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INTRODUCTION 

Née de l'Académie fondée en 1537, l'Université de Lausanne - l'UNIL -
constitue, dans l'Ouest de la Suisse, un centre d'enseignement supérieur et de 
recherche de haut niveau, de portée à la fois régionale, nationale et 
internationale. Forte de sept facultés et école (théologie, droit, lettres, sciences 
sociales et politiques, Ecole des hautes études commerciales, sciences et 
médecine), elle constitue une université complète réunissant la quasi-totalité des 
disciplines scientifiques. Assurer la formation de diplômés, mais aussi la 
formation postgrade et la formation continue, offrir des prestations de service à 
la collectivité, telles sont les tâches que l'UNIL s'est assignées. 
Riche de 9500 étudiants - ce qui la place au quatrième rang des universités 
suisses - et de quelque 2000 enseignants, chercheurs et collaborateurs 
scientifiques, l'Université de Lausanne conserve une taille raisonnable qui la 
protège de menaces telles que le gigantisme, l'anonymat et l'inertie 
L'UNIL bénéficie d'un important réseau de relations scientifiques avec d'autres 
institutions lausannoises, nationales et internationales.Si l'EPFL est le partenaire 
principal dans le secteur des sciences et, plus partiellement, de la médecine, on 
signalera aussi les liens étroits noués avec deux centres de recherche de 
renommée internationale établis à Epalînges, l'Institut suisse de recherches 
expérimentales sur le cancer (ISREC) et l'Institut Ludwig, qui font de Lausanne 
l'une des places fortes de la Suisse dans les secteurs de Poncologie et de la 
biologie moléculaire. 
Dans les domaines des sciences juridiques, sociales et économiques, 
l'Université est également associée à plusieurs institutions: l'Institut suisse de 
droit comparé, la Fondation Jean Monnet pour l'Europe et le Centre de 
recherches européennes, l'Institut des hautes études en administration publique 
(IDHEAP), tous sis à Dorigny ou dans sa proximité immédiate, ainsi que 
l'International Institute for Management Development (IMD). 
Sur le plan national, l'UNIL coopère étroitement avec l'ensemble des universités 
et hautes écoles. Mentionnons en particulier l'Université de Genève, avec 
laquelle elle vise à constituer un ensemble universitaire doté de politiques, de 
structures et de procédures communes. On rappellera aussi la coordination 
entre toutes les Hautes Ecoles de Suisse occidentale dans l'enseignement 
postgrade, où les forces des diverses universités sont réunies pour assurer un 
enseignement de pointe et constituer une masse critique indispensable. 
Sur le plan international enfin, l'UNIL participe à divers programmes de l'Union 
européenne ainsi qu'à de nombreux réseaux universitaires internationaux. Elle 
est en outre liée à une centaine d'universités européennes, américaines et 
asiatiques par des conventions visant à promouvoir la collaboration scientifique 
et à faciliter les échanges d'étudiants, d'enseignants et de chercheurs 
Outil de formation doté de toutes les techniques de pointe, l'UNIL porte en elle 
les atouts d'un incomparable forum d'échanges qui, fort de sa convivialité, de 
son dynamisme et de son ouverture, participe pleinement à l'évolution de la 
société. Soyez les bienvenus dans l'un des centres universitaires les plus 
complets et les plus stimulants de Suisse. 

Eric Junod 

recteur de l'Université 
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7 f a c u l t é s e t é c o l e 
Fondée en 1537, l'Académie de I 

Lausanne a été transformée en 
Université en 1890. Elle est\ 

aujourd'hui l'un des principaux centres 
universitaires de Suisse. Aux facultés1 

s'ajoutent des institutions associées: / a l 
Fondation Jean Monnet pour l'Europe j 

et le Centre de recherches < 
européennes, l'Institut de hautes 

études en administration publique j 
(IDHEAP), l'InternationalInstitute for\ 
Management Development (IMDj, 

l'Institut suisse de droit comparé1 

(ISDCj, l'Institut suisse de recherches \ 
expérimentales sur le cancer (ISRECj, 

l'Institut Ludwig de recherche sur le j 
cancer, le Centre de recherches sur 

les lettres romandes (CRLRj, le Centre] 
du droit de l'entreprise (CEDIDACJ et\ 

l'Institut suisse pour l'étude \ 
de l'art (ISEAj. 

FACULTE DE THEOLOGIE 
•THÉOLOGIE PROTESTANTE 
•SCIENCES RELIGIEUSES 
• Institut romand des sciences 
biotiques 

> Institut romand de pastorale 
• département intenacuhaire 
d'nistoite et sciences des 
religions 

ECOLE DES HEC 

•SCIENCES ACTUARIELLES 
•MANAGEMENT 
•ECONOMIE POLITIQUE 
• INFORMATIQUE DE GESTION 
• 2 DÉPARTEMENTS 
• 5 INSTITUTS 

FACULTE DE D R O I T 

• SCIENCES JURIDIQUES / 7 INSTITUTS 
1 Institut de police scienfêque et 
decnminologieOPSQ 

FACULTE DE MEDECINE 

• CENTRE I: SCIENCES MÉDICALES DE BASE: 7 INSTITUTS 
• CENTRE II: 9 INSTITUTS ET SERVICES CLINIQUES 
• CENTRE III: CHUV 
• CENTRE IV: DÉPARTEMENT DE PSYCHIATRIE 

FACULTE DES SCIENCES 

• 6 SECTIONS (MATHÉMATIQUES, PHYSIQUE, 
CHIMIE, BIOLOGIE, SCIENCES DE LA TERRE, 
PHARMACIE) 

• 2 0 INSTITUTS ET LABORATOIRES 

FACULTE DES SSP 

•SCIENCES POLITIQUES 
•SCIENCES SOCIALES 
'PSYCHOLOGIE 
•SCIENCES DU SPORT ET DE 
L'ÉDUCATION PHYSIQUE 

•9 INSTITUTS 

FACULTE DES LETTRES 

5 SECTIONS / 6 INSTITUTS / 1 DÉPARTEMENT 
Ecole de français moderne (EFM) 
Cours de vacances 

Q u e l q u e 9 5 0 0 
é t u d i a n t s : d ' o ù 

v i e n n e n t - i l s ? 

O ù s o n t - i l s ? 

Ces chiffres ont été arrêtés à fin février] 
1998 (clôture du semestre d'hiver). 

Dans le tableau ci-contre, la 
provenance des étudiants est établie j 

d'après le domicile des parents au j 
début des études. 

L E T T R E S : 2 1 7 6 

S S P : 1 5 6 8 

M É D E C I N E : 1 5 4 5 

H E C : 1 3 4 9 

S C I E N C E S : 1 2 1 5 

D R O I T : 9 0 2 

P H A R M A C I E : 2 5 7 

E F M : 1 9 6 

I P S C : 1 5 9 

T H É O L O G I E : 9 4 
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F A C U L T É D E T H É O L O G I E 

F A C U L T É D E D R O I T 

institut de police scientifique \ 
et de criminologie (IPSC) 

F A C U L T É D E S LETTRES 

Ecole de fronçais moderne (EFM) 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 
S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

E C O L E D E S H A U T E S E T U D E S 
C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Section de pharmacie 

F A C U L T É D E M É D E C I N E 

• LICENCE EN THÉOLOGIE 
• LICENCE ÈS SCIENCES RELIGIEUSES 

• DIPLÔME DE SPÉCIALISATION 
• DOCTORAT EN THÉOLOGIE 
• DOCTORAT ÈS SCIENCES RELIGIEUSES 

• LICENCE EN DROIT, MENTION «DROIT SUISSE» 
• LICENCE EN DROIT, MENTION «LÉGISLATIONS ÉTRANGÈRES» 

• DIPL. POSTGRADE DE DROIT EUROPÉEN (LLM.) 
• DEA DE DROIT DE LA CONSOMMATION (CH-F) 
• DOCTORAT EN DROIT, DROIT SUISSE OU LÉGISL. ÉTRANGÈRE 

• LICENCE EN SCIENCES FORENSÏQUES • DIPLÔMES POSTGRADES EN CRIMINOLOGIE, 
EN CRIMINALISTIQUE CHIMIQUE, 
EN EXPERTISE DE DOCUMENTS 

* DOCTORAT EN SE. FORENSÏQUES, EN CRIMINOLOGIE 

• LICENCE ES LETTRES EN PHILOSOPHIE, HISTOIRE, FRANÇAIS MODERNE ET MÉDIÉVAL, HISTOIRE 
ANCIENNE, ARCHÉOLOGIE, IOLIN, GREC, ITALIEN, ESPAGNOL, ANGLAIS, ALLEMAND, LONGUES ET 
CIVILISATIONS SLAVES, LANGUES ET CIVILISATIONS ORIENTALES, HISTOIRE ET SCIENCE DES RELI
GIONS, LINGUISTIQUE, HISTOIRE DE L'ART, GÉOGRAPHIE, HISTOIRE ET ESTHÉTIQUE DU CINÉMA, 
INFORMATIQUE ET MÉTHODES MATHÉMATIQUES 

• DIPLÔMES DE SPÉCIALISATION 
• DOCTORAT ÈS LETTRES 

• CERTIFICAT DE LANGUE ET CULTURE FRANÇAISES 
• DIPLÔME DE LANGUE ET CULLURE FRANÇAISES 
• DIPLÔME D'APTITUDE O L'ENSEIGNEMENT DU FRANÇAIS LANGUE ÉTRANGÈRE 

• LICENCE ÈS SCIENCES POLITIQUES 
• LICENCE ÈS SCIENCES SOCIALES 
• LICENCE EN PSYCHOLOGIE, OPTION PSYCHOLOGIE GÉNÉRALE, OPTION ORIENTATION SCOLAIRE ET 

PROFESSIONNELLE 
• LICENCE EN SCIENCES DU SPORT ET DE L'ÉDUTTITION PHYSIQUE 
• MAÎTRISE EN SCIENCES SOCIALES 

• DIPLÔME EN PSYCHOLOGIE 
• DEA EN SCIENCE POLITIQUE 
• DIPLÔME DE SPÉCIALISATION POSTGRADE ROMAND 

EN ETHNOLOGIE ET ANTHROPOLOGIE 
• DIPLÔME EUROPÉEN D'ÉTUDES AVANCÉES EN 

PSYCHOLOGIE SOCIALE 
• DOCTORAT 

• LICENCE ÈS SCIENCES ÉCONOMIQUES, MENTION «MANAGEMENT» 
* LICENCE ÈS SCIENCES ÉCONOMIQUES, MENTION «ÉCONOMIE POLITIQUE» 
* LICENCE EN SCIENCES ACTUARIELLES 
* LICENCE EN INFORMATIQUE DE GESTION 
• CERTIFICAT D'ÉTUDES EN MANAGEMENT 
• CERTIFICAT D'ÉTUDES EN MANAGEMENT POUR DIPLÔMÉS D'ÉCOLES D'HÔTELLERIE 

OU DE TOURISME 

• DIPL. POSTGRODE EN MANAGEMENT (MBA) 
• DIPL. POSTGRADE EN SCIENCES 

ÉCONOMIQUES (MSE) 
• DIPL. POSTGRADE EN INFORMATIQUE ET 

ORGANISATION (MBI) 
• DIPL. POSTGRADE EN MANAGEMENT 

INTERNATIONAL (MIM) 
• DIPL. POSTGRADE EN FINANCE ET BANQUE (MBF) 
• DIPLÔME D'ÉTUDES EN ÉCONOMIE ET EN ADMI

NISTRATION DE LA SANTÉ 
• DIPL. POSTGRADE EN MANAGEMENT DE LA TECH

NOLOGIE (MOT) 
• DOCTORATS EN SCIENCES ÉCONOMIQUES, EN IN

FORMATIQUE DE GESTION, EN SCIENCES ACTUA
RIELLES, EN ADMINISTRATION PUBLIQUE (IDHEAP) 

• LICENCE ÈS SCIENCES (MENTION BRANCHE PRINCIPALE ET BRANCHE SECONDAIRE) 
• DIPLÔME DE MATHÉMATICIEN 
• DIPLÔME DE PHYSICIEN 
• DIPLÔME DE CHIMISTE 
• DIPLÔME DE BIOLOGISTE 
• DIPLÔME DE GÉOLOGUE 
• DIPLÔME D'ÉTUDES SUPÉRIEURES (DES] EN SCIENCES NATURELLES DE L'ENVIRONNEMENT 

• DOCTORAT ÈS SCIENCES MATHÉMATIQUES, ÊS 
SCIENCES CHIMIQUES, ÈS SCIENCES PHYSIQUES, EN 
BIOLOGIE, EN SCIENCES DE LO TERTE, EN SCIENCES 
NATURELLES DE L'ENVIRONNEMENT 

• DIPLÔME FÉDÉRAL DE PHARMACIEN 
• DIPLÔME UNIVERSITAIRE DE PHARMACIEN 

• CERTIFICAT DE SPÉCIALISATION EN PHARMACIE 
HOSPITALIÈRE 

• DOCTORAT ÈS SCIENCES PHARMACEUTIQUES 

• DIPLÔME FÉDÉRAL DE MÉDECIN 
• DIPLÔME UNIVERSITAIRE DE MÉDECIN 

• DOCTORAT EN MÉDECINE 
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S e r v i c e d e f o r m a t i o n 

c o n t i n u e i 

Les m i s s i o n s d u S e r v i c e d e f o r m a t i o n c o n t i n u e : 

• O r g a n i s a t i o n e t g e s t i o n d e c o u r s d e f o r m a t i o n c o n t i n u e , e n c o l l a b o r a t i o n a v e c les 
p r o f e s s e u r s r e s p o n s a b l e s ( c o n t r i b u t i o n à la c o n c e p t i o n , m a r k e t i n g , p u b l i c i t é , c o r 
r e s p o n d a n c e , c o m p t a b i l i t é , o r g a n i s a t i o n p r a t i q u e , é v a l u a t i o n ) . 

• I n f o r m a t i o n e x t e r n e e t i n t e r n e . 

• P r o m o t i o n d e s a c t i v i t é s d e f o r m a t i o n c o n t i n u e d e l 'Un i ve rs i t é . 

• R e c h e r c h e d e s b e s o i n s e n f o r m a t i o n c o n t i n u e d a n s les m i l i e u x p r o f e s s i o n n e l s . 

• R é p o n s e à d e s d e m a n d e s d e r e n s e i g n e m e n t s e t d e c o n s e i l s . 

• C o o r d i n a t i o n e t c o l l a b o r a t i o n a v e c les S e r v i c e s d e s U n i v e r s i t é s e t E c o l e s p o l y 
t e c h n i q u e s su isses . 

• C o l l a b o r a t i o n à d e s p r o j e t s e u r o p é e n s . 

• R é f l e x i o n sur l a d i d a c t i q u e e f les m o d e s d e t rans fe r t d e s c o n n a i s s a n c e s , a i n s i q u e 
sur l ' u t i l i sa t ion d e s n o u v e l l e s t e c h n o l o g i e s e t l e d é v e l o p p e m e n t d e f o r m a t i o n s 
f l e x i b l e s e t à d i s t a n c e . 

Domaines du programme B i o l o g i e 

C h i m i e 

C o m m u n i c a t i o n 

D r o i t 

E c o n o m i e 

F i n a n c e 

i n f o r m a t i q u e 

L a n g u e s e t l i t té ra tu re 

M a n a g e m e n t 

M a r k e t i n g 

M é d e c i n e , s a n t é 

P h a r m a c i e , p h a r m a c o l o g i e 

P s y c h o l o g i e 

P h y s i q u e 

S c i e n c e s d e la Te r re 

S c i e n c e s d e s r e l i g i o n s 

S o c i o l o g i e , s c i e n c e s s o c i a l e s 
i 
! S ta t i s t i ques 

Les c o u r s s ' a d r e s s e n t à d e s p r o f e s s i o n n e l s , d é t e n t e u r s o u n o n d ' u n d i p l ô m e un i ve rs i 
t a i r e , d i s p o s a n t d e s c o n n a i s s a n c e s e t e x p é r i e n c e s p r o f e s s i o n n e l l e s r e q u i s e s . 

Cours pour entreprises D e s f o r m a t i o n s sur m e s u r e p e u v e n t ê t r e o r g a n i s é e s p o u r d e s e n t r e p r i s e s , d e s a d m i n i s 
t r a t i ons o u d e s a s s o c i a t i o n s . 

Les p r o g r a m m e s d é t a i l l é s p e u v e n t ê t r e o b t e n u s a u p r è s d u S e r v i c e d e f o r m a t i o n c o n t i 
n u e , U N I L - C h â t e a u , C H - 1 0 1 5 L a u s a n n e 

T é l . + 4 1 2 1 6 9 2 2 2 9 0 , F a x + 4 1 2 1 6 9 2 2 2 9 5 , e -ma i l S e c r e t a r i a t @ s f c . u n i l . c h 

In te rne t h t t p : / / w w w - s f c . u n i l . c h / 

Le p r o g r a m m e r o m a n d , p r é s e n t a n t l ' o f f re e n f o r m a t i o n c o n t i n u e d e s un ive rs i tés ro
m a n d e s e t d e l'EPFL, est é g a l e m e n t à d i s p o s i t i o n à la m ê m e a d r e s s e . 

mailto:Secretariat@sfc.unil.ch
http://www-sfc.unil.ch/
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B i b l i o t h è q u e c a n t o n a l e 

e t u n i v e r s i t a i r e ( B C U ) 

La B C U es t u n e b i b l i o t h è q u e e n c y c l o p é d i q u e m e t t a n t e n v i r o n un m i l l i o n e t d e m i d e 
v o l u m e s à d i s p o s i t i o n d u p u b l i c e t d e s c h e r c h e u r s d e l ' U N I L . S a m i s s i o n est d e c o n t r i 
b u e r a u r a y o n n e m e n t d e L a u s a n n e e t d e s o n U n i v e r s i t é , à l ' é p a n o u i s s e m e n t d e la v i e 
i n t e l l e c t u e l l e , cu l t u re l l e , m u s i c a l e et a r t i s t i q u e d e la p o p u l a t i o n d u c a n t o n d e V a u d . 
La B i b l i o t h è q u e d e D o r i g n y , s i t uée d a n s le B â t i m e n t c e n t r a l , o f f r e 3 5 0 0 0 0 v o l u m e s 
e t 3 5 0 0 t i t res d e p é r i o d i q u e s e n l i b r e - a c c è s . 6 0 0 0 0 0 m o n o g r a p h i e s et 4 7 0 0 t i t res 
d e p é r i o d i q u e s p e u v e n t ê t re o b t e n u s e n p r ê t . Les 1 0 5 0 p l a c e s d e t r a v a i l s o n t r é p a r 
t ies sur t ro is n i v e a u x e t d a n s le s e c t e u r s p é c i a l i s é e n d r o i t e t s c i e n c e s é c o n o m i q u e s 
( B F S H l ) . 
La B C U d i s p o s e d ' u n e m é d i a t h è q u e e t d ' u n s e r v i c e d e r e c h e r c h e s d o c u m e n t a i r e s in
f o r m a t i s é e s . 

E c o l e p o l y t e c h n i q u e 

f é d é r a l e d e L a u s a n n e 

( E P F L ) 

F o n d a t i o n J e a n M o n n e t 

p o u r l ' E u r o p e e t 

C e n t r e d e r e c h e r c h e s 

e u r o p é e n n e s 

L 'Eco le p o l y t e c h n i q u e f é d é r a l e d e L a u s a n n e (EPFL) est , a u x c ô t é s d e c e l l e d e Z u r i c h , 
l ' u n e d e s d e u x h a u t e s é c o l e s su isses q u i d é p e n d e n t d i r e c t e m e n t d e l 'Etat f é d é r a l . 
L'EPFL est a c t i v e d a n s d o u z e d o m a i n e s : c h i m i e , p h y s i q u e , m a t h é m a t i q u e s , m é c a 
n i q u e , é l e c t r i c i t é , m i c r o t e c h n i q u e , i n f o r m a t i q u e , s y s t è m e s d e c o m m u n i c a t i o n , m a t é 
r i a u x , g é n i e c i v i l , g é n i e r u r a l , a r c h i t e c t u r e . 4 5 0 0 é t u d i a n t s y c ô t o i e n t 1 6 5 p r o f e s s e u r s 
e n t o u r é s d e 2 8 0 0 c o l l a b o r a t e u r s s c i e n t i f i q u e s , t e c h n i q u e s e t a d m i n i s t r a t i f s . 
L 'Eco le p o l y t e c h n i q u e f é d é r a l e a s s u m e u n e t r i p l e m i s s i o n : f o r m a t i o n , r e c h e r c h e e t 
a p p u i t e c h n o l o g i q u e à l ' i ndus t r i e . 
Les i n g é n i e u r s e t a r c h i t e c t e s f o r m é s à l'EPFL a c q u i è r e n t d e s c o m p é t e n c e s p o l y v a l e n t e s . 
Ils d o i v e n t ê t r e c a p a b l e s d e s ' i n t é g r e r à un c o n t e x t e p r o f e s s i o n n e l , n o t a m m e n t i ndus 
t r i e l , d e p a r t i c i p e r a u d é v e l o p p e m e n t t e c h n o l o g i q u e et d e c o n t r i b u e r à la r é s o l u t i o n 
d e p r o b l è m e s c o n t e m p o r a i n s : a p p r o v i s i o n n e m e n t e n é n e r g i e , u t i l i sa t i on d e s res
s o u r c e s n a t u r e l l e s , h a b i t a t et e n v i r o n n e m e n t . 
U n p r o g r a m m e t o u j o u r s p lus é t e n d u d ' e n s e i g n e m e n t s p o s t g r a d e s r é p o n d a u x b e s o i n s 
d e la f o r m a t i o n c o n t i n u e d a n s d e s d o m a i n e s d e p o i n t e , s o u v e n t i n t e r d i s c i p l i n a i r e s . 
Les r e c h e r c h e s f o n d a m e n t a l e s et a p p l i q u é e s c o u v r e n t l ' e n s e m b l e d e s d i s c i p l i n e s e n 
s e i g n é e s . Q u a t r e a x e s g é n é r a u x son t p r i v i l é g i é s : les m a t é r i a u x n o u v e a u x , les m é 
t h o d e s m o d e r n e s d e p r o d u c t i o n , les t e c h n o l o g i e s d e l ' i n f o r m a t i o n , a i n s i q u e les r a p 
po r t s e n t r e t e c h n i q u e et c a d r e d e v i e . 
La c o l l a b o r a t i o n en t re l'EPFL e t l ' U N I L se m a n i f e s t e t an t p a r d e s p r o g r a m m e s d e re
c h e r c h e c o m m u n s q u e p a r d e s e n s e i g n e m e n t s d o n n é s a u x é t u d i a n t s d e s d e u x inst i tu
t i o n s . C e t t e c o l l a b o r a t i o n est p a r t i c u l i è r e m e n t a c t i v e a v e c la F a c u l t é d e s s c i e n c e s e t 
c e l l e d e m é d e c i n e . Les d e u x h a u t e s é c o l e s p a r t a g e n t e n o u t r e les m ê m e s i n s t a l l a t i o n s 
a u C e n t r e spo r t i f d e D o r i g n y 

C e t t e F o n d a t i o n a é té c r é é e e n 1 9 7 8 p a r j e a n M o n n e t q u i lui a d o n n é l ' e n s e m b l e d e 
ses a r c h i v e s , so i t p r è s d e 1 2 t o n n e s d e d o c u m e n t s . Les c o l l a b o r a t e u r s d e la F o n d a 
t i on o n t p o u r o b j e c t i f d ' i n v e n t o r i e r et d e c l a s s e r c e s a r c h i v e s q u i r e p r é s e n t e n t 1 5 f o n d s 
e t c o u v r e n t l e s i è c l e e n t i e r . 
J e a n M o n n e t a c o n f i é à la F o n d a t i o n la m i s s i o n d e c r é e r a v e c ses a r c h i v e s ( r e j o i n tes 
p a r les p a p i e r s e u r o p é e n s d e R o b e r t S c h u m a n et P a o l o E m i l i o T a v i a n i a i n s i q u e les a r 
c h i v e s d e R o b e r t M a r j o l i n ] u n e m é m o i r e v i v a n t e d e la r é c o n c i l i a t i o n e t d e l ' u n i o n d e s 
E u r o p é e n s . U n e p h o t o t h è q u e c o m p l è t e c e t t e d o c u m e n t a t i o n . 
La F o n d a t i o n ser t d e l i eu d e r e n c o n t r e e n t r e Su isses , r e p r é s e n t a n t s d e s m i l i e u x un iver 
s i t a i r es , p o l i t i q u e s et é c o n o m i q u e s , et les a u t r e s E u r o p é e n s Elle o r g a n i s e e n Su isse e t 
a u L iech tens te in le c o n c o u r s a n n u e l « L ' E u r o p e à l ' é c o l e » et r e m e t le «Prix e u r o p é e n 
S I C P A » q u i r é c o m p e n s e d e s t r a v a u x s c i e n t i f i q u e s sur l ' U n i o n e u r o p é e n n e . 
L e - C e n t r e d e r e c h e r c h e s e u r o p é e n n e s a é t é c r é é e n 1 9 5 7 . Il a f o r m é u n e p l é i a d e d e 
c h e r c h e u r s et é d i t é p l u s d e 2 0 0 c a h i e r s . 
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I n s t i t u t d e h a u t e s é t u d e s 

e n a d m i n i s t r a t i o n 

p u b l i q u e ( I D H E A P ) 

A p r è s q u e l q u e s a n n é e s d e v i e a c t i v e o u a u t e r m e d e leurs é t u d e s u n i v e r s i t a i r e s , d e s 
f o n c t i o n n a i r e s o u j e u n e s g r a d u é s d e s h a u t e s é c o l e s s ' i n t e r r o g e n t sur leur a v e n i r p r o 
f e s s i o n n e l . La g e s t i o n p u b l i q u e les i n té resse . D é s i r a n t c o m p l é t e r leur f o r m a t i o n i n i t i a l e , 
a c c r o î t r e leur e f f i c a c i t é , v o i r e m ê m e r é o r i e n t e r leur c a r r i è r e p r o f e s s i o n n e l l e , c e s 
h o m m e s e t c e s f e m m e s ressen ten t le b e s o i n d e p a r f a i r e leur f o r m a t i o n e n d r o i t , e n f i 
n a n c e s e t m a n a g e m e n t p u b l i c s , e n i n f o r m a t i q u e o u d a n s un d o m a i n e s p é c i f i q u e d e s 
p o l i t i q u e s p u b l i q u e s . 
Le p r o g r a m m e d e d i p l ô m e e n a d m i n i s t r a t i o n p u b l i q u e ( M P A ) a é t é s p é c i a l e m e n t 
c o n ç u p a r l ' I D H E A P p o u r r é p o n d r e à c e b e s o i n . Il a p o u r o b j e c t i f d e f a m i l i a r i s e r les 
é t u d i a n t s a v e c la s t ruc tu re , l e f o n c t i o n n e m e n t et l ' e n v i r o n n e m e n t d u s e c t e u r p u b l i c suis
s e à t o u s les n i v e a u x é t a t i q u e s . D e s c a s p r a t i q u e s , a i n s i q u e d e s c o m p a r a i s o n s a v e c 
le s e c t e u r p r i v é e t les a d m i n i s t r a t i o n s d e p a y s é t r a n g e r s , p e r m e t t e n t l e d é v e l o p p e m e n t 
d e s c a p a c i t é s a n a l y t i q u e s d e s p a r t i c i p a n t s e t les in i t i en t à la g e s t i o n d e s a d m i n i s t r a 
t i ons e t d e s s e r v i c e s p u b l i c s . 

I n s t i t u t s u i s s e d e i 

d r o i t c o m p a r é ( I S D C ) 
C r é é p a r u n e lo i f é d é r a l e d u 6 o c t o b r e 1 9 7 8 , l ' Institut su i sse d e d r o i t c o m p a r é a o u 
ve r t ses p o r t e s e n 1 9 8 2 . E t a b l i s s e m e n t a u t o n o m e d e la C o n f é d é r a t i o n , il a p o u r 
t â c h e p r e m i è r e d ' é l a b o r e r d e s a v i s d e d r o i t c o n c e r n a n t l e d r o i t é t r a n g e r p o u r les a u 
to r i tés f é d é r a l e s , les t r i b u n a u x et les p a r t i c u l i e r s , a i n s i q u e d e me t t r e à la d i s p o s i t i o n 
d e s c h e r c h e u r s d e tous h o r i z o n s u n e b i b l i o t h è q u e d e d r o i t é t r a n g e r e t d e d r o i t inter
n a t i o n a l q u i c o m p t e à c e j o u r 1 8 0 0 0 0 l ivres e t p r è s d e 1 9 0 0 p é r i o d i q u e s . 
V é r i t a b l e p i e r r e a n g u l a i r e d e l 'Institut, l a b i b l i o t h è q u e est u n e b i b l i o t h è q u e d i t e d e 
c o n s u l t a t i o n o ù t o u s les o u v r a g e s s o n t m is à d i s p o s i t i o n e n l i b r e - a c c è s . L 'essent ie l d e 
la b i b l i o t h è q u e est c o n s t i t u é d ' o u v r a g e s d e d r o i t p r o v e n a n t d u m o n d e en t ie r e t , e n 
r è g l e g é n é r a l e , e n l a n g u e o r i g i n a l e : tex tes d e lo is , j u r i s p r u d e n c e , p r i n c i p a u x c o m 
m e n t a i r e s e t t ra i t és , m o n o g r a p h i e s p a r t i c u l i è r e s , s a n s o u b l i e r les r evues j u r i d i q u e s . 
A u c u n d o m a i n e d u d r o i t n 'est i g n o r é , m a i s c e r t a i n e s b r a n c h e s , tels l e d r o i t f i s c a l o u 
l ' a m é n a g e m e n t d u t e r r i t o i r e , s o n t m o i n s r e p r é s e n t é e s e n r a i s o n d e leur t e c h n i c i t é o u 
d u c a r a c t è r e t rès c h a n g e a n t d e la l é g i s l a t i o n . 
L'Institut e m p l o i e q u e l q u e 3 5 p e r s o n n e s , d o n t u n e d i z a i n e d e c o l l a b o r a t e u r s sc i en t i 
f i q u e s ; p r e s q u e tous d ' o r i g i n e é t r a n g è r e , c e u x - c i s o n t c h o i s i s d e m a n i è r e à c o u v r i r l e 
p l u s d e s y s t è m e s j u r i d i q u e s p o s s i b l e s . 

I n s t i t u t s u i s s e 

d e r e c h e r c h e s 

e x p é r i m e n t a l e s 

s u r l e c a n c e r ( I S R E C ) 

L'ISREC est u n e f o n d a t i o n s a n s b u t luc ra t i f , p l a c é e s o u s la s u r v e i l l a n c e d e la C o n f é d é 
r a t i o n C r é é e e n 1 9 6 4 , e l l e s 'est i ns ta l l ée à E p a l i n g e s e n 1 9 7 6 . 
D e p u i s p r è s d e t ren te a n s , les in térêts s c i e n t i f i q u e s d e 1 8 g r o u p e s d e c h e r c h e u r s s o n t 
o r i e n t é s v e r s la c o m p r é h e n s i o n d e s m é c a n i s m e s d e d é v e l o p p e m e n t d e s c a n c e r s . 
Leurs t r a v a u x p o r t e n t e n p a r t i c u l i e r sur : 

• l ' o r i g i n e d e s ce l l u l es t u m o r a l e s ; 

• les r e l a t i o n s e n t r e v i rus e t c a n c e r s ; 
• les d é f e n s e s i m m u n i t a i r e s c o n t r e les c a n c e r s ; 
• l ' e n v i r o n n e m e n t et les c a r c i n o g è n e s , 

• les a p p l i c a t i o n s d i a g n o s t i q u e s e t t h é r a p e u t i q u e s d e la r e c h e r c h e sur les c a n c e r s . 

L' ISREC e n t r e t i e n t d e s r e l a t i o n s e t d e s c o l l a b o r a t i o n s t rès é t r o i t es a v e c les un ive rs i tés 
su isses , d e m ê m e q u ' a v e c ses p a r t e n a i r e s d u C e n t r e d e r e c h e r c h e s d ' E p a l i n g e s : l'Ins
t i tut d e b i o c h i m i e d e l ' U N I L , l ' Institut L u d w i g d e r e c h e r c h e sur l e c a n c e r , l e C e n t r e 
O M S d e r e c h e r c h e e t d e f o r m a t i o n e n i m m u n o l o g i e e t le C e n t r e p l u r i d i s c i p l i n a i r e 
d ' o n c o i o g i e ( C P O ) d u C H U V ; p lus ieu rs d e ses c h e r c h e u r s s o n t a u s s i p ro fesseu rs d ' u n i 
ve rs i t é e t p lus d e t r e n t e d o c t o r a n t s , futurs d o c t e u r s ès s c i e n c e s , s o n t f o r m é s e n p e r m a 
n e n c e à l ' ISREC. 
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I n s t i t u t L u d w i g d e 

r e c h e r c h e s u r l e c a n c e r 
C r é é a u d é b u t d e s a n n é e s 1 9 7 0 p a r un h o m m e d ' a f f a i r e s n e w - y o r k a i s , l ' Institut Lud
w i g d e r e c h e r c h e sur le c a n c e r est u n e ins t i tu t ion i n t e r n a t i o n a l e s a n s b u t l uc ra t i f d o n t 
le s i è g e est à Z u r i c h . S o n o b j e c t i f est d e p r o m o u v o i r l a r e c h e r c h e sur le c a n c e r a u 
se in d ' u n i t é s r é p a r t i e s d a n s d i f f é ren t s e n d r o i t s d u g l o b e . 

L 'uni té l a u s a n n o i s e d e l ' institut L u d w i g a é t é i n a u g u r é e e n 1 9 7 4 a u se in d u d é p a r t e 
m e n t d ' I m m u n o l o g i e d e l ' ISREC, p u i s est d e v e n u e a u t o n o m e e n 1 9 7 6 . R e c o n n u e p a r 
l e C o n s e i l d ' E t a t d u c a n t o n d e V a u d c o m m e u n e ins t i tu t ion a u t o n o m e d e r a n g un ive r 
s i t a i r e , e l l e c o n s a c r e ses a c t i v i t é s à la r e c h e r c h e f o n d a m e n t a l e e t c l i n i q u e sur le sys tè
m e i m m u n i t a i r e e t ses r e l a t i o n s a v e c le c a n c e r . L 'UNIL e t l 'Institut L u d w i g s o n t l iés p a r 
u n e c o n v e n t i o n d e c o l l a b o r a t i o n d a n s la c o n d u i t e d e r e c h e r c h e s sur le c a n c e r 

I n t e r n a t i o n a l I n s t i t u t e 

f o r M a n a g e m e n t 

D e v e l o p m e n t ( I M D ) j 

L ' I M D est n é d e la f u s i o n e n 1 9 8 9 d e d e u x d e s p l u s c é l è b r e s instituts d e g e s t i o n d ' E u 
r o p e , l ' I M E D E - L a u s a n n e e t l'IAAI à G e n è v e . L ' I M D est un inst i tut d e c a r a c t è r e p o s t u n i 
v e r s i t a i r e , s p é c i a l i s é d a n s la f o r m a t i o n d e s c a d r e s s u p é r i e u r s d ' e n t r e p r i s e . L ' ense igne 
m e n t , d o n n é e x c l u s i v e m e n t e n a n g l a i s , c o m p r e n d : 

• un c o u r s d é b o u c h a n t sur le d i p l ô m e d e M a s t e r o f Bus iness A d m i n i s t r a t i o n ( M B A ) , 
d ' u n e d u r é e d e d o u z e m o i s ( d e j a n v i e r à d é c e m b r e ) ; 

• u n e d o u z a i n e d e c o u r s p r é p a r a n t à d e s r e s p o n s a b i l i t é s d e d i r e c t i o n g é n é r a l e e t 
d e s t i n é s à d e s c a d r e s c o n f i r m é s ; 

• u n e d i z a i n e d e s é m i n a i r e s d e c o u r t e d u r é e p o r t a n t sur la g e s t i o n d e s d i v e r s e s 
f o n c t i o n s d e l ' en t rep r i se et sur l a p l a n i f i c a t i o n s t r a t é g i q u e ; 

• u n e s é r i e d e p r o g r a m m e s d ' e n t r e p r i s e s r é p o n d a n t à d e s b e s o i n s s p é c i f i q u e s . 

S e r v i c e d e s 

h o s p i c e s c a n t o n a u x ! ! 

U n i v e r s i t é d e G e n è v e 

Le S e r v i c e d e s h o s p i c e s c a n t o n a u x a é té c r é é p a r d é c i s i o n d u C o n s e i l d ' E t a t le 2 5 
ju in 1 9 9 0 M i s e n œ u v r e d è s ju in 1 9 9 1 , les H o s p i c e s c a n t o n a u x r e g r o u p e n t l ' en
s e m b l e d e s ins t i tu t ions s a n i t a i r e s c a n t o n a l e s a y a n t u n e v o c a t i o n d e s o i n s , d e re
c h e r c h e et d ' e n s e i g n e m e n t . 

Les H o s p i c e s g è r e n t l e C e n t r e h o s p i t a l i e r u n i v e r s i t a i r e v a u d o i s ( C H U V ) , le C e n t r e u n i 
v e r s i t a i r e d e t r a i t e m e n t e t d e r é a d a p t a t i o n C e v e y - S y l v a n a (CUTR) , les é t a b l i s s e m e n t s 
p s y c h i a t r i q u e s c a n t o n a u x , l ' E t a b l i s s e m e n t t h e r m a l d e Lavey- les -Ba ins , l e D é p a r t e m e n t 
d e s a n t é c o m m u n a u t a i r e , r e g r o u p a n t les instituts un i ve rs i t a i r es c a n t o n a u x d u d o m a i n e 
d e la s a n t é , les é c o l e s c a n t o n a l e s d e f o r m a t i o n a u x p r o f e s s i o n s d e l a s a n t é . 

Les H o s p i c e s me t ten t les in f ras t ruc tu res e t les m o y e n s d o n t ils d ï p o s e n t a u s e r v i c e d e la 
F a c u l t é d e m é d e c i n e , a f i n d e lui p e r m e t t r e d ' a s s u m e r d a n s les m e i l l e u r e s c o n d i t i o n s 
p o s s i b l e s ses m iss i ons d ' e n s e i g n e m e n t et d e r e c h e r c h e . 

N é e e n ) 559 g r â c e a u x e f for ts d e J e a n C a l v i n e t d e T h é o d o r e d e B è z e , l ' A c a d é m i e 
d e G e n è v e , c o m m e c e l l e d e L a u s a n n e , fut d ' a b o r d c o n ç u e c o m m e un s é m i n a i r e t h é o 
l o g i q u e à l ' i n ten t i on d e s futurs p a s t e u r s A u X I X e s i è c l e , e l l e p e r d i t ses a l l é g e a n c e s e c 
c l é s i a s t i q u e s et fu t é r i g é e e n U n i v e r s i t é a v e c la d é c i s i o n d e c r é e r la F a c u l t é d e m é d e 
c i n e ( 1 8 7 3 ) . A u j o u r d ' h u i , e l l e c o m p t e 7 f a c u l t é s ( s c i e n c e s , m é d e c i n e , le t t res, 
s c i e n c e s é c o n o m i q u e s e t s o c i a l e s , d r o i t , t h é o l o g i e p r o t e s t a n t e , p s y c h o l o g i e e t 
s c i e n c e s d e l ' é d u c a t i o n ) , l ' Institut d ' a r c h i t e c t u r e , l ' E c o l e d e t r a d u c t i o n e t d ' i n t e r p r é t a 
t i o n , s a n s c o m p t e r 6 c e n t r e s d ' é t u d e s i n t e r f acu l t a î r es (Institut d ' h i s t o i r e d e ia R é f o r m a 
t i o n , C e n t r e u n i v e r s i t a i r e d ' i n f o r m a t i q u e , C e n t r e u n i v e r s i t a i r e d ' é c o l o g i e h u m a i n e e t 
d e s s c i e n c e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t — C e n t r e e u r o p é e n d ' é c o l o g i e h u m a i n e , C e n t r e u n i 
v e r s i t a i r e d ' é t u d e d e s p r o b l è m e s d e l ' é n e r g i e , C e n t r e i n t e r f a c u l t a i r e d e g é r o n t o l o g i e , 
Institut e u r o p é e n ) . El le c o m p t e q u e l q u e 1 1 7 0 0 é t u d i a n t s et e m p l o i e p lus d e 3 4 0 0 
c o l l a b o r a t e u r s , e n s e i g n a n t s , m e m b r e s d u p e r s o n n e l a d m i n i s t r a t i f e t t e c h n i q u e o u c h e r 
c h e u r s . La c o l l a b o r a t i o n e n t r e les Un i ve r s i t és d e L a u s a n n e e t d e G e n è v e s 'es t sens i 
b l e m e n t d é v e l o p p é e c e s d e r n i è r e s a n n é e s . Les d e u x ins t i tu t ions d e v r a i e n t à t e r m e fo r 
m e r un e n s e m b l e u n i v e r s i t a i r e c o m m u n 
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S ' i n s c r i r e à l ' U N I L 

A d m i s s i o n 

I m m a t r i c u l a t i o n 

C o û t d e s é t u d e s 

L o g e m e n t 

A i d e s f i n a n c i è r e s 

Les c a n d i d a t s d o i v e n t p o s s é d e r un c e r t i f i c a t su i sse d e m a t u r i t é , o u un t i t re j u g é é q u i 
v a l e n t . Les c a n d i d a t s d o n t l e t i t re é t r a n g e r est r e c o n n u s a n s ê t r e j u g é é q u i v a l e n t d o i 
v e n t se s o u m e t t r e à un e x a m e n d ' a d m i s s i o n , q u i a l i eu e n j u i n e t e n s e p t e m b r e à Fri-
b o u r g p o u r tou tes les un ive rs i tés su isses . 
A v a n t d ' ê t r e i m m a t r i c u l é s , les é t u d i a n t s d e l a n g u e m a t e r n e l l e a u t r e q u e le f r a n ç a i s 
d o i v e n t s e s o u m e t t r e à un e x a m e n d e f r a n ç a i s q u i es t é l i m i n a t o i r e . 
Pour plus de renseignements, voir la brochure «Conditions d'immatriculation». 

Les é t u d e s un i ve r s i t a i r es c o m m e n c e n t a v e c le s e m e s t r e d ' h i v e r , a u d é b u t d e l ' a n n é e 
a c a d é m i q u e ; c e p e n d a n t , les c o u r s d e d r o i t a l l e m a n d p e u v e n t a u s s i ê t r e su iv is d è s le 
s e m e s t r e d ' é t é . 

Les c a n d i d a t s d o i v e n t se p r o c u r e r a u p r è s d u B u r e a u d e s I m m a t r i c u l a t i o n s e t i n s c r i p 
t i ons u n e f o r m u l e « D e m a n d e d ' i m m a t r i c u l a t i o n » e t l a r e t o u r n e r à c e s e r v i c e , d û m e n t 
r e m p l i e , d a n s les d é l a i s s u i v a n t s : 

• a v a n t l e 1 e r j u i n p o u r les Facu l tés d e t h é o l o g i e e t d e d r o i t , l ' Inst i tut d e p o l i c e 
s c i e n t i f i q u e e t d e c r i m i n o l o g i e [ 1 P S Q , l a F a c u l t é d e s le t t res, l ' E c o l e d e f r a n ç a i s 
m o d e r n e | E F M ] , l a F a c u l t é d e s s c i e n c e s s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s (SSP), l ' E c o l e d e s 
h a u t e s é t u d e s c o m m e r c i a l e s ( H E C ) e t l a F a c u l t é d e s s c i e n c e s , y c o m p r i s l a S e c 
t i o n d e p h a r m a c i e . 

• a v a n t le 3 1 j a n v i e r ( semes t re d ' é t é ) p o u r les é t u d i a n t s e n d r o i t a l l e m a n d u n i q u e 
m e n t . 

• M é d e c i n e : l a p r é i n s c r i p t i o n est i m p é r a t i v e e t d o i t p a r v e n i r a u p r è s d u S e c r é t a r i a t 
d e la C o n f é r e n c e u n i v e r s i t a i r e su isse , à B e r n e , a v a n t l e 1 5 f é v r i e r ( f o rmu les d i s 
p o n i b l e s a u p r è s d u B u r e a u d e s I m m a t r i c u l a t i o n s e t i n s c r i p t i o n s ) . 

• Attention! Les délais mentionnés peuvent changer d'une année 
à l ' a u t r e . Se renseigner auprès du Bureau des Immatriculations. 

• Les c a n d i d a t s q u i o b t i e n d r o n t un d i p l ô m e d e f i n d ' é t u d e s s e c o n d a i r e s su isse ( m a 
tur i té f é d é r a l e , m a t u r i t é c a n t o n a l e r e c o n n u e p a r l a C o n f é d é r a t i o n , e tc . ) p e u v e n t 
d é p o s e r l eu r d e m a n d e d ' i m m a t r i c u l a t i o n p a r In te rnet à l ' a d r e s s e s u i v a n t e : 
h t t p : / / w w w . u n i l . c h / d i m m a t . A t t e n t i o n : les c a n d i d a t s d o i v e n t r e s p e c t e r les d é 
l a i s m e n t i o n n é s c i - d e s s u s . 

Les d r o i t s d ' i n s c r i p t i o n f o r f a i t a i r e s a u x c o u r s s ' é l è v e n t à Fr . 5 0 0 . - p a r s e m e s t r e p o u r 
les é t u d i a n t s su isses o u é t r a n g e r s , t a x e s d ' e x a m e n s c o m p r i s e s (Fr. 4 5 0 . - p o u r les é tu 
d i a n t s e n m é d e c i n e e t e n p h a r m a c i e q u i n e s ' a c q u i t t e n t p a s d e t a x e s d ' e x a m e n ) . A 
c e m o n t a n t , il f a u t a j o u t e r d e s t a x e s semes t r i e l l es d e Fr. 6 0 . - . 
C e s tarifs ne s'appliquent pas aux diplômes postgrades (min. Fr. 2000.-par an, en
viron Fr. 10 0 0 0 - pour le MBA). 

E n v i r o n 1 0 0 0 c h a m b r e s s o n t à d i s p o s i t i o n d a n s les f o y e r s d ' é t u d i a n t s . D e p lus , l e Ser
v i c e d e s A f f a i r e s s o c i o - c u l t u r e l (es t i en t à d i s p o s i t i o n d e s é t u d i a n t s u n e l is te d e s l o g e 
men ts v a c a n t s . C h a c u n d o i t s ' e f f o r ce r d e t r o u v e r un to i t l u i - m ê m e . 

L ' U N I L n ' a c c o r d e a u c u n e b o u r s e a u x é t u d i a n t s é t r a n g e r s , h o r m i s c e l l e s p r é v u e s d a n s 
le c a d r e d e s c o n v e n t i o n s d ' é c h a n g e c o n c l u e s a v e c d ' a u t r e s h a u t e s é c o l e s . Par 
a i l l e u r s , il n 'es t p a s p o s s i b l e d ' o b t e n i r u n e a i d e f i n a n c i è r e — p r i v é e o u o f f i c i e l l e — e n 
Su isse . T o u t e f o i s , l a Su i sse a c c o r d e un c e r t a i n n o m b r e d e b o u r s e s à d i v e r s Etats . L'étu
d i a n t q u i s o u h a i t e o b t e n i r u n e b o u r s e d e la C o n f é d é r a t i o n p r e n d r a c o n t a c t a v e c l ' a m 
b a s s a d e d e Su i sse d a n s s o n p a y s , q u i s a u r a le c o n s e i l l e r sur l a m a n i è r e d e p r o c é d e r . 
Le b u d g e t m i n i m a l d ' u n é t u d i a n t s ' é l è v e à e n v i r o n F rs . 1 8 0 0 - p a r m o i s . L ' é tud ian t 
q u i n e d i s p o s e p a s d e c e s m o n t a n t s n e p o u r r a p a s m e n e r à b i e n u n e f o r m a t i o n à Lau
s a n n e . 

http://www.unil.ch/dimmat
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E t r e é t u d i a n t 

C h o i s i r l ' u n i v e r s i t é 

A p p r e n d r e à a p p r e n d r e 

1 e r c y c l e 

2 « c y c l e 

3 « c y c l e 

G é r e r s o n t e m p s 

T r o u v e r s a v o i e 

S ' i n t é g r e r 

C h o i s i r d e s é t u d e s u n i v e r s i t a i r e s , c ' es t p r i v i l é g i e r u n e f o r m a t i o n s c i e n t i f i q u e , m é t h o d o 
l o g i q u e e t i n t e l l e c t u e l l e . En e f fe t , l ' U n i v e r s i t é n 'est p a s u n e é c o l e p r o f e s s i o n n e l l e , 
m ê m e si e l l e p r é p a r e a u x p r o f e s s i o n s q u i e x i g e n t u n e i ns t ruc t i on s u p é r i e u r e . D e u x ex
c e p t i o n s c e p e n d a n t : la m é d e c i n e e t l a p h a r m a c i e , q u i i n c l u e n t d a n s leur p r o g r a m m e 
d e s s t a g e s e t d e s c o u r s d e p r a t i q u e p r o f e s s i o n n e l l e . 

Le r ô l e d e s p r o f e s s e u r s c o n s i s t e n o n s e u l e m e n t à t r a n s m e t t r e d e s c o n n a i s s a n c e s , m a i s 
auss i à d é v e l o p p e r c h e z les é t u d i a n t s d e s c a p a c i t é s d ' a n a l y s e e t d e s y n t h è s e , a i n s i 
q u e leur e s p r i t c r i t i q u e , lis leur a p p r e n n e n t à m e n e r u n e r e c h e r c h e e t à e n i n t e r p r é t e r 
les résu l ta ts . Ils les in i t i en t a u x m é t h o d e s p r o p r e s à leur d i s c i p l i n e . 

La f o r m a t i o n u n i v e r s i t a i r e d e b a s e — c o n d u i s a n t e n g é n é r a l à u n e l i c e n c e — est le 
p lus s o u v e n t c o n s t i t u é e d e d e u x c y c l e s d ' é t u d e s . Le p r e m i e r c y c l e ( d e m i - l i c e n c e , a n 
n é e s p r o p é d e u t i q u e s } c o m p r e n d d e s e n s e i g n e m e n t s d e b a s e et d e s c o u r s g é n é r a u x 
j u g é s ut i les à la ma î t r i se d e c e r t a i n s a s p e c t s d e la f o r m a t i o n c h o i s i e ( p h y s i q u e p o u r les 
m é d e c i n s o u m a t h é m a t i q u e s p o u r les p s y c h o l o g u e s , p a r e x e m p l e ) . Il d o n n e à c h a c u n 
les b a s e s n é c e s s a i r e s à u n e fu tu re s p é c i a l i s a t i o n 

Le d e u x i è m e c y c l e p e r m e t d ' a p p r o f o n d i r la c o n n a i s s a n c e d e la d i s c i p l i n e c h o i s i e , 
v o i r e d ' e n t a m e r u n e p r e m i è r e s p é c i a l i s a t i o n , il se c o n c l u t s o u v e n t p a r un t r a v a i l pe r 
s o n n e l d é t e r m i n é d ' u n c o m m u n a c c o r d e n t r e l ' é t u d i a n t e t l 'un d e ses p r o f e s s e u r s . 

A p r è s l ' o b t e n t i o n d ' u n e l i c e n c e o u d ' u n d i p l ô m e , les é t u d i a n t s p e u v e n t se s p é c i a l i s e r 
d e f a ç o n p l u s a p p r o f o n d i e e n s ' i n s c r i v a n t à d e s é t u d e s d e 3 e c y c l e l o n g u e s ( d o c t o r a t ) 
o u c o u r t e s ( d i p l ô m e s d e s p é c i a l i s a t i o n , d i p l ô m e s p o s t g r a d e s , f o r m a t i o n p o s t g r a d e ) . 

Les é t u d i a n t s s ' i nsc r i ven t d e leur p l e i n g r é à l ' U n i v e r s i t é . C e t t e l i b e r t é n o u v e l l e , s o u v e n t 
l i ée à un p r e m i e r é l o i g n e m e n t d u c a d r e f a m i l i a l , p e u t ê t r e la c a u s e d e n o m b r e u s e s 
d i f f i cu l t és et d e n o m b r e u x é c h e c s . O r g a n i s a t i o n e t a u t o d i s c i p l i n e son t d e u x m a î t r e s 
m o t s d e la f o r m a t i o n u n i v e r s i t a i r e . En e f fe t , il r ev i en t à c h a c u n d e f i xe r ses o b j e c t i f s d e 
t r a v a i l , d e g é r e r s o n h o r a i r e e t d ' é q u i l i b r e r ses lo is i rs et s o n a c t i v i t é a c a d é m i q u e . 
M a i s il est c e r t a i n e m e n t u t i le d e s a v o i r q u e , s e l o n d e s e n q u ê t e s e f f e c t u é e s d a n s d e s 
h a u t e s é c o l e s su isses et f r a n ç a i s e s , les é t u d i a n t s t r a v a i l l e n t e n m o y e n n e e n t r e 1 8 
heu res et 1 9 h e u r e s p a r s e m a i n e e n p l u s d e leurs c o u r s , c e q u i p e u t r e p r é s e n t e r jus
q u ' à 6 0 h e u r e s p a r s e m a i n e ! 

O r g a n i s a t i o n e t a u t o d i s c i p l i n e s e c o n j u g u e n t a v e c m o t i v a t i o n : o n n e fa i t b i e n et v o 
lon t i e rs q u e c e q u ' o n a i m e . Le b o n c h o i x d e la v o i e d ' é t u d e s est d o n c un é l é m e n t c a 
p i t a l d e la réuss i te . D e m ê m e , p o u r f r a n c h i r l e c a p d e la p r e m i è r e a n n é e s o u v e n t un 
p e u r é b a r b a t i v e , il est s o u h a i t a b l e d ' a v o i r q u e l q u e s i d é e s sur s o n a v e n i r p r o f e s s i o n 
n e l . Il n e s ' a g i t p a s d e c h o i s i r e n f o n c t i o n d e d é b o u c h é s d i f f i c i l e s à p r é v o i r — tou t a u 
m o i n s q u a n t i t a t i v e m e n t — m a i s e n f o n c t i o n d e ses g o û t s e t d e ses c a p a c i t é s . 

Très p e u d e f a c u l t é s o r g a n i s e n t d e s é v a l u a t i o n s e n c o u r s d ' a n n é e , les t r a v a u x éc r i t s 
d u g y m n a s e n 'ex i s ten t p lus . Seu l s d e s e x a m e n s a n n u e l s p e r m e t t e n t d e f a i r e le p o i n t . 
N e p a s s a v o i r si l ' on f a i t d e s e f for ts d a n s la b o n n e d i r e c t i o n est q u e l q u e f o i s a n g o i s 
s a n t et p e u t p e r t u r b e r l e b o n d é r o u l e m e n t d e s é t u d e s . M e n e r à b i e n ses é t u d e s , c ' e s t 
a u s s i é t a b l i r d e s c o n t a c t s a v e c ses c o l l è g u e s — il e x i s t e d e n o m b r e u s e s a s s o c i a t i o n s 
q u i les f a v o r i s e n t — c ' e s t s a v o i r s ' a d r e s s e r a u x ass is tan ts q u i s o n t à la d i s p o s i t i o n d e s 
é t u d i a n t s e t c ' e s t o s e r d i s c u t e r a v e c les e n s e i g n a n t s d e ses d i f f i cu l t és et d e ses o b j e c 
t i fs . 

L' Université n'est pas qu'un lieu d'études, elle est également un lieu de rencontres. 
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L A R E C H E R C H E À L ' U N I L A p p r o f o n d i r et é t e n d r e le s a v o i r , i n n o v e r , t r o u v e r d e s s o l u t i o n s a u x p r o b l è m e s susc i tés 
p a r un m o n d e e n m u t a t i o n e t c o n f r o n t é à u n e d é m o g r a p h i e e n e x p a n s i o n , te ls s o n t les 
d é f i s p o s é s a u x c h e r c h e u r s , un i ve r s i t a i r es e t h a u t e s é c o l e s . I n d i s s o c i a b l e d ' u n e n s e i 
g n e m e n t d e q u a l i t é , f o n d a m e n t a l e o u a p p l i q u é e , l a r e c h e r c h e es t p r a t i q u é e d a n s p lus 
d e 1 3 0 un i tés [ s e c t i o n s , instituts e t l a b o r a t o i r e s ] d e l ' U N I L . 

L A RECHERCHE À L ' U N I L REPRÉSENTE ACTUELLEMENT PLUS D E 2 0 0 CONTRATS D E COLLABORA
T ION, 2 5 0 COLLOQUES ET CONGRÈS ORGANISÉS À L A U S A N N E , 7 0 0 PROFETS D E RECHERCHE 
SOUTENUS PAR D E S FONDS EXTÉRIEURS À L ' U N I L , DONT 3 0 0 PAR LE F O N D S NATIONAL D E RE
CHERCHE SCIENTIFIQUE ET 8 0 PAR D E S P R O G R A M M E S E U R O P É E N S , 2 2 0 0 CHERCHEURS, 
D O N T PLUS D E 4 5 0 PROFESSEURS, A I N S I Q U E 3 0 0 0 PUBLICATIONS SCIENTIFIQUES. 

En 1 9 9 7 , 2 1 5 d o c t o r a t s o n t é t é d é c e r n é s p a r l ' U N I L d a n s fou tes les d i s c i p l i n e s . La 
g r a n d e m a j o r i t é d e s m e m b r e s d u c o r p s e n s e i g n a n t o n t é t é a u t e u r s o u c o a u t e u r s d e 
p lus ieu rs l i v res , p u b l i c a t i o n s o u c o m m u n i c a t i o n s s c i e n t i f i q u e s . 

La r e c h e r c h e est u n e a c t i v i t é q u i s t imu le c e l u i q u i l a p r a t i q u e e t l e f a i t sor t i r d e s o n 
c a d r e l o c a l : e l l e r i m e a v e c c o n n a i s s a n c e e t c o m m u n i c a t i o n . Les c h e r c h e u r s d e l ' U N I L 
e n t r e t i e n n e n t d e n o m b r e u x l iens a v e c leurs c o l l è g u e s d ' a u t r e s p a y s e t d ' a u t r e s c o n t i 
nen t s , e n a c c o r d a v e c la v o c a t i o n i n t e r n a t i o n a l e d e la h a u t e é c o l e . Su r un p l a n l o c a l , 
ils c o l l a b o r e n t é t r o i t e m e n t a v e c p lus d ' u n e d e m i - d o u z a i n e d ' i n s t i t u t i ons l a u s a n n o i s e s 

' a i n s i q u ' a v e c les au t res h a u t e s é c o l e s su isses . 

L A M O B I L I T É À L ' U N I L Les é t u d i a n t s d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e b é n é f i c i e n t d e n o m b r e u s e s f a c i l i t é s a d m i n i s 
t ra t i ves e t f i n a n c i è r e s p o u r a c c o m p l i r u n e p a r t i e d e leurs é t u d e s ( g r a d u é e s o u p o s t g r a 
d u é e s ) d a n s u n e h a u t e é c o l e su isse o u é t r a n g è r e . Plusieurs v o i e s s ' o f f r en t à e u x : 

M O B I L I T É E N E U R O P E : d a n s le p r o l o n g e m e n t d u p r o g r a m m e E R A S M U S , e t e n 
v u e d ' u n e a d h é s i o n a u p r o g r a m m e e u r o p é e n d ' é d u c a t i o n S O C R A T E S , l ' U N I L a 
n é g o c i é p lus d ' u n e c e n t a i n e d e c o n v e n t i o n s b i l a t é r a l e s a v e c d e s un ive rs i tés d e 
l ' U n i o n e u r o p é e n n e . 

M O B I L I T É E N S U I S S E : p o s s i b i l i t é d ' e f f e c t u e r un s é j o u r d ' é t u d e s d a n s u n e un i ve rs i t é 
a l é m a n i q u e , a v e c r e c o n n a i s s a n c e a c a d é m i q u e g a r a n t i e . 

C O N V E N T I O N S D ' É C H A N G E , c o n c l u e s e n t r e l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e e t d e s 
h a u t e s é c o l e s d u m o n d e e n t i e r . 

POUR TOUT RENSEIGNEMENT, VOIR LA BROCHURE « M O B I L I T É 1 9 9 9 - 2 0 0 0 » D I S P O N I B L E A U X A F 
FAIRES SOCIO-CUITURELIES ET À L'ORIENTATION ET CONSEIL A U X ÉTUDIANTS. V O I R É G A L E M E N T LE 
SÎTE INTERNET D E S RELATIONS INTERNATIONALES: H T T P : / / W W W . U N I L . C H / R E C T / R I / 

Quelques conventions bilatérales 
d'échange conclues entre l'UNIL et 

des hautes écoles à l'éfrangerl 

TUBINGEN(D) KYOTO (JAPON) 

UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES (B) 

LUMIERE LYON 2 (F) 

PARIS IV , V I 

UPPSALA (SUEDE) 

SAINT-PETERSBOURG (RUSSIE) 

LONG BEACH (USA) 

ABERDEEN (GB) 

BEIJING (CHINE) 

KENT A CANTERBURY (GB) 
MADR1D-C0MPLUTENSE(E) 

BELGRAN0 (ARGENTINE) 

QUEENSLAND (AUSTRALIE) 

M I A M I (USA) 

A N N A R B 0 R , MICHIGAN (USA) 

LAS AMERICAS-PUEBLA (MEX) 

P 0 0 N A (INDE) 

N IAMEY (NIGER) 

http://www.unil.ch/rect/ri/
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Personne responsable d e l 'administrat ion dans c h a q u e facul té. Elle est ra t tachée a u d é c a n a t et 
reçoit en p r inc ipe SUR rendez-vous 

Voir bourses d 'études et bourses d ' é c h a n g e . 

L'année a c a d é m i q u e c o m m e n c e en oc tob re . Elle se subdiv ise en deux semestres d 'h iver et d ' é té 
d ' é g a l e longueur. Seuls les cours d e dro i t a l l e m a n d peuvent être SUIVIS dès le semestre d 'é té . 

[| est recommandé aux futurs étudiants suisses d'effectuer l 'école d e recrue avant leur entrée à l 'UNIL 
L'Off ice d e liaison armée-université (Case postale 1 0 8 , 1 0 1 8 Lausanne, tel 0 2 1 / 6 4 6 12 3 1 ) 
a i d e à la coord inat ion armée-études. 

L'assistant s e c o n d e un professeur dans l 'enseignement et lo recherche. Il est un étud iant a v a n c é 
o u un d i p l ô m é universitaire. 

Tous les étudiants ont l ' ob l iga t ion d e s'affil ier à une caisse D'assurance cont re lo m a l a d i e . 

L'auditeur est autor isé à suivre certains cours (et, sous réserve d e l 'accord des enseignants , cer
tains séminaires et t ravaux prat iques) d e l 'UNIL, sans c e p e n d a n t [OUÏR d u statut d 'é tud ian t II do i t 
s' inscrire aux cours qu ' i l en tend suivre et s 'acquit ter D'UNE taxe d ' inscr ip t ion II n'est pas autor isé 
à se présenter aux examens . Il n 'obt ient d o n c ni g r a d e , ni cert i f icat, ni d i p l ô m e 

Il s 'agi t d e subsides permettant D'effectuer des séjours d 'é tudes à l 'étranger ou d a n s une autre 
université suisse. Se renseigner auprès d u Service des AFFAIRES socio-culturelles 

Subsides al loués en tant q u ' a i d e f inanc ière aux études. Il existe des bourses can tona les , des 
bourses communa les et des bourses fédéra les [pour les étudiants étrangers) LES intéressés 
s'adressent à l 'Of f ice des bourses d e leur canton o u d e leur c o m m u n e d e dom ic i l e . Le Service 
des Affaires socio-culturelles d e i 'UNIL peut renseigner à c e sujet 

C 'est un examen in termédia i re , por tant sur un ensemble d e branches spécia l isées Le plus sou
vent, il caractér ise l 'or ientat ion des études dans le c a d r e d 'une faculté ou d 'une sect ion 

Un étudiant peut, pour des motifs jugés va lab les , interrompre ses études pendan t un ou deux se
mestres. Il do i t fa i re UNE d e m a n d e auprès d e sa faculté dans les dé lo is rég lementa i res. 

L'UNIL a s igné des convent ions d ' é c h a n g e s d 'é tud iants , d e chercheurs et d e professeurs avec 
d e nombreuses universités ét rangères. La nature d e ces convent ions var ie selon les pays et les 
établ issements (voir p a g e 16) 

Le cours ex ca thedra est une forme d 'ense ignement f réquemment util isée dans les premières an 
nées d 'é tudes. Il est souvent d ispensé d o n s d e g rands audi to i res d e plus d e cent personnes. 

Pour faci l i ter la mobi l i té in ternat ionale et la reconnaissance des d ip lômes , tes facultés et écoles 
d e l 'UNIL ont introduit le système des crédits eu ropéen (ECTS) d a n s leurs plans d 'é tudes Dons 
c e système, à c h a q u e a n n é e D'études cor respondent 6 0 crédits (sorte d e points o u d'unités d e 
valeurs) répartis sur les dif férentes d isc ip l ines en fonct ion d e leur po ids dans la fo rmat ion . 

Les études universitaires se subdiv isent en trois cycles D'études le 1 e r cyc le c o m p r e n d en règle 
généra le les deux ] r®s années . Le 2 e cyc le c o m p r e n d les années suivantes |usqu'à l 'obtent ion d e 
la l icence ou d u d i p l ô m e ( 1 e r g rade ) . Le 3 E cyc le c o m p r e n d les format ions pos tg rades et l 'en
semble des enseignements et des recherches nécessaires à la rédact ion d 'une thèse d e doc to 
rat. 

Autor i té execut ive d ' u n e facul té. Elle est c o m p o s é e D'UN d o y e n et d ' u n ou plusieurs v i ce -doyens , 
élus pour deux ans Les étudiants S'adressent a u d é c a n a t pour d e nombreuses quest ions a d m i 
nistratives (plans d 'é tudes, horo i res, congés , attestations, examens , etc.) . 

Il permet la coo rd ina t i on d e l 'enseignement et d e la recherche D 'une même d isc ip l ine p r inc ipa le 
ou d e d isc ip l ines appa ren tées enseignées dans dif férentes facultés. 

Equivaut dans certaines facultés à la l icence (EN sciences pa r exemple) ; dans d 'aut res, il s 'ag i t 
d e la sanct ion d 'une fo rmat ion post- l icence (d ip lôme pos tg rade , d i p l ô m e d e spéc ia l i sa t ion ! 

Format ion d e 3 E c yc le comprenan t la rédac t ion d 'une thèse f ondée sur des recherches person
nelles et soutenue pub l i quemen t 

Subdiv is ion d e l 'Université d e Lausanne jouissant d 'UNE au tonomie a c a d é m i q u e et administrative. 
L'Ecole des H E C a rang d e facul té En revanche, l 'Ecole d e f rançais moderne est rattachée à la 
Faculté des lettres. 

A D J O I N T D E FACULTÉ 

A I D E S F I N A N C I È R E S 

A N N É E A C A D É M I Q U E 

A R M É E 

A S S I S T A N T 

A S S U R A N C E S 

A U D I T E U R 

B O U R S E S D ' É C H A N G E 

B O U R S E S D ' É T U D E S 

CERTIFICAT 

C O N G É 

C O N V E N T I O N S D ' É C H A N G E 

C O U R S 

C R É D I T 

C Y C L E D ' É T U D E S 

D É C A N A T 

D É P A R T E M E N T 

D I P L Ô M E 

D O C T O R A T 

ECOLE 
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ESF ÉFUDIANF RÉGULIER CELUI QUI EST IMMATRICULÉ À L 'UNIL EF INSCRIT AUX COURS EN VUE D'OBTENIR UN 
GRADE OU UN DIPLÔME. IL EXISTE DES POSSIBILITÉS D E SE METTRE EN CONGÉ (VOIR CE TERME]. 

EXAMEN INTERMÉDIAIRE PORTANT SUR DES BRANCHES GÉNÉRALES QUI A LIEU À LA FIN D E LA PREMIÈRE, 
ÉVENTUELLEMENT D E LA DEUXIÈME ANNÉE D ÉTUDES. 

ILS SONT RÉPARTIS EN DEUX OU TROIS SESSIONS PAR ANNÉE ACADÉMIQUE (MARS, JUILLET, SEPTEMBRE/OC
TOBRE), SELON LES FACULTÉS OU ÉCOLES 

M I S E EN PRATIQUE DES CONNAISSANCES ACQUISES AUX COURS DANS DES DISCIPLINES C O M M E LES MATHÉ
MATIQUES OU LES LANGUES PRINCIPALEMENT. 

PROCÉDURE METTANT FIN À L'IMMATRICULATION D'UN ÉTUDIANT À L 'UNIL. ELLE PEUT ÊTRE DÉCIDÉE PAR L'ÉTU
DIANT LUI-MÊME OU PRONONCÉE PAR L'UNIVERSITÉ DANS CERTAINS CAS PARTICULIERS (ÉCHECS RÉPÉTÉS, 
DURÉE EXCESSIVE DES ÉTUDES, PROBLÈMES DISCIPLINAIRES GRAVES, NON-PAIEMENT DES TAXES.. ). 

UNITÉ ADMINISTRATIVE ET D'ENSEIGNEMENT D E L ' U N I L C E TERME DÉSIGNE LES PRINCIPALES SUBDIVISIONS 
D E L'UNIVERSITÉ OÙ SONT EFFECTUÉS L'ENSEIGNEMENT ET LA RECHERCHE DANS UN ENSEMBLE D E DISCIPLINES. 
L ' U N I L COMPTE SEPT FACULTÉS: THÉOLOGIE, DROIT, LETTRES, SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES, ECOLE DES 
HAUTES ÉTUDES COMMERCIALES, SCIENCES, MÉDECINE. 

FÉDÉRATION DES ASSOCIATIONS D'ÉTUDIANTS. ELLE RASSEMBLE TOUTES LES ASSOCIATIONS D'ÉTUDIANTS DES FA
CULTÉS ET ÉCOLES D E L 'UNIL. ELLE CONSTITUE LE PRINCIPAL INTERLOCUTEUR DES AUTORITÉS UNIVERSITAIRES ET 
DISPOSE D'UN BUDGET LUI PERMETTANT D E SOUTENIR D E NOMBREUX PROJETS ESTUDIANTINS. 

FONDS NATIONAL D E LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE, ORGANISME D E SOUTIEN À LA RECHERCHE. IL MET À DIS
POSITION DES CHERCHEURS DES FONDS IMPORTANTS ET LANCE DES PROGRAMMES D'INTÉRÊT NATIONAL OUVERTS 
À TOUS LES CHERCHEURS SUISSES ( P N R ] . 

L ' U N I L DISPOSE D'UN SERVICE D E FORMATION CONTINUE QUI COORDONNE ET ENCOURAGE LES INITIATIVES 
DANS CE DOMAINE. C H A Q U E ANNÉE, DES COURS SONT PROPOSÉS À DES PROFESSIONNELS D E DIFFÉRENTES 
ORIENTATIONS. U N E BROCHURE SPÉCIALE PRÉSENTE L'ÉVENTAIL D E L'OFFRE EN LA MATIÈRE. 

ILS SONT PUBLIÉS CHAQUE SEMESTRE (OU ANNUELLEMENT) AVANT LA RENTRÉE UNIVERSITAIRE, ET SONT DISPO
NIBLES AUPRÈS DES DÉCANATS DES FACULTÉS ET ÉCOLES 

AUTORISATION DONNÉE PAR L'UNIVERSITÉ À L'ÉTUDIANT D E S'INSCRIRE AUX DIFFÉRENTS COURS, SÉMINAIRES ET 
TRAVAUX PRATIQUES QU'IL A L'INTENTION D E SUIVRE. LA D E M A N D E D'IMMATRICULATION DOIT ÊTRE FAITE DANS 
LES DÉLAIS RÉGLEMENTAIRES AU MOYEN DES DOCUMENTS OFFICIELS OU SUR INTERNET POUR LES TITULAIRES 
D'UNE MATURITÉ ACADÉMIQUE SUISSE (CF P A G E 1 4 ) . 

SUBDIVISION À L'INTÉRIEUR DES FACULTÉS OU ÉCOLES; UNITÉ D'ENSEIGNEMENT ET D E RECHERCHE PUISSANT 
D'UNE AUTONOMIE ADMINISTRATIVE ET TECHNIQUE. 

L ' U N I L PROPOSE À SES ÉTUDIANTS LNTERNETUN.IL, UN SERVICE D'ACCÈS AU RÉSEAU MONDIAL DEPUIS LA M A I 
SON. CETTE ANNÉE, CE SERVICE SE SCINDE EN 2 PROGRAMMES DISTINCTS: MAÎLUNIL, QUI PERMET D'OBTE
NIR UNE ADRESSE E-MAIL GRATUITE, ET HOMEUNIL, QUI OFFRE, POUR FR. 6 0 . - PAR SEMESTRE, EN PLUS D'UNE 
ADRESSE E-MAIL, LA CONNECTION À L'INTERNET DEPUIS CHEZ SOI AINSI QU'UN ESPACE PERSONNEL D E PRÉ
SENTATION SUR LE W E B . POUR PLUS D'INFORMATIONS, CONSULTEZ SUR LE W E B L'ADRESSE SUIVANTE: 
http://www. UNI/, EN/ i n temetun i l 

LES NOUVEAUX ÉTUDIANTS SONT INVITÉS LE VENDREDI PRÉCÉDANT LA REPRISE DES COURS À UNE JOURNÉE 
D'ACCUEIL EL D'INFORMATION QUI LEUR PERMET D E PRENDRE contact AVEC LEUR FACULTÉ ET D E S'INFORMER 
SUR LES SERVICES D E L'UNIVERSITÉ ET SUR LES DIFFÉRENTES ASSOCIATIONS ET GROUPEMENTS D'ÉTUDIANTS. U N 
ACCUEIL SPÉCIAL EST ORGANISÉ LE JEUDI MATIN POUR LES ÉTUDIANTS MOBILES ET LES BOURSIERS. 

LE FRANÇAIS EST LA LANGUE D'ENSEIGNEMENT À L 'UNIL. LE CENTRE D E LANGUES D E L'UNIVERSITÉ OFFRE DES 
COURS D'ALLEMAND, D'ANGLAIS, D E FRANÇAIS ET D E RUSSE ET PRÉPARE AUX EXAMENS D E L'UNIVERSITÉ D E 
CAMBRIDGE, D E L'INSTITUT GOETHE ET AU T O E F L (TEST OF ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE). 

GRADE DÉLIVRÉ À LA FIN D E LA FORMATION UNIVERSITAIRE D E BASE (FIN DU 2 E CYCLE DES ÉTUDES). 

IL Y A SIX MAISONS POUR ÉTUDIANTS: FALAISES, TRÏAUDES, CÈDRES, OCHETTES, RHODANIE ET MARCOLET 
ELLES SONT GÉRÉES PAR LA FONDATION MAISONS POUR ÉTUDIANTS ( F M E ) . LE CENTRE UNIVERSITAIRE CATHO
LIQUE ( C U C ) DISPOSE D E 3 0 LITS. LE SERVICE DES AFFAIRES SOCIO-CULTURELLES MET À DISPOSITION DES 
ADRESSES D E CHAMBRES DÉPENDANTES OU INDÉPENDANTES CHEZ DES PRIVÉS. 

IL S'AGÎT D E LA LOI SUR L'UNIVERSITÉ D E LAUSANNE, QUI PRÉCISE LA MISSION, L'ORGANISATION ET LE STATUT FI
NANCIER D E L'UNIVERSITÉ. ELLE DÉFINIT NOTAMMENT LES CONDITIONS D E NOMINATION ET LES FONCTIONS DES 
MEMBRES DU CORPS ENSEIGNANT, LES CONDITIONS GÉNÉRALES DES ÉTUDES ET LES RÈGLES RELATIVES À LA 
PROCÉDURE DISCIPLINAIRE. U N E VERSION RÉVISÉE EST ENTRÉE EN VIGUEUR LE 1 E R SEPTEMBRE 1 9 9 4 . 

E T U D I A N T 

E X A M E N P R O P É D E U T I Q U E 

E X A M E N S U N I V E R S I T A I R E S 

E X E R C I C E S 

E X M A T R I C U L A R I O N 

F A C U L T É ( O U ECOLE) 

F A E 

F N R S 

F O R M A T I O N C O N T I N U E 

H O R A I R E S D E S COURS 

I M M A T R I C U L A T I O N 

INSTITUT 

I N T E R N E T 

J O U R N É E D ' A C C U E I L 

L A N G U E S 

licence 

L O G E M E N T 

L U L 

http://lnternetun.il
http://www
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M A Î T R E A S S I S T A N T 

M A Î T R E D ' E N S E I G N E M E N T 

M A Î T R I S E 

M A S T E R I 

M É M O I R E | 

M O B I L I T É £ 

P R I V A T - D O C E N T 

P R O F E S S E U R 

RECTORAT 

R G U L 

S E M E S T R E U N I V E R S I T A I R E 

S É M I N A I R E 

S É N A T 

S E R V I C E M I L I T A I R E 

S O C R A T E S 

T A X E S ET DROITS D ' I N S C R I P T I O N 

T R A V A U X P R A T I Q U E S ( T P ) 

U N I V E R S I T É 

LE MAÎTRE-ASSISTANT PARTICIPE, POUR LA TOTALITÉ OU LA MOITIÉ AU MOINS D E SON ACTIVITÉ, EN VUE D E LA 
RELÈVE ACADÉMIQUE, À UN ENSEIGNEMENT PRATIQUE ET À LA RECHERCHE, SOUS LA RESPONSABILITÉ D'UN 
PROFESSEUR ORDINAIRE OU D'UN PROFESSEUR ASSOCIÉ. 

LE MAÎTRE D'ENSEIGNEMENT PARTICIPE À UN ENSEIGNEMENT PRATIQUE, SOUS LA RESPONSABILITÉ D'UN PRO
FESSEUR ORDINAIRE OU D'UN PROFESSEUR ASSOCIÉ LE MAÎTRE D'ENSEIGNEMENT ET D E RECHERCHE PARTICIPE 
ÉGALEMENT À LA RECHERCHE ET POSSÈDE LE TITRE DE DOCTEUR. 

A LA FACULTÉ DES SSP, DIPLÔME QUI SANCTIONNE UNE QUATRIÈME ANNÉE D'ÉTUDES POUR LES LICENCES 
EN TROIS ANS (RÈGLEMENT D E 1 9 9 6 ) . 

DIPLÔMES POSTGRADES DÉLIVRÉS PAR L ' IDHEAP: MASTER'S DEGREE IN PUBLIC ADMINISTRATION ( M P A ) ; 
PAR L'ECOLE DES H E C : MASTER OF BUSINESS ADMINISTRATION ( M B A ) , MASTER OF SCIENCE IN INTERNATIO
NAL MANAGEMENT ( M 1 M ) , MASTER OF SCIENCE IN ECONOMIES [ M S E ] , MASTER OF SCIENCE IN BUSINESS 
INFORMATION SYSTEMS [ M B I ] , MASTER OF SCIENCE IN BANKING AND FINANCE ( M B F ) ET MASTER ÎN M A 
NAGEMENT OF TECHNOLOGY ( M Û T ) ; PAR LA FACULTÉ D E DROIT: DIPLÔME POSTGRADE D E DROIT EUROPÉEN 
(MASTER OF LAWS, L .L .M. ) 

TRAVAIL D E RECHERCHE PERSONNEL PLUS OU MOINS IMPORTANT SELON LE TYPE OU LE NIVEAU D'ÉTUDES, DONT 
LE SUJET SE DÉFINIT EN ACCORD AVEC UN PROFESSEUR RESPONSABLE. 

DIVERS PROGRAMMES D'ÉCHANGES PERMETTENT AUX ÉTUDIANTS D E FRÉQUENTER PLUSIEURS LIEUX D'ÉTUDES 
DANS LE CADRE D E LEUR CURSUS UNIVERSITAIRE [VOIR PAGE 1 6 ) . LA BROCHURE Mobilité PRÉSENTE LES DI 
VERS TYPES D E PROGRAMMES À LEUR DISPOSITION. 

IL DONNE UN COURS FACULTATIF SUR UN SUJET SPÉCIAL. 

LE PROFESSEUR ASSUME LA RESPONSABILITÉ D E L'ENSEIGNEMENT ET DES RECHERCHES DANS UNE DISCIPLINE. 
LE PROFESSEUR ORDINAIRE L'ASSUME POUR LA TOTALITÉ DE SON ACTIVITÉ, LE PROFESSEUR EXTRAORDINAIRE L'AS
SUME POUR UNE PART DE SON ACTIVITÉ, TOUS DEUX SONT NOMMÉS POUR 8 ANS, RENOUVELABLES LE PRO
FESSEUR ASSOCIÉ ASSUME DES ACTIVITÉS D'ENSEIGNEMENT ET D E RECHERCHE SPÉCIALISÉS; IL EST N O M M É 
POUR 4 ANS, RENOUVELABLES LE PROFESSEUR ASSISTANT OCCUPE UN POSTE EN VUE DE LA RELÈVE D'UN PRO
FESSEUR ORDINAIRE OU EXTRAORDINAIRE; IL EST N O M M É POUR DEUX ANS, RENOUVELABLES UNE À DEUX FOIS 

AUTORITÉ EXECUTIVE D E L'UNIVERSITÉ. IL EST COMPOSÉ DU RECTEUR, QUI LE PRÉSIDE, CHARGÉ DES AFFAIRES 
GÉNÉRALES ET DE TROIS VICE-RECTEURS CHARGÉS RESPECTIVEMENT DES FINANCES ET D E LA PLANIFICATION, DE 
L'ENSEIGNEMENT ET D E LA RECHERCHE, ET DES AFFAIRES ÉTUDIANTES ET INTERNATIONALES. LES MEMBRES DU 
RECTORAT SONT ÉLUS POUR UNE PÉRIODE D E QUATRE ANS, RENOUVELABLE DEUX FOIS. 

LLEMENT GÉNÉRAL D E L'UNIVERSITÉ D E LAUSANNE. IL DÉFINIT LES RÈGLES RÉGISSANT L'ORGANISATION D E LA 
COMMUNAUTÉ UNIVERSITAIRE. SA NOUVELLE VERSION EST ENTRÉE EN VIGUEUR LE 1 ER SEPTEMBRE 1 9 9 4 . 

L'ANNÉE ACADÉMIQUE EST RÉPARTIE EN DEUX SEMESTRES ÉGAUX: LE SEMESTRE D'HIVER QUI COMMENCE À 
LA FIN OCTOBRE ET LE SEMESTRE D'ÉTÉ QUI COMMENCE À LA MI-MARS 

FORME D'ENSEIGNEMENT QUI RÉUNIT DES ÉTUDIANTS EN PETITS GROUPES ET QUI PERMET D'APPROFONDIR 
DES THÈMES ABORDÉS PENDANT LES COURS. 

I AUTORITÉ SUPÉRIEURE D E L'UNIVERSITÉ, COMPOSÉE D E L'ENSEMBLE DES PROFESSEURS ORDINAIRES ET D'UNE 
DÉLÉGATION DES REPRÉSENTANTS DU CORPS ENSEIGNANT, DU CORPS INTERMÉDIAIRE, DES ÉTUDIANTS ET DU 
PERSONNEL ADMINISTRATIF ET TECHNIQUE. LE SÉNAT ÉLIT NOTAMMENT LES MEMBRES DU RECTORAT. 

VOIR ARMÉE. 

PROGRAMME D'ACTION DE L'UNION EUROPÉENNE PORTANT SUR LA MOBILITÉ DES ÉTUDIANTS ET DES ENSEI
GNANTS, AINSI QUE SUR LE DÉVELOPPEMENT D E COURS COMMUNS. A CE JOUR, LA PARTICIPATION D E LA 
SUISSE À CE PROGRAMME N'EST PAS ENCORE ASSURÉE. CEPENDANT, GRÂCE AU SOUTIEN D E L'OFFICE FÉ
DÉRAL DE L'ÉDUCATION ET D E LA SCIENCE, L 'UN IL EST À M Ê M E DE COLLABORER AVEC DES UNIVERSITÉS EU
ROPÉENNES PAR LE MOYEN DE CONVENTIONS BILATÉRALES. 

LES ÉTUDIANTS S'ACQUITTENT CHAQUE SEMESTRE DES DROITS D'INSCRIPTION FORFAITAIRES AUX COURS ET DES 
TAXES SEMESTRIELLES. POUR LES PERSONNES DONT LA SITUATION FINANCIÈRE EST DIFFICILE, IL EXISTE UNE POSSI
BILITÉ D E DISPENSE PARTIELLE DÈS LE TROISIÈME SEMESTRE. 

EXERCICES D'ENTRAÎNEMENT À L'UTILISATION DES CONNAISSANCES ACQUISES AUX COURS, QUI ONT GÉNÉRALE
MENT LIEU DANS DES LABORATOIRES OU SUR LE TERRAIN. ILS SONT SOUVENT DIRIGÉS PAR DES ASSISTANTS 

L'UNIVERSITÉ CONCOURT À LA CRÉATION, AU DÉVELOPPEMENT ET À LO TRANSMISSION DU SAVOIR, PAR L'ENSEI
GNEMENT ET LA RECHERCHE. ELLE CONDUIT À L'ACQUISITION DES CONNAISSANCES, DES MÉTHODES ET DE !A 
FORMATION NÉCESSAIRES À L'EXERCICE DES PROFESSIONS EXIGEANT UNE INSTRUCTION SUPÉRIEURE. 
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A o û t Lund i 3 1 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

S e p t e m b r e D u 7 a u 9 S é m i n a i r e d e g e s t i o n R e c t o r a t / D o y e n s 
Lund i 2 8 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

O c t o b r e Lund i 1 2 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
D u 1 2 a u 1 6 S e m a i n e d ' a c c u e i l 
D u 1 2 a u 1 4 9 h . 1 5 I n t r o d u c t i o n a u x é t u d e s u n i v e r s i t a i r e s 
J e u d i 1 5 9 h . 0 0 A c c u e i l é t u d i a n t s m o b i l i t é / b o u r s i e r s 
V e n d r e d i 1 6 9 h . 3 0 A c c u e i l d e s n o u v e a u x é t u d i a n t s 
L u n d i 1 9 8 h . 1 5 D é b u t d e s c o u r s 
D u 1 9 a u 2 3 S é a n c e s d e s f a c u l t é s e t é c o l e 
S a m e d i 2 4 1 0 h . 0 0 D i e s a c a d e m i c u s 
Lund i 2 6 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

N o v e m b r e Lund i 9 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
j e u d i 2 6 l ô h . 1 5 S é n a t 
Lund i 3 0 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

D é c e m b r e S a m e d i 1 9 1 2 h . 0 0 I n t e r r u p t i o n d e s c o u r s 

J a n v i e r L u n d i 4 8 h . 1 5 R e p r i s e d e s c o u r s 
Lundi 1 1 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
M e r c r e d i 2 7 9 h . 1 5 J o u r n é e d e s g y m n a s i e n s 
V e n d r e d i 2 9 9 h . 1 5 J o u r n é e d e s g y m n a s i e n s 

F é v r i e r Lund i 1 E R l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
J e u d i 4 l ô h . 1 5 S é n a t 
S a m e d i 6 1 2 h . 0 0 F i n d e s c o u r s 
Lund i 2 2 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

M a r s L u n d i 8 8 h . 1 5 D é b u t d e s c o u r s 
Lund i 1 5 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

A v r i l J e u d i 1 E R 1 9 h . 0 0 I n t e r r u p t i o n d e s c o u r s 
L u n d i 1 2 8 h . 1 5 R e p r i s e d e s c o u r s 
Lundi 1 9 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

M a i Lund i 1 0 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
J e u d i 2 7 l ô h . 1 5 S é n a t 

J u i n Lund i 7 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
J e u d i 1 7 l ô h 1 5 S é n a t 
j e u d i 17 1 9 h . 0 0 R e n c o n t r e d é t é 
S a m e d i 1 9 1 2 h . 0 0 F i n d e s c o u r s 
Lund i 2 1 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 

J u i l l e t Lundi 5 l ô h . 1 5 C o n s e i l d e s D o y e n s 
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S i t e I n t e r n e t H h t t p : / / w W W . U n i l . c h 

C e n t r a l 

INSTITUTIONS, RESPONSABLES ADRESSE TEL FAX 

Central téléphonique 692 11 11 692 20 15 

S e r v i c e s a u x I 
é t u d i a n t s 

Service d'orientation et conseil aux étudiants (OCE) 
M. Claude Roulin 

BRA 
1015 Lausanne 

692 21 30 69221 35 

Immatriculations et inscriptions 
M™ Carine Russmann 

BRA 
1015 Lausanne 

692 21 00 692 21 05 

Service des affaires socio-culturelles (SASC) 
Mme Gilberte Isler 
Affaires culturelles • M ^ Dominique Hauser 

BRA 
1015 Lausanne 

692 21 13 

692 21 12 

692 21 15 

69221 15 

Service de presse et d'information (SPUL) 
M. Axel Braquet 

BRA 
1015 Lausanne 

692 20 70 69220 75 

Centre de langues 
Mme Brigitte Forsier Vosicki 

BFSH2 
1015 Lausanne 

692 29 20 

Sports universitaires 
M. Georges-André Carrel 

Centre sportif de Dorigny 
1015 Lausanne 

69221 50 692 21 55 

Aumôneries universitaires 
Pasteurs: MM. J.-F. Habermacher et L. Lavonchy 

Grange de Dorigny 
1015 Lausanne 

69221 47 69221 45 

Garderie La Croquignole Ch. desTriaudes 16 
1024 Ecublens 

69373 00 

Affaires étudiantes 
Mme Françoise Grize, adjointe 
Secrétariat • M™ Suzanne F'ûist 

BRA 
1015 Lausanne 

69220 25 

6922030 

692 2015 

6922015 

A f f a i r e s 
i n t e r n a t i o n a l e s 

F o r m a t i o n c o n t i n u e 

Affaires internationales 
Mme Antoinette Choron, adjointe 
Secrétariat • Mm" Marinette Robert 

BRA 
1015 Lausanne 

692 20 26 

692 20 20 

692 20 05 

6922005 

Mobilité, échanges 
M™ Gilberte Isler 
Mme Maria Velasco (SUCRATES) 

BRA 
1015 Lausanne 

69221 13 

692 21 16 

69221 15 

692 21 15 

Service de formation continue 
Mme Monique Baud 

BEP 
1015 Lausanne 

692 22 90 692 2295 

http://wWW.Unil.ch
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A d r e s s e s u t i l e s 

F a c u l t é s e t Eco les 

ADRESS 

Faculté de théologie 
PROF. PIERRE GISEI, DOYEN 

BFSH2 
KM 5 Lausanne 

69227 00 69227 05 

Faculté DE DROIT 
PROÎ. DENIS PIOFET, DOYEN 

BFSHI 
1015 Lausanne 

6922740 6922745 

Institut de police scientifique et de criminologie [IPSO 
PROF. PIERRE MARGOT, DIRECTEUR 

BCH 
1015 Lausanne 

69246 00 6924605 

Faculté des lettres 
PROF. RÉMI JOLÎVER, DOYEN 

B5H2 
1015 Lausanne 

6922900 6922905 

Ecole de français moderne 
M. RAYMOND COPRÉ, DIRECTEUR 

BFSH2 
1015 Lausanne 

6923080 69230 85 

Cours de vacances 
M™ GEORGETTE BLANC, DIRECTRICE 

BFSH2 
1015 Lausanne 

69230 90 69230 85 

Faculté des sciences sociales et politiques (SSP) 
PROF. MONDHER KILANI, DOYEN 

BFSH2 
1015 Lausanne 

69231 00 69231 15 

Unité d'enseignement et de recherche en activités physiques 
et sportives (UERAPS) 
M. MARCO ASTORN, DIRECTEUR 

GD 
1015 Lausanne 

69221 80 692 21 55 

Ecole des Hautes Etudes Commerciales (HEC) 
PROF. OLIVIER BLANC, DOYEN 

BFSHI 
1015 Lausanne 

6923300 6923305 

Faculté des sciences 
PROF. FRANÇOIS GRIZE, DOYEN 

CP 
1015 Lausanne 

6923500 692 3505 

Section de pharmacie de la Faculté des sciences 
PROF. BERNARD TESTA, PRÉSIDENT 

BEP 
1015 Lausanne 

6924500 6924505 

Faculté DE médecine 
PROF. BERNARD ROSSIER, DOYEN 

Rue DU Bugnon 9 
1005 Lausanne 

6925000 692 50 05 
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Lo F a c u l t é d e t h é o l o g i e d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e e s t u n e i n s t i t u t i o n u n i v e r s i 
t a i r e v o u é e à l a r e c h e r c h e e t à l ' e n s e i g n e m e n t t h é o l o g i q u e s . P a r t i e i n t é g r a n t e 
d e l ' U n i v e r s i t é d o n t e l l e e s t l a r a c i n e (à [ ' o r i g i n e — 1 5 3 7 — l ' U N I L é t a i t u n e 
A c a d é m i e c r é é e p o u r l a f o r m a t i o n d e s p a s t e u r s ) , e l l e c o n s e r v e c e p e n d a n t 
d e s r e l a t i o n s p r i v i l é g i é e s a v e c l ' E g l i s e r é f o r m é e d u c a n t o n d e V a u d , d u m o 
m e n t q u ' e l l e a s s u r e l a p r é p a r a t i o n f o n d a m e n t a l e d e s e s p a s t e u r s . C e t t e m i s 
s i o n n e s e c o n ç o i t p a s s a n s l a p r a t i q u e d ' u n d i a l o g u e œ c u m é n i q u e c o n s t a n t 
a v e c l es a u t r e s c o u r a n t s d u c h r i s t i a n i s m e e t l ' o u v e r t u r e a u x a u t r e s r e l i g i o n s . La 
t h é o l o g i e s e c o m p r e n d i c i c o m m e u n e r e c h e r c h e d e l a v é r i t é , d a n s l a r e l e c t u 
r e c r i t i q u e d e s e s h é r i t a g e s e t l ' a c c u e i l a u x d é f i s d u t e m p s . 

M a i s l a p e r s p e c t i v e d ' u n e n g a g e m e n t e c c l é s i a s t i q u e n ' e s t p a s la s e u l e . E l l e 
s ' a c c o m p a g n e d ' a u t r e s v i s é e s , e s q u i s s a n t l a p o s s i b i l i t é d ' a u t r e s a v e n i r s p r o 
f e s s i o n n e l s . C ' e s t n o t a m m e n t l e c a s d e l a f i l i è r e è s s c i e n c e s r e l i g i e u s e s . 

O n v o i t a l o r s s e d e s s i n e r l e t r i p l e o b j e c t i f d e l ' e n s e i g n e m e n t e n F a c u l t é d e 
t h é o l o g i e : 

• m a r q u e r l e c a r a c t è r e s p é c i f i q u e d e l a f o i c h r é t i e n n e ; 
• d é g a g e r l a p o r t é e a n t h r o p o l o g i q u e d u p h é n o m è n e r e l i g i e u x e t d e s r e l i 

g i o n s ; 
• e n g a g e r le d i a l o g u e e n t r e l a t h é o l o g i e e t l es a u t r e s s a v o i r s , a u s e r v i c e 

d ' u n e i n t e r r o g a t i o n d ' e n s e m b l e . 

L i c e n c e e n t h é o l o g i e 

L i c e n c e è s s c i e n c e s r e l i g i e u s e s 

D i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n 

D o c t o r a t e n t h é o l o g i e 

D o c t o r a t è s s c i e n c e s r e l i g i e u s e s 
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Q u e l p l a n 
d ' é t u d e s ? 

L i cence e n 
t h é o l o g i e 

La Faculté organise trois j 
sessions annuelles d'examens: 

juin/juillet - septembre/octobre -
février. A chaque examen, 

un 2 e échec est éliminatoire. 

Le parcours ; 

acqasAioade 
fOBIMffSSMKIgr 

Langues bibliques (hébreu et grec) • Introduction à l'Ancien et au Nouveau Testament < 
Introduction à la théologie • Histoire du christianisme • Dogmatique • Science de la 
religion * Ethique • Philosophie * Théologie pratique • Méthodologie 

THEOLOGIE BIBLIQUE {ANCIEN TESTAMENT ET NOUVEAU TESTAMENT) 
Grec • Hébreu • Ancien Testament (exégèse et théologie) • Nouveau Testament (exégèse et 

1 Littérature intertestumentaire 
• HISTOIRE DU CHRISTIANISME 
1 SCIENCES DES RELIGIONS 
Hindouisme, judaïsme, islam • Approfondissement méthodologique • Comparatisme 
interrelïgieux • Psychologie de la religion • Sociologie de la religion 

•THÉOLOGIE SYSTÉMATIQUE 
Dogmatique et théologie fondamentale • Théologies contemporaines 

> ÉTHIQUE 
Éthique fondamentale • Éthique appliquée (individuelle et sociale) 

•THÉOLOGIE PRATIQUE 
Homïfétique, catéchétique, dialogue et accompagnement pastoral, liturgique et culte 
• Ecclésiologie • Données institutionnelles, média, didactique 

Pour o b t e n i r la l i c e n c e e n t h é o l o g i e , l ' é t u d i a n t sui t u n e f o r m a t i o n r é p a r t i e sur q u a t r e 
a n n é e s [ vo i r s c h é m a c i - dessus ) . 

La 1 r e a n n é e es t c e l l e d e s a c q u i s i t i o n s p r é a l a b l e s : m é t h o d e s d e t r a v a i l ; l a n g u e s b i 
b l i q u e s ( h é b r e u e t g r e c ) ; i n t r o d u c t i o n à l ' A n c i e n e t a u N o u v e a u T e s t a m e n t ; i n t r o d u c 
t i ons à la t h é o l o g i e , à la d o g m a t i q u e , à l ' é t h i q u e e t à la t h é o l o g i e p r a t i q u e ; p h i l o s o 
p h i e ; s c i e n c e d e s r e l i g i o n s . U n e x a m e n c o n c l u t c e t t e a n n é e p r o p é d e t r t i q u e . 
D u r a n t les t ro is a n s q u i s u i v e n t , l ' e n s e m b l e d e s d i s c i p l i n e s t h é o l o g i q u e s est p a r c o u r u 
d a n s d e s c o u r s m a g i s t r a u x e t d e s s é m i n a i r e s , o ù la p a r t i c i p a t i o n a c t i v e d e s é t u d i a n t s 
es t r e q u i s e . L 'é tud ian t o p t e p o u r un p r o g r a m m e p e r s o n n a l i s é v e r s la f i n d e s é t u d e s , 
d a n s la p e r s p e c t i v e d e s é p r e u v e s f i n a l e s ( l i c e n c e 1 e t II). 
Le p r o g r a m m e s ' e f f o r c e d e r é p o n d r e a u x i n t e n t i o n s s u i v a n t e s : 

• C o m p r e n d r e e t i n t e rp ré te r les éc r i t s f o n d a t e u r s d u c h r i s t i a n i s m e [ A n c i e n e t N o u 
v e a u T e s t a m e n t ) . 

• E tud ie r l e p a s s é d o n t n o u s s o m m e s les hér i t ie rs (h i s to i r e d u c h r i s t i a n i s m e e t d e s 
d o c t r i n e s c h r é t i e n n e s ) . 

• S a v o i r e x p r i m e r s a f o i d a n s le m o n d e d ' a u j o u r d ' h u i ( d o g m a t i q u e e t t h é o l o g i e f o n 
d a m e n t a l e ) . 

• S ' i n i t i e r à la r é f l e x i o n p h i l o s o p h i q u e e t à s o n h i s t o i r e . 
• S ' i n i t i e r à d e s a p p r o c h e s n o n f h é o l o g i q u e s d e s p h é n o m è n e s r e l i g i e u x ( s c i e n c e d e 

la r e l i g i o n , s o c i o l o g i e e t p s y c h o l o g i e d e la r e l i g i o n ) . 
• C o n n a î t r e d ' a u t r e s t r a d i t i o n s r e l i g i e u s e s q u e le c h r i s t i a n i s m e e t sa i s i r les e n j e u x d u 

d i a l o g u e e n t r e les r e l i g i o n s . 
• A p p r e n d r e à t r a d u i r e les c o n v i c t i o n s e n c h o i x d e v i e [ é t h i q u e i n d i v i d u e l l e e t s o c i a 

le) . 
• Ré f l éch i r à l ' a r t i c u l a t i o n d e la f o i e t d e s réa l i t és r e l i g i e u s e s a v e c la v i e s o c i a l e , ins

t i t u t i onne l l e e t p e r s o n n e l l e ( t h é o l o g i e p r a t i q u e ) . 
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F A C U L T É D E T H É O L O G I E 

L i cence è s 
s c i e n c e s r e l i g i e u s e s 

La Faculté organise trois sessions 
annuelles d'examens; juin/juillet — 

septembre/octobre — février. A 
chaque examen, un 2 « échec es t 

éliminatoire. 

Les é t u d i a n t s c h o i s i s s e n t l ' e n s e m b l e d u p r o g r a m m e p r o p o s é . 

1 " et 2* années: 
acqafsftîon de ; 
connaissantes 

4 E M I -

IK t l lCE •• 

APPROCHES 
DES RELIGIONS 
ET DU RELIGIEUX 

•Introduction aux 
sciences des 
refigions 

•Théories et 
applications en 
sciences des 
religions 

•Anthropologie 
•Philosophie 
•Sociologie et 

psychologie de la 
religion 

SPECIALISATION 
DANS DEUX 
TRADITIONS 
RELIGIEUSES NON 
CHRÉTIENNES 

•Religion I avec 
connaissance de la 
langue 

•Religion II 
connaissance 

CHRISTIANISME ET 
COMPARAISON 

•Histoire du 
christianisme 

•Sciences bibliques 
•Ethique et 

systématique 
•Cours 

interdisciplinaires et 
interreligieux 

Le parcours H | A l ' heure o ù les réa l i t és r e l i g i e u s e s s e m b l e n t in te r fé re r d e f a ç o n p lus v i s i b l e d a n s t o u t e 
so r te d e p h é n o m è n e s h u m a i n s et s o c i a u x , t a n d i s q u e se d é v e l o p p e n t d e s c o n f r o n t a 
t i o n s in te rcu l tu re l l es à l ' é c h e l l e d e la p l a n è t e , u n e f i i i è re d e f o r m a t i o n e n s c i e n c e s re l i 
g i e u s e s est d e n a t u r e à in té resser un n o m b r e c r o i s s a n t d e p e r s o n n e s . 
La f o r m a t i o n m e n a n t à la l i c e n c e ès s c i e n c e s r e l i g i e u s e s — q u e n o t r e F a c u l t é est s e u l e 
à o f f r i r e n Su isse r o m a n d e — v ise l ' a c q u i s i t i o n d e m é t h o d e s et d e s a v o i r s p e r m e t t a n t 
u n e a p p r o c h e i n f o r m é e d u p h é n o m è n e r e l i g i e u x e t d e ses e x p r e s s i o n s d a n s les 
g r a n d e s r e l i g i o n s h i s t o r i q u e s et c o n t e m p o r a i n e s . 
Le r e c o u r s a u x s c i e n c e s h u m a i n e s [ p s y c h o l o g i e , s o c i o l o g i e , a n t h r o p o l o g i e c u l t u r e l l e , 
p h i l o s o p h i e , e tc . ) s ' a v è r e ic i i n d i s p e n s a b l e . 
Le p l a n d ' é t u d e s f a i t a p p e l à d e n o m b r e u s e s c o l l a b o r a t i o n s in t ra - e t e x t r a f a c u l t a i r e s . Il 
es t a x é sur t ro is g r a n d s t h è m e s : 
• L ' a c q u i s i t i o n d e s ou t i l s m é t h o d o l o g i q u e s e n s c i e n c e s d e s r e l i g i o n s a v e c p o u r o b 

jec t i f u n e a p t i t u d e à p e n s e r les p h é n o m è n e s r e l i g i e u x d a n s leur s p é c i f i c i t é . 

• L ' é tude a p p r o f o n d i e d e d e u x r e l i g i o n s a u t r e s q u e le c h r i s t i a n i s m e ( p a r e x e m p l e 
i s l a m , h i n d o u i s m e , b o u d d h i s m e , j u d a ï s m e , r e l i g i o n s d e l ' A n t i q u i t é ) . 

• La c o n n a i s s a n c e d u c h r i s t i a n i s m e , d e s o n h i s to i re e t d e ses t h é o l o g i e s ; u n e in t ro
d u c t i o n a u x s c i e n c e s b i b l i q u e s et à la s y s t é m a t i q u e , u n e r é f l e x i o n sur les p r o b l é 
m a t i q u e s p r i n c i p a l e s d e l ' é t h i q u e c o n t e m p o r a i n e , l ' a r t i c u l a t i o n d u c h r i s t i a n i s m e 
a v e c d ' a u t r e s s y s t è m e s r e l i g i e u x . 

C e r t i f i c a t d ' é t u d e s 
t h é o l o g i q u e s 

fjrjjîîé prepésëjiùg; fjjjjiflniwi^ 
n | f | Tensepîfe;des ^ la f l î r iéY rfrêbfôgitjues * L Ï lefî f icgï gur toiKÎutJœ Jrjçb0R ^3e^î3?semestres-reco 

es courte nés5 
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L ' e n s e i g n e m e n t v i s e à é t u d i e r d a n s leur l a n g u e o r i g i n a l e les d i f f é r e n t s l iv res d e la 
B i b l e h é b r a ï q u e q u e les c h r é t i e n s d é s i g n e n t s o u s le n o m d ' A n c i e n T e s t a m e n t . C e q u i 
f a i t l a p a r t i c u l a r i t é d e c e t e n s e m b l e l i t t é ra i r e , c ' e s t q u e tou t t o u r n e a u t o u r d e l ' h i s to i re 
d ' u n e r e n c o n t r e , c e l l e d u D i e u Y a w e h e t d e s o n p e u p l e I s r a ë l . L ' é t u d i a n t s ' i n i t i e ra à la 
l e c t u r e e t à la c r i t i q u e d e s tex tes , à la c o n n a i s s a n c e d e s g e n r e s l i t té ra i res et d e l 'un i 
ve rs c o n c e p t u e l d e s a n c i e n s i s raé l i t es , et à la p e r c e p t i o n d e s e n j e u x t h é o l o g i q u e s d e s 
l ivres d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t . U n e te l le d é m a r c h e n 'es t e n v i s a g e a b l e q u e d a n s le 
c a d r e d ' u n e é t u d e s é r i e u s e d e l ' h i s to i re et d e la l i t t é ra tu re d u P r o c h e O r i e n t a n c i e n . La 
c o n n a i s s a n c e d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t es t l a b a s e i n d i s p e n s a b l e p o u r l a c o m p r é h e n s i o n 
d u N o u v e a u T e s t a m e n t q u i se s i tue e n c o n t i n u i t é e t e n d i a l o g u e c r i t i q u e a v e c s o n f o n 
d e m e n t v é t é r o t e s f a m e n t a / r e . 

L 'é tude d u N o u v e a u T e s t a m e n t s ' a t t a c h e à c o m p r e n d r e les 2 7 l iv res q u i c o n s t i t u e n t , 
a v e c I A n c i e n T e s t a m e n t , les éc r i t s f o n d a t e u r s d u c h r i s t i a n i s m e . La m é t h o d o l o g i e ut i l i 
s é e c o u v r e un c h a m p l a r g e : a n a l y s e d e t e x t e s , h i s t o i r e d u c h r i s t i a n i s m e n a i s s a n t , 
c o n n a i s s a n c e d u m i l i e u r e l i g i e u x ju i f e t g r e c , é t u d e d e ia t h é o l o g i e q u e d é p l o i e 
c h a q u e é c r i t . Il s ' a g i t d e d é t e r m i n e r c o m m e n t , c h a c u n à s a m a n i è r e , les a u t e u r s d u 
N o u v e a u T e s t a m e n t o n t e n t e n d u r e n d r e c o m p t e d e l ' i r r up t i on d e D i e u d a n s la v i e e t 
d a n s l a m o r t d e Jésus . 

L ' e n s e i g n e m e n t d e l ' é t h i q u e f a i t a p p e l a u x d i f f é r e n t e s t r a d i t i o n s r e p r é s e n t é e s p a r l a 
p h i l o s o p h i e et p a r l a t h é o l o g i e . L ' é th ique f o n d a m e n t a l e s ' i n té resse a u x f o n d e m e n t s e t 
a u x t y p e s d ' a r g u m e n t a t i o n d e la r é f l e x i o n m o r a l e ; les c o n v e r g e n c e s e t les d i v e r 
g e n c e s e n t r e les é t h i q u e s s é c u l i è r e s e t les é t h i q u e s r e l i g i e u s e s s o n t p r i ses e n c o m p t e . 
L ' é th ique a p p l i q u é e , a u t r e é l é m e n t e s s e n t i e l , p r o c è d e à d e s a n a l y s e s d e c a s d a n s d i f 
f é ren ts d o m a i n e s d e l ' h u m a i n et d u s o c i a l ( s e x u a l i t é , m é d e c i n e , p o l i t i q u e , e n v i r o n n e 
m e n t , e t c . ) . La m é t h o d o l o g i e u t i l i sée c o m p o r t e u n e d i m e n s i o n n é c e s s a i r e m e n t i n te rd is 
c i p l i n a i r e . L ' é tud ian t es t p a r c o n s é q u e n t i nv i t é à é l a r g i r ses c o n n a i s s a n c e s d a n s 
c e r t a i n e s d i s c i p l i n e s e n s e i g n é e s d a n s d ' a u t r e s f a c u l t é s . 

L ' e n s e i g n e m e n t d e l ' h é b r e u b i b l i q u e , q u i d u r e t ro is s e m e s t r e s , f a v o r i s e u n e p r e m i è r e 
a p p r o c h e d e la l a n g u e p a r u n e s e n s i b i l i s a t i o n à ses c a r a c t é r i s t i q u e s s é m i t i q u e s . L 'ap
p r e n t i s s a g e d e la l e c t u r e , l a p r é s e n t a t i o n d e l 'essent ie l d e la m o r p h o l o g i e e t d e la s y n 
t a x e o u v r e n t l ' a c c è s à la l i t té ra tu re h é b r a ï q u e c l a s s i q u e d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t . La d é 
c o u v e r t e d e ses p a r t i c u l a r i t é s l i n g u i s t i q u e s e t s t y l i s t i ques , d e s c h a m p s s é m a n t i q u e s d e 
ses v o c a b l e s , d e l ' a p p a r a t c r i t i q u e d e s tex tes , a i n s i q u e l ' a p p r e n t i s s a g e d e l ' u t i l i sa t ion 
d e s m a n u e l s h é b r a ï q u e s c o r r e s p o n d a n t s , o f f r e n t u n e m é t h o d o l o g i e q u i p r é p a r e à 
l ' é t u d e e x é g é f i q u e . 

L ' e n s e i g n e m e n t d u g r e c p o s t - c i a s s i q u e o u g r e c d e la k o i n é , q u i s ' é t e n d sur u n e p é r i o 
d e d e q u a t r e s e m e s t r e s , a p o u r o b j e c t i f u n e l e c t u r e a u t o n o m e d e la l i t té ra tu re c h r é 
t i e n n e d e s d e u x p r e m i e r s s i è c l e s . La p r e m i è r e a n n é e es t a x é e sur l ' a p p r e n t i s s a g e d e s 
c o n n a i s s a n c e s g r a m m a t i c a l e s e t l i n g u i s t i q u e s o ù la m o r p h o l o g i e e t (a s y n t a x e d e s 
p r i n c i p a l e s d i f f i cu l t és d e la l a n g u e s o n t a b o r d é e s . L 'u t i l i sa t ion d e d i c t i o n n a i r e s , d e 
m a n u e l s s p é c i f i q u e s à la l a n g u e b i b l i q u e , l a l e c t u r e d u N o v u m T e s t a m e n t u m e t d e 
s o n a p p a r a t c r i t i q u e , d e la c o n c o r d a n c e , p r é p a r e n t à la t r a d u c t i o n , à l ' a n a l y s e c r i 
t i q u e d u tex te e f à l ' e x é g è s e . Le t r o i s i è m e s e m e s t r e p o r t e e s s e n t i e l l e m e n t sur l a l e c t u r e 
d ' e x t r a i t s d e la S e p t a n t e , d e s g r a n d e s Lettres d e l ' é c o l e p a u l i n i e n n e , d e tex tes a p o 
c r y p h e s e t d e tex tes p a t r i s t i q u e s ; p a r a i l l e u r s , e l l e p e r f e c t i o n n e la c o n n a i s s a n c e d e s f i 
nesses e t d e s i d i o t i s m e s d e la l a n g u e e t m e t e n v a l e u r les e x p r e s s i o n s e t l e sens o r i g i 
n a l d e s tex tes . 

C e t e n s e i g n e m e n t i n t r o d u i t à u n e a n a l y s e d e s r a p p o r t s r e l i g i o n - c u l t u r e e t r e l i g i o n - s o 
c i é t é , a i n s i q u ' à l ' é p i s t é m o l o g i e , à la m é t h o d e e t a u x ins t ruments d ' o b s e r v a t i o n d e la 
d i s c i p l i n e . Pour y p a r v e n i r , il p r e n d a p p u i sur un t h è m e a c t u e l : les n o u v e a u x m o u v e 
m e n t s r e l i g i e u x , l a r e c o m p o s i t i o n d e la r e l i g i o n , f o n d a m e n t a l i s m e - i n t é g r i s m e , r e l i g i o n 
e t é g a l i t é h o m m e s - f e m m e s . . . Les p a r t i c i p a n t s s o n t i nv i tés à f a i r e e u x - m ê m e s sur l e ter
r a i n d e s o b s e r v a t i o n s q u i s o n t i n t é g r é e s à la d é m a r c h e d u c o u r s . 
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C e t e n s e i g n e m e n t d e d e u x h e u r e s h e b d o m a d a i r e s d u r a n t d e u x semes t res v i s e à d é f i 
n i r e t c o n f r o n t e r q u e l q u e s é l é m e n t s d e p s y c h o l o g i e , d e p s y c h a n a l y s e e t d e t h é o l o g i e 
a f i n d e d i s c e r n e r les a p p o r t s e t les l im i tes d e l ' a p p l i c a t i o n d e la p s y c h o l o g i e d a n s le 
d o m a i n e d e la r e l i g i o n e n g é n é r a l e t d e la f o i c h r é t i e n n e e n p a r t i c u l i e r . L ' a p p r o c h e 
d e l ' i n c o n s c i e n t i n d i v i d u e l e t c o l l e c t i f fa i t a p p a r a î t r e , e n e f fe t , d e s c o n n e x i o n s p r o 
f o n d e s a u x s o u r c e s d e la v i e p s y c h i q u e e t d e ses m a n i f e s t a t i o n s a f f e c t i v e s , i n te l l ec 
tue l les e t sp i r i t ue l l es . 
Le c o u r s c o m m u n i q u e les b a s e s n é c e s s a i r e s à c e t t e é t u d e e t l e s é m i n a i r e g u i d e le t ra 
v a i l d e s é t u d i a n t s d e d i v e r s e s f a c u l t é s sur un t h è m e a b o r d é c o n j o i n t e m e n t p a r l a t h é o 
l o g i e et l a p s y c h o l o g i e . C e t e x e r c i c e t e n d à f ou rn i r u n e m é t h o d o l o g i e é l é m e n t a i r e e n 
p s y c h o l o g i e d e la r e l i g i o n . 

La s c i e n c e d e s r e l i g i o n s é t u d i e l ' h i s to i re d e s r e l i g i o n s d e l ' h u m a n i t é e t a n a l y s e d e s 
p h é n o m è n e s r e l i g i e u x tels q u e tex tes , cu l t es , r i tes, e x p é r i e n c e s r e l i g i e u s e s , e t c Pour 
c e f a i r e e l l e c o n j u g u e les a c q u i s m é t h o d o l o g i q u e s d e l ' a n t h r o p o l o g i e , d e la p s y c h o 
l o g i e , d e s s c i e n c e s s o c i a l e s et d e la t h é o l o g i e . 
A l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e , l ' e n s e i g n e m e n t d e s s c i e n c e s r e l i g i e u s e s est c o o r d o n n é 
s o u s l ' é g i d e d ' u n d é p a r t e m e n t i n t e r f a c u l t a i r e d ' h i s t o i r e e t d e s c i e n c e d e s r e l i g i o n s , 
a v e c la p a r t i c i p a t i o n d ' e n s e i g n a n t s d e s Facu l tés d e t h é o l o g i e , d e let t res e t d e 
s c i e n c e s s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s (SSPj . O u t r e l ' é t u d e d e s r e l i g i o n s ( c h r i s t i a n i s m e , j u d a ï s 
m e , i s l a m , r e l i g i o n s g r é c o - r o m a i n e s , r e l i g i o n s s a n s é c r i t u r e ) , l a t i t u la i re d e lo c h a i r e 
d e s c i e n c e d e s r e l i g i o n s p r i v i l é g i e les q u e s t i o n s d e m é t h o d o l o g i e e n s c i e n c e d e s re l i 
g i o n s , les r e l i g i o n s d e l ' I nde e t les p e r s p e c t i v e s c o m p a r a t i v e s . 

D e s e n s e i g n e m e n t s s p é c i f i q u e s d e j u d a ï s m e son t o f fer ts e n f a c u l t é d e t h é o l o g i e . 

La t h é o l o g i e p r a t i q u e e n v i s a g e les i n t e r a c t i o n s d e s p r a t i q u e s c h r é t i e n n e s e t d e la t h é o 
l o g i e , m e t t a n t les unes à l ' é p r e u v e d e l 'au t re et r é c i p r o q u e m e n t . Ses p r i n c i p a u x su je ts 
d e p r é o c c u p a t i o n s o n t la c o m m u n i c a t i o n d u m e s s a g e c h r é t i e n ( h o m i l é t i q u e ) , l ' o r g a n i 
s a t i o n d e s Eg l i ses e t d e s m in i s t è res , les p r o b l è m e s d u cu l t e ( l i t u rg i que ) , la p é d a g o g i e 
e t l a d i d a c t i q u e d u c h r i s t i a n i s m e ( c a t é c h é t i q u e ) , les d i f f é ren ts a s p e c t s d e l a p r é s e n c e 
v i s u e l l e d u c h r i s t i a n i s m e d a n s le m o n d e , les r éa l i t és i ns t i t u t i onne l l es e t p a s t o r a l e s 

R é f l e x i o n a p p r o f o n d i e sur l ' e n s e m b l e d e la f o i c h r é t i e n n e d o n s ses m u l t i p l e s r a p p o r t s 
a v e c le m o n d e cu l tu re l e t r e l i g i e u x d ' a u j o u r d ' h u i , c e t t e d i s c i p l i n e c o m p o r t e p l u s i e u r s 
e n s e i g n e m e n t s r é p a r t i s sur u n e c h a i r e e t d e m i : d o g m a t i q u e , t h é o l o g i e f o n d a m e n t a l e , 
t h é o l o g i e s c o n t e m p o r a i n e s , p h i l o s o p h i e d e la r e l i g i o n 

Si c e t e n s e i g n e m e n t s ' in t i tu le «h is to i re d u c h r i s t i a n i s m e » p l u t ô t qu ' «h î s t o i r e d e l 'Eg l i se» , 
c ' es t p a r c e q u e s o n o b j e t d é b o r d e le c a d r e e c c l é s i a s t i q u e p o u r s ' é t e n d r e à t ou t c e 
q u i , d a n s les s i è c l e s p a s s é s , a é t é d i t , f a i t o u p e n s é e n r é f é r e n c e d i r e c t e o u i n d i r e c t e 
a v e c le c h r i s t i a n i s m e . Il p r e n d e n c o m p t e e t c o n f r o n t e la d o c t r i n e et les p r a t i q u e s , l a 
t h é o l o g i e et les u s a g e s . C e t e n s e i g n e m e n t , q u i s ' a p p u i e d e f a ç o n p e r m a n e n t e sur 
l ' é t u d e d e s s o u r c e s , i nc lu t l ' a p p r e n t i s s a g e d e s m é t h o d e s h i s t o r i q u e s a i n s i q u ' u n e ré
f l e x i o n sur la v a l i d i t é d e la c o n n a i s s a n c e h i s t o r i q u e , d é t e r m i n é e d ' u n e p a r t p a r les té 
m o i g n a g e s d i s p o n i b l e s , d ' a u t r e p a r t p a r les q u e s t i o n s e t le r e g a r d d e l ' h i s t o r i en . 
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La Faculté et ses instituts organisent des enseignements postgrades à l'intention des li
cenciés suisses et étrangers désireux d'entreprendre un travail personnel de recherche 
dans une discipline de la théologie. Une partie de cette formation est assurée en col
laboration avec les autres facultés de théologie romandes. 

Diplôme postgrade de spécialisation Pour c e d i p l ô m e e n s c i e n c e s b i b l i q u e s , h i s to i re d u c h r i s t i a n i s m e , t h é o l o g i e s y s t é m a 
t i q u e , é t h i q u e t h é o l o g i q u e , s c i e n c e d e s r e l i g i o n s , t h é o l o g i e p r a t i q u e , l e c a n d i d a t 
d o i t ê t re p o r t e u r d ' u n e l i c e n c e e n t h é o l o g i e (ou d a n s u n e a u t r e d i s c i p l i n e , s e l o n la 
s p é c i a l i s a t i o n c h o i s i e ) o u d ' u n t i t re j u g é é q u i v a l e n t . 
Il suit d e s s é m i n a i r e s a d h o c d u r a n t a u m o i n s u n e a n n é e e t p a s s e un e x a m e n o r a l et 
un e x a m e n é c r i t d a n s la d i s c i p l i n e c h o i s i e . 
Il r é d i g e un m é m o i r e d e r e c h e r c h e d o n t l e sujet d o i t ê t r e a g r é é p a r l e C o n s e i l d e Fa
c u l t é . C e m é m o i r e , u n e fo i s a c c e p t é p a r l e C o n s e i l , f a i t l ' o b j e t d ' u n e s o u t e n a n c e p u 
b l i q u e . 

Le c a n d i d a t a u d o c t o r a t d o i t a d r e s s e r a u d o y e n d e la Facu l t é u n e d e m a n d e é c r i t e 
a c c o m p a g n é e d u d i p l ô m e d e l i c e n c i é e n t h é o l o g i e o u d ' u n t i t re é q u i v a l e n t . Il d o i t 
p r é a l a b l e m e n t o b t e n i r un d i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n ; la m a t i è r e d u m é m o i r e d e re
c h e r c h e p o u r r a ê t r e i n t é g r é e a u t r a v a i l d e t h è s e . Peuven t ê t r e e x e m p t é s d e c e m é m o i 
re les c a n d i d a t s d o n t les t i t res s c i e n t i f i q u e s s o n t j u g é s suf f i sants o u q u i f on t é t a t d e p u 
b l i c a t i o n s d é n o t a n t u n e c o n n a i s s a n c e a p p r o f o n d i e d u su je t p r é v u p o u r l a t h è s e . 
Le su j e t d e la t h è s e d o i t ê t r e a p p r o u v é p a r l e C o n s e i l d e F a c u l t é sur p r é a v i s d ' u n p r o 
fesseu r c h a r g é d e la d i r e c t i o n d e l a t h è s e . 

Les Facu l t és d e t h é o l o g i e d e F r i b o u r g , G e n è v e , L a u s a n n e et N e u c h â t e l s o n t u n i e s p a r 
u n e c o n v e n t i o n r e l a t i v e à l ' e n s e i g n e m e n t d u 3 e c y c l e . C e t e n s e i g n e m e n t p o r t e à tou r 
d e r ô l e sur tou tes les d i s c i p l i n e s i m p o r t a n t e s d e la t h é o l o g i e . Y s o n t a d m i s , e n p r i n c i 
p e , les d i p l ô m é s d e s q u a t r e Facu l t és d e t h é o l o g i e : l i c e n c i é s , d o c t o r a n t s , j e u n e s cher 
c h e u r s , m e m b r e s d u c o r p s e n s e i g n a n t u n i v e r s i t a i r e . C e t e n s e i g n e m e n t es t g r a t u i t . 

Les é t u d i a n t s q u i s e d e s t i n e n t à un m i n i s t è r e a u s e i n d e l 'Eg l i se é v a n g é l i q u e r é f o r m é e 
d u c a n t o n d e V a u d p e u v e n t s u i v r e p e n d a n t leurs é t u d e s d e s s t a g e s e x p é r i m e n t a u x , 
p r é a l a b l e m e n t a u s t a g e p a s t o r a l d ' u n e a n n é e q u i f e r a su i te à l ' o b t e n t i o n d u g r a d e d e 
l i c e n c i é e n t h é o l o g i e . Pour ê t re c o n s a c r é a u m i n i s t è r e p a s t o r a l o u d i a c o n a t , l e c a n d i 
d a t s u b i r a e n c o r e l ' e x a m e n a d m i n i s t r é p a r u n e c o m m i s s i o n d e l 'Eg l i se . 
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I n s t i t u t r o m a n d d e s 

s c i e n c e s b i b l i q u e s ( I R S B ) 

I n s t i t u t r o m a n d d e 

p a s t o r a l e ( I R P ) 

D é p a r t e m e n t ; 

i n t e r f a c u l t a i r e 

d ' h i s t o i r e e t d e s c i e n c e s 

d e s r e l i g i o n s [ T 

L'Institut r o m a n d d e s s c i e n c e s b i b l i q u e s (iRSB) est un c e n t r e d ' i n t é r ê t r o m a n d r a t t a c h é à 
la F a c u l t é . Il a p o u r b u t d e d é v e l o p p e r la r e c h e r c h e e t l a f o r m a t i o n p o s t g r a d e d a n s le 
d o m a i n e d e la B i b l e et d e s éc r i t s q u i lui son t p r o c h e s . Il s ' a t t a c h e à leur e n v i r o n n e 
m e n t h i s t o r i q u e e t à leur i n t e r p r é t a t i o n . 

S o n a c t i v i t é c o m p o r t e t ro is a x e s p r i n c i p a u x : 

• R e c h e r c h e e t e n s e i g n e m e n t p o s t g r a d e ( d i r e c t i o n d e r e c h e r c h e s , c o l l o q u e s s c i e n t i 
f i q u e s , j o u r n é e s d ' é t u d e s e t s é m i n a i r e s d e 3 e c y c l e a u n i v e a u r o m a n d ) . 

• B i b l i o g r a p h i e b i b l i q u e i n f o r m a t i s é e d e L a u s a n n e (BiBIL): é l a b o r a t i o n d ' u n e b a n q u e 
d e d o n n é e s b i b l i o g r a p h i q u e s e t p u b l i c a t i o n d ' u n b u l l e t i n p é r i o d i q u e . I n d e x a t i o n 
d e 6 0 revues e t d e s o u v r a g e s a c q u i s p a r la b i b l i o t h è q u e . 

• T r a v a u x d ' é d i t i o n e t d e c o m m e n t a i r e d e s tex tes a p o c r y p h e s c h r é t i e n s d a n s la Sé
ries apocryphorum d u Corpus chnstionorum (Turnhou t , B r e p o l s ) . P a r t i c i p a t i o n a u x 
a c t i v i t é s d e l ' A s s o c i a t i o n p o u r l ' é t u d e d e la l i t té ra tu re a p o c r y p h e c h r é t i e n n e 
( A E L A C j , d o n t l ' IRSB est un d e s c e n t r e s p r i n c i p a u x . 

L'Institut r o m a n d d e p a s t o r a l e (IRP) a s s o c i e à s o n p r o g r a m m e d e 3 e c y c l e les e n s e i 
g n a n t s e t g r a d u é s d e s Facu l tés d e t h é o l o g i e d e G e n è v e , L a u s a n n e e t N e u c h â t e l , s o n 
c h a m p p r o p r e es t l ' é t u d e d e tou t c e q u i t o u c h e a u x p r a t i q u e s e c c l é s i a l e s e t à leur pe r 
t i n e n c e t h é o l o g i q u e . D i v e r s e s d i s c i p l i n e s d e s s c i e n c e s h u m a i n e s ( s o c i o l o g i e , p s y c h o 
l o g i e , e tc . ) s o n t a s s o c i é e s à c e t t e r e c h e r c h e . 

L 'ac t iv i té d e I1RP r é p o n d a c t u e l l e m e n t à t ro is e x i g e n c e s : 

• O f f r i r un c a d r e d e r e c h e r c h e e t un a c c o m p a g n e m e n t p o u r l a p r é p a r a t i o n d u d i 
p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n e n t h é o l o g i e p r a t i q u e [ c o l l o q u e s l o c a u x , c o l l o q u e s ro
m a n d s , s é m i n a i r e s r o m a n d s d e 3 e c y c l e ) . 

• E tab l i r d e s é c h a n g e s su iv is a v e c les instituts e t d é p a r t e m e n t s s i m i l a i r e s d e l ' é t ran
g e r , c a t h o l i q u e s a u s s i b i e n q u e p ro tes tan t s , t an t e n E u r o p e q u ' e n A m é r i q u e , a v e c 
u n e a t t e n t i o n p a r t i c u l i è r e à la f r a n c o p h o n i e . 

• C o m m u n i q u e r les résul tats d e ses t r a v a u x [ p u b l i c a t i o n t ro is f o i s l 'an d e s Cahiers de 
l'IRP, seu l p é r i o d i q u e p r o t e s t a n t d ' e x p r e s s i o n f r a n ç a i s e s p é c i a l i s é e n t h é o l o g i e p r a 
t i q u e ) . 

Le D é p a r t e m e n t i n t e r f a c u l t a i r e d ' h i s t o i r e e t d e s c i e n c e s d e s r e l i g i o n s a c o m m e c h a m p 
d ' é t u d e s la m u l t i p l i c i t é d e s f o r m e s d e la v i e r e l i g i e u s e d e l ' h u m a n i t é . Il v i s e à f o u r n i r 
d e s c o n n a i s s a n c e s s o l i d e s e n m a t i è r e d e r e l i g i o n e t d e fa i ts r e l i g i e u x , p o u r e n a m é 
l io re r l a c o m p r é h e n s i o n . En m ê m e t e m p s , il i nv i te à la r é f l e x i o n c r i t i q u e sur le f a i t d e s 
r e l i g i o n s 

Le D é p a r t e m e n t c o o r d o n n e les d i v e r s e n s e i g n e m e n t s o f fer ts à l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e 
d a n s le d o m a i n e d e l 'h is to i re e t d e s s c i e n c e s d e s r e l i g i o n s , n o t a m m e n t d a n s les Fa
cu l tés d e t h é o l o g i e , d e lettres et d e s c i e n c e s s o c i a l e s et p o l i t i q u e s . 

• Il o r g a n i s e les é t u d e s d e te l le so r te q u e les é t u d i a n t s e n t h é o l o g i e p u i s s e n t s u i v r e 
d e s c o u r s et s é m i n a i r e s d e s c i e n c e s d e s r e l i g i o n s e n d e h o r s d e leur f a c u l t é , et q u e 
les é t u d i a n t s d ' a u t r e s f a c u l t é s pu i ssen t su i v re d e s c o u r s et s é m i n a i r e s e n t h é o l o g i e . 

• Il o r g a n i s e les c o l l a b o r a t i o n s i n t e r f a c u l t a i r e s n é c e s s a i r e s à la l i c e n c e è s s c i e n c e s 
r e l i g i e u s e s a i n s i q u e p o u r l e d i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n et l e d o c t o r a t d e c e t t e f i l i è 
r e . 

D é p a r t e m e n t ! 

i n t e r f a c u l t a i r e 

d ' é t h i q u e 

Le D é p a r t e m e n t i n t e r f a c u l t a i r e d ' é t h i q u e ERIE ( E n s e i g n e m e n t et r e c h e r c h e s i n t e r d i s c i p l i 
n a i r e s e n é t h i q u e ] a p o u r b u t d e s t imu le r les a c t i v i t é s s c i e n t i f i q u e s e t p é d a g o g i q u e s 
t o u c h a n t à la r é f l e x i o n é t h i q u e à l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e , y c o m p r i s d a n s l e d o m a i n e 
d e la f o r m a t i o n c o n t i n u e . Il c o l l a b o r e a v e c les ins t i tu t ions et les o r g a n i s m e s c o n c e r n é s 
p a r l ' é t h i q u e d a n s les au t res U n i v e r s i t é s , e n Su isse et à l ' é t r a n g e r . 
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P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Cours libres 

Théologie biblique 

Théologie systématique 

1 RE - 4 E A N N É E S 

Semestre d'hiver 

LE JUDAÏSME ESPAGNOL ENTRE LA CROIX ET LE CROISSANT DAVIS BANON, PD 1-4 2 C 
COPTE II: LECTURES D E TEXTES LYCOPOLIIAMS PIERRE CHERIX, P D 1-4 1 C 
TRAVAUX PRATIQUES SCIENCES RELIGIEUSES FRANÇOISE JEANNOTAT, ASS 2 - 4 2 S 
INTRODUCTION À L'HISTOIRE D E LA CULTURE RABBINIQUE JEAN-CHRISTOPHE ATTIAS, P I 1-4 2 C 
LES GRANDS COURANTS DE PENSÉE EN ISLAM JEAN-CLAUDE BASSET, PD 1-4 2 C 
LE RÉVEIL MÉTHODISTE AU X V I I I E M E SIÈCLE PATRICK STREIFF, PD 1-4 2 C 
INTRODUCTION À LA LANGUE HINDI M A Y A BURGER, PO 1-4 1 C 
TRAVAUX PRATIQUES D E HINDI G . ROUSSEVA-SOKOLOVA, ASS 1-4 2 S 

Semestre d'été 

COPTE II: LECTURES D E TEXTES LYCOPOLITAINS PIERRE CHERIX, CE 1-4 1 C 
VOCABULAIRE ISLAMO-CHRÉTIEN JEAN-CLAUDE BASSET, PD 1-4 2 C 
INTRODUCTION À L'HISTOIRE D E LA CULTURE RABBINIQUE JEAN-CHRISTOPHE ATTIAS, PI 1-4 2 C 
U N E HISTOIRE D E L'EXÉGÈSE |UIVE DAVID BANON, PD 1-4 2 C 
TRAVAUX PRATIQUES SCIENCES RELIGIEUSES FRANÇOISE JEANNOTAT, ASS 2 - 4 2 S 
INTRODUCTION À LA LANGUE HINDI M A Y A BURGER, PO 1-4 1 C 
TRAVAUX PRATIQUES D E HINDI G ROUSSEVA-SOKOLOVA, ASS 1-4 2 S 

Semestre d'hiver 

GREC POSTCLASSIQUE 1 CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C * 
GREC POSTCLASSIQUE 1 CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C 
GREC POSTCLASSIQUE II CHRISTIANE FURRER, MER 2 2 C 
LANGUE EL CULTURE HÉBRAÏQUES THÉRÈSE GLARDON, M E 1 1 C * 
LANGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES THÉRÈSE GLARDON, M E 1 2 C 
INTRODUCTION À L'ANCIEN TESTAMENT THOMAS RÔMER, PO 1-2 2 C S 
L'APÔTRE PAUL ET SES LETTRES DANIEL MARGUERAT, PO 1-2 2 C S 
INTRODUCTION AU NOUVEAU TESTAMENT 
LECTURE GRECQUE DU NOUVEAU TESTAMENT KEITH PIERRE, ASS 1 1 S 

Semestre d'été 

GREC POSTCLASSIQUE ! CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C * 
GREC POSTCLASSIQUE 1 CHRISTIANE FURRER, MER 1 2 C 
GREC POSTCLASSIQUE II CHRISTIANE FURRER, MER 2 2 C 
LANGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES THÉRÈSE GLARDON, M E 1 1 C * 
LANGUE ET CULTURE HÉBRAÏQUES THÉRÈSE GLARDON, M E 1 2 C 
D E JÉSUS AUX ÉVANGILES: DANIEL MARGUERAT, PO 1-2 2 C S 
INTRODUCTION AU NOUVEAU TESTAMENT 
LECTURE GRECQUE DU NOUVEAU TESTAMENT KEITH PIERRE, ASS 1-2 1 S 
INTRODUCTION À L'ANCIEN TESTAMENT THOMAS RÔMER, PO 1-2 2 C S 
PROSÉMINAIRE D'EXÉGÈSE DANIEL MARGUERAT, PO 2 2 S 

THOMAS RÔMER, PO 

Semestre d'hiver 

DOGMATIQUE POUR DÉBUTANTS KLAUSPETER BLASER, PO 1 1 C 

Semestre d'été 

DOGMATIQUE POUR DÉBUTANTS KLAUSPETER BLASER, PO 1 1 C 
INTRODUCTION À LA THÉOLOGIE PIERRE GISEL, PO 1 2 C 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 
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FACULTÉ DE THÉOLOGIE 

Ethique et\ 
théologie pratique 

Histoire du christianisme i 

Sciences des religions 

• * t •*» * * 

Semesfre d'hiver 
Identité personnelle et identité pastorale 
Introduction à l'éthique pastorale 
Semestre d'été 

Lytta Basset, po 
Denis Millier, po 

i 
} 

1 C 
1 C 

Introduction à l'éthique 
Identité personnelle et identité pastorale 

Denis Muller, po 
Lytta Basset, po 

2 
1 

2 CS* 
1 C 

Semestre d'hiver 

Méthodologie 1 
Les «Pères de l'Église» 
Semestre d'été 

Frédéric Amsler, pi 
Ericjunod, po 

1 
1 

2 S 
2 C 

Introduction aux réformes de Zwingli et Calvin Frédéric Amsler, pi 1-2 2C 

Semesfre d'hiver 

Introduction à l'étude des religions 
Les dieux hindous: 1 Vishnu et ses incarnations 
Semestre d'été 

Maya Burger, po 
Maya Burger, po 

1 
2 

2C 
2 C 

Introduction à l'étude des religions Maya Burger, po 1 2 C 

Théologie biblique 

Théologie systématique [ 

j ; "Â 

Semestre d'hiver 

Atelier d'hébreu Thérèse Glardon, me 2-4 S 
avec Alain Buhlmann, ass 

Atelier de grec Frédéric Amsler, pi 2-4 1 S Atelier de grec 
et collaborateurs 

Atelier de grec ou les plaisirs variés de la lecture Jean-Daniel Kaestli, pas 3-4 1 s 
Aspects socio-historiques du christianisme primitif Pefra von Gemùnden, pi 3-4 2C 
Saint-Paul et la puissance de l'Evangile Daniel Marguerat, po 3-4 2S 
De la servitude au service: exégèse du livre Thomas Rômer, po 3-4 2C 
de l'Exode 
Des femmes et des rois, figures de femmes autour Thomas Rômer, po 3-4 2 S 
de la royauté 
Histoire d'Israël et Ketouvim Alain Buhlmann, ass 2 2 CS 
Semestre d'été 

Les stratégies de ('au-delà dans le judaïsme du Pierre-Luigi Piovanellî, ass 2-4 2C 
second temple 
La Passion selon Saint Jean Daniel Marguerat, po 3-4 2C 
Anthropologies et théologies de l'Ancien Testament Thomas Rômer, po 3-4 2 C 
Exégèse ou Eiségèse? Thomas Rômer, po 2-4 2S 

Klauspeter Blaser, po 
Atelier de grec Frédéric Amsler, pi 2-4 1 s Atelier de grec 

et collaborateurs 
Atelier de grec ou les plaisirs variés de la lecture Jean-Daniel Kaestli, pas 3-4 1 s 
Atelier d'hébreu Alain Buhlmann, ass 2-4 2 S* 

Thérèse Glardon, me 

Semestre d'hiver 

Variétés des théologies postmodernes Klauspeter Blaser, po 2-4 2C 
Images de Jésus dans la littérature Pierre Gisel, po 2-4 2S 
Méthodologie 11 Klauspeter Blaser, po 2-3 1 
Semestre d'été 

Ecriture, dogme, tradition Pierre Gisel, po 2-4 2 C 
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Ethique et\ 
théologie pratique 

Histoire du christianisme 

Science des religions 

Séminaires interdisciplinaires ; 

2 E - 3 E - 4 E A N N É E ( S U I T E ) 

Semestre d'hiver 

La mora le et l 'éthique c h e z Ca l v i n Denis Mû l i e r , p o 2 -4 2 C 
L'institution ecc lés iast ique vue à la loupe Klauspeter Blaser, p o 2 -4 2 C S 
Sema ine homi lé t ique ( 1 4 . 1 2 - 1 7 . 1 2 1998] Lytta Basset, p o 3-4 2 S 
Sémina i re d e b ioé th ique Denis Mû l ie r , p o 3-4 2 S 
Semestre d'été 

Les morales ca tho l iques Denis Mû l ie r , p o 2-4 2 C 
Ethique d e la gest ion et gest ion d e l 'éthique Denis M u lier, p o 3-4 2 S Ethique d e la gest ion et gest ion d e l 'éthique 

en coll avec des prof, de HEC 
Cé léb re r les fêles chrét iennes? Klauspeter Blaser, p o 2 -4 2 C S 
Préparat ion: exerc ices homi lét iques Lytta Basset, p o 2 2 S 
Prat ique d e la commun ica t i on Phi l ippe C a t h é l a z , me 2-4 2 C * 
De l 'enseignement à la maîtrise Pierre G l a r d o n , me 2-4 2 C * 

Semestre d'hiver 

Récits d e martyres et mar tyro logues Frédéric Amsler , p i 3 -4 2 S 
Semestre d'été 

M é p r i s d u m o n d e et d i gn i t é humaine dans la M i c h e l G r a n d | e a n , p i 3 -4 2 C 
fhéo log ie méd iéva le 

M i c h e l G r a n d | e a n , p i 

L' interprétation d e l'Écriture selon Saint-Augustin E n c j u n o d , p o 3-4 2 S 

Semestre d'hiver 

Terre, e a u , feu, vent, élher, la percep t ion rel ig ieuse M a y a Burger, p o 3-4 2 S 
des éléments 
Psychologies, psychana lyse et chr ist ianisme. Thierry d e Saussure, pe 2 2 C 
éléments pour un d i a l o g u e 
Les d ieux h indous: Il Shiva, ascète-amant M a y a Burger, p o 2 2 C 
La re l ig ion des Européens ' introduct ion Roland C a m p i c h e , p e 2 -3 2 C 
à la soc io l og ie des re l ig ions 
Semestre d'été 

Les pentecôt ismes: p a r a d i g m e d e la recomposi t ion Roland C a m p i c h e , p o 2-3 2 S 
rel ig ieuse? 
La relat ion maître-disciple M a y a Burger, p o 3-4 2 S 
L ib ido, agressiv i té, a g a p é Thierry d e Saussure, p e 3-4 2 S 

Semestre d'hiver 

Images et mystères: f igurat ions d e l ' invisible Danie l M a r g u e r a t , p o 3-4 2 S 
(coll avec sect ion d 'a rch é o l o g î e 

Sémina i re d e reprise d e l 'expér ience pra t ique Denis Mu l le r , p o 3 2 C 
(4 1 2 - 6 . 1 2 1998) Roland C a m p i c h e , pe 
Semestre d'été 

Exégèse o u Eiségèse? Klauspeter Blaser, p o 2 -4 2 S 
Thomas Rômer, p o 
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Semestres d'hiver 

3 è m e cyc le r o m a n d en Histoire et Sciences 
des rel ig ions 

C o m m e n t on écrit l 'histoire 
C o l l o q u e d e N o u v e a u Testament 
Co l l oques d e théo log ie systématique 

M a y a Burger, p o 
A n a n d N a y a k , p i 
Phi l ippe B o r g e a u d , p o 
Danie l M a r g u e r a t , p o 
Dan ie l M a r g u e r a t , p o 
Klauspeter Blaser, p o 
Pierre G i se l , p o 

Semestres d'été 

C o l l o q u e . Judaïsme: le messianisme 
Co l l oques d e théo log ie systémat ique 

C o l l o q u e d e N o u v e a u Testament 
3 è m e cyc le r o m a n d en Histo i re et Sc iences 
des re l ig ions 

Professeurs invités 
Klauspeter Blaser, p o 
Pierre G'isel, p o 
Danie l M a r g u e r a t , p o 
M a y a Burger, p o 
A n a n d N a y a k 
Ph i l ippe B o r g e a u d 

Semestre d'hiver 
Théo log i e et sciences religieuses divers 

Semestre d'été 

intervenants (décanat) 1 C 

L'apôtre Paul, fondateur d u christ ianisme Danïe M a r g u e r a t , p o 1 C 

Cours spécifiquement destinés aux 
étudiants inscrits en Faculté des lettres I 

; C E R T I F I C A T D ' E T U D E S T H E O L O G I Q U E S - V ; 
O U H I S T O I R E E T S C I E N C E S D E S R E U G I O N S ( L E T T R E S ) 

Semestre d'hiver 

Le chr ist ianisme, son histoire et ses prob lèmes I 
L'épître a u x Coloss iens [exégèse sur t raduct ion) 
Semestre d'été 

Pierre G i se l , p o Lettres 2 C 
Jean-Danie l Kaest l i , pas Lettres 2 C 

Le chr ist ianisme, son histoire et ses p rob lèmes II Klauspeter Blaser, p o Lettres 2 C 
Textes importants d u livre d e j é r é m i e Thomas Romer, p o Lettres 2 C 
Nous ne présentons ici que les cours du programme qui sont spéritiquemenî destinés aux étudiants inscrits en Faculté des lettres. Pour en savoir plus 
sur le cursus complet et les examans, s'adresser au prof. Thomas Ramer, BFSH2, bureau 5023,692 27 12 (certificat d'études théologiques) ou à 
Françoise Jeannorat, assistante DIHSR, BFSH2, bureau 5011,692 2120 (histoire et sciences des religions). 
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Décanatl 

Institut romand des ; 

sciences bibliques 

RESPONSABLES ADRESSE T E L F A X 

Professeur Pierre Gisel, doyen BFSH2,1015 Lausanne 692 27 01 6922705 

Secréloriol du Décanot 
M™ Marianne Rouiller 

BFSK2,1015 Lausanne 69227 00 69227 05 

Professeurs Jean-Daniel Kaestli et Thomas Rômer BFSH2,1015 Lausanne 692 27 33 6922735 

Secrétariat de l'Institut 
M™ Claudine Etienne 

BFSH2,1015 Lausanne 692 2730 692 2735 

Institut romand 

de pastorale 

Département d'histoire 

et de sciences des religions 

Département d'éthique 

Professeur Henry Motlu, directeur BFSH2,1015 Lausanne 692 27 08 6922705 

Assistant 
M. Jean-Luc Roias, assistant diplômé 

BFSH2,1015 Lausanne 692 2739 69227 05 

Professeurs lohannes Bronckorst et Maya Burger BFSH2,1015 Lausanne 692 27 20 69227 25 

Assistant 
Mme Françoise Jeannotat, assistante diplômée 

BFSH2,1015 Lausanne 69227 20 6922725 

Professeur Denis Muller BFSH2,1015 Lausanne 692 2706 6922705 

Assistant 
M. Hugues Polîier, assistant diplômé 

BFSH2,1015 Lausanne 69228 81 692 2705 
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FACULTE DE DROIT 

D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é 

d e s é t u d e s d e d r o i t i 

G r a d e s 

d é c e r n é s 

Le dro i t se présente, d 'une port , c o m m e l'art d e la recherche du juste o u service d e l ' ind iv idu et 
d e la soc iété. Le dro i t s 'entend dès lors c o m m e l 'ensemble des règles d e condu i te , éd ic tées ou 
accep tées par l 'autorité pub l ique , o rgan isan t la ga ran t ie des l ibertés, la coex is tence des 
g roupes humains et assorties d e sanct ions coerc i t ives. 

Il se présente, d 'aut re part , c o m m e une sc ience , s 'agissant d 'un savoir à l 'objet et aux mé
thodes propres 

Bien q u e le dro i t posit i f en v igueur à l ' intérieur d e l'Etat représente le c a d r e d e référence pr inci
p a l pour les études, d a n s aucune d e ces d imens ions , le dro i t n'existe isolément. En effet, un 
o rd re jur id ique résulte d 'un d é v e l o p p e m e n t d a n s le temps et d 'une osmose avec l ' é conom ie , le 
soc ia l et le po l i t ique ainsi q u e d ' é c h a n g e s avec d 'autres ordres jur idiques 

Les enseignements d e la Faculté, tenant c o m p t e d e ces contextes, permettent d 'acquér i r , no
tamment le sens d e la mesure et d e l 'équi l ibre, les connaissances d e dro i t positif et une cer ta ine 
d isc ip l ine cr i t ique d e l 'esprit. Ils offrent une fo rmat ion fa i te d e cohérence dans le ra isonnement 
et d e préc is ion dons la fo rme. 

Ou t re l 'enseignement et la recherche dans les diverses d isc ip l ines jur id iques, la Faculté se dis
t ingue por : 

- les d isc ip l ines historiques (histoire d u droi t , d ro i t roma in , pa r exemple) ; 

- les d isc ip l ines portant ouverture à d 'autres ordres jur id iques (droit c o m p a r é , dro i t f rança is , a l 
l e m a n d , as ia t ique , dro i t internot ionol pub l i c et p r i vé , d ro i t européen) . 
Enfin, la Faculté d o n n e un tour concre t et p ro t ique à ses enseignements no tamment en c o o p é 
rant avec le ba r reau , en conf iant à des avoca ts la c h a r g e d e certains cours ou sémina i res 

L i c e n c e e n d r o i t , m e n t i o n « d r o i t su isse», a v e c o u s a n s t h è s e 
L i c e n c e e n d r o i t a v e c m e n t i o n d ' u n e l é g i s l a t i o n é t r a n g è r e * 
D o c t o r a t e n d r o i t , m e n t i o n « d r o i t su isse» 
D o c t o r a t e n d r o i t a v e c m e n t i o n d ' u n e l é g i s l a t i o n é t r a n g è r e 
D i p l ô m e p o s t g r a d e d e d r o i t e u r o p é e n 

D i p l ô m e d ' é t u d e s a p p r o f o n d i e s ( D E A ) d e d r o i t f r a n ç a i s , su isse e t c o m p a r é d e la 
c o n s o m m a t i o n . 

* L'enseignement du droit français pouvant donner lieu à des réaménagements dans un proche 
avenir, il n'est actuellement pas possible de s'inscrire pour accomplir des études complètes vi
sant à l'obtention d'une licence mention droit français, toutefois, demeure la possibilité de 
suivre les cours et séminaires dispensés dans ce domaine. 
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m 
S U I S S E 

• DROIT CIVIL 1 (DROIT DES PERSONNES ET D E LA 
FAMILLE] 

•DROITCONSTITUTIONNEL I 
• DROIT INTERNATIONAL PUBLIC I 
•DROIT PÉNAL I 
• DROIT ROMAIN I 
• ECONOMIE POLITIQUE 
• HISTOIRE D E S INSTITUTIONS PUBLIQUES ET DES 

SOURCES 
• INTRODUCTION AU DROIT / MÉTHODOLOGIE 
• U N E OPTION 

' HISTOIRE D E S INSTITUTIONS PUBLIQUES ET DES 
SOURCES 

• DROIT CONSTITUTIONNEL 
• DROIT PÉNAL 
•DROIT CIVIL SUISSE I 
•INTRODUCTION AU DROIT 
• ECONOMIE POLITIQUE 
• U N E OPTION 

Ï X Â M E M D E J R E A N N E E 

•DROIT ADMINISTRATIF 
• DROIT CIVIL II (DROIT D E LA FAMILLE II ET DES 

SUCCESSIONS] 
• DROIT CONSTITUTIONNEL II 
• DROIT INTERNATIONAL PUBLIC II 
• DROIT D E S OBLIGATIONS I [PAME GÉNÉRALE] 
• DROIT PÉNAL II - PROCÉDURE PÉNALE I 
• ELÉMENTS D E COMPTABILITÉ 

• DROIT INTERNATIONAL PUBLIC 
•LIBERTÉS PUBLIQUES 
• DROIT ADMINISTRATIF 
•DROIT CIVIL FRANÇAIS 
1 DROIT DES OBLIGATIONS FRANÇAIS 
• ELÉMENTS D E COMPTABILITÉ 
' PROCÉDURE PÉNALE FRANÇAISE 

B C A M E E £ E 2 B Y W I E E 

•DROITCIVIL COMPARÉ GÉNÉRAL 
•DROITCIVIL III 
•DROIT COMMERCIAL 
•DROIT FISCAL 
• DROIT DES OBLIGATIONS II [PARTIE SPÉCIALE] 
•DROIT ROMAIN 11 
• HISTOIRE DU DROIT PRIVÉ 

•DROIT ROMAIN 
• HISTOIRE DU DROIT PRIVÉ 
1 DROIT CIVIL COMPARÉ GÉNÉRAL 
1 DROIT CIVIL FRANÇAIS 
• DROIT DES OBLIGATIONS FRANÇAIS 
' DROIT COMMERCIAL FRANÇAIS 
•DROIT FISCAL 

, E X A M E N ; 

• DROIT EUROPÉEN 
• DROIT INTERNATIONAL PRIVÉ 
• POURSUITE POUR DETTES ET FAILLITE 
' PROCÉDURE CIVILE 
• QUATRE OPTIONS OU MOINS 

m 

• DROIT INTERNATIONAL PRIVÉ 
•PROCÉDURE CIVILE 
• EXÉCUTION GÉNÉRALE 
• INTRODUCTION AU DROIT EUROPÉEN 
• QUATRE OPTIONS 

A G E N C E E N L D R O T P 

* L'enseignement du droit français pouvant donner lieu à des réaménagements dans un 
proche avenir, il n'est actuellement pas possible de s'inscrire pour accomplir des études 
complètes visant à l'obtention d'une licence mention droit français; toutefois, demeure la pos
sibilité de suivre les cours et séminaires dispensés dans ce domaine 

TOSTGRÂPE 

DIPLÔME 
POSTGRADE 
EN DROIT 
EUROPÉEN 

D E A D E 
DROIT 
FRANÇAIS, 
SUISSE ET 
COMPARÉ DE 
LA CONSOM
MATION 

LICENCE EN 
DROIT SUISSE 

FACULTATIVE, 
MAIS 
POSSIBILITÉ 
LÉGALE POUR 
LE STAGE D E 
NOTAIRE OU 
D'AVOCAT 

I T H E S E 

DOCTORAT EN 
DROIT SUISSE 

I 
OBLIGATOIRE 
POUR 
L'OBTENTION 
DU TITRE 

LICENCE, 
MENTION 
LÉGISLATION 
ÉTRANGÈRE 

I L 
FACULTATIVE 

DOCTORAT, 
MENTION 
LÉGISLATION 
ÉTRANGÈRE 

M 
OBLIGATOIRE 
POUR 
L'OBTENTION 
DU TITRE 
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C o m m e n t a i r e s 

s u r l e s é t u d i e s 

Orientation générale | 
Nature des enseignements 

Etudes dans une [ législation étrangère 

Licence, doctorat: les exigences1 

Equivalences i 

11 

Certificat d'études juridiques 4 

Les é t u d e s , d ' u n e d u r é e d e 4 a n n é e s , p o r t e n t so i t sur l e d r o i t su isse , so i t sur d e s l ég i s 
l a t i o n s é t r a n g è r e s , so i t , e n 3 e c y c l e , sur le d r o i t e u r o p é e n . 

L ' e n s e i g n e m e n t es t d o n n é e s s e n t i e l l e m e n t s o u s f o r m e d e c o u r s , c o m p l é t é s p a r d e s sé
m i n a i r e s . 

Il est p o s s i b l e d ' a c c o m p l i r d e s é t u d e s c o m p l è t e s e n d r o i t su isse, m a i s s e u l e m e n t pa r 
t ie l les e n d r o i t a l l e m a n d o u e n d r o i t f r a n ç a i s c e r t i f i c a t s , é v e n t u e l l e m e n t d o c t o r a t à l'is
s u e d ' u n e s o u t e n a n c e d e t h è s e . En o u t r e , il est p o s s i b l e d e s u i v r e d e s é t u d e s d e 3 e 

c y c l e e n d r o i t e u r o p é e n , et e n d r o i t f r a n ç a i s , su isse et c o m p a r é d e la c o n s o m m a t i o n 

Les é t u d e s se t e r m i n e n t n o r m a l e m e n t a v e c la l i c e n c e C e l l e - c i n é c e s s i t e u n e m o y e n n e 
d e 6 / 1 0 d a n s c h a q u e s é r i e d ' e x a m e n s . Pour le d o c t o r a t , l a m o y e n n e e x i g é e est d e 
7 / 1 0 p o u r l ' e n s e m b l e d e s no tes o b t e n u e s d a n s les sé r ies réuss ies . Il f a u t d e p lus 
a v o i r p r é s e n t é d a n s la q u a t r i è m e a n n é e un e x a m e n d e 4 8 h e n d r o i t r o m a i n s p é c i a l . 

Le c a n d i d a t a u d o c t o r a t o u à la l i c e n c e q u i a d é j à su iv i d e s e x a m e n s é q u i v a l e n t s e n 
Su isse o u à l ' é t r a n g e r p e u t b é n é f i c i e r d ' é q u i v a l e n c e s . La r e c o n n a i s s a n c e r é c i p r o q u e 
d e s e x a m e n s f a i t l ' ob je t d ' u n e c o n v e n t i o n e n t r e les f a c u l t é s su isses d e d r o i t . D ' a u t r e s 
c o n v e n t i o n s ex is ten t a v e c l ' A l l e m a g n e , l ' A u t r i c h e et la F r a n c e ( p o u r c e r t a i n e s un i ve rs i 
tés) . D a n s les au t res c a s , les d i s p e n s e s d e semes t res et d ' e x a m e n s s o n t o c t r o y é e s p a r 
l a C o m m i s s i o n d e s é q u i v a l e n c e s d e la F a c u l t é . 

Il est c o n s t i t u é d ' u n e o u p lus ieu rs m a t i è r e s c h o i s i e s d ' e n t e n t e a v e c les p r o f e s s e u r s D e s 
p r e s c r i p t i o n s l é g a l e s l ' inst i tuent . Les c a n d i d a t s d o i v e n t ê t r e i m m a t r î c u l a b l e s e n d r o i t , 
a u m ê m e t i tre q u e c e u x p r é p a r a n t u n e l i c e n c e d e la F a c u l t é , d a n s la m e n t i o n c o r r e s 
p o n d a n t e . C e c e r t i f i c a t i n té resse sur tou t les é t u d i a n t s a l l e m a n d s . 

Contrôle des études La F a c u l t é m e t sur p i e d d e s e x a m e n s a n n u e l s . Ils p o r t e n t , s e l o n le p l a n d ' é t u d e s , 
sur tous les e n s e i g n e m e n t s o b l i g a t o i r e s , a i n s i q u e sur d e s b r a n c h e s à o p t i o n . 

L 'é tud ian t a la p o s s i b i l i t é d e s ' i nsc r i re a v e c le p r o g r a m m e c o m p l e t à l ' une d e s 3 
sess ions d e j u i n / j u i l l e t — s e p t e m b r e / o c t o b r e — m a r s . 

Les e x a m e n s c o m p l é m e n t a i r e s d e l a t i n p r é c è d e n t d e q u e l q u e s s e m a i n e s les e x a 
m e n s d e d r o i t . En c a s d ' é c h e c , ils p e u v e n t ê t re r é p é t é s u n e fo i s . 

Les é t u d i a n t s p e u v e n t se p r é s e n t e r 2 fo i s à c h a q u e sé r i e d ' e x a m e n s , o u 3 fo i s s'i ls 
c h a n g e n t d e m e n t i o n a p r è s un é c h e c . 

Les é t u d i a n t s d e 1 E R c y c l e n e s o n t a d m i s a u x c o u r s d e l ' a n n é e s u i v a n t e q u ' à p a r t i r 
d u m o m e n t o ù ils o n t réussi les e x a m e n s d e 1 [ e e t d e 2 e s é r i e s . 

Le c a n d i d a t q u i , à la su i te d ' é c h e c s r é p é t é s , n'est p lus a u t o r i s é à se p r é s e n t e r a u x 
e x a m e n s d ' u n e a u t r e f a c u l t é o u é c o l e d e l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e , o u d ' u n e a u t r e 
un i ve rs i t é su isse o u é t r a n g è r e , n e p e u t s e p r é s e n t e r q u ' u n e f o i s à la 1 r e s é r i e d ' e x a 
m e n s ( a p r è s la 1 r e a n n é e d ' é t u d e s à la Facu l t é ) . 



L e s e n s e i g n e m e n t s 

Introduction au droit 

Droit romain 

Histoire des institutions publiques et des sources 

Histoire du droit privé 

Droit romain spécial 

Droit constitutionnel 

Droit international public 11 

Droit international public II i 
Droit international public III 

Droit pénal 

Droit administratif] 
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I n t r o d u c t i o n 

Il s ' a g i t i c i d e c o m p r e n d r e les m é c a n i s m e s d u d r o i t . C o m m e n t les r è g l e s d e d r o i t 
na issen t -e l l es? Q u i e n a s s u r e l ' a p p l i c a t i o n ? Son t -e l les e n c o n c u r r e n c e les u n e s a v e c 
les a u t r e s ? Favor i sen t -e l l es l ' a r b i t r a i r e o u la b o n n e f o i 3 

M a t i è r e s h i s t o r i q u e s 

C e c o u r s est i n d i s p e n s a b l e p o u r a c q u é r i r u n e p e r s p e c t i v e h i s t o r i q u e d e s ins t i tu t ions 
j u r i d i q u e s a c t u e l l e s . En e f fe t , t ous les s y s t è m e s j u r i d i q u e s o c c i d e n t a u x s o n t p l u s o u 
m o i n s i n s p i r é s d u d r o i t r o m a i n . Le c o u r s a b o r d e e n t r e au t res l ' h i s to i re d u d r o i t ro 
m a i n , le d r o i t d e s o b l i g a t i o n s , les d r o i t s rée ls [ d r o i t sur les c h o s e s ) . 

C e c o u r s , f o n d é e s s e n t i e l l e m e n t sur l ' a n a l y s e d e tex tes , est d e s t i n é à r e n d r e les n o u 
v e a u x é t u d i a n t s e n d r o i t s e n s i b l e s à l ' é v o l u t i o n d e s ins t i tu t ions e t n o t i o n s j u r i d i q u e s 
d a n s le t e m p s e t , p a r l à m ê m e , à leur r e l a t i v i t é . Par a i l l e u r s , il c h e r c h e à e x e r c e r leur 
c a p a c i t é d ' a n a l y s e c r i t i q u e d e s tex tes , p o u r e n t i rer l e m a x i m u m d ' i n f o r m a t i o n s e t 
r a i s o n n e r e n s u i t e sur c e t t e b a s e . 

C e c o u r s , d e s t i n é à r e t r a c e r d e m a n i è r e a p p r o f o n d i e l ' é v o l u t i o n d ' u n d o m a i n e p a r t i 
c u l i e r d u d r o i t p r i v é d a n s le t e m p s et d a n s l ' e s p a c e , est c o n s a c r é à l ' é t u d e d u d r o i t 
d e la f a m i l l e . 

Le s é m i n a i r e d e d r o i t r o m a i n e t l ' e x é g è s e d e s P a n d e c t e s s o n t d e s t i n é s e n p r i n c i p e 
a u x é t u d i a n t s v i s a n t l e d o c t o r a t . C e s e n s e i g n e m e n t s d o n n e n t l ' o c c a s i o n d e t r a v a i l l e r 
d i r e c t e m e n t sur les s o u r c e s r o m a i n e s . Ils p r é p a r e n t à l ' e x a m e n d e 4 8 h e u r e s (so lu
t ions d ' u n c o s u s à l ' a i d e d e s tex tes d u D i g e s t e ) . 

M a t i è r e s r e l e v a n t d u d r o i t p u b l i c 

Le d r o i t c o n s t i t u t i o n n e l es t l a b r a n c h e d u d r o i t p u b l i c q u i d é f i n i t l 'Etat, s a n a t u r e , l a 
f o r m e d e s o n g o u v e r n e m e n t , ses p r é r o g a t i v e s , l a l é g i t i m i t é d e s o n a c t i o n , l ' o r g a n i 
s a t i o n d e s p o u v o i r s p u b l i c s et les r a p p o r t s e n t r e l 'Etat et les i n d i v i d u s . 
C e c o u r s c o m m e n c e p a r u n e a p p r o c h e h i s t o r i q u e d e l 'Etat su i sse . Il é t u d i e e n s u i t e 
d i f f é r e n t e s t h é o r i e s p h i l o s o p h i q u e s , s o c i o l o g i q u e s e t j u r i d i q u e s d e l 'Etat, p u i s l e d r o i t 
c o n s t i t u t i o n n e l su isse e n l a i s s a n t u n e l a r g e p l a c e a u x m é c a n i s m e s d e la d é m o c r a t i e . 
En f i n , il a b o r d e les r e l a t i o n s d e la S u i s s e a v e c l ' é t r a n g e r . 

C e c o u r s o b l i g a t o i r e , e n s e i g n é e n p r e m i è r e a n n é e , p o r t e sur les p r i n c i p e s d i r e c t e u r s 
d u d r o i t i n t e r n a t i o n a l a i n s i q u e sur les su je ts d e d r o i t i n t e r n a t i o n a l . 

C e c o u r s o b l i g a t o i r e , e n s e i g n é e n d e u x i è m e a n n é e , es t un c o u r s g é n é r a l . 

C e c o u r s à o p t i o n , e n s e i g n é e n q u a t r i è m e a n n é e , p o r t e a c t u e l l e m e n t sur l e d r o i t d i 
p l o m a t i q u e e t c o n s u l a i r e / d r o i t d e s o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s . C e c o u r s s 'at
t a c h e à a n a l y s e r les r è g l e s f o n d a m e n t a l e s d e la d i p l o m a t i e , t an t b i l a t é r a l e ( d r o i t d i 
p l o m a t i q u e e t c o n s u l a i r e c l a s s i q u e ) q u e m u l t i l a t é r a l e (d ro i t d e s o r g a n i s a t i o n s 
i n t e r n a t i o n a l e s ) . ( C e c o u r s n e s e r a p l u s e n s e i g n é à pa r t i r d e l ' a n n é e a c a d é m i q u e 
2 0 0 0 - 2 0 0 1 ; il s e r a r e m p l a c é p a r un c o u r s d e d r o i t i n t e r n a t i o n a l p u b l i c , p a r t i e 
s p é c i a l e . ) 

C e t e n s e i g n e m e n t c o m p o r t e l ' é t u d e d e la l o i p é n a l e , d e s o n c h a m p d ' a p p l i c a t i o n 
d a n s le t e m p s , q u a n t a u x l i e u x e t q u a n t a u x p e r s o n n e s II s ' a t t a c h e e n s u i t e à l ' e xa 
m e n d e s é l é m e n t s d e l ' i n f r a c t i o n e t d e la f a u t e — o u c u l p a b i l i t é — d e s o n a u t e u r . 
En f i n , il s ' o c c u p e d e s s a n c t i o n s , p e i n e s o u m e s u r e s a p p l i c a b l e s a u x d é l i n q u a n t s . 

L ' o rd re j u r i d i q u e a é l a b o r é q u e l q u e s p r i n c i p e s g é n é r a u x q u i s ' i m p o s e n t a u x a c t i v i t é s 
p u b l i q u e s : l é g a l i t é , i n té rê t p u b l i c , p r o p o r t i o n n a l i t é . Il a r é g l e m e n t é les ins t ruments 
d ' a c t i o n d e l 'Etat e n leur d o n n a n t u n e f o r m e j u r i d i q u e ( d é c i s i o n , c o n t r a t . . . ) e t a d o t é 
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Libertés p u b l i q u e s 

Droit p é n a l spécial / 

p r o c é d u r e p é n a l e 

D r o i t fiscal 

Droit e u r o p é e n j . 

D r o i t des a s s u r a n c e s sociales 

Droit a d m i n i s t r a t i f spécial 

Relations i n t e r n a t i o n a l e s 

D r o i t civil I \ 

D r o i t civil II 

D r o i t des o b l i g a t i o n s I 

D r o i t civil c o m p a r é -

p a r t i e g é n é r a l e S 

l ' a d m i n i s t r a t i o n d ' u n e f o r m e s t ruc tu rée . C e s r è g l e s f o r m e n t , d a n s leur e n s e m b l e , le 
d r o i t a d m i n i s t r a t i f . 

Les l i be r tés p u b l i q u e s p r o c è d e n t d i r e c t e m e n t d e s d ro i t s d e l ' h o m m e . Elles e n g l o b e n t 
l ' e n s e m b l e d e s d ro i t s q u e les p a r t i c u l i e r s p e u v e n t f a i r e v a l o i r à l ' e n c o n t r e a u p o u 
v o i r . Le c o u r s d é g a g e les t ra i ts p r i n c i p a u x d e l ' é v o l u t i o n d e s l i be r t és p u b l i q u e s e t les 
c o n c e p t i o n s a u x q u e l l e s e l l e a c o n d u i t d a n s les s o c i é t é s a c t u e l l e s . Il p r é s e n t e e n s u i t e 
c e s l i be r tés p u b l i q u e s e n d r o i t su isse e t les c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s c e s l i b e r t é s p u 
b l i q u e s p e u v e n t ê t re res t re in tes . 

C e c o u r s c h e r c h e à f a m i l i a r i s e r l ' é t u d i a n t a v e c les i n f r a c t i o n s les p l u s i m p o r t a n t e s d u 
c o d e p é n a l a f i n d e lui p e r m e t t r e d e ma î t r i se r le d r o i t p é n a l d a n s s o n e n s e m b l e . A 
c e l a s ' a j o u t e l ' é t u d e d e la p r o c é d u r e p é n a l e , so i t d e s r è g l e s sur l ' o r g a n i s a t i o n j u d i 
c i a i r e , et la p r o c é d u r e d e la C o n f é d é r a t i o n e t d e s c a n t o n s , a v e c un a c c e n t p a r t i c u 
l ier sur les i m p l i c a t i o n s d e la C E D H . 

A la f r o n t i è r e d e l ' é c o n o m i e d ' e n t r e p r i s e e t d e s s c i e n c e s f i n a n c i è r e s , ie d r o i t f i s c a l 
d é f i n i t les r è g l e s s e l o n l e s q u e l l e s le p o i d s d e s d é p e n s e s p u b l i q u e s sur les c i t o y e n s 
p e u t ê t re r é p a r t i é q u i t a b l e m e n t e n t r e c e u x - c i , e t les g a r a n t i e s d o n t ils d i s p o s e n t e n 
v e r s la p u i s s a n c e p u b l i q u e . 

C e t e n s e i g n e m e n t c o u v r e les a s p e c t s c o n s t i t u t i o n n e l s ( p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x , inst i 
t u t i ons , s o u r c e s , p r o c é d u r e s ) e t les d o m a i n e s les p lus i m p o r t a n t s d u d r o i t m a t é r i e l 
( d ro i t d u m a r c h é in té r ieur ) d e l ' U n i o n E u r o p é e n n e . 

L ' e n s e i g n e m e n t p o r t e sur l a p l u p a r t d e s d i x b r a n c h e s q u i c o n s t i t u e n t l e r é g i m e su i sse . 
L ' a p p r o c h e se fa i t su r tou t a u p o i n t d e v u e d e l 'assuré et d a n s la p e r s p e c t i v e d e s 
p o i n t s d e c o n t a c t q u i e x i s t e n t e n t r e le d r o i t d e s a s s u r a n c e s s o c i a l e s e t le d r o i t d u t ra 
v a i l . 

C e c o u r s est c o n s a c r é a u d r o i t d e l ' a m é n a g e m e n t d u te r r i to i re e t d e la c o n s t r u c t i o n . 
Il a n a l y s e les m o y e n s p a r l esque l s l 'Etat c h e r c h e à c o n t r ô l e r la g e s t i o n d e c e t t e res
s o u r c e l i m i t é e q u ' e s t l ' e s p a c e . 

Le c o u r s est d i v i s é e n d e u x p a r t i e s : 1 . La p o l i t i q u e e x t é r i e u r e d e s Etats-Unis d e la Pre
m i è r e G u e r r e m o n d i a l e à nos j ou r s . 2 . Les t h é o r i e s d e s r e l a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s 
( a n a l y s e d e s s t ruc tures d e s r e l a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s c o n t e m p o r a i n e s à la l u m i è r e d e s 
p r i n c i p a u x c a d r e s c o n c e p t u e l s d e la s c i e n c e p o l i t i q u e ) . 

M a t i è r e s r e l e v a n t d u d r o i t p r i v é 
C e c o u r s est c o n s a c r é à l ' é t u d e d u su je t d e d r o i t , c ' es t -à -d i re d e la p e r s o n n e et d e la 
f a m i l l e . 
Le s e m e s t r e d ' h i v e r p e r m e t a u x é t u d i a n t s d e s e f a m i l i a r i s e r a v e c la n a i s s a n c e e t l a 
m o r t d e la p e r s o n n e p h y s i q u e , l 'é ta t c i v i l , la tu te l le , l a c r é a t i o n e t le f o n c t i o n n e m e n t 
d e l ' a s s o c i a t i o n et d e la f o n d a t i o n , so i t d e s p e r s o n n e s m o r a l e s e n g é n é r a l , l a p r o 
t e c t i o n d e s d r o i t s d e la p e r s o n n a l i t é t an t à l ' é g a r d d e s t iers q u e p a r r a p p o r t a la pe r 
s o n n e q u i est e l l e - m ê m e t i t u la i re . 
A u s e m e s t r e d ' é t é , c ' es t l a d é c o u v e r t e d e s c o n d i t i o n s et d e s ef fets d u m a r i a g e , p u i s 
l ' é t u d e d e la f i l i a t i o n : q u e l s l i ens j u r i d i q u e s l ' en fan t a-t-il a v e c sa m è r e et s o n p è r e e t 
q u e l s s o n t les e f fe ts d e c e s l i ens ? 

C e c o u r s t ra i t e tou t d ' a b o r d d u d i v o r c e , p u i s d e s r é g i m e s m a t r i m o n i a u x , q u i a d m i 
n is t re les p a t r i m o i n e s d e s é p o u x ? Q u i e n d i s p o s e ? Peut-on a c c r o î t r e s o n p a t r i m o i n e 
p e n d a n t l e m a r i a g e ? Ensu i te , l e c o u r s s ' a t t a c n e a u d r o i t d e s s u c c e s s i o n s . 

C e t t e p a r t i e g é n é r a l e e x p o s e les n o t i o n s f o n d a m e n t a l e s d u d r o i t p r i v é : d r o i t s u b j e c 
tif, c r é a n c e s , o b l i g a t i o n , r e s p o n s a b i l i t é , f a u t e , d o m m a g e . Le d r o i t d e s o b l i g a t i o n s 
r é g i t d ' a b o r d la s o u r c e d e s d r o i t s et d e s d e v o i r s d é r i v a n t d ' u n c o n t r a t , d ' u n d é l i t , 
e t c . Il d é t e r m i n e la v a l i d i t é d e s c o n t r a t s e t r é g i t l a r e s p o n s a b i l i t é , les d r o i t s d e c r é a n 
c e , leur p a i e m e n t , leur t rans fer t . 

C e c o u r s est d e s t i n é à sens ib i l i se r l ' é t u d i a n t à la d i v e r s i t é d e s sys tèmes j u r i d i q u e s . 
A p r è s u n e i n t r o d u c t i o n g é n é r a l e sur la n a t u r e , l e bu t e t les f o n c t i o n s d u d r o i t c o m p a 
ré a i n s i q u e ses r a p p o r t s a v e c d ' a u t r e s b r a n c h e s d u d r o i t , q u e l q u e s g r a n d e s f a m i l l e s 
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Droit civil III 

Droit commercial 

Droit des obligations II 

Droit international privé 

Poursuite et faillite 

Procédure civile 

Droit des assurances privées 

Droit bancaire et monétaire 

Droit comparé, partie spéciale 

Propriété intellectuelle 

Droit du travail. 

Droit civil français I 

Droit civil français II 

Droit commercial français I 

Procédure pénale française 

d u d r o i t c o n t e m p o r a i n s e r o n t é t u d i é e s : l e s y s t è m e r o m o n o - g e r m a n i q u e ( f o r m a t i o n e t 
é v o l u t i o n h i s t o r i q u e , s t ruc tu re d e s d r o i t s a p p a r t e n a n t à c e s y s t è m e ) , l e d r o i t a n g l a i s 
( C o m m o n l a w ) (h i s to i re , s t ruc tures e t sou rces ) et f i n a l e m e n t l e d r o i t russe ( le d r o i t d e 
l ' a n c i e n n e Russie, l e d r o i t s o v i é t i q u e e t l ' a v è n e m e n t d ' u n n o u v e a u d r o i t russe) . 

C e c o u r s est c o n s a c r é à l ' é t u d e d e s d r o i t s rée ls e f c o n s t i t u e l 'un d e s d o m a i n e s les 
p lus t e c h n i q u e s d u d r o i t p r i v é . Les p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x s o n t a b o r d é s d a n s u n e 
p r e m i è r e p a r t i e , a v a n t d e p a s s e r a u x d r o i t s rée ls m o b i l i e r s , p u i s a u x d r o i t s rée ls i m 
m o b i l i e r s . 

R a t t a c h é e n m a j e u r e p a r t i e a u d r o i t p r i v é , l e d r o i t c o m m e r c i a l r è g l e e s s e n t i e l l e m e n t 
les s t ruc tures n é c e s s a i r e s o u s p é c i a l e m e n t ut i les a u x e n t r e p r i s e s c o m m e r c i a l e s . Plus 
q u e d ' a u t r e s d o m a i n e s , l e d r o i t c o m m e r c i a l sub i t l ' i n f l u e n c e c o n t i n u e l l e d e la v i e d e s 
a f f a i r e s q u ' i l est c e n s é o r g a n i s e r . C e l l e - c i c h a n g e b e a u c o u p p l u s v i t e q u e la l o i , a u 
p o i n t d e la r e n d r e p a r f o i s d é p a s s é e . Le ju r is te d o i t d o n c o b s e r v e r les d é v e l o p p e 
men ts d e la p r a t i q u e e t les c o m p r e n d r e 

C e c o u r s c o m p l è t e la p a r t i e g é n é r a l e d u d r o i t d e s o b l i g a t i o n s . Il é t u d i e les d i v e r s e s 
c l a s s i f i c a t i o n s d e s c o n t r a t s i m p o r t a n t s d e la v i e s o c i a l e e t é c o n o m i q u e e t d o n n e a u x 
é t u d i a n t s les m é t h o d e s n é c e s s a i r e s p o u r a n a l y s e r un c o n t r a t . 

C e c o u r s a p o u r b u t d ' i n i t i e r les é t u d i a n t s à la s y s t é m a t i q u e d e c e t t e b r a n c h e , à la 
l u m i è r e d u d r o i t su isse . 

Le d r o i t d e l ' e x é c u t i o n f o r c é e r è g l e les v o i e s e f m o y e n s à d i s p o s i t i o n d u c r é a n c i e r : 
d ' u n e p a r t , l a p o u r s u i t e i n d i v i d u e l l e , o r d i n a i r e o u s p é c i a l e ; d ' a u t r e p a r t , la p o u r s u i t e 
c o l l e c t i v e e t g é n é r a l e . Il r è g l e a u s s i les v o i e s e t m o y e n s d o n t d i s p o s e le p o u r s u i v i 
p o u r s ' o p p o s e r a u x p r o c é d é s d ' u n s o i - d i s a n t c r é a n c i e r . 

La p r o c é d u r e c i v i l e c o m p o r t e l ' o r g a n i s a t i o n d e s t r i b u n a u x , la d é t e r m i n a t i o n d e leurs 
c o m p é t e n c e s e t l a p r o c é d u r e à s u i v r e d e v a n t e u x . 

C e c o u r s a n a l y s e , sur l e p l a n d u d r o i t p r i v é , l e c o n t r a t d ' a s s u r a n c e , ses s o u r c e s e t 
ses é l é m e n t s . Sur l e p l a n d u d r o i t p u b l i c , s o n t é t u d i é s les a s p e c t s essen t i e l s d u d r o i t 
d e la s u r v e i l l a n c e e x e r c é e p a r l 'Etat. Il est auss i q u e s t i o n d e s d i r e c t i v e s e u r o p é e n n e s 
e n m a t i è r e d ' a s s u r a n c e s 

C e c o u r s est c o n s a c r é a u x p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x d u d r o i t m o n é t a i r e , d u d r o i t b a n 
c a i r e p u b l i c e t d u d r o i t d e s m a r c h é s f i n a n c i e r s . 

Le c o u r s est c o n s a c r é a u d r o i t d e la c o n c u r r e n c e d é l o y a l e d a n s les p a y s d e la C E e t 
e n Su i sse . 

C e c o u r s est c o n s a c r é à l ' é t u d e d e s l é g i s l a t i o n s s u i v a n t e s : d r o i t d e s m a r q u e s , d e s 
b r e v e t s d ' i n v e n t i o n , d e s o b t e n t i o n s v é g é t a l e s , d e s d e s s i n s e t m o d è l e s i ndus t r i e l s , d u 
d r o i t d ' a u t e u r . 

C e c o u r s é t u d i e le d r o i t d u c o n t r a t d e t r a v a i l a i n s i q u e le r é g i m e d e s c o n v e n t i o n s 
c o l l e c t i v e s e t con t ra t s - t ypes d e t r a v a i l ( a v e c un a p e r ç u d u d r o i t p u b l i c d u t r a v a i l ) . 

Le c o u r s est d i v i s é e n d e u x p a r t i e s . La p r e m i è r e r e c o u v r e le d r o i t d e s p e r s o n n e s 
( n o m , d o m i c i l e , e t c . ) , le d r o i t d e la f a m i l l e [ m a r i a g e , d i v o r c e , e t c . ) , d e s n o t i o n s g é 
n é r a l e s sur l e d r o i t d e s b i e n s . La d e u x i è m e p a r t i e é t u d i e les r é g î m e s m a t r i m o n i a u x e t 
les s u c c e s s i o n s . 

C e c o u r s est c o n s a c r é à l ' é t u d e d u d r o i t d e s o b l i g a t i o n s a v e c , e n p r e m i è r e p a r t i e , 
l a t h é o r i e g é n é r a l e d u c o n t r a t , les q u a s i - c o n t r a t s , le r é g i m e g é n é r a l d e l ' o b l i g a t i o n . 
En d e u x i è m e p a r t i e s o n t é t u d i é s les p r i n c i p a u x c o n t r a t s ( v e n t e , l o u a g e , e t c . ] e t la res
p o n s a b i l i t é c i v i l e d é l i c t u e l l e . 

La p r e m i è r e p a r t i e d u c o u r s es t c o n s a c r é e à l ' é t u d e d e s c o m m e r ç a n t s , d e s a c t e s d e 
c o m m e r c e , d e s f o n d s d e c o m m e r c e , d e l ' e n t r e p r i s e c o m m e r c i a l e , d e s s o c i é t é s c o m 
m e r c i a l e s . La d e u x i è m e p a r t i e a b o r d e les e f fe ts d e c o m m e r c e , les o p é r a t i o n s d e 
b a n q u e e t d e c r é d i t , l e d r o i t d e la c o n c u r r e n c e , les p r o c é d u r e s c o l l e c t i v e s d e r è g l e 
m e n t d u pass i f . 

La p r o c é d u r e p é n a l e a p o u r o b j e t la r é g l e m e n t a t i o n d u p r o c è s p é n a l . El le d é t e r m i n e 
l ' o r g a n i s a t i o n et l a c o m p é t e n c e d e s j u r i d i c t i o n s , e l l e é d i c t é les r è g l e s d e v a n t ê t r e 
r e s p e c t é e s . E l le r é g l e m e n t e , e n f i n , l ' au to r i t é e t les e f fe ts d e s j u g e m e n t s rép ress i f s . 
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Procédure civile française 

Droit allemand] 

Criminologie 

Economie politique jj 

Eléments de comptabilité 

Histoire contemporaine 

Histoire des idées politiques 

Langue juridique allemande 

Logique formelle 

Médecine légale £ 

Psychiatrie légale 

Sciences forensiques 

Sociologie générale I 

Institutions, sources et procédures 
du droit européen 

Droit des relations économiques 
internationales 

la p r e m i è r e p a r t i e d u c o u r s est c o n s a c r é e à l ' o r g a n i s a t i o n j u d i c i a i r e , a l o r s q u e , 
d a n s la d e u x i è m e p a r t i e , son t t ra i tés le d é r o u l e m e n t d e l ' i n s t a n c e , le j u g e m e n t , les 
v o i e s d e r e c o u r s et d e x é c u t i o n . 

M a t i è r e s a n n e x e s o u c o m p l é m e n t a i r e s 
C e c o u r s es t d e s t i n é e n p r e m i e r l i eu a u x é t u d i a n t s a l l e m a n d s s ' i nsc r i van t p o u r u n o u 
d e u x semes t res à L a u s a n n e . Le p r o g r a m m e leur p e r m e t d e r é p é t e r et d ' a p p r o f o n d i r 
les c o n n a i s s a n c e s a c q u i s e s p e n d a n t leurs d e u x p r e m i è r e s a n n é e s d ' é t u d e s e t d ' o b 
ten i r d e s c e r t i f i c a t s r e c o n n u s p a r les a u t o r i t é s a l l e m a n d e s . 

C e c o u r s t r a i t e d e l ' e x p l i c a t i o n d u c r i m e c o m m e c o m p o r t e m e n t h u m a i n . O n c o m p a 
re ses m a n i f e s t a t i o n s d a n s d e s s o c i é t é s h i s t o r i q u e s e t m o d e r n e s , e n f o n c t i o n d e f a c 
teurs cu l tu re l s , é c o n o m i q u e s et i r r a t i o n n e l s . L'effet d i s s u a s i f d e s p e i n e s , d e m ê m e 
q u e les e f fe ts d e la p r i s o n , la g e n è s e d e s n o r m e s p é n a l e s , le s e n t i m e n t d ' i n s é c u r i t é 
son t é g a l e m e n t a b o r d é s . 

C e c o u r s p r o p o s e u n e é t u d e s y s t é m a t i q u e d e s p r i n c i p e s d e f o n c t i o n n e m e n t d e s é c o 
n o m i e s d é c e n t r a l i s é e s . S o n t t ra i tés d e s é l é m e n t s d e t h é o r i e m a c r o é c o n o m i q u e e t m i 
c r o é c o n o m i q u e , a i n s i q u e d i v e r s a s p e c t s d u f o n c t i o n n e m e n t d ' u n e t h é o r i e o u v e r t e . 

Le c o u r s a p o u r o b j e t l ' é t u d e d u m o d è l e c o m p t a b l e d e b a s e a i n s i q u e les p r i n c i p e s , 
les r è g l e s d ' u s a g e e t les r èg l es j u r i d i q u e s q u i c o n s t i t u e n t s o n c a d r e d e r é f é r e n c e . 

L 'ob jec t i f d u c o u r s est d ' i n t r o d u i r e à l ' h is to i re c o n t e m p o r a i n e e t à la d é m a r c h e histo
r i q u e à t r ave rs l ' a n a l y s e d u n a z i s m e . 

C e c o u r s v i s e à o f f r i r a u x é t u d i a n t s u n e p r é s e n t a t i o n g é n é r a l e e t é l é m e n t a i r e d e s a u 
teurs e t d e s q u e s t i o n s p r i n c i p a l e s d a n s la f o r m a t i o n d e lo p e n s é e p o l i t i q u e m o d e r n e 

C e c o u r s a p o u r o b j e c t i f d e f a m i l i a r i s e r l ' é t u d i a n t a v e c la t e r m i n o l o g i e j u r i d i q u e d e 
la l a n g u e a l l e m a n d e . En d r o i t su isse , la l a n g u e a l l e m a n d e | o u e un rô le p r é p o n d é 
ran t . En e f fe t , o n y r e n c o n t r e un g r a n d n o m b r e d ' a u t e u r s g e r m a n o p h o n e s , u n e r i c h e 
j u r i s p r u d e n c e a l é m a n i q u e e t u n e i n f l u e n c e m a r q u é e d e la d o c t r i n e et d e la j u r i sp ru 
d e n c e a l l e m a n d e s . Le c o u r s s u p p o s e q u e l ' é t u d i a n t a i t d é j à d e b o n n e s b a s e s e n a l 
l e m a n d . 

C e c o u r s es t u n e i n i t i a t i o n à l ' ob je t , a u x d é m a r c h e s et à l ' é p i s t é m o l o g i e d e la lo 
g i q u e , a u m o y e n d ' u n e p r é s e n t a t i o n p r é c i s e d e ses c o n c e p t s e t d e ses m é t h o d e s . 

C e c o u r s c o m p r e n d la p a t h o l o g i e m é d i c o - l é g a l e , les a u t o p s i e s , les e x p e r t i s e s 
c o n c e r n a n t l ' i v resse a u v o l a n t , l a t o x i c o l o g i e l é g a l e , e t c . 

C e c o u r s d é c r i t les t r o u b l e s d u c o m p o r t e m e n t q u i p e u v e n t s e m a n i f e s t e r a u x t ro is 
é t a p e s d e la v i e , e n s o u l i g n a n t leurs i m p l i c a t i o n s l é g a l e s e t les i n t e r f a c e s a u x d i f f é 
rents vo l e t s d e la l é g i s l a t i o n . 

C e c o u r s c o n c e r n e l ' e n s e m b l e d e s p r i n c i p e s s c i e n t i f i q u e s e t d e s m é t h o d e s t e c h 
n i q u e s a p p l i q u é e s à l ' i n v e s t i g a t i o n c r i m i n e l l e , p o u r p r o u v e r l ' e x i s t e n c e d ' u n c r i m e e t 
a i d e r l a j us t i ce à d é t e r m i n e r l ' i d e n t i t é d e l ' au teur . 

C e c o u r s est u n e i n t r o d u c t i o n à la s o c i o l o g i e . Il t r a i t e , p o u r l ' esssen t ie l , d u f o n c t i o n 
n e m e n t et d e l a t r a n s f o r m a t i o n d e s n o r m e s , d e s c r o y a n c e s e t d e s c o d e s q u i s t ructu
ren t les g r o u p e s h u m a i n s . 

M a t i è r e s r e l e v a n t d u p o s t g r a d e d e d r o i t e u r o p é e n 
C e c o u r s t ra i t e d e s f o n d e m e n t s d u d r o i t d e l ' U n i o n e u r o p é e n n e , d e s r a p p o r t s e n t r e 
c e d r o i t e t c e l u i d e s Etats m e m b r e s d e l ' U n i o n , d e la n a t u r e e t d e la h i é r a r c h i e d e s 
a c t e s c o m m u n a u t a i r e s a i n s i q u e d e s ins t i tu t ions e t d e s d i f f é r e n t e s p r o c é d u r e s l é g i s l a 
t ives e t j u d i c i a i r e s . 

Le c o u r s c h e r c h e à f a m i l i a r i s e r les é t u d i a n t s a v e c l a n o t i o n et les c a r a c t é r i s t i q u e s d u 
d r o i t é c o n o m i q u e i n t e r n a t i o n a l . Puis il a b o r d e le d r o i t i n t e r n a t i o n a l d e s inves t isse
m e n t s e t l e s y s t è m e c o m m e r c i a l i n t e r n a t i o n a l (en p a r t i c u l i e r le G A T T ) . Il s e t e r m i n e 
p a r u n e p r é s e n t a t i o n d u s y s t è m e m o n é t a i r e i n t e r n a t i o n a l . 
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C e c o u r s p r é s e n t e les r è g l e s d u T r a i t é C E et c e l l e s d u d r o i t d é r i v é q u i t e n d e n t à 
c r é e r l e m a r c h é in té r ieu r e n t r e les Etats m e m b r e s . Il m o n t r e c o m m e n t c e s r è g l e s s o n t 
m ises e n a c t i o n p a r les o p é r a t e u r s é c o n o m i q u e s , e t l a j u r i s p r u d e n c e q u i e n d é c o u l e . 

C e c o u r s est l e p r o l o n g e m e n t l o g i q u e d u p r é c é d e n t ; il m o n t r e c o m m e n t les r è g l e s 
d e c o n c u r r e n c e d e la C o m m u n a u t é s ' e f f o r c e n t d ' é v i t e r les a c c o r d s e n t r e e n t r e p r i s e s , 
les p r a t i q u e s c o n c e r t é e s e t les a b u s d e p o s i t i o n s d o m i n a n t e s q u i c o n d u i s e n t a u c l o i 
s o n n e m e n t d u m a r c h é in té r ieur . 

La p r e m i è r e p a r t i e d u c o u r s c o n c e r n e la r e c o n n a i s s a n c e e t l ' é t a b l i s s e m e n t d e s so
c i é t é s . La d e u x i è m e p a r t i e a t ra i t à la c o o r d i n a t i o n d u d r o i t d e s s o c i é t é s . En f i n , d a n s 
la t r o i s i è m e p a r t i e s o n t t ra i t ées les n o u v e l l e s f o r m e s d e s o c i é t é s p r é v u e s p a r l e d r o i t 
c o m m u n a u t a i r e . 

C e c o u r s p o r t e sur l a l i b e r t é d e c i r c u l a t i o n d e s p e r s o n n e s d a n s le T r a i t é d e R o m e et 
sur les c o n s é q u e n c e s q u i e n résu l ten t à l ' é g a r d d e s Etats m e m b r e s d e l ' U n i o n e u r o 
p é e n n e et d e leurs ressor t i ssants . 

C e c o u r s t r a i t e d e s q u e s t i o n s d ' a c t u a l i t é q u i s e p o s e n t d a n s le c a d r e d u f o n c t i o n n e 
m e n t d u M a r c h é u n i q u e ( l i b r e c i r c u l a t i o n , p o l i t i q u e i ndus t r i e l l e , t é l é c o m m u n i c a t i o n s ) . 

C e c o u r s t r a i t e d e s f o n d e m e n t s d ' u n e p o l i t i q u e e u r o p é e n n e d e s t r a n s p o r t s d a n s le 
t ra i t é C E a i n s i q u e d e leur m i s e e n œ u v r e p a r l e l é g i s l a t e u r c o m m u n a u t a i r e ( a c c è s 
a u M a r c h é , h a r m o n i s a t i o n , c o n c u r r e n c e , e t c . ) . D i f fé ren ts a c c o r d s b i l a t é r a u x s o n t 
é g a l e m e n t e x a m i n é s , n o t a m m e n t l ' a c c o r d Su isse - C E . 

C e c o u r s p o r t e sur l ' a n a l y s e e t l ' a p p l i c a t i o n d e s d i s p o s i t i o n s j u r i d i q u e s c o m m u n a u 
ta i res e n la m a t i è r e . 

C e c o u r s s e r a t r a i t é e n r e l a t i o n a v e c d e s p r o b l è m e s d ' a c t u a l i t é re la t i fs a u c o m m e r 
c e , a u x f i n a n c e m e n t s et à l ' é c o n o m i e . Les q u e s t i o n s g l o b a l e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t 
te l les q u e l ' é v o l u t i o n d e la c o u c h e d ' o z o n e , la b î o d i v e r s î t é e t l e t r a i t e m e n t d e s d é 
c h e t s s e r o n t p a r t i c u l i è r e m e n t é t u d i é e s . 

Le c o u r s p r é s e n t e les d i r e c t i v e s c o m m u n a u t a i r e s e n d r o i t d ' a u t e u r , l a d i r e c t i v e d ' h a r 
m o n i s a t i o n d u d r o i t d e s m a r q u e s e t l a p r o p o s i t i o n d e r è g l e m e n t d e m a r q u e e u r o 
p é e n n e , le d r o i t e u r o p é e n d e s b r e v e t s e t les r è g l e m e n t s d ' e x e m p t i o n p o u r les a c 
c o r d s d e l i c e n c e . 

C e c o u r s a n a l y s e d e u x t y p e s d e r è g l e s q u i f o n d e n t un n o u v e l e s p a c e j u r i d i q u e e u 
r o p é e n : c e l l e s q u i c o n c e r n e n t les t r i b u n a u x s t a t u a n t d a n s les a f f a i r e s i n t e r n a t i o n a l e s 
e t ce l l e s q u i t o u c h e n t à la r e c o n n a i s s a n c e e t à l ' e x é c u t i o n d e s j u g e m e n t s . 

Le c o u r s t r a i t e d e s p r i n c i p e s d e b a s e et d u f o n c t i o n n e m e n t d u s y s t è m e j u d i c i a i r e e u 
r o p é e n d e p r o t e c t i o n d e s d ro i t s e t d e s l i be r t és i n d i v i d u e l s . 

La p a r t i e g é n é r a l e d e c e c o u r s e s t c o n s a c r é e a u x p r i n c i p e s f o n d a m e n t a u x d u d r o i t 
m o n é t a i r e , d u d r o i t b a n c a i r e p u b l i c e t d u d r o i t d e s m a r c h é s f i n a n c i e r s . La p a r t i e 
s p é c i a l e c o m p o r t e l ' é t u d e p l u s a p p r o f o n d i e d e su je ts e u r o p é e n s s p é c i f i q u e s . 

C e c o u r s est c o n s a c r é p o u r l ' essent ie l à l ' é t u d e d e s r è g l e s o r g a n i s a n t la c o o r d i n a 
t i on d e s r é g i m e s n a t i o n a u x d e s é c u r i t é s o c i a l e a u s e i n d e l a C E , e t à l a p r é s e n t a t i o n 
d e s m e s u r e s t e n d a n t à h a r m o n i s e r l e d r o i t d u t r a v a i l d e s Etats m e m b r e s . 

L ' a r b i t r a g e est un m o d e d e r è g l e m e n t t o u j o u r s p l u s r é p a n d u d e s l i t i ges c o m m e r c i a u x 
e n t r e d e s s o c i é t é s d e p a y s d i f f é ren t s c o m m e e n t r e les s o c i é t é s e t les ins t i tu t ions é t a 
t i q u e s . Le c o u r s é t u d i e e t i l lustre p a r d e s e x e m p l e s p r a t i q u e s les s o l u t i o n s a p p o r t é e s 
p a r les p r i n c i p a l e s l é g i s l a t i o n s d ' a r b i t r a g e . 

C e c o u r s p o r t e sur les p r i n c i p e s a d m i s p a r l a C o m m u n a u t é e n m a t i è r e d ' i m p ô t s in 
d i r e c t s (en p a r t i c u l i e r d e T V A ) , a i n s i q u e sur les d i r e c t i v e s e t r e c o m m a n d a t i o n s 
c o n c e r n a n t les i m p ô t s d i r e c t s . 

C e c o u r s t r a i t e d u d r o i t d e s r e l a t i o n s e x t é r i e u r e s , n o t a m m e n t d a n s le d o m a i n e c o m 
m e r c i a l , m o n é t a i r e , d e l ' e n v i r o n n e m e n t e t d e la p o l i t i q u e d e s é c u r i t é . 

La fibre circulation des marchandises 

Le droit européen de la concurrence 

Droit européen des sociétés 

La libre circulation des personnes 
et des services 

Marché intérieur et 

politique industrielle 

Droit européen des transports 

Droit européen de la recherche 
et de la technologie 

Droit de l'environnement 
international et européen 

Droit européen de la propriété 
intellectuelle 

Espace judiciaire européen 

La Convention européenne 
des droits de l'Homme 

Droit bancaire et monétaire européen 

Droit social européen 

Arbitrage international comparé ! 

Droit fiscal européen 

Les relations et la politique extérieure \ 
de l'Union européenne \ 
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T H È S E S D E D O C T O R A T ; 

O U D E L I C E N C E 

Si le c a n d i d a t a s u b i a v e c s u c c è s les é p r e u v e s é c r i t e s et o r a l e s p r e s c r i t e s p o u r l e 
g r a d e q u ' i l p o s t u l e , il p e u t p r é s e n t e r u n e t h è s e à la F a c u l t é . 

Le c a n d i d a t c h o i s i t le su je t d e s a t h è s e d ' e n t e n t e a v e c un p r o f e s s e u r d e la F a c u l t é (d i 
r ec teu r d e t hèse ) , d o n t l ' e n s e i g n e m e n t s e r a p p o r t e a u su je t d e la t h è s e , o u a v e c un 
a u t r e s p é c i a l i s t e a p p r o u v é p a r l e d é c a n a t . 

La t h è s e d e d o c t o r a t d o i t p r é s e n t e r l e c a r a c t è r e d ' u n e é t u d e a p p r o f o n d i e , p e r s o n n e l l e 
e t i n é d i t e . 

La t h è s e d e l i c e n c e p e u t ê t r e d e n a t u r e e s s e n t i e l l e m e n t d e s c r i p t i v e . 

A la d e m a n d e d u c a n d i d a t , l a F a c u l t é p e u t l ' au to r i se r à p r é s e n t e r sa t h è s e d a n s u n e 
a u t r e l a n g u e q u e le f r a n ç a i s 

D I P L Ô M E P O S T G R A D E 

E N D R O I T E U R O P É E N 

En 1 9 9 1 , fut c r é é un d i p l ô m e p o s t g r a d e d e d r o i t e u r o p é e n d a n s le c a d r e d u C e n t r e 
d e d r o i t c o m p a r é et e u r o p é e n d i r i g é p a r le p r o f . B e r n a r d D u t o i t e t s o u s l a r e s p o n s a 
b i l i t é d u p r o f . R o l a n d B i e b e r . C e d i p l ô m e v i s e à of f r i r u n e f o r m a t i o n p r é p a r a n t a u x a c 
t iv i tés j u r i d i q u e s e t s c i e n t i f i q u e s e n Su isse e t d a n s l ' U n i o n e u r o p é e n n e . Il est o u v e r t a u x 
t i t u la i res d ' u n e l i c e n c e e n d r o i t , e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s o u d ' u n d i p l ô m e j u g é é q u i 
v a l e n t . A p a r t i r d e 1 9 9 8 , c e p r o g r a m m e s e r a o f fe r t c o n j o i n t e m e n t a v e c l ' U n i v e r s i t é 
d e G e n è v e . 

D u r é e d e s é t u d e s . 2 semes t res c o n s é c u t i f s e t c o m p o r t a n t d e s c o u r s et s é m i n a i r e s é q u i 
v a l a n t à 1 6 h e u r e s h e b d o m a d a i r e s a u m o i n s . 

P r o g r a m m e : 

Institutions, sources et procédures du droit européen 

Droit des relations économiques internationales 

Libre circulation des marchandises 

Droit communautaire de la concurrence 

Droit européen des sociétés 

Libre circulation des personnes et des services 

Marché intérieur et politique industrielle 

Droit européen des transports 

Droit européen de la recherche et de la technologie 

Droit de l'environnement international et européen 

Droit européen de la propriété intellectuelle 

Espace judiciaire européen 

Convention européenne des droits de l'Homme 

Droit bancaire et monétaire européen 

Droit social international et européen 

Arbitrage international comparé 

Droit fiscal communautaire 

Les relations et la politique extérieure de l'Union européenne 
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F A C U L T É D E D R O I T 

D E A ( d i p l ô m e d ' é t u d e s 

a p p r o f o n d i e s ) d e d r o i t f r a n ç a i s , 

s u i s s e e t c o m p a r é d e l a 

c o n s o m m a t i o n 

Le D E A ( d i p l ô m e d ' é t u d e s a p p r o f o n d i e s ) d e d r o i t f r a n ç a i s , su isse e t c o m p a r é d e la 
c o n s o m m a t i o n est le f ru i t d ' u n e v o l o n t é m u t u e l l e d e c o o p é r a t i o n e n t r e la F a c u l t é d e 
d r o i t d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e e t l a F a c u l t é d e d r o i t e t d ' é c o n o m i e d e l ' U n i v e r s i t é 
d e S a v o i e . S a n s é q u i v a l e n t t an t e n F r a n c e q u ' e n Su i sse , c e t t e f o r m a t i o n p r é s e n t e 
d e u x c a r a c t é r i s t i q u e s essen t i e l l es : e l l e i m p l i q u e la m o b i l i t é d e s p r o f e s s e u r s e t d e s é tu 
d i a n t s p u i s q u e le p r e m i e r s e m e s t r e d ' e n s e i g n e m e n t se d é r o u l e r a à C h a m b é r y e t le se
c o n d à L a u s a n n e , e l l e d é b o u c h e sur l ' o b t e n t i o n d e d e u x d i p l ô m e s é q u i v a l e n t s : un 
D E A f r a n ç a i s e t un D E A su isse . 

D u r é e d e s é t u d e s : 2 semes t res c o n s é c u t i f s e t c o m p o r t a n t d e s c o u r s et s é m i n a i r e s é q u i 
v a l e n t a u t o t a l à 1 7 5 h e u r e s . 

P r o g r a m m e : 

• G é n é r a l i t é s : 

• Diversité des approches et des sources (10 h. j 

• Aspects historiques (10 h.J 

• Aspects économiques (15 h.} 

• Etendue de la protection / J 0 h.) 

• Moyens de défense des consommateurs (25 h.] 

• Droit pénal de ta consommation (10 h.}. 

• Q u e s t i o n s chois ies : 
• tes contrats de consommation (20 h.} 

• l e surendettement des consommateurs (15 h.) 

• Publicité comparative (10 h.} 

• la sécurité des consommateurs (20 h.). 

• A s p e c t s c o m m u n a u t a i r e et i n t e r n a t i o n a l : 
• Droit européen des consommateurs (15 h.) 

• Droit international (15 h.). 

S t a g e e t b r e v e t 

d ' a v o c a t o u d e n o t a i r e 

Pour ê t r e a d m i s sur t i t re a u s t a g e d ' a v o c a t ( 2 ans } o u d e n o t a i r e (3 a n s ) d a n s le c a n 
t o n d e V a u d , il f a u t ( loi d u 2 2 d é c e m b r e 1 9 9 3 ) r e m p l i r l ' une d e s t ro is c o n d i t i o n s su i 
v a n t e s : 
a ) a v o i r s o u t e n u u n e t h è s e d e d o c t o r a t o u d e l i c e n c e ; 
b) a v o i r o b t e n u un d i p l ô m e d ' é t u d e s j u r i d i q u e s p o s t g r a d e ; 
c) a v o i r e x e r c é p e n d a n t d e u x a n s a u m o i n s u n e a c t i v i t é j u r i d i q u e . 

• Pour l e b r e v e t d ' a v o c a t , se r e n s e i g n e r a u p r è s d u g r e f f i e r d u T r i b u n a l c a n t o n a l , 
r o u t e d u S i g n a l 8 , 1 0 1 4 L a u s a n n e , t é l . : 0 2 1 / 3 1 6 1 5 1 1 

• Pour l e b r e v e t d e n o t a i r e , s e r e n s e i g n e r a u D é p a r t e m e n t d e j us t i ce e t p o l i c e , a u 
p r è s d u r e s p o n s a b l e d e s a f f a i r e s n o t a r i a l e s d u S e r v i c e d e Jus t i ce e t L é g i s l a t i o n , 
p l a c e d u C h â t e a u 1 , 1 0 1 4 L a u s a n n e , t é l . : 0 2 1 / 3 1 6 4 5 4 5 
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Centre du droit de j 
l'entreprise (CEDIDAC) \ 

Centre de droit comparé et\ 
européen (CDCE) 

Institut de recherche sur la 
responsabilité civile et\ 

les assurances (IRAQ. 

institut de droit public 

Institut d'études de droit international 

institut de droit français 

Institut de droit judiciaire (IDJ) 

Centre d'études interdisciplinaires 
Walras-Pareto 

Le C E D I D A C es t l e l i en e n t r e les m i l i e u x p r o f e s s i o n n e l s et l ' ins t i tu t ion u n i v e r s i t a i r e . Il 
m e t l e d r o i t a u s e r v i c e d e la p r a t i q u e . O r g a n i s m e d e f o r m a t i o n c o n t i n u e d e n i v e a u 
u n i v e r s i t a i r e , il p e r m e t a u x p r a t i c i e n s d e m i e u x serv i r le p u b l i c . Il e f f e c t u e les re
c h e r c h e s n é c e s s a i r e s à la p u b l i c a t i o n d e l iv res t r a i t a n t d e su je ts j u r i d i q u e s a c t u e l s . Le 
C E D I D A C œ u v r e sur un p l a n i n t e r c a n t o n a l e t i n t e r n a t i o n a l . 

C e c e n t r e c o n s t i t u e le p r o l o n g e m e n t d e l ' e n s e i g n e m e n t d a n s c e s d e u x m a t i è r e s et re
p r é s e n t e un l i eu d e r e c h e r c h e e t d e d o c u m e n t a t i o n p o u r les d o c t o r a n t s , jur is tes e t 
t o u t e p e r s o n n e i n t é r e s s é e . La c o l l e c t i o n « C o m p a r a t i v a » d u C e n t r e — q u i c o m p t e p l u s 
d e 6 0 v o l u m e s — t r a d u i t l 'e f for t d e r e c h e r c h e c o m p a r a t i v e c o n d u i t e sous ses a u s 
p i c e s . Le C D C E a la r e s p o n s a b i l i t é d u d i p l ô m e p o s t g r a d e e n d r o i t e u r o p é e n . 

C e t inst i tut a p o u r b u t d e p r o m o u v o i r l a r e c h e r c h e e t la f o r m a t i o n c o n t i n u e d a n s le d o 
m a i n e d u d r o i t d e la r e s p o n s a b i l i t é c i v i l e , d e s a s s u r a n c e s s o c i a l e s et p r i v é e s , a i n s i 
q u e d u t r a v a i l . L'IRAL a c c u e i l l e t ou te p e r s o n n e d é s i r e u s e d ' e f f e c t u e r d e s t r a v a u x s c i e n 
t i f i q u e s d a n s l 'un o u l 'au t re d e c e s d o m a i n e s . Il o r g a n i s e d e s j o u r n é e s d ' é t u d e s e t d e s 
c o l l o q u e s . Il p u b l i e d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s u n e c o l l e c t i o n d ' o u v r a g e s t o u c h a n t à s o n 
d o m a i n e d ' a c t i o n . 

L'Institut c o m p r e n d les e n s e i g n a n t s d e d r o i t c o n s t i t u t i o n n e l , d e l i be r tés p u b l i q u e s , d e 
d r o i t a d m i n i s t r a t i f e t d ' a m é n a g e m e n t d u t e r r i t o i r e . S a b i b l i o t h è q u e , o u v e r t e a u x d o c t o 
ran ts , a u x c h e r c h e u r s e t a u x é t u d i a n t s , c o n t i e n t les c o l l e c t i o n s e t o u v r a g e s les p lus im
p o r t a n t s d e d r o i t p u b l i c su isse, a i n s i q u e q u e l q u e s revues d e d r o i t p u b l i c a l l e m a n d et 
f r a n ç a i s . 

L'Institut d ' é t u d e s d e d r o i t i n t e r n a t i o n a l c o m p r e n d d e u x s e c t i o n s : a ) d r o i t i n t e r n a t i o n a l 
p u b l i c e t o r g a n i s a t i o n s i n t e r n a t i o n a l e s ; b) d r o i t i n t e r n a t i o n a l p r i v é . La p r e m i è r e r e g r o u 
p e un e n s e i g n a n t a i n s i q u e d e s c h e r c h e u r s d e la F a c u l t é d e d r o i t e t d e la F a c u l t é d e s 
s c i e n c e s s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s ; l a d e u x i è m e c o m p r e n d un e n s e i g n a n t a i n s i q u e d e s 
c h e r c h e u r s d e la F a c u l t é d e d r o i t . L'Institut a p o u r m i s s i o n p r i n c i p a l e d e me t t re à d i s 
p o s i t i o n d e s d o c t o r a n t s et c h e r c h e u r s d a n s les d i s c i p l i n e s q u i les c o n c e r n e n t l ' e n c a 
d r e m e n t , la d o c u m e n t a t i o n e t , d a n s la m e s u r e d u p o s s i b l e , les l o c a u x e t le s o u t i e n a d 
min is t ra t i f n é c e s s a i r e s à leurs t r a v a u x . L'Institut m a i n t i e n t un c o n t a c t é t ro i t a v e c le 
D é p a r t e m e n t f é d é r a l d e s A f f a i r e s é t r a n g è r e s , l ' O r g a n i s a t i o n d e s N a t i o n s U n i e s , le 
C o n s e i l d e l ' E u r o p e et d ' a u t r e s o r g a n i s a t i o n s g o u v e r n e m e n t a l e s o u n o n a i n s i q u ' a v e c 
les n o t a i r e s e t les a v o c a t s , a u x f ins d e l ' a c t u a l i s a t i o n d e s a d o c u m e n t a t i o n s c i e n t i 
f i q u e . 

C e t inst i tut a p o u r b u t l ' e n s e i g n e m e n t d u d r o i t f r a n ç a i s , a s s u r é à l ' U N I L d e p u i s 1 9 1 2 
e t q u i es t d e s t i n é à d e s é t u d i a n t s su isses e t é t r a n g e r s . Il p e r m e t e n p a r t i c u l i e r à d e s 
é t u d i a n t s f r a n ç a i s d e c o n t i n u e r leurs é t u d e s à L a u s a n n e . 11 c o n s t i t u e a i n s i un l i en e n t r e 
la Su i sse , la F r a n c e e t l ' E u r o p e L ' e n s e i g n e m e n t r e g r o u p e tou tes les m a t i è r e s r e l e v a n t 
d u d r o i t p r i v é e t d e la p r o c é d u r e : d r o i t c i v i l (y c o m p r i s d r o i t d e s o b l i g a t i o n s ) , d r o i t 
c o m m e r c i a l , d r o i t p é n a l , p r o c é d u r e p é n a l e , p r o c é d u r e c i v i l e . L'Institut o r g a n i s e d e 
n o m b r e u x s é m i n a i r e s p o u r a m e n e r les é t u d i a n t s à v o i r les p r o b l è m e s s o u s un a n g l e 
p r a t i q u e . Et, p o u r f a v o r i s e r les r e c h e r c h e s , u n e b i b l i o t h è q u e r e g r o u p a n t t ou tes les m a 
t i è res d e d r o i t f r a n ç a i s est à la d i s p o s i t i o n d e s é t u d i a n t s . 

L'Institut d e d r o i t j u d i c i a i r e r e g r o u p e les d i s c i p l i n e s d e p r o c é d u r e : p r o c é d u r e c i v i l e , 
p r o c é d u r e p é n a l e et e x é c u t i o n f o r c é e ( sa i s ie , f a i l l i t e , e t c . ) 

Le C e n t r e W a l r a s - P a r e t o est r a t t a c h é a d m i n i s t r a t i v e m e n t à la F a c u l t é d e d r o i t e t d i r i g é 
p a r le t i t u l a i r e d e la c h a i r e d ' é c o n o m i e p o l i t i q u e . C e c e n t r e a d o n c un d o u b l e c a r a c 
t è r e : i n t e r f a c u l t a i r e e t i n t e r d i s c i p l i n a i r e ( é c o n o m i e et s o c i o l o g i e ) . Il a p o u r o b j e c t i f d e 
me t t re e n v a l e u r les b i b l i o t h è q u e s e t les f o n d s d ' a r c h i v e s W a l r a s et P a r e t o e t , d ' a u t r e 
p a r t , d e d é v e l o p p e r la r e c h e r c h e e n h i s t o i r e d e s s c i e n c e s s o c i a l e s 
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P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

FACULTÉ DE DROIT 

L i c e n c e e n d r o i t ! 
D o c t o r a t e n d r o i t i 

MENTION DROIT SUISSE 
/<* année 

Droit consti tut ionnel 1 Etienne G n s e l , p o 4 C 
Droit constitut ionnel 1 (cours d 'appo in t ) C Saft iva Spr ing , ma 2 C 
Droit péna l 1 M a r t i n « i l l ias, p o 4 C / 1 S 

Laurent M o r e î l l o n , pas 

Droit internat ional pub l ic 1 Jean-François Flauss, p i 2 C 
Economie po l i t ique Jean-Mar ie Gre iher , p i 3 C 
Economie po l i t ique (cours d 'appo in t ] R. Baranz in i , ma 2 C 
Introduct ion au dro i t / M é t h o d o l o g i e L Favre, sup 4 C / T P 
Droit civi l 1 (personnes et famil le) Franz W e r r o , pi 3 C 

Phi l ippe M e i e r , p i 

Droit romain 1 H a n s p r g Peter, p o 
Histo i re des institutions pub l iques et des sources Denis T a p p y , pe 2 C 
Une mat ière à o p t i o n Voir sous "Mat iè res à op t i on ' 

2 « année 

Droit administrat i f Pierre M o o r , p o 4 C / 1 S 
Droit c iv i l il rég imes mat r imon iaux et successions Suzette S a n d o z , p o 3 C / l S 

Isabel le Zupp ige r , ma 

Droit des ob l iga t ions 1 (part ie généra le) François Dessemontet, p o 5 C / 1 5 
Droit consti tut ionnel II Etienne Gr ise l , p o 2 C / l S 
Droit internat ional pub l ic II J.-F. Flauss, p o 2 C / l S 
Droit péna l 11 / Procédure péna le 1 Laurent M o r e î l l o n , pas 2 C / l S Droit péna l 11 / Procédure péna le 1 

A n d r é Kuhn, pas 
Eléments d e comptab i l i t é D. O y o n , sup 2 C 
Langue jur id ique a l l emande (ou 3 e année) Fritz Siurm, p o 2 C 

3 e année 

Droit c iv i l III (droits réels] Denis Piotet, p o 4 C / 2 S 
Droit commerc ia l Jean-Marc Rapp, p o 5 C / 2 S 

G e o r g e s Mul ler , p e 
Droit f iscal Jean-Marc Rïvier, p e 2 C 
Droit f iscal M . O Buffat, ma 1 S 
Histoire d u dro i t pr ivé Jean-François Poudret, p o 2 C 
Droit des ob l iga t ions II (part ie spéc ia le ] L. Thévenoz 2 C / 2 S 
Droit romain II Hans jo rg Peter, p o 4 C / 2 S 
Droit civi l c o m p a r é (général) Bernard Dutoit, p o 2 C 

4 « année 

Droit eu ropéen Roland Bieber, p o 2 C 
4 matières à op t ion [voir sous "Mat ières à op t ion ] 
Droit internat ional pr ivé Bernard Dutoit, p o 2 C 
Procédure c iv i le Jean-François Poudret, p o 2 C 
Loi sur la poursuite Hans jo rg Peter, p o 2 C 
Droit roma in spéc ia l (doctorat seulement] Fritz 5turm, p o 3 C / S 
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F A C U L T É D E D R O I T 

P r o g r a m m e 

d e s c o u r s 

L i c e n c e e n d r o i t ! 

D o c t o r a t e n d r o i t I 

7 r e année 

Droit consti tut ionnel Etienne Gr ise l , p o 4 C 
Droit consti tut ionnel (cours d ' appo in t ] C . Sattïva Spr ing , ma 2 C 
Droit péna l suisse Laurent M o r e i l l o n , pas 3 C Droit péna l suisse 

M a r t i n Ki l l ias, p o 1 S 
Economie po l i t ique Jean -Mar i e Gref f ier , p i 3 C 
Economie po l i t ique [cours d 'appo in t ) R. Baranz in i , ma 2 C 
Introduction a u d r o i t / M é t h o d o l o g i e L. Favre, sup 4 C A P 
Droi t c iv i l 1 Franz W e r r o , p i 3 C 

Phi l ippe M e i e r , pi 
Histoire des institutions pub l iques et des sources Denis T a p p y , p e 2 C 
Une mat ière à op t i on [voir sous "Mat iè res à op t ion 1 

2e a n n é e 

Droit administrat i f Pierre M o o r , p o 4 C / 1 S 
Droit civi l f rançais 1 Jean-Pierre Sortais, p o 2 C / 1 TP 
Droit c iv i l f rançais li Jean-Pierre Sortais, p o 2 C / 1 TP 
Droit commerc ia l f rança is généra l Jean-Pierre Sortais, p o 2 C / l TP 
Droit const i tut ionnel II Etienne Gr ise l , p o 2 C / 1 S 
Procédure péna le f rança ise Co le t te C h a b l e , m a 3 C 
Droit in ternat ional pub l i c J.-F. Fiauss, p o 3 C / l S 
Eléments d e comptab i l i t é D O y o n , sup 2 C 
Droit commerc ia l spéc ia l Evelyne T i c h a d o u , sup 2 C 
(droit d e la concur rence] 

3e année 

Droit c iv i l f rança is 1 Jean-Pierre Sortais, p o 2 C / Î TP 
Droit civi l f rança is II Jean-Pierre Sortais, p o 2 C / l TP 
Droit commerc i a l f rançais généra l Jean-Pierre Sortais, p o 2 C / I TP 
Droit commerc ia l spéc ia l Evelyne T i c h a d o u , sup 2 C 
(droit d e la concurrence) 
Droit f iscal Jean -Marc Rivier, p e 2 C 
Histo i re d u dro i t pr ivé Jean-François Poudrer, p o 2 C 
Droit roma in Hans jô rg Peter, p e 4 C / 2 S 

4e année 

Droit eu ropéen Roland Bieber, p o 2 C 
Droit in ternat ional p r i vé Bernard Dutoit, p o 2 C 
Procédure c iv i le et vo ies d 'exécut ion Jean-Pierre Sortais, p o 2 C 
Droit romain spéc ia l (doc tora t seulement) Fritz Sturm, p o 3 C / S 
4 matières à op t i on (voir sous "Mat iè res à op t i on ') 

* L'enseignement du droit français pouvant donner lieu à des réaménagements dans un 
proche avenir, il n'est actuellement pas possible de s'inscrire pour accomplir des études com
plètes visant à l'obtention d'une licence mention droit français; toutefois, demeure la possibilité 
de suivre les cours et séminaires dispensés dans ce domaine. 

act î r é c t e m ë n t e n 3 E o u e n 4 « a n n é e . 

l e s » 



P r o g r a m m e 

d e s c o u r s 
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L i c e n c e e n d r o i t 
D o c t o r a t e n d r o i t 

M A T I È R E S À O P T I O N 

Options de 7 r e année 
Psychiatrie léga le Dr Gasser , pi 2 C 
C r i m i n o l o g i e A n d r é Kuhn, pas 2 C 
M é d e c i n e léga le Patrice M a n g i n , p o 2 C 
Sciences forensiques généra les Pierre M a r g o t , p o 2 C 

Pour les options choisies dons une outre faculté, se référer à la liste établie par le Consei de (a Faculté de droit 
Options de 4e année 
Chap i t res choisis d e dro i t a l l e m a n d Fritz Sturm, p o 2 C 
Chap i t res choisis d e dro i t f rança is Jean-Pierre Sortais, p o 2 C 
Droit administrat i f spéc ia l Pierre M o o r , p o 2 C 
Droi t des assurances soc ia les Jean-Louis Duc , p o 2 S 
Droit b a n c a i r e et monéta i re M a r i o G i o v a n o l i , pe 2 C 
Droit civi l c o m p a r é spéc ia l Bernard Dutoit, p o 2 C 
Droit in ternat ional pub l ic 111 J.-F Flauss, p o 2 C 
Droit péna l l l l /P rocédu re péna le 11 A n d r é Kuhn, pas 2 C 

Laurent M o r e i l l o n , pas 
Droit r o m a i n 111 Fritz Sturm, p o 3 C / S 
Droit d u t ravai l Rémy W y l e r , ce 2 S 
Phi losophie d u dro i t N . N . ' 
Procédure et jur id ic t ion administrat ives Benoît Bovay , p d 2 C 
Propriété intellectuelle Ivan C h e r p i l l o d , p e 2 C 

E t u d e s p a r t i e l l e s 

G r u n d p f a n d r e c h t e (W iede rho lungs - und Fritz Sturm, p o H 3 C / E x 
Vertïefungsleurs mît Klausuren) 
A u s g e w à h l t e K a p . aus d e m Famil ien- und Erbrecht Fritz Sturm, p o E 3 C / E x 
(W iede rho lungs - und Vert iefungskurs mit Klausuren) 

Fritz Sturm, p o 

U e b u n g e n im bùrger l ichen Recht fur Vorgerûck te Fritz Sturm, p o 1 Ex 
Internaf ionalpr ivatrecht l iches Praktikum Fritz Sturm, p o H 2 C A P 
Rechtsverg le ichende Seminare Fritz Sturm, p o H 2 S 
Rechtshïstorisches und rechtsverg le ichendes Fritz Sturm, p o E 2 S 
G r u n d l a g e n s e m i n a r 

Fritz Sturm, p o 
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F A C U L T É D E D R O I T 

P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

E t u d e s p o s t g r a d e s 

E N S E I G N E M E N T P O S T G R A D E D E D R O I T E U R O P É E N 

C o u r s obligatoires 

Droit const i tut ionnel et institutionnel d e l'UE 

Sémina i re . Droit consti tut ionnel d e TUE 

Les procédures judiciaires devant les instances d e l'UE 
Droit d u marché c o m m u n I: Libre c i rculat ion des 
marchand ises et d ro i t eu ropéen d e la concur rence 
Droit d u ma rché c o m m u n II: Libre c i rculat ion des 
personnes et des services 
Cours + Sémina i re : Foreîgn Relations Law a n d 
Poiicies o f the EU 
Droit internat ional é c o n o m i q u e 
Law a n d Practice o f the Internat ional O r g a n i z a t i o n s 
at G e n e v a - " A c a d e m y of Internat ional Economie 
Law" in co l l abo ra t i on w i t h the léga l depar tments of 
the W T O , W I P O , ITU, U N a n d ILO 

C o u r s à option (sujets à examen) 

Roland Bieber, p o H + E 2 
Ernst-Ulrich Petersmann, p o 
Roland Bieber, p o E 2 
Ernsf-Uirich Petersmann, p o 
Roland Bieber, p o 

p o 
H 2 

Pierre Merc ie r , p o H + E 2 

Astr id Epiney, ce H 2 

Ernst-Uirich Petersmann, p o H + E 2 

Math ias -Char les Krafft, p e H + E 2 
Emst-Ulrich Petersmann, p o E 3 0 

Cours intensif i semaine à Genève 

Protection des droits f ondamen taux d a n s l'UE et 
a u sein d e la C E D H 
Droit soc ia l et d ro i t d u travai l eu ropéen 

Droit e u r o p é e n des transports 
Droit eu ropéen pr ivé I: Droit des sociétés 
internat ional Economie Law a n d the G A T T / W T O 
Légal a n d Dispute Sett lement System 
Droit f iscal internat ional et e u r o p é e n 

Droit b a n c a i r e , monéta i re et f inancier eu ropéen 
Droit eu ropéen d e la p ropr ié té mtellecutel le 
Sémina i re : Internat ional a n d European 
Envïronmental Law 
Droit eu ropéen pr ivé I I : Conf l i ts d e jur idict ions 
(et év. "de lois") et en t ra ide in ternat ionale en 
mat ière c iv i le 
Droit eu ropéen p r i vé I I I : Droit d e la consommat i on 
A r b i t r a g e internat ional c o m p a r é 

Entraide in ternat ionale en mat ière péna le d a n s l'UE: 
rappor ts entre dro i t péna l et dro i t communau ta i re 

G i o r g i o M a l i n v e r n i , p o 
Jean-François Flauss, p o 
P i e r r e - Y v e s G rebe r , p o 
Bettina Kahi l -Wol f f , p a 
Roland Bieber, p o 
G u y Mus tak i , pr 
Ernst-Ulrich Petersmann, p o 

Xavier O b e r s o n , p o 
Jean -Marc Rivier, p e 
M a r i o G i o v a n o l i , p e 
François Dessemontet, p o 
Ernst-Ulrich Petersmann, p o 

Bernard Dutoit, p o 
Gab r ï e l l e Kaufmann-Kohler, p o 

H 2 

H 2 

H 1 
H + E 2 * 
H 2 

LU
 2 * 

H + E 2 
E 2 * 

LU
 2 * 

LU
 2* 

Bernd Stauder, p o 
G . Kaufmann-Kohler , p o 
Jean-François Poudret, p o 
Robert Roth, p o 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE 

FACULTÉ DE DROIT 
L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

A d r e s s e s u t i l e s 

RESPONSABLES ADRESSE TEL. FAX 

Décanat] 

Centre de droit comparé 

et européen (CDCE) 

Postgrade de droit européen 

Institut de recherches sur le 

droit de la responsabilité 

et des assurances (IRAI) * 

Institut de droit public * 

Institut d'études de 

droit international] 

Institut de droit français 

Institut de droit judiciaire 

Centre d'études 

interdisciplinaires 

Walras-Pareto f f 

Professeur Denis Piolet, doyen BFSHI, 1015 Lausanne 69227 41 692 2745 

Professeur Roland Bieber, vice-doyen BFSHI, 1015 Lausanne 692 27 46 69227 45 

Professeur Jean-Marc Rapp, vite-doyen BFSHI, 1015 Lausanne 692 27 48 6922745 

M. Georges Delesserî, adjoint administratif BFSHI, 1015 Lausanne 6922743 6922745 

Secrétariat du doyen 
M™ Hanne-Christlne Janrn / M™ M. SchJaepfer 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 27 40 692 2745 

Secrétariat des étudiants 
M™ Nady Vocat / C. Dupraz, appt. 

BFSHI, 1015 Lausanne 69227 50 
692 27 44 

692 27 45 

Secrétariat des étudiants (droit allemand) 
M™ Hélène Weber 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 27 60 6922745 

Professeur Bernard Duto'rt, directeur BFSHI, 101S Lausanne 692 27 81 69227 85 

Secrétariat du Centre 
M™ Brigitte Coendoz 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 27 80 69227 85 

Professeur Roland Bieber, responsable BFSHI, 1015 Lausanne 69227 91 6922785 

Secrétariat du postgrade 
M™ Nicole Logrotteria 

BFSHI, 1015 Lausanne 69227 90 692 27 85 

Professeur Jean-Louis Duc, directeur BFSHI, 1015 Lausanne 692 28 01 6922805 

Secrétariat de l'Institut 
Mme Nady Vocaî 

BFSHI, 1015 Lausanne 69228 00 692 28 05 

Professeurs Etienne Grisel et Pierre Moor, codirecteurs BFSHI, I015Lausanne 692 28 11 6922745 

Secrétariat de l'Institut 
M™ Marylène Tintori 

BFSHI, 1015 Lausanne 69228 10 692 27 45 

Professeur Antoine Martin, directeur 
Intérim: Professeur Bernard Duto'tt 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 28 21 
692 27 81 

6922745 
692 27 85 

Secrétariat de l'Institut 
M™ Marie-Antoinette Rochat 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 28 20 6922745 

Professeur Jean-Pierre Sortais, directeur intérimaire BFSHI, 1015 Lausanne 69228 27 6922745 

Secrétariat de l'Institut 
M m e Françoise Ingebrand 

BFSHI, 1015 Lausanne 692 28 26 6922745 

Professeur Jean-Pierre Sortais, directeur intérimaire BFSHI, 1015 Lausanne 69228 32 692 2745 

Secrétariat de l'Institut 
M™ Françoise Ingebrand 

BFSHI, 1015 Lausanne 69228 30 6922745 

Professeur Pascal Bridel, directeur BFSHI, 1015 Lausanne 692 2841 692 2745 
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INSTITUT DE POLICE 
SCIENTIFIQUE ET 
DE CRIMINOLOGIE 
(IPSC) 

L'Institut d e p o l i c e s c i e n t i f i q u e et d e c r i m i n o l o g i e ( IPSC) , q u i a r a n g d ' E c o l e , est ra t ta 
c h é à la F a c u l t é d e d r o i t d e l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e . N é d e l ' e n s e i g n e m e n t e n p h o 
t o g r a p h i e j u d i c i a i r e d o n n é a u d é b u t d u s i è c l e p a r le p r o f e s s e u r R o d o l p h e Reiss, il fut 
la p r e m i è r e é c o l e d e p o l i c e s c i e n t i f i q u e a u m o n d e et d e m e u r e la s e u l e ins t i tu t ion e n 
E u r o p e , a v e c l 'Un i ve rs i t é d e S t r a t h c l y d e ( G l a s g o w , Ecosse ) , à o f f r i r u n e f o r m a t i o n 
c o m p l è t e e n s c i e n c e s f o r e n s ï q u e s 
Les sciences forensiques se d é f i n i s s e n t c o m m e l ' e n s e m b l e d e s p r i n c i p e s s c i e n t i f i q u e s 
et d e s m é t h o d e s t e c h n i q u e s a p p l i q u é s à l ' i n v e s t i g a t i o n c r i m i n e l l e , p o u r p r o u v e r l 'ex is
t e n c e d ' u n c r i m e e t a i d e r la j us t i ce à d é t e r m i n e r l ' i den t i t é d e l ' au teur e t s o n m o d e o p é 
r a t o i r e . L ' ad jec t i f forensique (qu i a p p a r t i e n t à la c o u r d e j us t i ce , q u i r e l è v e d u d o m a i 
n e d e la jus t ice) est un n é o l o g i s m e . Il v i e n t d u l a t i n forum ( p l a c e p u b l i q u e , l i eu d u 
j u g e m e n t d a n s l ' An t i qu i t é ) . Il f a i t p a r t i e d u v o c a b u l a i r e d e p r a t i q u e m e n t fou tes les 
l a n g u e s q u i n o u s s o n t p r o c h e s c o m m e l ' a l l e m a n d , l ' i t a l i en e t l ' a n g l a i s , m a i s s o n u s a g e 
es t r é c e n t e n f r a n ç a i s . 
La criminalistique d é s i g n e l ' e x p l o i t a t i o n d e s i n d i c e s d a n s l ' i n v e s t i g a t i o n c r i m i n e l l e , 
a l o r s q u e la police scientifique d é f i n i t un d o m a i n e e n c o r e p lus restre int d e s s c i e n c e s 
f o r e n s ï q u e s : les t e c h n i q u e s a p p l i q u é e s a u x e n q u ê t e s p o l i c i è r e s u n i q u e m e n t . 
L' IPSC o f f r e un e n s e i g n e m e n t p o s t g r a d e e n c r i m i n o l o g i e . La criminologie est l a s c i e n 
c e d e l ' h o m m e c r i m i n e l ; e l l e a b o r d e les q u e s t i o n s e m p i r i q u e s l i ées à la p o l i t i q u e c r i 
m i n e l l e e t a u d r o i t p é n a l . Les c r i m i n o l o g u e s é t u d i e n t le c o m p o r t e m e n t d é v i a n t o u a n t i 
s o c i a l d e l ' h o m m e , e n r e c h e r c h e n t les c a u s e s e t t en ten t d e p r o p o s e r d e s r e m è d e s . S i 
les s c i e n c e s f o r e n s i q u e s s o n t e x p é r i m e n t a l e s , p r o c h e s d e la c h i m i e e t d e l a b i o l o g i e , 
l a c r i m i n o l o g i e r e l è v e d e s s c i e n c e s s o c i a l e s , d e la p s y c h o l o g i e e t d e la s o c i o l o g i e . 
E n f i n , l ' IPSC j o u e un r ô l e p r i m o r d i a l d a n s la f o r m a t i o n c o n t i n u e , n o t a m m e n t a u p r è s 
d e s s e r v i c e s d e p o l i c e 

Licence e n sc iences f o r e n s i q u e s 
D i p l ô m e s p o s t g r a d e s 
e n c r i m i n a l i s t i q u e c h i m i q u e , e n e x p e r t i s e d e d o c u m e n t s , e n c r i m i n o l o g i e 
D o c t o r a t en sc iences f o r e n s i q u e s 
D o c t o r a t e n c r i m i n o l o g i e 
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I N S T I T U T D E P O L I C E S C I E N T I F I Q U E ET D E C R I M I N O L O G I E ( IPSC) 

3 e e t 4 ® a n n é e s 

P h y s i q u e e x p é r i m e n t a l e • M a t h é m a t i q u e s • I n t r o d u c t i o n a u d r o i t 

Le b u t d e c e t t e 1 ! e a n n é e , p r o p é d e u t i q u e a u p l e i n s e n s d u t e r m e , est d e c r é e r les 
b a s e s t h é o r i q u e s essen t i e l l es e t p l u r i d i s c i p l i n a i r e s e n d r o i t , e n s c i e n c e s e t e n 
s c i e n c e s f o r e n s i q u e s . La ma î t r i se d e c h a c u n e d e s m a t i è r e s est n é c e s s a i r e à la p o u r 
su i te d e s é t u d e s . U n e s p r i t c u r i e u x e t p o l y v a l e n t es t n é c e s s a i r e . 

E M ^ È N S D E m M 
I n t e r v i e n n e n t i c i fa s p é c i a l i s a t i o n e n F a c u l t é d e s s c i e n c e s , a v e c les m é t h o d e s e t t e c h 
n i q u e s d e b a s e d u c h i m i s t e , les s ta t i s t i ques e t p r o b a b i l i t é s d e l ' i n g é n i e u r à i'EPFL, 
l ' a p p r o f o n d i s s e m e n t d u d r o i t p é n a l , e t les m a t i è r e s e n s e i g n é e s à l ' I P S C . 
La p h o t o g r a p h i e e t les m é t h o d e s d ' i n v e s t i g a t i o n a p p o r t e n t les c o n n a i s s a n c e s t e c h 
n i q u e s e t les h a b i t u d e s d e m é t i c u l o s i t é p r o f e s s i o n n e l l e m e n t i n d i s p e n s a b l e s . 
Les c h a p i t r e s d e s c i e n c e s f o r e n s i q u e s s p é c i a l e s d é v e l o p p e n t l e s e n s d e l ' a n a l y s e e t 
d e s i n f é r e n c e s e n d é c o u l a n t . 

C r i m i n o l o g i e / p é n o l o g ï e • M é d e c i n e l é g a l e • S c i e n c e s f o r e n s i q u e s s p é c i a l e s ( i n 
c e n d i e s , e x p l o s i o n s , t r a c e s b i o l o g i q u e s , m i c r o t r a c e s , d o c u m e n t s , d r o g u e s , e tc . ) • 
P r o c é d u r e p é n a l e , d r o i t p é n a l s p é c i a l • M é t h o d e s d e s é p a r a t i o n a n a l y t i q u e • 
A n a l y s e u l t r a s t r u c t u r a l e • C o u r s à o p t i o n 

I c i , l e p r o g r a m m e s ' é t e n d à la F a c u l t é d e m é d e c i n e . Il p o u r s u i t l a f o r m a t i o n à l ' a n a 
l yse e t la f o r m a t i o n e n c r i m i n a l i s t i q u e . A p p a r a î t é g a l e m e n t le c o u r s g é n é r a l d e c r i 
m i n o l o g i e , c o m p l é t é p a r u n e h e u r e d e c o u r s s p é c i a l a i n s i q u e la p é n o l o g i e . Les m é 
t h o d e s d e s é p a r a t i o n a n a l y t i q u e s o n t d e s m é t h o d e s c h i m i q u e s [ c h r o m a t o g r a p h i e , 
é l e c t r o p h o r è s e ) q u i p e r m e t t e n t d e s é p a r e r d e s m é l a n g e s c o m p l e x e s . L ' ana l yse u l t ra
s t ruc tu ra le r e g r o u p e t o u t e la m i c r o s c o p i e e t l ' é t u d e d u t rès pe t i t p a r les m é t h o d e s o p 
t i q u e s e t é l e c t r o n i q u e s . L ' i n t e rp ré ta t i on e f l ' a p p r o c h e d e l ' a n a l y s e c r i m i n e l l e s o n t a p 
p r o f o n d i e s . 

L' IPSC é t a b l i t un c h o i x d e c o u r s à o p t i o n q u i p e u t s ' é t e n d r e à t ou tes les f a c u l t é s , à 
I'EPFL o u m ê m e à d ' a u t r e s un i ve rs i t és . 

Avertissement 

Le travail personnel (séminaire) en 2e année comprend une recherche bibliogra
phique et une synthèse de l'information sur un thème imposé, avec présentation pu
blique en mai. En 3 e année, ce séminaire devient plus substantiel: à la synthèse de 
l'information s'ajoutent une identification des problèmes et la formulation d'hypothèses 
de travail. En 4e année enfin, le séminaire est complété par une partie pratique d'environ 2 mois qui constitue en quelque sorte un travail de diplôme. 
Les travaux pratiques sont proposés sous forme de cas concrets simulés. Les étudiants, sauf exceptions, ne travaillent jamais sur des cas réels (c'est-à-dire provenant d'une affaire en cours). 
C'est en 3 e ou 4 e année que les étudiants effectuent un ou plusieurs stages pratiques 
au sein des polices cantonales ou à l'étranger (p. ex. Glasgow, Wiesbaden, Rome, 
Pays-Bas, etc.). Ces stages ne sont ni obligatoires ni rémunérés et sont pris sur les va
cances. Ils ne remplacent pas un semestre à l'IPSC mais apportent un bagage professionnel intéressant. 
On peut le voir en examinant les matières énumérées dans ce plan d'études: les sciences forensiques sont de même nature que les sciences expérimentales comme la physique, la biologie et surtout la chimie. La proportion des travaux de laboratoires 
est très importante par rapport aux cours ou aux séminaires traditionnels. 
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D i p l ô m e p o s t g r a d e 

e n c r i m i n o l o g i e 

Le d i p l ô m e e n c r i m i n o l o g i e es t a c c e s s i b l e a u x p o r t e u r s d ' u n e l i c e n c e e n s c i e n c e s f o 
r e n s i q u e s , e n d r o i t , e n s c i e n c e s s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s , d ' u n d i p l ô m e d e m é d e c i n o u 
e n c o r e d ' u n t i t re u n i v e r s i t a i r e j u g é é q u i v a l e n t p a r le B u r e a u d e l ' IPSC. 
Les é t u d e s , d ' u n e d u r é e d e d e u x a n s e n p r i n c i p e , c o m p o r t e n t a u to ta l e n v i r o n 2 0 
heu res h e b d o m a d a i r e s ; il s ' a g i t d o n c d ' é t u d e s à t e m p s c o m p l e t ; les c a n d i d a t s p e u 
v e n t , le c a s é c h é a n t , b é n é f i c i e r d ' é q u i v a l e n c e s d e c o u r s e t d ' e x a m e n s , c e l a e n f o n c 
t i o n d u t i t re u n i v e r s i t a i r e q u ' i l s p o s s è d e n t d é j à . 
Les é t u d e s c o m p o r t e n t d e s c o u r s e t d e s s é m i n a i r e s C e r t a i n s e n s e i g n e m e n t s s o n t 
p r o p r e s à l ' I P S C , d ' a u t r e s s o n t e m p r u n t é s a u x F a c u l t é s d e d r o i t , d e s s c i e n c e s s o c i a l e s 
et p o l i t i q u e s , d e m é d e c i n e e t d e let t res. 

L ' o r g a n i s a t i o n d u p l a n d ' é t u d e s (cou rs et e x a m e n s ) est e n g r a n d e p a r t i e l a i s s é e a u 
c h o i x d e l ' é t u d i a n t . 

Matières étudiées: Sciences forensiques • Introduction ou droit * Droit pénal • Procédure 
pénale et droit pénal spécial • Médecine légale • Psychiatrie légale * Cnminologie-pénolo-
gie • Sociologie générale • Psychologie générale • Psychologie de l'intégration et de la 
déviance sociales • Théories et méthodes de l'intervention psychosociale * Techniques d'en
quête • Méthodologie • Mathématiques • Statistiques • 4 cours à option 

D i p l ô m e p o s t g r a d e e n 

c r i m i n a l i s t i q u e c h i m i q u e 

Le d i p l ô m e e n c r i m i n a l i s t i q u e c h i m i q u e est a c c e s s i b l e a u x p o r t e u r s d ' u n e l i c e n c e e n 
s c i e n c e s f o r e n s i q u e s , e n s c i e n c e s o u d ' u n g r a d e o u t i t re u n i v e r s i t a i r e j u g é é q u i v a l e n t 
p a r le B u r e a u d e l ' IPSC. 

La d u r é e d e s é t u d e s est e n p r i n c i p e d ' u n e a n n é e à t e m p s c o m p l e t . Les t i t u la i res d e 
t i t res a u t r e s q u e c e u x d é l i v r é s à l ' IPSC p e u v e n t a v o i r b e s o i n d e p lus d ' u n e a n n é e p o u r 
c o m p l é t e r leur p r o g r a m m e . Les c a n d i d a t s p e u v e n t , le c a s é c h é a n t , b é n é f i c i e r d ' é q u i 
v a l e n c e s d e c o u r s e t d ' e x a m e n s , c e l a e n f o n c t i o n d u t i t re u n i v e r s i t a i r e q u ' i l s p o s s è d e n t 
d é j à . 

Les é t u d e s c o m p o r t e n t d e s c o u r s , d e s t r a v a u x p r a t i q u e s et un s é m i n a i r e . C e r t a i n s e n 
s e i g n e m e n t s s o n t p r o p r e s à l ' IPSC, d ' a u t r e s s o n t e m p r u n t é s a u x Facu l tés d e s s c i e n c e s , 
d e d r o i t e t d e m é d e c i n e o u à I 'EPFL 

Matières étudiées: Sciences forensiques • Criminalistique chimique • Introduction au droit • 
Droit pénal • Procédure pénale, droit pénal spécial • Analyse instrumentale • Analyse ultra-
structurale • Chimie organique • Méthodes statistiques • Méthodes de séparation analy
tiques • Informatique * Cours à option 

D i p l ô m e p o s t g r a d e 

e n e x p e r t i s e 

d e s d o c u m e n t s H 

M ê m e s c o n d i t i o n s q u e p o u r le d i p l ô m e e n c r i m i n a l i s t i q u e c h i m i q u e 
Matières étudiées: Sciences forensiques • Cours spéciaux d'expertise en documents, écri
tures, signatures • Expertise de documents * Introduction au droit • Droit pénal • Procédure 
pénale, droit pénal spécial * Analyse instrumentale * Analyse ultrastructurale * Méthodes de 
séparation analytiques • Informatique • Cours à option 

D o c t o r a t e n 

s c i e n c e s f o r e n s i q u e s 

D o c t o r a t e n c r i m i n o l o g i e 

Les l i c e n c i é s e n s c i e n c e s f o r e n s i q u e s , les d i p l ô m é s e n e x p e r t i s e s d e s d o c u m e n t s et e n 
c r i m i n a l i s t i q u e c h i m i q u e o u les p o r t e u r s d ' u n g r a d e j u g é é q u i v a l e n t p e u v e n t p o s t u l e r 
un d o c t o r a t e n s c i e n c e s f o r e n s i q u e s Les l i c e n c i é s e n s c i e n c e s f o r e n s i q u e s , les d i p l ô 
m é s e n c r i m i n o l o g i e o u les p o r t e u r s d ' u n g r a d e j u g é é q u i v a l e n t p e u v e n t pos tu l e r un 
d o c t o r a t e n c r i m i n o l o g i e . T o u s d o i v e n t s u i v r e un p r o g r a m m e d ' e n s e i g n e m e n t s c o m 
p l é m e n t a i r e s c o m p o s é e n f o n c t i o n d u su je t d e t h è s e q u ' i l s e n v i s a g e n t , p u i s r é d i g e r e t 
d é f e n d r e un m é m o i r e d e v a n t u n e C o m m i s s i o n ad hoc q u i leur p e r m e t , e n c a s d ' a c 
c e p t a t i o n d u m é m o i r e , d e p r é p a r e r leur t h è s e . 
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D É B O U C H É S S P É C I F I Q U E S 

A U T R E S D É B O U C H É S 

Avert issement: Jusqu'à ces dernières années, les licenciés en sciences forensiques n'étaient que deux ou trois par volée- Il arrivait que des employeurs proposant des postes (polices cantonales ou entreprises étrangères) n'obtiennent qu'une ou deux candidatures, voire aucune. Mais, depuis, le nombre d'étudiants a augmenté (actuellement une douzaine de licenciés par année], et si ce nombre reste relativement équilibré par rapport à la demande, les postes offerts peuvent être éloignés de la spécialité, ou sous-qualifiés Le marché de l'emploi est difficile, mais il se modifie avec l'augmentation des demandes de compétences, en particulier par une utilisation plus systématique des moyens scientifiques de détection et d'administration de la preuve dans les enquêtes judiciaires. 

tous les deux ans, ÏASOU (Association suisse pour l'onentation universitaire) mène une grande enquête auprès de tous les jeunes êplômês des hautes écoles suisses. Cette enquête obtient environ 60% de réponses sur un échantillon de 10WO personnes. Elle ne reflète pas l'orientation professionnelle définitive des diplômés, mais leur situation une année aptes la tin des études, b dernière enquête o été réalisée en 1997. le tableau ckontre montre la répartition des diplômés universitaires dans les différents sedeuis professionnels, un an après l'obtention de leur grade. Cette répartition est donnée en pourcentages et doit être lue ligne par ligne, c'est-ùére voie de formation par voie de formation. Par exemple pour lo théologie: 13.8% des diplômés tmvaillent comme assistants d'université, 4.3% comme enseignants, 1.7% dans les médias, etc... !! In lecture du tableau colonne par colonne ne donne aucune information utile!1. 
T h é o l o g i e 

D r o i t 

' P o l i c e s c i e n t i f i q u e e t c r i m i n o l o g i e 

G é o g r a p h i e 

L e t t r e s (avec langue en brandie principale) 

L e t t r e s (sans langue en branche principale) 

E c o n o m i e p o l i t i q u e 

G e s t i o n e t m a n a g e m e n t 

I n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

' S c i e n c e s a c t u a r i e l l e s / a s s u r a n c e s 

S c i e n c e s s o c i a l e s 

P s y c h o l o g i e 

S c i e n c e s p o l i t i q u e s 

' E d u c a t i o n p h y s i q u e 
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13.8 4.3 1.7 0.9 2.6 0.9 0.9 70.7 4.3 

10.4 0.4 63.4 1.0 0.6 0.1 0.1 0.3 0.1 0.4 0.1 5.1 1.9 0.6 0.1 1.8 10.7 0.6 1.3 0.6 

26.3 10.5 5.3 5.3 52.6 

15.8 20.3 Ï.5 3.8 1.5 0.8 1.5 0.8 2.3 0.8 1.5 5.3 0.8 2.3 3.8 5.3 20.3 2.3 6.0 3.8 

12.0 52.6 0.9 5.7 5.4 0.6 0.3 0.6 0.9 3.6 0.9 17 1.2 4.5 4.5 0.6 0.3 2.4 0.3 

18.9 21.0 0.5 9.3 22.4 1.4 1.6 0.5 0.3 0.8 0.3 0.3 2.7 0.5 1.6 0.5 0.3 3.6 7.9 0.3 4.1 1.1 

21.6 3.2 0.5 0.5 1.4 0.9 0.5 0.5 l.B 1.4 0.9 33.5 5.0 0.5 0.5 9.2 11.5 3.2 1.4 2.3 

5.3 2.0 0.3 0.9 0.5 0.5 3.9 7.9 3.7 0.9 24.8 15.5 1.2 1.1 23.5 4.3 2.5 0.6 0.6 

10.3 1.6 1.6 0.8 0.8 0.8 5.6 1.6 28.6 1.6 0.8 36.5 5.6 1.6 0.8 

20 10 10 30 30 

26.0 7.8 0.7 8.4 2.6 1.3 13.6 0.7 0.7 0.7 0.7 5.2 1.3 8.4 13.6 0.7 6.5 1.3 

1B.5 7.2 0.4 1.1 0.4 15.6 14.1 24.6 0.4 1.8 0.4 0.4 4.0 6.5 1.1 2.9 0.7 

21.3 1.5 11.8 1.5 0.7 l j 2.2 2.9 0.7 13.2 1.5 2.2 12.5 16.2 0.7 4.4 5.1 

82.3 5.9 5.9 5.9 

* Dans les voies d'étude mentionnées avec ce signe, le nombre de diplômés sur deux ans ne dépasse pas 20, les statistiques sont donc à intemréter avec précaution. 

http://otfc.de.-
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E N S C I E N C E S F O R E N S I Q U E S 

1re année heures/année 
Matières propédeutiques enseignées en Faculté des sciences: 
M a t h é m a t i q u e s 9 2 C / 5 6 Ex 
Informat ique 2 8 C / 5 6 Ex 
Physique expér imenta le 9 2 C / 5 6 TP 
Matières propédeutiques enseignées en Faculté de droit: 
Introduct ion a u dro i t 3 4 C / 1 6 T E / 6 2 T P 
Droit péna l 1 1 1 2 C 
Eléments d e comptab i l i t é 5 6 C 
Matières de grade enseignées à l'IPSC: 
C r i m i n o l o g i e , cours généra l 5 6 C 
Cours généra l d e sciences forensiques 5 6 C 

2? année 
Matières propédeutiques enseignées en Faculté des sciences: 
C h i m i e géné ra le 8 4 C 
C h i m i e minéra le géné ra le + ch imie ana ly t ique géné ra le 2 8 C + 2 8 C 
TP d e ch im ie géné ra le , minéra le et ana ly t ique 3 0 8 TP 
C h i m i e o r g a n i q u e généra le 5 6 C / 1 4 E x 
Matière propédeutique enseignée en Faculté de droit: 
Droi t p é n a l II, séminai re 5 6 C 
Matière propédeutique enseignée à l'EPFL: 
M é t h o d e s statistiques 2 8 C / l 4 Ex 
Matières de grade enseignées à l'IPSC: 
P h o t o g r a p h i e / m i c r o s c o p i e 2 8 C 
Pho tograph ie 5 6 T P / 2 8 Ex 
Sciences forensiques, t ravaux personnels 5 6 S 
Sciences forensiques spéc ia les 
- méthodes d ' i n v e s t i g a t i o n s / p o l i c e techniques, f ix. lieu 28 C/DP+280TP 
- ident i f icat ion ind iv idue l le 16 C / l 3 D P / 18 E X / 2 4 TP 
C r i m i n o l o g i e , méthodes d e recherche 5 6 C 

3e et 4e années 

Matières de grade enseignées en Faculté des sciences: 
Ana lyse instrumentale 2 8 C / 4 4 TP 
C h i m i e o r g a n i q u e , TP 1 3 6 T P 
M é t h o d e s d e sépara t ions analy t iques 2 8 C 
Matière de grade enseignée en Faculté de droit: 
Procédure péna le et d ro i t péna l spéc ia l 5 6 C / E x 
Matière de grade enseignée en Faculté de médecine: 
M é d e c i n e léga le 5 6 C / D P 
Matières de grade enseignées à l'IPSC: 
Sciences forensiques, t ravaux personnels 7 8 S 
Sciences forensiques, interprétat ion 2 8 C / 2 8 Ex 
Sciences forensiques spéc ia les [cours b locs) : 1 9 6 C / 1 2 0 0 D P / E x / T P 
• Identification d'objets, outils, armes à feu 9 Microtraces • Microscopie et analyse ultra
structurales • Incendies, explosions * Traces biologiques • Drogues • Documents • TP ex-
pertises 4èm^ année, multitraces, cas complexes. 
Cours à op t i on choisis pa r le c a n d i d a t (à titre indicat i f ) : 
- sécurité informatique 2 8 C / l 2 Ex 
- pénologie 2 8 C / s t a g e 
Sciences forensiques, t ravaux personnels 9 6 C 
C r i m i n o l o g i e , sémina i re 5 6 S 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 
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I N S T I T U T D E P O L I C E S C I E N T I F I Q U E ET D E C R I M I N O L O G I E ( IPSC} 

D i p l ô m e p o s t g r a d e 

D i p l ô m e p o s t g r a d e , 

Cr im ino log ie , théor ie , cours généra l 5 6 C 
C r i m i n o l o g i e , méthodes d e recherche: cours 5 Ô C 
C r i m i n o l o g i e , é tude d e cas ' sémina i re 5 6 S 
C r i m i n o l o g i e , é tude d e cas : s tage ST 
Péno log ie : cours 5 6 C 
Péno log ie : s tage ST 
Sciences forensiques, cours généra l 5 6 C 
Psycholog ie soc ia le , théor ie , cours 5 6 C 
Techniques des sciences soc ia les , entret ien, cours et p ra t ique 5 6 C / 2 8 S 
Statistiques !. cours e t T P 5 6 C / 2 8 TP 

Statistiques II cours et TP 5 6 C / 2 8 TP 

int roduct ion au dro i t : cours 5 6 C 
Droi t péna l g é n é r a l , cours et sémina i re 1 1 2 C / 2 8 S 
Procédure péna le et d ro i t péna l spéc ia l : cours 5 6 C 
S o c i o l o g i e géné ra le : cours 5 6 C 
M é d e c i n e léga le : cours 5 6 C 
Psychiatr ie léga le : cours 5 6 C 
Cours d e psycho log ie à cho ix entre: 5 6 C 
- Psycholog ie géné ra le : cours 
- Psycholog ie d e l 'enfant: cours 
- Psycho log ie d e la personne et d e son déve loppemen t : cours 
- Introduct ion à la psychopa fho log ie : cours 
M é m o i r e d e c r im ino log ie (avec t ravaux prat iques) 

; - : ; \ e n c r i m ï n a u s t i q u e c h i m i q u e -

Matières non grade 

Introduct ion au dro i t 34C/16TE/62TP 
Droit péna l 1 12 C 
Procédure péna le et d ro i t péna l spéc ia l 5 6 C 
C h i m i e o r g a n i q u e , TP 1 3 6 TP 
M é t h o d e s statistiques 2 8 C / l 4 Ex 
In format ique 2 8 C / 5 6 Ex 
Deux matières à op t i on chois ies pa r le 5 6 C min . 
c a n d i d a t et accep tées pa r le Bureau 5 6 C min . 

Matières de grade 

Sciences forensiques, cours généra l 5 6 C 
Sc iences forensiques, cours spéc iaux 
d e cr iminal is t ique ch im ique 
Cr imina l is t ique ch im ique : sémina i re et travai l d e d i p l ô m e 1 1 2 S 
Cr imina l is t ique ch im ique : t ravaux pra t iques 1 6 8 TP 
Ana lyse instrumentale 2 8 C / 4 4 TP 
M i c r o s c o p i e et ana lyse ultrastructurale 1 5 C / D P + I 2 TP 
M é t h o d e s d e sépara t ion ana ly t i que 3 4 C 
Deux matières à op t i on chois ies par le 5 6 C min 
c a n d i d a t et accep tées pa r le Bureau 5 6 C min. 



P r o g r a m m e 

d e s c o u r s 
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I N S T I T U T D E P O L I C E S C I E N T I F I Q U E E T D E C R I M I N O L O G I E ( I P S C ) 

D i p l ô m e p o s t g r a d e E N E X P E R T I S E D E S D O C U M E N T S 

Matières non grade 

Introduction o u dro i t 
Droit péna l 
Procédure péna le et d ro i t péna l spéc ia l 
Informat ique 
Deux matières à op t ion chois ies par le 
c a n d i d a t et accep tées par le Bureau 

34C/16TE/62TP 
1 12 C 

5 6 C 
2 8 C / 5 6 Ex 

5 6 C min. 
5 6 C min . 

Matières de grade 

Sciences forensiques, cours généra l 
Sc iences forensiques, cours spéc iaux , 
expert ise des documents , écritures, s ignatures 
Expertise des documents : sémina i re et travai l d e d i p l ô m e 
Expertise des documents : t ravaux prat iques 
Ana lyse instrumentale 
M i c r o s c o p i e et ana lyse ultrastructurale 
M é t h o d e s d e sépara t ion ana ly t ique 
Deux matières à op t i on chois ies par le 
c a n d i d a t et accep tées pa r le Bureau 

5 6 C 

1 12 S 
1 6 8 TP 

1 5 C / D P + 1 2 TP 
3 4 C 

5 6 C min 
5 6 C mîn 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 
INSTITUT DE POUCE SCIENTIFIQUE ET DE CRIMINOLOGIE (IPSC) 

Professeur Pierre Margot, directeur Bâtiment de chimie 
1015 Lausanne 

6924600 6924605 

M1™ Henné-Christine Janin, secrétariat 69246 00 6924605 

Le lecteur sera attentif au fait qu'une partie des enseignements donnés dans le 
cadre du plan d'études des sciences forensiques ou des diplômes postgrades se 
donne hors des locaux de l'IPSG; notamment: I 
• fes cours.de médecine légale au CHUV; 
• les cours de sciences au Collège propédeutique, Dorigny; I 
• les cours de droit au BFSHl, Dorigny; : , 
•les cours relevant des SSP au BFSH2, Dorigny. 

Liste des professeurs donnant des cours pour l'IPSC 
SderuKfoostques: , PSêraAtorgciï, po~Ae^d»fffSC' *• * ** " " " 

1 , kirr-poude Martin, pass, IPSC , 
Raphaël Coquoz, pass, IPSC , , 

j Christophe Qiompod, poss, IPSC ; 1
 t 

thràie gênante;T Kaymjond Roufef, po, frrstitut de cJitmîôiiiînéiiî  et am̂ tiqûefCOMA) " - - - -1 

Cbrlo Floriffiii, po. Institut de diïmie mtnérafe et anolylîqtïe (IGA&} 
Chimie ondytique: 1 vacof 1 

Chimie organique: 1 yacot, Irefitut de diimie organique (ICO) . . . 
' " " n%reVo ,̂|K)Jfisfifirffl̂ dÉD^organ^ ' ' 

Méth. de sépqr. analytique: Bernard Klein, pd, Institut de chimie mméfafe et analytique QCMÂ) 
Methèmaliques: > Dommiçie Arleflez, po, Institut de m̂ Éémifiques (ÉA) 
Physique: Mojed Chergui, po, Instijutde physique de fa fiwtière conaensée (IPMO 
Informatique; 1 François Grïze, po, Institut d'infonrnràql» sciences (IIS) ] ' 
SéairrléinbnKrBque: Jett)Mefithdnnex,pd' ,1 \ 
Statistiques et pfohabiTrtés: Praf Heft&g, EPFL , . 
-Dratpérail: MortlIfc,po,fodrë&hjï,pas,ImmtMoreiBoupassfjPSC) ~ . 
IrtroèdionaH droit: Suẑ te Sandoz, po ' . 1 : 
pRKédure pénale/', ManmïCias(poJPSlC j i 
'dioït pénot spéqrjt Laurent Moreïlon, pass , , 
CrMiofoofe: - " - — Mortmfilfias/po, IPSC-/ André Kofin, pass • - «•* - v 
Pénotogie: Henriette Haos, pass, IPSC ' , 
Médecine légale: Patrice Mangin, po, Institut universitaire de médeane légale ; 

http://cours.de
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Les l e t t r es r e g r o u p e n t l es d i s c i p l i n e s a p p a r t e n a n t à c e q u e l ' o n n o m m a i t a u t r e 
f o i s les « h u m a n i t é s » : p h i l o s o p h i e , h i s t o i r e , l a n g u e s ( a n c i e n n e s e t v i v a n t e s ) , 
a r c h é o l o g i e , h i s t o i r e d e l ' a r t , g é o g r a p h i e . D ' a u t r e s b r a n c h e s s o n t v e n u e s s ' y 
a j o u t e r , t r a d u i s a n t l ' é l a r g i s s e m e n t d u s a v o i r h u m a i n — à L a u s a n n e : h i s t o i r e e t 
e s t h é t i q u e d u c i n é m a , i n f o r m a t i q u e , l i n g u i s t i q u e . 

La F a c u l t é d e s l e t t r e s a s s u r e , d a n s u n e p e r s p e c t i v e h i s t o r i q u e e t c u l t u r e l l e , l a 
t r a n s m i s s i o n e t l a m a î t r i s e q u a l i t a t i v e d e s c o n n a i s s a n c e s d a n s l e s d i s c i p l i n e s 
q u ' e l l e e n s e i g n e . 

• E l l e p r é p a r e à c e r t a i n e s c a r r i è r e s r e s s o r t i s s a n t a u x s c i e n c e s h u m a i n e s , 
n o t a m m e n t a u x p r o f e s s i o n s d e l ' e n s e i g n e m e n t ; e l l e d o n n e p l u s s p é c i f i q u e 
m e n t u n e f o r m a t i o n d a n s l e d o m a i n e d e s l a n g u e s , d e s l i t t é r a t u r e s , e t 
l ' é t u d e d e s c i v i l i s a t i o n s . 

• E l l e d é v e l o p p e à l ' i n t é r i e u r d e c h a q u e d i s c i p l i n e , d a n s u n e s p r i t d ' o u v e r 
t u r e e t d a n s l e s o u c i d e s i n t e r a c t i o n s , l es p r i n c i p e s a f f i n a n t l e s e n s c r i t i q u e 
e t l es c a p a c i t é s d e r é f l e x i o n . 

• E l l e i n s i s t e su r l e d é v e l o p p e m e n t d e s f a c u l t é s d ' a n a l y s e e t d e s y n t h è s e . 

• E l l e t r a n s m e t a u x é t u d i a n t s d e s o u t i l s i n t e l l e c t u e l s d e t y p e é p l s t é m o l o g î q u e 
e t m é t h o d o l o g i q u e . 

• E l l e f o r m e d e s é t u d i a n t s a u x e x i g e n c e s d e l a r e c h e r c h e . 

• E l l e f o u r n i t d e s e n s e i g n e m e n t s p o s t g r a d e s a b o u t i s s a n t à d e s d i p l ô m e s d e 
s p é c i a l i s a t i o n . 

L ' o r g a n i s a t i o n d e s é t u d e s b é n é f i c i e d u p r i n c i p e d e l a l i b e r t é a c a d é m i q u e . 

G r a d e s d é c e r n é s 5 L i c e n c e è s l e t t r e s 

D i p l ô m e s d e s p é c i a l i s a t i o n 

D o c t o r a t è s l e t t r e s 



Q u e l p l a n 
d ' é t u d e s ? 
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La Faculté des lettres offre un large choix 
de combinaisons d'études. Il s'agit en effet] 

de sélectionner une combinaison de trois 
branches parmi les vingt enseignées à, 

Lausanne, l'une des trois devenant la ! 
discipline principale (celle dans laquelle j 

on rédige un mémoire en fin d'études), les 
deux autres représentant les disciplines 

dites secondaires. 
Ce choix s'élargit si l'on considère que le 

Règlement de Faculté permet aux étudiants 
d'emprunter l'une des disciplines 

(secondaire ou principale) au programme \ 
d'une autre Faculté, lausannoise ou1 

romande (si cette discipline n 'est pas i 
enseignée à Lausanne). 

L'une des deux disciplines secondaires ' 
peut être remplacée par un choix j 

d'enseignements qui complètent la 
discipline principale. Ce choix 

d'enseignement est appelé soutien (art. 39 
du nouveau Règlement de la Faculté). 

On tiendra compte cependant d'une 
limitation de caractère administratif: les | 
étudiants qui se proposent d'enseigner j 

dans les établissements secondaires 
officiels du canton de Vaud devront 

impérativement mettre au programme de \ 
leur licence deux branches enseignables, 

dont au moins une langue. Dans la liste i 
ci-contre, les branches enseignables sont 

entourées d'un cadre plus épais ef 
grisées. 

Complément de | 
formation en 

langues classiques 

f l f l 
ARCHÉOLOGIE 
CLASSIQUE ET 

PROVINCIALE ROMAINE 
\ i \ <tmâHBÉ 

V " • ( g p t ë s T f - ( 2 L i f r l i E N t f i ^ t'S 

LANGUE ET 
LITTÉRATURE 
ESPAGNOLES 

? 'iANGUËET '• " 1 

; ^ t i n t e r a i s ; ! . ' 
u W 6 U f f f $ î / 

uTfÊlAtufo*- 1 

•t. « A l i # 0 ^ ^ l ! 

LANGUES ET 
CIVIUSATIONS 

SLAVES (RUSSE) 

LANGUES ET 
CIVIUSATIONS 

ORIENTALES 

^ t H I S T M É - * i 
: ^ r â E R Œ 5 * . ^ i 

f ^ESgàtadsfe *• 

LINGUISTIQUE JpÉi'ARf 

HISTOIRE 
ET ESTHÉTIQUE 

BU C M 
' ï t l â É R p i Ë ^ V . ^ 

INFORMATIQUE 
ET MÉTHODES 

MATHÉMATIQUES 

Lijj. inrT'^.p DE 
RECHERCHE E\ rfMÉS 
PHYSIQUES Eï SPORTIVES 
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Q u e l q u e s p o i n t s i m p o r t a n t s d u R è g l e m e n t d e F a c u l t é 

3 d i s c i p l i n e s ( 1 p r i n c i p a l e e t 2 s e c o n d a i r e s , o u 1 p r i n c i p a l e , 
1 s e c o n d a i r e e t 1 s o u t i e n ) . 

U n e s e u l e d i s c i p l i n e p e u t ê t r e c h o i s i e à l ' e x t é r i e u r d e l a F a c u l t é , m a i s e l l e 
p e u t ê t r e d é s o r m a i s l a d i s c i p l i n e p r i n c i p a l e . 
L e s é t u d i a n t e n o n , f r a n c o p h o n e s p e u v e n t i n c l u r e d e s é t u d e s à l ' E c o l e d e 
français m o d e r n e ( E F M ) d a n s l e c a d r e d ' u n e l i c e n c e è s l e t t r e s . 

i L e s i p o s ^ b l e c i e ^ ç ^ d e 
s o u t i e n a u 3 e " s ë m è s t r ê s e u l e m e n t . . " . • 

^ Ç î J ^ ç ^ c h o i s î t j o s i o r m u l e 1 . d i s c i p l i n e p r i n c i p a l e d t s c i p j ï n e s e c o n d a i r e ; 
+ , \ d i c i p l i n e c l ë , s p u f i e n / l a B r a n c h e p r i n c i p a l e ; d o i t i m p é r c i t i v e m e n | p t / e . 

! ê h f t s ^ â . ^ a faR?&$^$%rfié$iprt p u l s ^ e f e ' c d h d i à o n n e fehofx* c te%f 5 - : -
; e n s e i < ^ m e r r f s : q y j c o n ^ ^ ^ . V .,. - *ZVP'.' 

* f . U f ^ ^ s t à t i é n ^ e ^ w - d ê l % a n n é e ' é s h d é l i v r ê e d a n s l é s ^ f t s t i p l î r t e V ^ " -

* L é s e x â m ë r i s a ë ! T £ r . c e r t i f i c à f d o i v e n C ê l r e p a s s é s i e n t r e l e i t e e t l e 6 é Z t : . „ 
.-• s q m e s w i S o u r l e ^ t r o i s d i s c i p l i n e s . ? * ; ; • * . ; 

* iJ^^^i^^§k-è^S^sm0PM^ ê x a r f i e p x © ' i f i y ê ' d © i i ê î f ! é p a s s e à J â * * 
*ïftfdela! 1 re^inée^^s/âàfrjçgunepa|fe^elel'e^pf|ende!Jer c e r t i f i c a t ! * 

^ S e ^ è f a r o e ^ 
* ^ | J | p j | s é r i ^ ] ^ 

^ f y f é à p n n M g n . * * t t * Ï T * : r * * * ' f ";* = i ' 
; L e J f e x < ^ é ^ ^ 
^ Q q e s t r e ^ g y , m o l r ^ ^ j o r è & l ' ^ l ^ n t i b h ï ç j y ^ 1 ̂ c e ^ j Ç ç c i t . - 8 # e r n e s t r e s é p j o j j j j . 

J . e s e j r a n p e g f r d é ^ ' t w e t d e * 2 ? c e r t t f i c a t p e u v e n t s ê p p s s e n d q r ^ u n e m ê t j | e , 
^ s c ï f l f r f e a y ^ . : ; : - ; ; 

i s s o a e s . 

e c j ^ d é l m ^ d a n l ] C i ^ e ^ u t M ^ u f t ê i > U ; h c ! u t e e c ô f ë ^ n ' r m p o r ^ "pfyê p f r | r f ô l ^ 0 ' | | i e f s ^ e # J i j c 4 H v ^ ç î f > * « £ ^ # f â | è i 

l e sou/ien es/ une discipline à part entière. Il représente la même charge horaire et impose le même nombre 
d'examens qu'une discipline secondaire. Le choix lie cette formule n'implique pas des études plus courtes ou 
plus «faciles». 
Le soutien est constitué d'un ensemble d'enseignements, pris à l'intérieur ou à l'extérieur de lo Faculté des lettres, 
liés étroitement à la discipline principale et venant «souteniP> le mémoire, dont on doit connaître le domaine. 
L'adoption de cette formule impose que l'étudiant choisisse tôt sa discipline principale: à la fin du 2 E se
mestre au plus tard. Il s'adresse donc â des étudiants motivés, sûrs de la direction qu'ils veulent prendre et dési
rant acquérir un profil de chercheur ou de spécialiste. Exemple: un futur géographe peut opter pour la géographie 
{branche principale), la géologie (en Faculté des sciences, branche secondaire) et un ensemble d'enseignements 
appuyant la géographie (informatique, science politique, démographie, etc.) 
Le choix des enseignements constituant le soutien fait l'objet d'un «contrat» entre le président de la section de la 
discipline principale et l'étudiant; le premier s'engage à reconnaître la validité des enseignements suivis et des exa
mens réussis. Le second s'engage à suivre le programme tel qu'il est défini dans le contrat. 
Les sections sont en droit de ne pas offrir de discipline de soutien. Par ailleurs, elles peuvent poser des 
conditions particulières (résultats, assiduité, etc.) pour accéder à la discipline de soutien! 
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La section de philosophie propose aux étudiants une formation systématique et rigoureuse à la tradition de 
lo pensée occidentale, de [Antiquité à nos |ours. L'enseignement des deux premières années est axé sur les 
«tournants» de l'histoire de cette pensée, dont il expose les positions fondamentales, il initie également à la 
logique mathématique moderne et à l'épîstémologie (étude critique des sciences] Il permet aussi aux étu
diants d'acquérir une méthode critique d'interprétation des textes L'enseignement dispensé en licence offre 
la possibilité de se spécialiser, histoire de la philosophie (selon ses diverses périodes), phénoménologie, 
herméneutique (interprétation des textes), théorie de la connaissance et philosophie du langage, esthé
tique, etc 

L'enseignement d'histoire est organisé par tranches chronologiques Moyen Age, Histoire moderne 
( i 6 e - ! 8 e siècles] et Histoire contemporaine [ 1 9 ^ 2 0 siècles!. Cours, séminaires et travaux pratiques por
tent sur l'histoire générale, suisse et régionale, place étant faite à l'histoire extra-européenne. Les étudiants 
sont amenés à se familiariser avec une méthodologie moderne qui va de l'anthropologie à l'histoire reli
gieuse et à l'étude des réalités socio-économiques. La recherche occupe une place importante dans la vie 
de la section, tant au niveau des mémoires que des thèses Au cours de ces dernières années, quelques 
points forts se sont dégagés mentalités religieuses au Moyen Age , histoire de la Maison de Savoie, éco
nomie de l'Ancien Régime, industrie et société aux 1 9 ^ - 2 0 siècles, image de la Suisse depuis 1848, so
ciabilité dans la Suisse contemporaine. 

La section de français comprend des enseignements de littérature (du 16* siècle à nos [ours), de linguis
tique française et de littérature comparée. Outre la formation de base en histoire littéraire et en lecture de 
textes, la section offre des enseignements et poursuit des recherches dans les domaines suivants, la littératu
re du 16 e siècle et ses rapports avec la Renaissance et l'humanisme, l'anthropologie historique de la cultu
re, la stylistique historique, la théorie de la littérature et de l'interprétation, la littérature romande, les rap
ports entre les littératures européennes, les rapports de la littérature et des arts, la pragmatique, la 
linguistique textuelle et la linguistique dans ses rapports avec la rhétorique et la littérature. 

Le français médiéval a un double statut à l'UNIL: d'une part, la discipline est largement intégrée au cursus 
des études littéraires de la section de français moderne; d'autre part, le français médiéval dispense un en
seignement spécialisé dans la perspective de la philologie romane Les points forts de ce programme sont 
l'étude de la langue d'oïl et de sa littérature, celle de la langue et de la littérature d'oc, et la mise en valeur 
de la période du moyen français. Une place particulière est faîte, dans la recherche, aux techniques de 
l'ordinateur, notamment en lexicographie (recensement et étude analytique des mots d'une langue). 

L'histoire ancienne a pour mission de familiariser les étudiants avec les civilisations grecques et romaines, 
de la guerre de Troie (environ 1 2 0 0 av. j -C ] à la chute de l'empire romain (476 a p J.-C.) Un séminaire 
d'introduction, qui offre un survol général de la période, est proposé aux étudiants d'histoire ancienne et 
d'histoire générale Pour les étudiants spécialisés en histoire ancienne, une série de cours et de séminaires 
porte sur des su|ets spécifiques touchant à l'histoire événementielle, à l'historiographie (étude des travaux 
des historiens) et à l'étude des mentalités. Des séminaires d epigraphie (étude des inscriptions antiques) et 
de numismatique (étude du monnayage antique) apportent à notre connaissance du passé un éclairage 
concret La collaboration avec les disciplines enseignées dans la section des sciences de l'Antiquité, avec 
d'autres disciplines de la Faculté ou même avec d'autres facultés (théologie) élargit !e champ de référence 

Les enseignements en archéologie classique assurent une formation de soutien dans les différentes disci
plines des sciences de l'Antiquité. D'une part, ils couvrent le champ de l'histoire de l'art antique, d'autre 
part ils s'ouvrent sur les activités de terrain, notamment dans le cadre de l'Ecole suisse d'archéologie en 
Grèce fouillant à Erétrie. La genèse et la fonction des différentes imageries constituent une spécialité lau
sannoise largement reconnue à l'étranger. Le traitement de ces imageries au moyen de l'informatique fait 
l'objet de plusieurs recherches en collaboration avec l'EPFL 
L'enseignement de l'archéologie provinciale romaine comprend cinq domaines: 
• l'étude des provinces de l'Empire, pour mieux évaluer les phénomènes d'acculturation des populations 

indigènes et, d'une façon plus générale, pour replacer les événements archéologiques dans leur 
contexte historique et socio-culturel; 

• l'étude des structures archéologiques (architecture civile et militaire, urbanisme, occupation du sol, né
cropoles, etc ) pour faciliter l'identification, la compréhension et la mise en parallèle des découvertes, 

• la connaissance du mobilier archéologique (céramique, verre, bronze, etc.) pour préparer à l'analyse 
et à la publication des objets mis au jour par les fouilles; 

• la connaissance des techniques de fouilles et de laboratoire par des cours pluridisciplinaires, des tra
vaux pratiques et des visites de laboratoire, 

• l'organisation annuelle de fouilles archéologiques en Suisse et à l'étranger. 

Les études de latin s'adressent à des bacheliers au bénéfice d'une formation dans cette langue acquise 
dans le degré secondaire. Le champ d'étude couvre l'ensemble de la littérature latine, des origines jusqu'au 
6 9 siècle avec des ouvertures sur la littérature latine du Moyen Age et de la Renaissance, dans une double 
perspective perception des phénomènes linguistiques saisis dans leur dîachronie (évolution dons le temps); 
connaissance des phénomènes littéraires considérés dans leurs ressources expressives, leur relation au 
contexte culturel et historique, leur survivance dans la tradition européenne 
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Langue et littérature grecques 

Langue et littérature italiennes 

Langue et littérature espagnoles 

Langue et littérature allemandes 

Langue et littérature anglaises 

Langues et civilisations slaves (russe) 

Langues et civilisations orientales 
(études indiennes) 

Histoire et sciences des religions 

Linguistique 

L'enseignement de la littérature grecque porte sur la langue et la civilisation de la Grèce antique. Dans l'ap
proche des textes littéraires ou philosophiques, on favorise l'ouverture vers les connaissances et les points 
de vue nouveaux offerts par la linguistique historique, par l'analyse de discours, par l'anthropologie ou la 
sociologie, mais aussi la rigueur dans l'initiation au travail philologique de l'établissement du texte et dans 
les connaissances techniques de la langue, aussi bien en syntaxe qu'en sémantique L'enseignement est 
destiné aussi bien à celles et ceux qui ont fait du grec au cours de leur scolarité qu'aux «grands débutants» 
[cours de rattrapage à disposition] 

La section d'italien assure la transmission et la maîtrise des connaissances, y compris celles d'ordre épisté-
mologique et méthodologique, portant sur huit siècles de langue et de littérature italiennes. Sur le plan de 
la recherche, les domaines privilégiés sont actuellement la Renaissance, le 1 7 e et le 19e siècles, ainsi que 
la littérature contemporaine hors d'Italie littérature de la Suisse italienne et des italophones dans le monde] 
La section possède l'unique "Centre de documentation sur les écrivains de langue italienne à l'étranger» de 
niveau académique 

L'enseignement de littérature porte essentiellement sur les auteurs de l'époque classique i 1 5 e et 17 e siècles}, 
ainsi que sur le 1 9 e et le 2 0 e siècles. En philologie et linguistique, l'accent est mis sur certains aspects de 
l'espagnol moderne (phraséologie, formation de mots, sémantique et lexicologie, morphosynîaxe, langage 
de la presse, langues régionales, conflits linguistiques, etc.). 

L'un des principaux atouts de la section est sa situation particulière à Lausanne, au carrefour de différentes 
cultures européennes, dans la partie francophone de la Suisse plurilingue. Le cours normal des études me
nant à la licence et au doctorat s'adresse donc aussi bien aux étudiants de langue maternelle française 
qu'à ceux de langue maternelle allemande Par ailleurs, le Centre de traduction littéraire, rattaché à la sec
tion, propose régulièrement des cours dans le domaine de la traduction littéraire 

La section offre des cours et des séminaires sur des su|ets de littérature d'expression anglaise, américaine et 
post-coloniale, ainsi que sur la littérature anglaise médiévale et la soaolinguistique La plupart des cours 
sont destinés aux étudiants de l e [ et de 2 e cycles, mais la section organise, en collaboration avec les 
autres universités romandes, quelques cours et séminaires de 3 e cycle, et il est possible d'y préparer une 
thèse de doctorat. Quoique la ma|onté des étudiants ne soit pas de langue anglaise, tous les cours se don
nent en anglais, une bonne connaissance de cette langue est donc nécessaire pour y être admis 

La section accueille des étudiants n'ayant aucune connaissance préalable de russe Son objectif principal 
est d'initier aux études russes. L'obfet d'enseignement est, en première partie, la langue elle-même, puis la 
littérature et la culture prennent la place la plus importante Cette dernière est étudiée aussi bien à travers 
les œuvres littéraires qu'avec les méthodes linguistiques Une collaboration étroite avec l'Université de 
Saint-Pétersbourg permet aux étudiants d'y effectuer des sé|ours dans le cadre de leurs études. 

La section de langues et civilisations orientales, qui compte une chaire de sanscrit et une chaire d'études 
bouddhiques, assure en premier lieu une formation en langue et littérature sanscrites Cette formation, qui 
peut être complétée par l'apprentissage du tibétain ou du hindi, offre à l'étudiant une ouverture sur divers 
aspects de (a culture indienne, en Inde même et dans les prolongements que cette civilisation a connus hors 
de l'Inde, notamment par l'expansion du bouddhisme. 

La branche «histoire et sciences des religions» vise l'étude historique et comparative des faits religieux, en 
invitant à la réflexion critique, à la confrontation et à la rencontre entre cultures et religions Le programme 
d'études familiarise l'étudiant avec les différentes méthodes utilisées dans 1a recherche en histoire et 
sciences des religions, il lui fournit la compétence nécessaire pour utiliser une méthode d'Investigation ap
propriée aux domaines du religieux qu'il aura choisis. La recherche doit comporter à la fois l'étude des 
phénomènes eux-mêmes et celle des sources écrites. L'une ou l'autre approche peut dominer, mais les deux 
demandent des connaissances linguistiques dans le domaine choisi. 

La linguistique étudie le langage humain du point de vue de la diversité des langues et de leurs utilisations. 
La section de linguistique offre un enseignement complet (branche de la licence ès lettres] dans le domaine 
de la linguistique générale avec des options possibles, lors de la deuxième partie des études, en linguis
tique appliquée ou en linguistique historique (indo-européenne) En première partie, l'enseignement est prin
cipalement orienté vers l'approche fonctionnelle en phonologie, morphologie et syntaxe 11 est complété par 
une introduction à la linguistique historique En deuxième partie, les su|ets de cours et de séminaires sont 
plus diversifiés (sémantique, sociolinguistique, linguistique informatique, questions particulières de linguis-
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tique appliquée ou de linguistique historique) en relation avec les sujets de recherche des enseignants, mé-
morants ou doctorants 

Histoire de / ' a r f ^^H Les enseignements couvrent le champ des arts visuels depuis la période paléochrétienne |usqu'à nos jours. 
Ils portent sur des problèmes d'histoire des techniques, d'analyse formelle et iconographique et d'histoire de 
la critique et de l'historiographie L'accent est mis sur la situation de l'œuvre dans ses divers contextes, his
torique, politique, social, économique, scientifique, intellectuel et culturel. La première année introduit à la 
connaissance des instruments de travail, des méthodes et de l'histoire des formes Le premier certificat se 
caractérise par une orientation généraliste, tandis que la seconde partie des études permet une spécialisa
tion relative. L'histoire de l'art monumental régional (urbanisme, architecture civile, militaire et religieuse] 
constitue une spécialité lausannoise, et prépare aux travaux de publication et d'évaluation du patrimoine 
Un cours de muséologie est destiné aux futurs conservateurs. 

Histoire et esthétique du cinéma La discipline Histoire et esthétique du cinéma assure enseignement et recherche dans les domaines de l'his
toire du cinéma [«archéologie», «invention» et développements), des analyses filmiques, des théories et es
thétiques du cinéma et dans celui des rapports entre films et sociétés, représentations collectives et idéolo
gies. Huit heures de cours sont proposées aux étudiants, de l'introduction aux études cinématographiques 
et filmiques ( 1 f e année] aux cours généraux et séminaires, ainsi que deux heures de T P. et un séminaire de 
recherche pour étudiants ayant franchi le cap du l « r certificat Un centre de documentation (livres, bro
chures, revues, press-books, films, video, cassettes son, etc ] est à disposition. 

Géographie WÊBt L'Institut de géographie offre une formation théorique et pratique en géographie physique et humaine lar
gement ouverte sur un ensemble de disciplines connexes issues d'cutres facultés et universités suisses, qui 
viennent renforcer la spécialisation progressive dans l'un ou l'autre de ces deux domaines, il se spécialise 
dans les champs de recherche suivants: te quaternaire et la climatologie pour la géographie physique, les 
villes et l'urbanisation, les processus de localisation et les transports pour lo géographie humaine et sociale, 
la Suisse, le Canada et le Sahel pour la géographie régionale. Une grande importance est accordée à la 
formation en analyse quantitative et en cartographie automatique. A côté des cours généraux, les études 
comprennent des travaux pratiques sur les roches et minéraux, les techniques statistiques, informatiques et 
cartographiques, des excursions et travaux sur le terrain 

Informatique et 
méthodes mathématiques1 

L'unité d'enseignement est chargée de cours en informatique et en méthodes quantitatives [statistiques et 
méthodes expérimentales), mathématiques et logiques dans leurs applications aux sciences humaines. 
L'unité de recherche s'occupe de recherches fondamentales et appliquées dans le domaine de la synthèse 
de la parole. L'objectif est de créer une synthèse de la parole française naturelle. On privilégie le travail sur 
micro-ordinateur 

Introduction aux \ 
langues anciennes: latin 

Ce cours, de deux heures hebdomadaires et d'une durée de deux ans, s'adresse aux étudiants qui n'ont 
pas le latin au programme de leur maturité et qui entreprennent des études en histoire, histoire ancienne, ar
chéologie, langues romanes [français, français médiéval, italien, espagnol) ou linguistique. En l [ e année, 
le cours aborde l'étude des éléments de la langue latine en s'appuyant sur la lecture de textes d'auteurs et 
de documents antiques ou médiévaux. En 2 e année, il offre, par Je biais de la lecture de textes, complétée 
par une information thématique, une ouverture sur la littérature latine, l'historiographie romaine, la diploma
tique. Selon leurs intérêts personnels et l'orientation de leurs études, les étudiants ont le choix entre trois va
riantes. 
1. latin et langues romanes (pour étudiants intéressés par la littérature er la linguistique); 
2 . latin et histoire (pour étudiants intéressés par l'histoire, antique ou médiévale, et l'archéologie]; 
3. latin et traduction [destinée à qui opte pour un apprentissage systématique de la langue latine débou

chant sur une connaissance personnelle de la culture latine) 

Introduction aux 
langues anciennes: grec 

L'enseignement universitaire du grec ancien est réservé à des étudiants ayant commencé l'étude du grec au 
niveau secondaire ou au début du gymnase, ce qui disqualifie les étudiants qui découvriraient trop tard l'in
térêt du grec pour leur formation et la poursuite de leur cursus universitaire. Pour remédier à ce défaut et ou
vrir le grec à tous, un cours d'initiation au grec a été prévu. Cette formation dure deux ans, à raison de 
quatre heures en première année et deux heures en seconde. Au terme de ces deux ans, l'étudiant est ca
pable de lire des textes courants. S'il souhaite se spécialiser davantage, il peut envisager de s'inscrire aux 
cours ordinaires de grec ancien. 
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En dehors de la licence proprement dite, b Faculté des lettres délivre une attestation 
de complément de licence et une attestation pour gradués d'universités étrangères. 
On trouvera ci-dessous les extraits du Règlement de Faculté qui portent sur ces forma
tions complémentaires, ainsi qu'un avertissement destiné aux étudiants qui désirent en
seigner dans un établissement secondaire officiel vaudois. 

A r t . 7 2 d u R è g l e m e n t d e lo F a c u l t é d e s let t res: «Tou t l i c e n c i é ès let tres d e l 'Un i ve rs i t é 
d e L a u s a n n e p e u t ê t re a u t o r i s é , sur d e m a n d e é c r i t e a d r e s s é e a u D é c a n a t , à s u b i r les 
é p r e u v e s p r é v u e s p o u r l a l i c e n c e ès let t res d a n s u n e d i s c i p l i n e e n s e i g n é e à la F a c u l t é 
q u i n e f i g u r e p a s à s o n d i p l ô m e d e l i c e n c e . Le D é c a n a t p e u t me t t r e a u b é n é f i c e d u 
p r é s e n t a r t i c l e le p o r t e u r d ' u n t i t re q u ' i l j u g e é q u i v a l e n t à la l i c e n c e ès lettres d e l 'Un i 
v e r s i t é d e L a u s a n n e . Le c a n d i d a t p e u t se p r é s e n t e r à l ' e x a m e n d u p r e m i e r c e r t i f i c a t 
a p r è s d e u x semes t res d ' é t u d e s a u m o i n s ; à c e l u i d u s e c o n d c e r t i f i c a t , d è s la f in d u 
q u a t r i è m e s e m e s t r e d ' é t u d e s . La d u r é e d e p r é p a r a t i o n d ' u n c o m p l é m e n t d e l i c e n c e n e 
d o i t p a s e x c é d e r 8 s e m e s t r e s . Pour a v o i r d r o i t à l ' a t t es ta t i on , l e c a n d i d a t d o i t o b t e n i r 
l a m o y e n n e d e 6 p o u r c h a q u e c e r t i f i c a t . » 

A r t . 7 3 d u R è g l e m e n t d e la F a c u l t é d e s let t res: «Les g r a d u é s d ' u n e un i ve rs i t é é t r a n g è 
re d é s i r e u x d e p a r f a i r e leur f o r m a t i o n d a n s le c a d r e d e la F a c u l t é d o i v e n t f o u r n i r p r é a 
l a b l e m e n t un p r o j e t d ' é t u d e s . Le c a s é c h é a n t , l e D é c a n a t c h a r g e un p r o f e s s e u r d e 
p r é p a r e r un p r o g r a m m e a d a p t é . A u t e r m e d u s é j o u r , u n e a t t e s t a t i o n c e r t i f i é e p a r l e 
R e c t o r a t est d é l i v r é e à l ' i n té ressé . C e t t e a t t e s t a t i o n n e c o n s t i t u e p a s un g r a d e un i ve rs i 
t a i r e . » 

Les d i s p o s i t i o n s s u i v a n t e s s ' a p p l i q u e n t a u x l i c e n c i é s ès lettres q u i v e u l e n t f a i r e c a r r i è 
re d a n s l ' e n s e i g n e m e n t o f f i c i e l v a u d o i s . 

S e l o n la l é g i s l a t i o n a c t u e l l e , le l i c e n c i é d o i t a v o i r o b t e n u le b r e v e t d ' a p t i t u d e à l ' e n 
s e i g n e m e n t s e c o n d a i r e . C e l u i - c i est d é l i v r é p a r le D é p a r t e m e n t d e la f o r m a t i o n e t d e 
la j e u n e s s e (DFJ) a u x c a n d i d a t s q u i o n t sa t i s fa i t a u x e x i g e n c e s d u r è g l e m e n t d u s é m i 
n a i r e p é d a g o g i q u e d e l ' e n s e i g n e m e n t s e c o n d a i r e (SPES). 

Les c a n d i d a t s à c e b r e v e t d o i v e n t ê t r e p o r t e u r s d ' u n e l i c e n c e d o n t le p r o g r a m m e 
c o m p o r t e a u m o i n s d e u x d i s c i p l i n e s f o n d a m e n t a l e s e n s e i g n é e s d a n s les é t a b l i s s e 
m e n t s s e c o n d a i r e s o f f i c i e l s v a u d o i s , d o n t u n e l a n g u e . 

C e s d i s c i p l i n e s f o n d a m e n t a l e s s o n t les s u i v a n t e s : 

PH ILOSOPHIE • HISTOIRE O U HISTOIRE A N C I E N N E • FRANÇAIS O U FRANÇAIS M É D I É V A L • LATIN • 
GREC • ITALIEN • A L L E M A N D • ANGLAIS • HISTOIRE ET SCIENCE D E S RELIGIONS ( A V E C option: 
christianisme) • HISTOIRE D E L'ART • G É O G R A P H I E . 

En o u t r e , les ce r t i f i ca t s o u d i p l ô m e s s u i v a n t s , o b t e n u s d a n s d ' a u t r e s f a c u l t é s o u 
é c o l e s q u e la F a c u l t é d e s lettres d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e , s o n t c o n s i d é r é s c o m m e 
u n e b r a n c h e d e la l i c e n c e è s le t t res, c o r r e s p o n d a n t à d e s d i s c i p l i n e s e n s e i g n é e s 
d a n s les é t a b l i s s e m e n t s s e c o n d a i r e s v a u d o i s : 

CERTIFICAT D 'ÉTUDES THÉOIOGIQUES D E LA FACULTÉ D E THÉOLOGIE D E I 'UNIVERSITÉ D E L A U S A N 
N E • CERTIFICAT D'ÉTUDES ARTISTIQUES GÉNÉRALES D E L'ECOLE CANTONALE D'ART D E L A U S A N N E 
• CERTIFICAT D'ÉTUDES SUPÉRIEURES E N M U S I Q U E D U CONSERVATOIRE D E L A U S A N N E • D I P L Ô 
M E FÉDÉRAL N O 1 D E MAÎTRE D ' É D U C A T I O N P H Y S I Q U E . 

O n t r o u v e r a u n e d e s c r i p t i o n d e la formation o f f e r t e p a r l 'ECOLE D E FRANÇAIS M O D E R N E 
( E F M ) e t d u c o n t e n u d e s COURS D E V A C A N C E S d a n s le c h a p i t r e s é p a r é q u i es t c o n s a 
c r é à c e s d e u x un i tés d ' e n s e i g n e m e n t r a t t a c h é e s à la F a c u l t é d e s let t res. 
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Diplôme de spécialisation La F a c u l t é d e s lettres p r o p o s e d e s d i p l ô m e s d e s p é c i a l i s a t i o n . Les p r o g r a m m e s s 'é ten 
d e n t sur u n e d u r é e m a x i m a l e d e d e u x a n s e t c o r r e s p o n d e n t à e n v i r o n 1 5 0 heu res 
d ' e n s e i g n e m e n t d i s t r i b u é e s e n uni tés c a p i t a l i s a b l e s . Ils n e s o n t p a s p e r m a n e n t s , m a i s 
d é t e r m i n é s p a r les b e s o i n s d e s c h e r c h e u r s e t les p o s s i b i l i t é s d e s e n s e i g n a n t s . 

Les c a n d i d a t s d o i v e n t ê t r e t i t u la i res d ' u n e l i c e n c e o u d ' u n t i t re j u g é é q u i v a l e n t . Ils d o i 
v e n t ê t r e i m m a t r i c u l é s à l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e e t s ' y a c q u i t t e r d e s t a x e s et d r o i t s 
d ' i n s c r i p t i o n f o r f a i t a i r e s e n v i g u e u r , lis p r e n n e n t c o n t a c t a v e c la d i r e c t i o n s c i e n t i f i q u e 
q u i d é c i d e d e s a d m i s s i o n s . 

Le c a n d i d a t a u d i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n d o i t a v o i r su i v i d ' u n e m a n i è r e a c t i v e les e n 
s e i g n e m e n t s p r é v u s p a r l a d i r e c t i o n s c i e n t i f i q u e , q u i s t a t u e sur l eu r d i s t r i b u t i o n e n un i 
tés c a p i t a l i s a b l e s . 

C e s un i tés c a p i t a l i s a b l e s p e u v e n t ê t r e c o n s t i t u é e s , s e l o n les c a s , p a r un s é m i n a i r e 
l o c a l d e n i v e a u p o s t g r a d e ; un s é m i n a i r e d e n i v e a u p o s t g r a d e d a n s u n e a u t r e un iver 
s i té , su isse o u é t r a n g è r e ; un s é m i n a i r e , u n c o u r s o u un s t a g e d e t e r r a i n o r g a n i s é p a r 
les 3 e c y c l e s r o m a n d s ; un s é j o u r d e r e c h e r c h e d a n s u n e ins t i tu t ion é t r a n g è r e à l 'Un i 
ve rs i t é d e L a u s a n n e ; un s t a g e p r o f e s s i o n n e l c e r t i f i é ; u n e a u t r e a c t i v i t é c o r r e s p o n d a n t e . 

Le c a n d i d a t é l a b o r e , d ' a u t r e p a r t , un t r a v a i l s c i e n t i f i q u e p e r s o n n e l s o u s la d i r e c t i o n 
d ' u n p r o f e s s e u r d e la F a c u l t é ( m é m o i r e s c i e n t i f i q u e , p r o t o c o l e d e r e c h e r c h e , c h a p i t r e 
d e t h è s e , m i s e sur p i e d d ' u n e e x p o s i t i o n , é d i t i o n d ' u n t e x t e , t r a d u c t i o n , e t c . ) ; c e t ra 
v a i l est u n e é t a p e d e l a t h è s e o u u n e p r e m i è r e r e c h e r c h e d ' I m p o r t a n c e l i m i t é e . 

A c t u e l l e m e n t , l a F a c u l t é d e s lettres o f f r e le d i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n s u i v a n t : 

* Diplôme de spécialisation postgrade en Géographie des transports: «Territoire, réseaux et mobilité», organisé dans le cadre 
des postrgrades CUSO (Universités de Lausanne, Genève, Fribourg, Neuchôîe! et Berne) en collaboration avec l'EPFL et l'Université 
JosephHrourier de Grenoble. Durée: 1 an {1998-1999). L'enseignement comporte 240 heures de cours et séminaires répartis en 
modules et lo préparation d'un mémoire. Destiné en premier lieu oux licenciés et diplômés en géographie mois ouvert oux diplômés 
des outres disciplines. Informations auprès du Professeur Laurent Bride!, Institut de géographie. Université de Lausanne, 1015 Lau
sanne, (021) 692 30 73 —fax 692 30 75. 

* Diplôme postgrade en philosophie: «la question de la vérité», organisé dans le codre des postgrades CUSO pour l'année 1998-
1999. Informations auprès du secrétariat de la section de philosophie, Université de Lausanne, 1015 Lausanne, (021 ) 692 29 11 
—fax 692 3045. 

* Diplôme d'études approfondies (DEA) en histoire économique et sociale. Convention de collaboration scientifique transfrontal-
lière entre les Universités de Lausanne, Genève, Fribourg, Neuchâtel, Dijon et Lyon 2. Pour toute information, s'adresser au secréta
riat de la section d'histoire, Université de Lausanne, 1015 Lausanne, (021 ) 692 29 13 — fax 692 29 35. 

3 e cycle romand de lettres Le 3 e c y c l e r o m a n d d e let t res p r o p o s e un e n s e i g n e m e n t p o s t g r a d e d a n s fou tes les 
d i s c i p l i n e s d e s lettres a u x d o c t o r a n t s e t c h e r c h e u r s d e s un i ve rs i t és r o m a n d e s a i n s i q u e 
d e l 'Un i ve rs i t é d e B a i e . C e s e n s e i g n e m e n t s s o u s f o r m e d e c o l l o q u e s , c o u r s o u s é m i 
n a i r e s sur l e t e r r a i n p e u v e n t f a i r e p a r t i e i n t é g r a n t e d e c e r t i f i c a t s d e s p é c i a l i s a t i o n d é l i 
v rés p a r les un i ve r s i t és . Les p a r t i c i p a n t s s o n t i n d e m n i s é s d e leurs f r a i s e t l e c o û t d e s 
c o u r s est p r i s e n c h a r g e p a r l e 3 e c y c l e . 

Doctorat ès lettres Art. 7 8 d u R è g l e m e n t d e fa F a c u l t é d e s le t t res: 
Le c a n d i d a t a u d o c t o r a t d o i t s a t i s f a i r e a u x c o n d i t i o n s s u i v a n t e s ' 

a ) ê t r e p o r t e u r d ' u n e l i c e n c e è s lettres d é l i v r é e p a r l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e o u d ' u n 
t i t re j u g é é q u i v a l e n t p a r l e C o n s e i l ; 

b) f o u r n i r un c u r r i c u l u m v i t œ ; 
c) a v o i r o b t e n u l ' a g r é m e n t d ' u n d i r e c t e u r d e t h è s e sur un p r o j e t d é t a i l l é ; 
d ) o b t e n i r d u C o n s e i l q u ' i l e n r e g i s t r e c e su je t 

Le d i r e c t e u r d e t h è s e d o i t ê t r e l 'un d e s p r o f e s s e u r s o r d i n a i r e s , e x t r a o r d i n a i r e s o u a s s o 
c i é s d e la F a c u l t é . 
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Institut Benjamin Constant (IBC) 

Institut d'études médiévales (IEM) 

H" 
i -:j 

Centre de recherches sur les lettres;j| 
romandes (CRLR) 1 

Institut d'archéologie et d'histoire Tî 
ancienne (lAHAj 

| 1 

Centre de traduction littérc 
de Lausanne (Cil) "^p 

Institut de linguistique ef des sciences 4 
du langage (ILSL) 

institut de géographie (IGUL) 

Institut suisse pour l'étude de l'art cl 
(ISEA)Z 

A la Faculté des lettres sont rattachés des centres et des instituts dont la vocation est 
essentiellement la recherche. Ils publient des travaux scientifiques et mettent une importante 
documentation à disposition des étudiants et des chercheurs 

L'Institut Benjamin Constant est rattaché à lo section d'histoire de la Faculté des lettres. Il a une 
double vocation de centre de documentation et de recherches. Il collabore aux Œuvres 
complètes de Benjamin Constant ei publie des instruments de travail (chronologie, catalogue des 
manuscrits), sur la base de données informatisées, accessibles aux chercheurs. Il fait paraître 
depuis 1980 une Bibliographie critique et analytique régulièrement mise à jour et édite les 
Annales Benjamin Constant. Il propose des sujets de mémoires de licence et de thèses, reçoit les 
chercheurs et les étudiants et met à leur disposition une importante documentation II tend à 
élargir le champ de ses recherches à la période des 1 8 e et 19 e siècles, dans une optique 
interdisciplinaire 

L'Institut d'études médiévales (IEM), créé en 1993, regroupe les chercheurs qui, à l'Université de 
Lausanne ou en contact étroit avec ses institutions, s'intéressent au Moyen Age et à la 
Renaissance [jusqu'en 1536, date de l'arrivée de la Réforme à Lausanne) Les différentes sections 
de la Faculté (philosophie, histoire, histoire de l'art, français médiéval, italien, allemand, anglais, 
espagnol) collaborent à fa vie de l'IEM par le biais de séminaires, colloques, recherches 
communes, publications L'IEM organise régulièrement des séances de séminaire pour 
doctorants ou chercheurs avancés. L'IEM se préoccupe également de fournir aux étudiants 
l'ensemble de la documentation concernant cours et séminaires portant sur le Moyen Age, ce qui 
devrait leur faciliter la composition de leur discipline de soutien dans ces domaines l'IEM est 
rattaché à la section d'histoire de la Faculté, qui se charge d'en coordonner les activités. 

Le CRLR travaille à la mise en valeur du patrimoine littéraire romand en publiant des inédits, des 
travaux scientifiques et critiques sur des fonds d'archives déposés dans les départements des 
manuscrits des bibliothèques ou donnés au Centre par les familles des écrivains. Il se préoccupe 
également d'orienter les chercheurs suisses et étrangers dans leurs travaux sur la littérature suisse 
d'expression française. 

L'IAHA regroupe l'archéologie classique, l'archéologie provinciale-romaine et l'histoire 
ancienne. Ses activités principales sont centrées sur les fouilles en Suisse, en France, en Grèce 
[Ecole suisse d'archéologie), voire dans d'autres pays (Asie centrale). 
L'IAHA s'occupe aussi de muséographie et poursuit des recherches de pointe dans plusieurs 
domaines [voir pages consacrées aux enseignements). 

Depuis 1989, la Faculté des lettres est dotée d'un institut spécialisé dans la traduction littéraire. Le 
Centre de traduction littéraire de Lausanne veut relever le défi d'une Europe dans laquelle la 
qualité aussi bien que la quantité des traductions sont appelées à jouer un rôle de plus en plus 
grand. C'est dans cet esprit que le CTL organise des séminaires, des conférences et des 
colloques, créant ainsi un lieu de rencontre entre traducteurs, auteurs et éditeurs. En outre, il édite 
une séné de publications qui veulent être le reflet des discussions actuelles en la matière. 

L'Institut de linguistique et des sciences du langage regroupe des enseignants de la Faculté des 
lettres et de l'Ecole de français moderne intéressés par le langage et les langues. 
L'ILSL se propose comme ob|ectifs principaux de 
• stimuler le travail interdisciplinaire d'enseignement et de recherche; 
• garantir la permanence et le développement d'enseignements postgrades dans le domaine 

des sciences du langage; 
• favoriser les activités de formation continue de niveau universitaire; 
• coordonner la publication et la diffusion des travaux de recherche réalisés en son sein [ex 

Cahiers de l'ILSL). 

Voir sous «géographie» dans les pages consacrées aux enseignements. 

Depuis 1987, l'Institut suisse pour i'étude de l'art (1SEA) dispose d'une antenne romande au 
BFSH2 Celle-ci poursuit les mêmes objectifs que la maison mère, fondée à Zurich en 1951 : 
inventaire et étude scientifique du patrimoine artistique suisse dans le domaine des beaux-arts, 
publication des résultats de la recherche. Il offre aux étudiants en histoire de l'art de l'UNIL la 
possibilité de consulter ses archives photographiques [env 70 000 documents) et sa base de 
données sur les artistes suisses modernes et contemporains (env 10 000 entrées). 
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L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

Cours généraux 

1 «• et 2ème certificats '• 

certificat] 

2 e année et 2 e certificat] 

2e certificat 

2e certificat et DES/3* cycle 

Doctorat/Posfgrade/3e cycle j 

P H I L O S O P H I E 

Les modèles mathématiques dons l'argumentotion scientifique M. Micheler HE 2 C 
Introduction à lo littérature et à la pensée grecques: mythes et poésie archaïque D. Bouvier HE 1 C 
en Grèce ancienne 

Aux sources de l'empirisme moderne: Locke, Berkeley, Hume H. Poltier HE* 2 CS 
Séminaire de philosophie générale: Merieau-Ponty penseur de lo nature Prof. R. Céiis E 2 S 
Introduction à la philosophie transcendance 1. Radrizzani HE 2 
Philosophie systématique: Tragédie et philosophie Prof. R. Célis HE 2 C 
Philosophie et poésie. Un dialogue actuel: Heidegger et Hôderiin Prof. 1. Schussler HE 2 C 
Histoire de la philosophie Dnîique II: Platon et l'Ancienne Académie Prof. A. Neschke HE 2 C 
Lecture de textes grecs: Sophocle, ûedipe à Colonne F. Gregorio HE 2 TP 
Logique formelle 1 F. Nef HE* 5 C 
Logique formelle 1 N.Janz HE* 2 TP 

Interprétation de textes : Aristote, Ethique à Nicomaque S. Bonzon H 2 CS 
Interprétation de textes : Texte a préciser S. Bonzon E 2 CS 
Interprétation de textes: Philosophie et science de l'esprit (G W.F. hegel et W. Dilthey) Prof. A. Neschke HE 2 S 
Introduction historique à lo philosophie. Du soleil platonicien aux Prof. R. Célis HE 2 C 
lumières de l'Esprit moderne 
Introduction à l'épistëmologie N.Janz E 2 C 
G. G. Granger G. Hess HE 2 S 
Le discours argumenté écrit {préparation à la dissertation) M. Gilbert H 2 CS 

Philosophie et science chez Kant Prof. 1. Schussler E 2 CS 
Métaphysique et logique: l'analogie dans l'oristotélisme, Aristote et Thomas d'Aquin Prof. A. De Murait H 2 S 

Séminaire pour hellénistes et pour philosophes connaissant le grec: Aristote, Prof. A. Neschke H 2 s 
Politiques 1, III 
Séminaire pour hellénistes et pour philosophes connaissant le grec: Plotin, Prof. A. Neschke E 2 s 
Ennéade 1,6 (sur le Beau) 
REPRESENTER: symboliser, modéliser, formuler (imiter, jouer, créer) Prof. H. Volken (SSP) HE 2 s 
Histoire de la logique: introduction à l'histoire des méthodes ensemblistes J. Gasser (SSP) H 2 c 
Histoire de !o logique: la notion de preuve et son histoire J.GossertSSP) E 2 c 

Séminaire de philosophie générale: Les méditations cartésiennes de Husserl Prof. R. Célis H 2 s 
Philosophie et physique dons i'Opus postumum de Kant Prof. 1. Schussler H 2 CS 
L'Histoire universelle entre mondanisafion et mondialisation F. Merlini HE 2 C 

Conceptions de la vérité dans l'histoire de lo philosophie et dans Prof. R. Glauser (Neuch tel) HE* 4 c 
lo philosophie contemporaine Prof. D. O'Meara (Fribourg) 

Prof. 1. Schussler 
Colloque des doctorarvts Ptof. A. Neschke HE 2 s 
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F A C U L T É D E S L E T T R E S 

1er certificat, 7 r e année 

l^certificafl 

2e année et 2e certificat 

2« certificat et Doctorat/3e cycle 

Le rire et la dérision au Moyen Age. Séminaire d'histoire médiévale en collaboration Prof. A. Paravicini Bagliani HE 
Nadia Pollini 

2 S 

AnsgarWildermann 
Lo croissance économique de l'Europe au XVIIle siècle : le tôle de la démographie Prof. A. Dubois HE 2 C 
et de l'agriculture 
Sa'ence et nature au Moyen Age. Cours d'histoire générale Prof. A. Paravicini Bagliani H 2 c 
Le testament comme source historique Prof. A. Paravicini Bagliani E 2 CS 
Lo Suisse durant la première moitié du 20ème siède Sébastien Guex HE 2 CS 
Paléographie Ansgor Wildermonn HE 2 TP 
La Renaissance carolingienne AnsgarWildermann H 2 S 
Les Alpes occidentales autour de i'an Mit Bernard Andenmatten HE 2 S 
Colonisation et décolonisation XVllle-XXe s. De la formation des empires à la Prof. B. Etemad HE 2 CS 
naissance du tiers monde Nadia Lomamra 

Introduction à l'histoire moderne. La chronique de Jost von Brechershâusem DanîèleTosato-Rîgo HE 2 CS 
Introduction à l'histoire contemporaine Prof. F. Jequier HE 2 CS 

Didier Pages 
Introduction à l'histoire ancienne Anne Bielman HE 2 CS 

Construction et évolution de rEtatfédéral 1815-1914 Sébastien Guex HE 2 CS 
Cédric Humair 

La culture de l'écrir m XVe, XVIe et XVlle siècles. Le livre, la lettre, la presse périodique Prof. A. Dubois HE 2 CS 
Stéphane Garcia 

Le Valais entre 1600 et 1650 au le demttiède du grand-bailli Michel Mageron : Prof. A. Dubois HE 2 CS 
une approche politique, confessionnelle et économique Olivier Dubuis 
Talleyrand, l'éminence gnse de tous les régimes Prof. F. Jequier HE 2 CS 

Didier Pages 
De l'émeute au massacre organisé: lo violence collective, la répression et leur Prof. F. Jequier HE 2 CS 
légitimation en France du XVIIle siècle ou XXe siècle Didier Pages 

L'image médiévale comme source historique Prof. A. Paravicini Bagliani 
Fwn Plhïn 

H 2 s 

La rage d'écrire ? 
[ V U F M M 

Monique Pavillon HE 2 s 
Regards sur le monde alpin au XVe siècle : le dossier de Nicolas de Flue Pierre Dubuis, privatisent E 2 s 

Colloque de mêmorants etdocîorants Proî. A. Paravicini H* 2 CS 
Séminaire de recherche en histoire moderne: les sources, les techniques, les méthodes Prof. A. Dubois HE* 2 S 

Danièle Tosato-Rigo 
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Cours généraux 

1 e r certificat] 

1 e r certificat et soutien 

7 E R certificat, 1 r e année 

1 e r certificat, 1 r e année et soutien 

1 e r certificat, 2 e année 

F R A N Ç A I S — L A N G U E E T L I T T É R A T U R E M O D E R N E S 

PROSOTRICES ROMANDES (XXE S.) D. MAGGEÎTI H 1 CS 
GUY DE POURÎALÈS : FICTION, BIOGRAPHIE ET AUTOBIOGRAPHIE PROF. D. JAKUBEC E 2 C 

INTRODUCTION Â LA LITTÉRATURE COMPARÉE U. HEIDMANN VISCHER E 2 C 

LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE VOYAGE DE SAINT BRENDAN : VISIONS DE L'AU-DELÀ OU MOYEN AGE PROF.J.-C. MUHLETHALER H 2 CS 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : RUTEBEUF A. CORBELLARÏ H 2 S 
MOYEN FRANÇAIS : LE ROMAN DE MÉLUSINE C. MILLIER H 2 S 
MOYEN FRANÇAIS : RENÉ D'ANOU, LE ROMAN DU CUER D'AMOUR ESPRIS PROF.J.-C. MUHLETHALER E 2 ES 
LITTÉRATURE ROMANDE : MME DE STAËL ET L'EUROPE PROF. D. JAKUBEC H 1 C 

DE LA PHRASE AUX TEXTES J.-D. GOLLUT HE* 2 S 
VACAT 

ANALYSE DE TEXTE : CHATEAUBRIAND, MÉMOIRES D'OUTRE-TOMBE PROF. C. REICHLER E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : ROUSSEAU, LA NOUVELLE HÉLOÏSE VACAT E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : PROUST, DO CÔTÉ DE CHEZ SWONN VACAT E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : MOLIÈRE, L'ECOLE DES FEMMES, LES FEMMES SAVANTES, LES D. CHAPERON E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : TROIS PIÈCES DE CORNEILLE D. CHAPERON E 2 S 
PRÉCIEUSES RIDICULES 
INTRODUCTION À L'INTERPRÉTALION LITTÉRAIRE DES TEXTES PROF. J. KAEMPFER HE 1 C 
INTRODUCTION À L'INTERPRÉTATION LITTÉRAIRE DES TEXTES PROF. J. KAEMPFER 

A M IL LIÂT 
H 2 TP 

A. MINIER 
B. LA CHANCE 
M. COIOION 

INTRODUCTION À L'ÉTUDE DE IA LITTÉRATURE ROMANDE D. MAGGEÎTI H 1 C 
LECTURE DE TEXTES MÉDIÉVAUX A. CORBELLARÏ 

f MIÎLLAR 
H 1 TP 

LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE ROMAN DE NARCISSE 
L WIUIIER 
C. MOUA 

E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE ROMON DE LA VIOLETTE C. MILLER E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : ADAM DE LA HALLE A. CORBELLARÏ E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : SUJET Â PRÉCISER PROF. E. HICKS E 2 S 
INTRODUCTION À LA VIE LITTÉRAIRE AU MOYEN AGE PROF. E. HICKS H 1 C 
LECTURE DE TEXTES MÉDIÉVAUX PROF E HICKS H 1 TP 

VACAT 
DE LA PHRASE AUX TEXTES PROF. J.-M. ADAM HE 1 C 
DE LA PHRASE AUX TEXTES VACAT HE* 2 S 
HISTOIRE LITTÉRAIRE : XVIE ETXVIIE SIÈCLES PROF. C. REICHLER E 1 C 

INTRODUCTION À L'ÉTUDE DE LA LITTÉRATURE ROMANDE PROF. D. JAKUBEC E 1 CS 
APPROCHES LITTÉRAIRES DU TEXTE MÉDIÉVAL PROF. E. HICKS HE 2 CS 

ANALYSE DE TEXTE : HENRI MICHAUX, EPREUVES, EXORCISMES ET FACE AUX VERROUS PH. MOREF H 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : APOLLINAIRE, L'HÉRÉSIAQUE & CIE PB. MORET E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : ZOLA, LE RÊVE D. CHAPERON H 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : VILLIERS DE L'ISLE ADAM, L'EVE FUTURE D. CHAPERON E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : PONGE, LE PARTI PRIS DES CHOSES ET PIÈCES P. MORET H 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : FLAUBERT, L'EDUCATION SENTIMENTALE P. MORET E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : NICOLAS BOUVIER 0. MAGGETTI E 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : MME DE STAËL, DELPHINE PROF D. JAKUBEC H 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : RIMBAUD, POÉSIE PROF. A. WYSS H 2 S 
ANALYSE DE TEXTE : MOLIÈRE, L'ECOLE DES FEMMES, TARTUFFE, LE MISANTHROPE PROF. A. WYSS E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE ROMAN DE SILENCE C. MILLIER E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE CONTE DU GRAOL DE CHRÉTIEN DE TROYES C. MIER H 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE LANCELOT EN PROSE PROF. E. HICKS H 2 S 
HISTOIRE LITTÉRAIRE : XVIE ETXVIIE SIÈCLES PROF. C. REICHLER H 1 S 
HISTOIRE LITTÉRAIRE : LE FANTASTIQUE AU XIXE SIÈCLE PROF. C. REICHLER H 2 S 

D. CHAPERON 
VACAT 

ATELIER D'ÉCRITURE PH. MORET HE 2 S 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S L E T T R E S 

/ & certificat, 2 e année ou anticipé ; 

2 E certificat et soutien 

2 E certificat et postgrade { 

Avancés et soutien 

Avancés/doctorants/postgrade \ 

Dès fin de 1™ année I 

ENONRIOTION EÎ TEXFUALÎÎÉ J.-O. GOILUT HE* 2 S 
ENONCIAÎION, COMMUNICATION, INTERACTION PROF. J.-M. ADAM HE 1 C 

RAYMOND ROUSSEL EÎ SA FORTUNE CRITIQUE D. CHAPERON H 2 S 
JEAN LORRAIN ET LA LITTÉRATURE DÉCADENTE D. CHAPERON E 2 S 
APPROCHES DU FRANÇAIS ORAL VACOT E 2 S 
HIPPOLYTE ET PHÈDRE : LECTURES ANCIENNES ET MODERNES D'UNE CONFIGURATION MYTHOLOGIQUE 1 U.HEIDMANNVISCHER 2 S 
HIPPORYTE ET PHÈDRE : LECTURES ANCIENNES ET MODERNES D'UNE CONFIGURATION MYTHOLOGIQUE 1 IL HEIDMONN VISCHER E 2 S 
FIGURES DE MONSTRES (XVIE ETXVILE SIÈCLES) PROF. M. JEONNERET E 2 S 
POÉTIQUE ET POÉSIE DE FRANCIS PONGE PH. MORET 2 S 
L'ESSAI BREF PH. MORET E 2 S 
LINGUISTIQUE ET ENSEIGNEMENT DU FRONÇAIS : AUTOUR DU LEXIQUE VACAT 2 S 
LINGUISTIQUE ET ENSEIGNEMENT DU FRANÇAIS : AUTOUR DU VERBE VACOT E 2 S 
ANTHROPOLOGIE LITTÉRAIRE : VOYAGES EN SUISSE : LE RÊVE DE LA COMMUNAUTÉ HEUREUSE PROF. C. REICHLER 2 CS 
(XVIIIE-XIXES.) 
ANTHROPOLOGIE LITTÉRAIRE : VOYAGES EN SUISSE : PERCEPTION DU PAYSAGE ET CATÉGORIES PROF. C. REICHLER E 2 CS 
ESTHÉTIQUES 
DE LA PHRASE AU TEXTE : L'EXEMPLE DE LA DESCRIPTION PROF. J.-M. ADAM 2 S 
ANALYSE DES DISCOURS : L'ARGUMENTATION POLITIQUE PROF. J.-M. ARIOM E 2 CS 

AVEC LA COLLAB. DE ÎH. TERMAN, ASS. 
EXCENTRIQUES, MARGINAUX EÎ RÊVEURS PROF. A.WYSS 2 S 
LA MUSIQUE ET LES LETTRES : L'OFFRANDE LITTÉRAIRE PROF. A. WYSS E 2 S 
LITTÉRATURE COMPARÉE : RECHERCHES ET TRAVAUX U.HEIDMANNVISCHER HE 1 S 
L'ÉCRITURE MANIFESTE VOCCT 2 S 
LITTÉRATURE ROMANDE: SUR LA TRILOGIE ROMANESQUE D'AGORA KRISTOF: LE GRAND CAHIER, A. PASQUALI E 2 CS 
LA PREUVE, LE TROISIÈME MENSONGE 

CHARTES D'ORLÉANS : LIRE LE PRINCE-POÈÎE AU XVIE SIÈCLE PROF. J.-C. MÛHLETHALE H 2 CS 
LES MERVEILLES DE L'ORIENT : LE ROMAN D'ALEXANDRE PROF. J.-C. MUHFETHALE 2 CS 
lo VOIX DES PERSONNAGES ROMANESQUES J.-D. GOILUT HE 2 S 
LO TROISIÈME MANIÈRE DE ROBERT PÎNGET PROF. J. KOEMPFER 2 S 
ROMANS DE THÉOPHILE GAUTIER PROF. J. KOEMPFER E 2 S 
LA POÉTIQUE DE FRANÇAIS VILLON PROF. E. HICKS E 2 CS 
LITTÉRATURE ROMANDE : LA FÊTE DES VIGNERONS D. MAGGETTI 2 S 
LA STYLISTIQUE LITTÉRAIRE : THÉORIE ET PRATIQUE PROF. A. WYSS E 2 S 
ZOLA : LES SENTIERS DE LE GLOIRE (1877-1882) PROF. J. KOEMPFER E 2 S 
GEORGES PEREC, UNE ŒUVRE QUI TÉMOIGNE PROF. A. WYSS 2 S 

MÉTHODES CRITIQUES : LES CULTURAL SÎUDIES : PRÉSENTATION EÎ DISCUSSION PROF. C. REICHLER E* 2 C 

LE STYLE DONS LE TEXTE EÎ DONS LA LANGUE : STYLISTIQUE OU ANALYSE TEXTUELLE ? PROF. J.-M. ADAM HE 1 C 

SÉMINAIRE POSTGRADE D'ANALYSE DES DISCOURS (1 FOIS PAR MOIS) PROF. J.-M. ADAM HE 2 S 
PROF. C. CALOME 
1 N TNLLUT 

RENCONTRES DOCTORALES : COMMENT PENSER LA LITTÉRATURE DANS L'HISTOIRE DE LA CULTURE ? 
i.v. BOIIUR 
PROF. C. REICHLER H* 2 S 

CONSEIL AUX ÉTUDES 1-D. GOILUT HE 3 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • 

F A C U L T É D E S L E T T R E S 

L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

1 er certificat, 1re année] 

1er certificat, 7 R E année et soutien ^ 

certificat, 2 « année 

1er certificat et soutien 

2e certificat 1 

2<* certificat et soutien 

F R A N Ç A I S — L A N G U E E T L I T T É R A T U R E M É D I É V A L E S 

LIFÎÉRATURE MÉDIÉVALE : LE ROMAN DE NARCISSE C. MÛLIER E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE ROMAN DE SILENCE C.MIJLLER E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE ROMAN DE LA VIOLETTE C. MÛLIER E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : ADAM DE LA HALLE A. CORBELLARÏ E 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : SUJET À PRÉCISER PROF. E. HICKS E 2 S 
LECTURE DE TEXTES MÉDIÉVAUX PROF. E. HICKS 

A. CORBELLARÏ 
H 1 TP 

C. MÛLIER 
A. CORBELLARÏ 
VOCOT 

EXPLICATION PHILOLOGIQUE : PHILOMENA PROF. F. ZUFFEREY E 2 S 
INTRODUCTION À LA VIE LITTÉRAIRE OU MOYEN AGE PROF. E. HICKS H 1 C 
INTRODUCTION À L'ANCIEN FRANÇAIS : LECTURE DE TEXTES P. HESS H 2 TP 
LINGUISTIQUE GAUOIOMANE L PROF. F. ZUFFEREY H 1 C 
LINGUISTIQUE GALLO-ROMANE 11 PROF. F. ZUFFEREY E 1 C 

APPROCHES LITTÉRAIRES DU TEXTE MÉDIÉVAL PROF. £. HICKS HE 2 CS 

LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE CONTE DU GRAAL DE CHRÉTIEN DE TROYES C. MULIER H 2 S 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE LANCELOT EN PROSE PROF. E. HICKS H 2 S 
EXPLICATION PHILOLOGIQUE : EUSTACHE LE MOINE PROF. F. ZUFFEREY H 2 S 
INTRODUCTION AU MOYEN FRANÇAIS : LECTURE DE TEXTES P. HESS E 2 TP 
LECTURE DE TEXTES EN ANCIEN PROVENÇAL PROF. F. ZUFFEREY H* 2 S 
ANCIEN PROVENÇNL : EXPLICATION DU TRAITÉ «DELS AUZELS CASSADORS» PROF. F. ZUFFEREY E* 2 S 

LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : LE VOYAGE DE SAINT GRENDAN : VISIONS DE L'AU-DELÀ A U MOYEN AGE PROF. J.-C. MUHLETHALER H 2 ES 
LITTÉRATURE MÉDIÉVALE : RUTEBEUF A. CORBELLARÏ H 2 S 
MOYEN FRANÇAIS : LE ROMAN DE MÉLUSINE C. MÛLIER H 2 S 
MOYEN FRANÇAIS : RENÉ D'ANJOU, LE ROMAN DU CUER D'AMOUR ESPRIS PROF.J.-C. MUHLETHALE E 2 ES 

LITTÉRATURE PROVENÇALE : LE ROMAN DE JAUFRÉ PROF. F. ZUFFEREY H 2 CS 
L'ATELIER DU PHILOLOGUE : CODICOLOGIE - PALÉOGRAPHIE - ECDOTIQUE PROF. F. ZUFFEREY E 2 ES 

CHARLES D'ORLÉANS : LIRE LE PRINCE-POÈTE AU XVIE SIÈCLE PROF. J.-C. MUHLETHALE H 2 ES 
LES MERVEILLES DE L'ORIENT : LE ROMAN D'ALEXANDRE PROF.J.-C. MUHLETHALE E 2 ES 
LA POÉTIQUE DE FRANÇOIS VILLON PROF. E. HICKS E 2 ES 



Programme des cours 
UNIVERSITÉ DE L A U S A N N E • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S L E T T R E S 

Cours généraux 

l^r certificat] 

1 e r certificat, / r e année j 

1ercertificat, 2èmeannée] 

1 e r certificat et 2 è f n e certificat 

2ème année et 2éme
 certificat 

2 e certificat \ 

1ercertificat, l è r e a n n é e \ 

1 e r certificat et 2 e m e certificat 

2e certificat 

Economie eî société dons le monde antique: la Grèce Prof. P. Ducrey H 2 C 
Economie et société dans le monde antique: Rome Prof. P. Duaey E 2 C 
Introduction à la littérature et à la pensée grecques: mythes et poésie archaïque D. Bouvier HE I C 
en Grèce ancienne 
Antiquité eî cinéma Prof. P. Ducrey E 4 CS 

Prof. F. Albéra 

Etude de problèmes relatifs à la Grèce au IVe siècle av. J.-C. à l'aide de divers documents Prof. P. Ducrey H 2 S 

Etude de problèmes relatifs à la République romaine à l'aide de divers documents. 

Prof. P. Duaey E 2 s De la République à l'Empire. 

Intraduction à l'histoire ancienne A. Bielman HE 2 CS 
Sources eî méthodes de l'histoire ancienne Prof. R. FrehStolba H* 2 CS 

A. Bielman 

Introduction à la numismatique romaine. Le monnayage des Floviens eî des Anîonins Prof. R. FrehStolba H 2 CS 

Epigraphie grecque. Les cités de Péloponnèse à l'époque classique et hellénistique Prof. M. Flérart (Fribourg) 
n Hïûfmnri 

H* 2 S 

Epigraphie grecque et latine. Les cites de Grèce et d'Asie mineure à l'époque 
ft. DIcllllUll 

Prof.R.Fre'hStolba E* 2 S 
impériale romaine Prof. M. Piérorî (Fribourg) 

A. Bielman 

Epigraphie latine. Les colonies romaines de l'Orient romain Prof. R. FrehStolba H* 2 s 
Etude de documents relatifs à l'économie de la Grèce onoenne Prof. P. Duaey H 2 s Etude de documents relatifs à l'économie de la Rome antique Prof. P. Duaey E 2 s Les Sévères dans l'épîgraphie et dans la numismatique Prof. R. Freî-Stolba E 2 s : ; ] : *• a r c h é o l o g i e c l a s s i q u e e t p r o v i n c i a l e r o m a i n e * 

Techniques de recherches eî notions de base Assistants diplômés HE 2 S 

Cultes et fêtes des divinités liées aux travaux de la terre Prof. C. Bérard 1 C 
Les rivaux du Christ Orphée, Asclépios Dionysos, Mithro Prof. C. Bérard E 1 C 
Archéologie du temple romain Prof. D. Paunier HE 1 C 
Economie rurale Prof. C. Bérard 2 S 
Dionysos (Fufluns, Liber) étrusque eî romain Prof. C. Bérard E 2 S 
Critiques, défenses et illustrations du "miracle grec" Prof. C. Bérard 1 C 
Genèse et fonction de l'iconographie chrétienne Prof. C. Bérard E 1 C 
Images et mystères: figurations de l'invisible Prof. C Bérard E 2 CS 

Prof. D. Marguerat 
Archéologie des provinces romaines: La Gaule Belgique Prof. D. Paunier 1 C 
Archéologie des provinces romaines: La Gaule cisalpine Prof. D. Paunier E 1 CS 
L'archéologie à l'aube du XXIe siècle: histoire et enjeux d'une discipline Prof. C. Bérard 2 S 

Prof. D. Paunier 
Fouilles et prospection archéologique Prof. D. Paunier E TP 

Assistants 

Analyse et publication du matériel archéologique Prof. D. Paunier HE 2 TP 
Assistants 

Séminaire de recherches Prof. D. Paunier HE 2 S/fP 
Assistants 

Archêoméîrie et techniques de fouilles Prof. D. Paunier HE 3 CS 
Assistants 
Intervenants extérieurs 

N.B. : Des cours et séminaires d'histoire ancienne font partie intégrante du programme d'archéologie classique eî provinciale romaine. 
Pour les deux certificats, une attestation d'activité pratique sera exigée des candidats. 



P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE « 
F A C U L T É D E S L E T T R E S 

L 'ENSEIGNEMENT 1998-1999 

Cours généraux 

1 e r certificat] 

1 e r certificat, 1 r e année I 

1er certificat, 2& année j 

2e année et 2 e certificat 

2 e certificat 

Cours généraux 

1er certificat 

1 e r certificat, 1™ année 

1er certificat, 2e année 

2e année et 2e certificat I 

1er e t 2e certificats 

2 e certificat 

Avancés/doctorants 

LANGUE ET LITTERATURE LATINES 
La prière dans lo littérature latine H.Junod H 1 C 
Introduction à la littérature et à la pensée grecques: mythes et poésie archaïque en D. Bouvier HE 1 C 
Grèce ancienne 
Métrique F. Spaltenstein E 1 C 
Lecture cursive (seconde partie) F. Spaltenstein HE 2 TP 
Stylistique et grammaire F. Spaltenstein HE 1 TP 
Lecture cursive (première partie) F. Spaltenstein HE 1 TP 
Introduction û la linguistique historique Prof. C. Sandoz HE 1 C 
Description et histoire des langues classiques Prof. C. Sandoz HE 1 C 
Les lettres de Gcéron F. Spaltenstein H 2 S 
Les satires d'Horace Prof. Ph. Mudry E 2 S 
Proséminaite Ptof. Ph. NWry H 2 S 
De la biographie à la légende H. Junod E 1 c 
Pline l'Ancien. Histoire des animaux (naf. 8-9) Prof. Ph. Mudry H 2 S 
Athanase-Evagre le Ponîique, Vira Antonii H.Junod E 2 s 
Langues en contact dans le monde méditerranéen ancien Prof. C. Sandoz H 1 s 
Aspects de lo phraséologie dons les longues classiques Prof. C. Sandoz E 2 CS 
Prudence, Les hymnes du Péri Sîepbonon H. Junod H 2 s 
Esotérisme et rites occultes â Rome Prof. Ph. Mudry E 2 s 
Virginité: histoire d'une obsession J.-J. Auberf E 2 s 
Exercices de version Prof. Ph. Mudry HE 2 TP 

Introduction â la littérature et à la pensée grecques: mythes et poésie archaïque en 
Grèce ancienne 
Hésiode, Les Travaux et les Jours: la poésie didactique grecque 
Lo poésie orphique: textes et documents 
Connaissance pratique de la langue grecque; introduction à la papyrologie 
introduction à la linguistique historique 
Description et histoire des langues classiques 
Introduction à la langue grecque: niveau 1 
Introduction à la langue grecque I: niveau 1 
Introduction à la longue grecque: niveau 2 
Introduction à la langue grecque: niveau 2 
Longues en contact dans le monde mêditenonéen ancien 
Aspects de la phraséologie dans les langues classiques 
Histoire de la philosophie antique II: Socrate, les Socratiques, 
Poétique des mythes grecs: narration, fiction et littérature 
Aspects poétiques de la création "mythologique" grecque 
Sémiraite pour hellénistes et pour philosophes connaissant le grec: Âristoîe, Politiques I 
Séminaire pour hellénistes et pour philosophes connaissant le grec: Ploiin, 
Ennéade 1,6 (Sur le Beau) 
Version grecque et lecture cursive 

Séminaire postgrade d'analyse des discours (1 fois par mois) 

D. Bouvier HE 1 C 

Prof. C. Calame H 2 S 
Prof. C. Calame E 2 S 
Prof. C. Calame HE* 2 TP 
Prof. C. Sondoz HE 1 C 
Prof. C. Sandoz HE 1 C 
D. Bouvier HE 1 c 
D. Bouvier HE 2 c 
D. Bouvier HE 1 c 
D. Bouvier HE 1 c 
Prof. C. Sandoz H 1 S 
Prof. C. Sandoz E 2 CS 
Prof. A. Neschke HE 2 c 
Prof. C. Calame H 2 c 
Prof. C. Calame E 2 S 
Prof. Â. Neschke H 2 s 
Prof. A. Neschke E 2 s 
Prof. C. Calame HE* 2 TP 
E. Le Berre, assist. 
Prof. J.-M. Adam HE 2 s 
Prof. C. Caiame 
J.-D. Gollut 



P r o g r a m m e 
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Cours généraux 

1 ̂ certificat, lreannée] 

1er certificat, 2 e année 

1er certificat] 

2e certificat] 

UEPl lNÉS* * * « t * * 
Dante, De vulgari eloquentia Prof. G. Papini H 2 C 
La misuro délia lîngua : il Golateo di Giovanni délia Casa Prof. G. Papini E 2 c 
Petrarca A. Stâuble 2 c 
Mili dassici nella ietîeratura italiana Prof. A. Stâuble E 2 c 
Il Boccaccio minore Prof. J.-J. Marchand 1 c 
L'autobtogrrjfio lerierarîa dall'Otto al Novecento Prof. J.-J. Marchand E 1 c 

Aspetii e problemi délia sforia linguistica dell'ltalia modema e contemporaaea E. Cutînelli-Rèndina HE 2 es 
Seminarïo 1 : Le Opérette morali di Giacomo Leopardi E. Cutînelli-Rèndina 2 s 
Seminarïo 1 : Gli Inni sacri di Alessandro Monzoni E. CutinellHîèndina E 2 s 
Seminarïo 1 : Luigi Pirandello : Il fu Mattia Pascal M. Miglioli 2 s 
Seminario l : Dino Compana, Poésie M. Miglioli E 2 s 
Laboratorio lînguistico ed espressione orale M. Miglioli HE 1 Ex 
Panoramo délia letteratura italiana dal Gnque al Novecento Prof. J.-J. Marchand HE 2 CS 

Origini délia lingua italiana : foneîica e grammatica storica. Prîncipî di artîca testuale Prof. G. Papini HE 2 es 
Seminario II : Francesco Petrarca : Conzoniere e Trionfi A. Francillon 2 s 
Seminario 11 : Da Matîeo Bandello a Giambatfcto Giraldi Qnzio : l'esplosione deilo A. Francillon E 2 s 
oovella tragica 
Metrica e retorico A. Frandilon HE 2 CS 
Seminario II : Il Novellino M. Miglioli 2 s 
Seminario 11 : Guido Cavalcanti, Poésie M. Miglioli E 2 s 

Esercizi di rraduzione e di awïomento al comporre A. Roncaccia HE 2 Ex 
M. Miglioli 

Seminario Hl per italofoni : Il petrorchismo del Gnquecenfo Prof. A. Stâuble 2 s 
Seminario l-ll per italofoni : Affieri, La Vira Prof. A. Stâuble E 2 5 

Lingua duecentesca : a) il Novellino, b) la louda, c) la paesia popolare Prof. G. Papini 2 s 
La lingua del melodramma itoliono ottocentescD Prof. G. Papini E 2 S 
Seminario di letteratura III : Poesia del Duecento Prof. A. Stâuble 2 s 
Seminario di letteratura III : Torquaîo Tasso Prof. A. Stâuble E 2 s 
Tecnica bibliografïca (una voira al mese) F. Dal Busco HE 2 Ex 
Seminario di letteratura II) : Poesia e paliiîca in Dante Prof. J.-J. Marchand H 2 s 
Seminario di letteratura III : La «Linea lombarda» e la poesia di area lombarde Prof. J.-J. Marchand E 2 s 
(Lombardia e Svizzera italiana) 



P r o g r a m m e 
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L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

7 e r cer t i f i ca t , lreannée] 

ï er certificat, 2 e année G 

r 

2 e certificat £. 

Cours généraux fîjf 

1 e r certificat, l r e année 

L A N G U E ET LITTERATURE E S P A G N O L E S 

TrorJucciôn A. Alvarez HE 1 TP 
Littérature espagnole contemporaine dons ses textes A. Alvorez HE 1 TP 
Laboratorio de idiomos A Alvarez HE 2 TP 
Gramâtica A. Alvarez HE 1 TP 
Problèmes de idiomo A. Alvarez HE I TP 
Préparation al loboratorio A. Alvorez H 1 TP 
Introducciôn al comenrario de textos A. Alvorez E 1 TP 
Conversation y rédaction A. Alvarez HE 1 TP 
Introducciôn ol mundo hispânico N. Gimelfarb HE 1 C 
Introduction â lo linguistique Prof.A.-C Berthoud HE 1 C 

FJementos de lingûistico hispânico Prof. R. Eberenz H 2 CS 
Lenguo y literaturo médiévales Prof. R. Eberenz E 2 CS 
Comenrario de textos literarios A. Alvarez HE 1 TP 
Panorama gen&rol de literaturo esponob Prof. A. Lara HE 2 C 
Traducciôn N. Gimelfarb HE 2 TP 
Anôlisis lingûistico del espanoi N. Gimelforb HE 1 TP 
Redacdôn y cowersaciôn N. Gimelforb HE 1 TP 
Gramâtica N. Gimelfarb HE 2 C/TP 
Laboratorio N. Gimelfarb HE 1 TP 

Seminario' Lexicograffa y reolidad social: diccionarios recientes del espanoi R. Eberenz H 2 S 
Seminorio: Los primeras hisîoriadores de Indios R. Eberenz E 2 S 
Curso: La obra de Alfonso el Sabio Prof. R. Eberenz H 1 C 
Curso: Lo poesîo cancioneril del siglo XV Prof. R. Eberenz E 1 C 
Curso: El espanoi a fines del siglo XX: i«lengua en ebulficiôn»? Prof. R. Eberenz H 2 C 
Curso: Estrucfuros idiomâficas y fraseologia del espanoi Prof. R. Eberenz E 2 C 
Narrative picaresco Prof. A. Laro H 2 S 
Textos de la Generaciôn de 1898 Prof. A. Lora E 2 S 
El Romancero Viejo Prof. A. Lora H 1 C 
MûTTQtiva esponolo de postguerro Prof. A. Lara E 1 C 
La Generaciôn de 1898 Prof A. Lora H 2 C 
La comedio clâsica: Lope, Tirso, Caiderôn Prof. A. Laro E 2 C 

Londeskunde: Medienanalyse 
Neuere Literatur/Sprachwissenschaft: Literarisches Ubersetzen 
Schweizerdeuîsch verstehen 

Vorlesung zur deutschen Liîeraîurgeschichte: Deutsche Literalur im Miîtelaiter Teil I 
Atelier zur Literaturgeschichte: Deutsche K/ossïk 

Sprachubungen I: Gespra'ch und Argumentation 
Sprachubungen II: Rhetorische Textanalyse 
Sprachubungen t. Grommotik und Ubersetzen 
Sprachubungen I + 11: Schrihlicher Ausdruck 
Proseminar: Einfuhrung in das Sîudium der deutschen Sprache und âlteren 
deurschen Literarur 1 + 2 

Proseminar I: Einfuhrung in das Sfudium der deutschen Literatur 

Proseminar II: Einfuhrung in das Srudrum der deutschen Literatur 

E. Slembek E 2 C 
CTL Prof. W. Lenschen E 2 C 
Prof. A. Schwarz E 1 TP 
Beat Christen 
Prof. W. Lenschen H 2 C 
Prof. Ch. Hart Nibbrig E 2 

E. Slembek H 2 TP 
E. Slembek E 1 TP 
S.Wokusch E } TP 
Th. Breymann HE* 1 TP 
Prof. W. Lenschen HE 2 S 
Prof. A. Schwarz 
T. Weber 
Prof. Ch. Hart Nibbrig 
P P r i r W f l 

Prof. A. Schwarz 
T. Weber 
Prof. Ch. Hart Nibbrig 
P P r i r W f l 

H 2 S 

K. rnaricn 
Ch. Chiodo-Rana 
Prof. Ch. Hart Nibbrig E 2 S 
R. Fndrich 
Christine Chiado-Rono 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S L E T T R E S 

/«" certificat, 2e année | 

2 E année / Tous j 

1 e r certificat] 

2 e certificat] 

2 e certificat, 4 e année • 

VNDES (SUITE) * * 
Sprachûbungen III: Deutsche Phonetik E. Slembek H 1 P 
Sprachûbungen IV: Hôren unrJ Verstehen E. Slembek E 2 TP 
Sprachûbungen JIAr Grommcrtik (theorerischer Teil) S.Wokusch H 1 TP 
Sprachûbungen IV: Grammatik Th. Breymann E 1 TP 
Sprachûbungen III + IV: Grammatik Th. Breymann HE 1 TP 
Sprachûbungen 111 + IV: Ûbersetzen Th. Breymann HE 1 TP 
Sprachûbungen fur Fortgeschrîtîene Th. Breymann H 2 TP 
Prosemincr III: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur: Friedrich Schiller Prof. P. Utz H 2 S 
Prosemînar 111: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur Uwe Johnson Prof. P. Utz H 2 S 

Ch. Elben 
Proseminar IV: Einfûhrung in das Studium der deutschen Literatur: Methoden Prof. P. Utz E 2 S 
der Uteralurwissenschoft Ch. Elben 
Proseminor: Einfûhrung in das Studium der deutschen Sprache und âlîeren Prof. A. Schworz HE 2 S 
deutschen Literatur 3 + 4 L. Abptoalp 

H. Spôm" 
Proseminar: Einfûhrung in dos Studium der deutschen Sprache und âlteren Prof. A. Schworz HE 7 S 
deutschen Literatur 3 + 4 (3x par semestre) L Abplonalp 

H. Spôrr 

Sprachûbungen 1IB: Grammatik (proktischerTeil) S. Wokusch H 1 TP 

Introduction à la linguistique Prof. A.-M. Berthoud HE 1 C 

Houpîsemirar: Werbung E. Slembek H 2 S 
Hauptseminan Der Gotf der Dichter Prof. Ch. HcrtNibbrig H 2 s 
Hauptseminar: Der spate Goethe Prof. Ch. Hart Nïbbrîg E 2 s 
Hauptseminar: Gottfried von Strassburg: "Tristan" Prof. W. Lenschen H 2 s 
Hauptserainar: Kreuzzugsdichtung Prof. W. Lenschen E 2 s 
Hauptseminar Sprachgeschichte und -géographie der deutschen Komîk Prof. A. Schwarz H 2 s 
Hauptseminar: Woffgong Hildesheimer Prof. P. Utz H 2 s 
Houptseminar: KJeînere Verserzoblungen des Mttelolte/s Prof. W. Lenschen E 2 s 
Hauptseminar: Erwerb der kommunikativen Kompetenzen in einer Fremdsprache Prof. A. Schworz E 2 s 

Prof. A.-C. Berthoud 
Hauptseminan Tcnz im Text, tanzende Texte Prof. P. Utz E 2 s 
Hauptseminar zur deutschsprachigen Schweizer Literatur Vacat H 2 s 
Hauptseminar zur deutschsprachigen Schweizer literatur Vacat E 2 s 
Hauptseminar zur Sprochdidaktik: Theorien des Fremdsprcchenerwerbs und S. Wokusch H 2 s 
Fremdspracfenurrterrichî" 
Hauptseminar zur Sprachdidckîik: "Wortschatzerwerb im Fremdsprachenunîemchr" S. Wokusch E 2 s 
Sprachdidakîisches Hauptseminan Semiotische îextanafyse H. Spoerri H 2 s 
Leklûrekollaquium: Kafka-Lektûren Prof. P. Utz H 2 s 
Kolloquiurn (fur Fortgeschrittene): Methodologische Problème Prof P. Utz E 2 s 

Methodologïsche Werkstatt Prof. Ch. HartNibbrig H 2 



P r o g r a m m e 

d e s c o u r s 
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F A C U L T É D E S L E T T R E S 

L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

Cours généraux 

1ercertificat, l r e année] 

1 e r certificat 

1 e r certificat, 2 E année 

2 e année et 2 e certificat 

2 e certificat 

L A N G U E ET LITTERATURE A N G L A I S E S 

Etudes anglaises: conférences Auteurs multiples HE 2 
Shakespeare: Dromo ond Film Prof. N. Forsyth HE 3 C 
Linguistique Vacat E 1 C 
Linguistique Prof. P.Trudgill H 1 C 

Explication de texte i: Williom Blake and W.B. Yeaîs T. Johnson E 2 S 
Explication de texte 1: Virginia Woolf, Orlando R. Overmeer E 2 S 
Explication de texte 1: Metaphysical poetry G.P. Winnington E 2 S 
Explication de texte 1: Romcntic poetry Vacot (M. Hennard) E 2 S 
Explication de texte 1 : sujet à préciser P. Halter E 2 S 
Practical Languoge Work 1 G.P. Winnington HE 2 TP 

T. Johnson 
8. Moeder 
Vacat 

Introduction to Literary Analysis R. Overmeer H 2 S 
Prof. P. Halter 
B. Maeder 
Vatot (M. Henrrord) 

Introduction to Literary Analysis T Johnson H 2 S 
Introduction to English Language and Linguistics 1 G.P. Winnington H 1 C 
Introduction to English Language and Linguistics l Vacat E 1 C 
English Literarure Survey 1 G.P. Winnington HE 1 C/S 
Language Laboratory I G.P.Winnington H 1 ÏP 
Language Laboratory 1 G.P.Winnington E 1 TP 

Introduction à la linguistique Prof.A.-C. Berthoud HE 1 C 

Explication de texte II: Patrick Whîfe: Novels T. Johnson H 2 S 
Explication de texte II: Jane Eyre G.P. Winnington H 2 S 
Explication de texte II: Samuel Beckett, Molloy + Malone Bies. R. Overmeer H 2 S 
Explication de texte 11: Henry Jomes, The Turn of the Screw B. Moeder H 2 S 
Explication de texte II: Shakespeare, Macbeth N. Forsyth E 2 S 
Explication de texte II P. Halter H 2 S 
Explication de texte 11 B. Vejdovsky E 2 S 
Explication de texte II Vacat H 2 S 
Practical Language Work II R. Overmeer HE 1 TP 

G.P. Winnington 
Introduction to Médiéval Literature Prof. 1. Kirby E 2 C/S 

Vacat (L. Perry) 
Introduction to English Language and Linguistics 11 Prof. P.Trudgill H 1 S 
Introduction to Modem Literarure {English Literature Survey II) Prof. N. Forsyth H 2 S 
Hisrory of the English Language Prof. I. Kirby H 2 C 
American Literarure Survey B. Vejdavsky H 2 C/S 
American Literature Survey B. Maeder E 2 C/S 

American Literature Prof. P. Hafter H 2 C 

Middle English: Medievai Romance Prof. 1. Kirby H 2 C/S 
Mîddle English: The Pearl Poet Prof. 1. Kirby E 2 C/S 
Middle English: Femrje Médiéval Spirituol'rry D. Renevey E 2 C/S 
Medievai English: Practical Work Vacat (L. Perry) H 2 TP-
Théâtre: Theory and Pracïioe R. Overmeer H 2 S 
Théâtre: Theory and Prcctice R. Overmeer E 2 S 
Literature B. Vejdovsky H 2 S 
Old English: The Religious literature Prof. 1. Kirby H 2 CS 
Irish Love Poetry T. Johnson E 2 C/S 
Postmodern rewriting Vacat (M. Hennard) H 2 S 
Dickens and the form of the Novel Prof. N. Forsyth H 2 CS 
Contemporary Women Poefs B. Maeder E 2 S 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

FACULTÉ DES LETTRES 

2 E certificat (suite) 

LIRE A N G L A I S E S (SUITE] t * * 
a-

Linguistique Vacat H 2 S 
Linguistique Prof.P.Trudgill E 2 S 
Séminaire Prof. P. Hériter H 2 5 
Séminaire Prof. P. Halter E 2 C 
Séminaire linguistique Vacat H 2 S 
Séminaire linguistique Vacat E 2 s 

Cours généraux j 
I** certificat, l r e a n n e e 

1 e r certificat, 2 e année 

1er e t 2 e certificat] 

2 e certificat 

L A N G U E S ET LITTÉRATURES S L A V E S : RUSSE 

Littérature et culture en Russie à l'aube du XXe s. Prof. Leonid Heller H 2 C/TP 
Littérature et culture en Russie à l'époque soviétique. Prof. Leonid Heller E 2 C/TP 
Poésie Julia Bomand HE 2 SAP 

Introduction à la linguistique du russe Prof. Patrick Sérioî HE 1 C 
Grammaire pour débutants Michael Jiliaev HE 2 TP 
Grammaire pour débutants (laboratoire) Michoel Jiliaev HE 2 TP 
Introduction à la linguistique Prof. A.-C. Berthoud HE 1 C 
Expression orale pour débutants Michael Jiliaev HE 2 TP 

Linguistique du russe Prof. Patrick Sériot HE 1 C/S 
Conversation Natacha Skaf-Smimova HE 2 TP 
Grammaire Naîacha Skaf-Smimovo HE 2 TP 

Laboratoire de longue. Grammaire. Natacha Skaf-Smimovo HE 2 TP 
Version / explication de textes Julia Bomand HE 2 TP 
Expression écrite et orale Julia Bomand HE 1 S/TP 
Histoire de la Russie (Xe au XVIIle s.) Julio Bomand HE 1 C/TP 
Lo Russie contemporaine : Introduction Julia Bomand E 1 C/TP 
Histoire de la littérature : XIXe s. Prof. Leonid Heller HE* 2 C 

Thème grammatical Julia Bomand HE 2 TP 

Grammaire avancée Michael Jiliaev HE 2 TP 
Civilisation : expression orale Julia Bomand 

Anirhnûl lilifiûij 
HE 2 C/TP 

Thème (vucnaei Jiliaev 
Julia Bomand HE 2 TP 

Philologie : Boris et Gleb Prof. Patrick Sériât 2 S 
Stylistique et lecture de textes Prof. Patrick Seriot E 2 S 
La question de la langue dnns le panslavisme Prof. Patrick Sériot 2 CS 
Linguistique et révolution Prof. Patrick Sérfot E 2 CS 
Théories littéraires Prof. Leonid Heller E* 2 S 
Théories littéraires Prof. Leonid Heller 1 S 
Analyses littéraires Prof. Leonid Heller HE 2 C/TP 



P r o g r a m m e 

d e s c o u r s 
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F A C U L T É D E S L E T T R E S 
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Cours généraux] 

1er certificat] 

1er et 2 e certificat 

2 e certificat 

L A N G U E S E T C I V I L I S A T I O N S O R I E N T A L E S : E T U D E S I N D I E N N E S 

LES DIEUX HINDOUS: (!) VISHNU ET SES INCARNATIONS PROF. M. BURGER H 2 C 
LES DIEUX HINDOUS: (II) SHIVO, ASCÈTE ORNANT PROF. M. BURGER E 2 C 
HINDI 1 PROF. M. BURGER HE 1 C 
HINDI 1 G. ROUSSEVA-SOKOLOVA HE 2 TP 

TIBÉTAIN ÉLÉMENTAIRE: TRAVAUX PRATIQUES T. TAMCBECHI HE 2 TP 
SANSCRIT ÉLÉMENTAIRE PROF. J. BRONKHORST H 1 CS 
SANSCRIT ÉLÉMENTAIRE V. EFRSCHINGER E 1 CS 
INTRODUCTION AU BOUDDHISME VACANT HE 2 C 
INTRODUCTION À LA LANGUE TIBÉTAINE PROF. T. TIÎLEMANS HE } CS 
TRAVAUX PRATIQUES: EXERCICES FACILES DE SANSCRIT F. VOEGELI HE 2 TP 
KARMA DANS LES PENSÉES ET PRATIQUES RELIGIEUSES DE L'INDE PROF. J. BRONKHORST H 2 CS 
BHAVANAKRAMA DE KAMALCSILA PROF. T. TIÎLEMANS H 2 S 
LECTURE DÉTAILLÉE D'UN PASSAGE DU MAHABHARATA PROF. J. BRONKHORST H 2 S 
LECTURE DÉTAILLÉE D'UN PASSAGE DU RAMAYANA D. F ELLE R-J AÎA VA LLOB U LA E 2 S 

POLI G. CONEVASCINI HE* 2 TP 
INTRODUCTION AU SANSCRIT VÉDIQUE PROF. C. SANDOZ H 1 CS 

PASSAGES CHOISIS DU VLSNU-PURANA PROF. P. SCHREINER E 2 S 
LE BOUDDHISME ENTRE GONDHARN, UDDIYÛRA ET KOSMIT. 1: VIDYADHORAPIÎOKO ET C. SCHERRET-SCHOUB HE 2 CS 
ABHIDHARMOPITAKA 
INTRODUCTION Ô QUELQUES PROBLÈMES DE BOUDDHOLOGIE: NOTIONS INDIENNES ET PROF. T. TIÎLEMANS HE 1 CS 
DÉVELOPPEMENTS EN ASIE J. DUCOR 
LE RIGS GTER DE SA SKYA PANDITO: CHAPITRE VI PROF. T. TIÎLEMANS E 2 S 
LA PHILOSOPHIE MADHYAMAKO DE TSONG KHA PO: LECTURE DU RLSO BA'I SHES ROB KYI DKOR PROF. T TIÎLEMANS H 2 S 
GNAS CHEN PO BRGYAD (SUITE) 
TEXTES MINEURS DE DHARMAKIRÎI: LO SOMBANDHAPARIKSA ET LA SAMTANANTARASIDDHI PROF. T. TIÎLEMANS E 2 S 
LECTURE DE PORTIONS CHOISIES DU MAHABHASYA DE PATARIIALI PROF. J. BRONKHORST H 2 S 

1er certificat, l r e année] 

1 e r certificat, 2 e année 

2 e année et 2 E certificat 

2 e certificat 

L 1 N G U 

PHONÉTIQUE GÉNÉRALE C. PYTHOUD HE 1 C/TP 
PHONÉTIQUE GÉNÉRALE C. PYTHOUD HE 1 TP 
PHONOLOGIE PROF. R. JOLIVET HE* 2 C 
CARACTÈRES GÉNÉRAUX DU LANGAGE (LINGUISTIQUE GÉNÉRALE) P. SINGY HE 2 S 
INTRODUCTION À LA LINGUISTIQUE HISTORIQUE PROF. C. SANDOZ HE 1 C 
DESCRIPTION ET HISTOIRE DES LONGUES CLASSIQUES PROF. C. SANDOZ HE 1 C 
INTRODUCTION Ô LO LINGUISTIQUE DESTINÉE AUX ÉRUDIANF-E-S DE LANGUE PROF. A.-C. BERTHOUD HE 1 C 

LES UNITÉS SIGNIFICATIVES PROF. R. JOLIVET HE* 2 C 
ANALYSE MORPHO-SYNTAXIQUE Y. ERARD HE* 2 TP 

C. PYTHOUD 

MORPHOLOGIE NATURELLE M. KILONI-SCHOCH HE* 2 C 
INTRODUCTION À LA LINGUISTIQUE PRAGMATIQUE PROF. A X BERTHOUD H 2 C 
APPROCHE LINGUISTIQUE DE L'INTERACTION VERBALE PROF.AX BERTHOUD E 2 S 
LANGUES EN CONTACT DANS LE MONDE MÉDITERRANÉEN ANCIEN PROF. C. SANDOZ H 1 S 
ASPECTS DE LA PHRASÉOLOGIE DANS LES LONGUES CLASSIQUES PROF. C. SONDOZ E 2 CS 
INTRODUCTION OU SANSKRIT VÉDIQUE PROF. C. SANDOZ H 1 CS 
DÉVELOPPEMENTS RÉCENTS EN PHONOLOGIE PROF. R. JOLIVET HE* 2 CS 

PROBLÈMES DE SOCIOLINGUISTIQUE P. SINGY HE 2 S 
LES ÉTAPES DE LA DÉMARCHE EXPÉRIMENTALE P. SINGY HE* 2 C 
THÉORIES LINGUISTIQUES ET THÉORIES D'APPRENTISSAGE PROF.A.-C. BERTHOUD H 2 C 
STRATÉGIES D'ACQUISITION DE LA COMPÉTENCE DISCURSIVE PROF. A.-C. BERTHOUD E 2 S 

PROF. A. SCHWARZ 
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F A C U L T É D E S L E T T R E S 

1 e r certificat, 1™ année] 

1 e r certificat, 2 e année \ 

2 e année et 2e certificat 

1ercertificat, lreannée] 

1 e r certificat, 2 e année j 

Ter & 2 E certificat] 

Art et pulsion de mort Prof. M. Thêvoz HE 2 CS 
La sculpture gothique en France A. Brâm 2 C 
Cologne. Problèmes d'architecture d'une ville impériale A. Brâm E 2 C 
Lecture d'œuvres et questions de méthode Ph. Kaenel HE* 2 CS 
Orientations actuelles de l'histoire de l'art en Suisse Prof. S. Romano 2 C 
La formation d'un langage Prof. S. Romano E 2 CS 
Architecture, décor et mobilier religieux du Moyen Âge au XIXe siècle (Suisse Prof. G. Cassfna HE 2 C 
romande et contrées environnantes) 
Table ronde Ph. Kaenel HE 2 

et professeurs de 1 ] Section 
De Reynolds à Tumer Prof. Ph.Junod 2 C 

Travaux pratiques d'histoire de l'art et des techniques : proséminaïre 1 Û. Radrizzanï HE 2 TP 
0. Moîtaz 

Travaux pratiques d'histoire de l'art et des techniques : proséminaire II D. Radrizzani HE 2 TP 
N. Bock 

Introduction à l'histoire de l'art du Moyen Âge : lecture d'œuvres 

Prof. S. Romano 2 C 
Introduction à l'histoire de l'art moderne Prof. PhJunod 2 C 

Du naturalisme à la Nouvelle objectivité (1870-1930) Ph. Kaenel 2 CS 
Le rêve depuis Fûssli Ph. Kaenel 2 CS 

L'architecture paléochrétienne A. Brâm 2 S 
Iconodasme A. Brâm E 2 s Orientations actuelles de l'histoire de l'art en Suisse Prof. Ph. Junod 2 C 
Le gothique italien (2e partie) Prof. S. Romano HE 2 s Introduction à l'iconographie profane Prof. Ph. Junod 2 CS 

Le temps des musées Prof. M. Thévoz HE* 2 es Autour de Théophile Gautier Prof. Ph.Junod E 2 s Histoire de la nature morte Prof. PhJunod 2 s L'Antique au Moyen Âge (2e partie) Prof. S. Romano E 2 s Eugène Burnond (1850-1921) Ph. Kaenel 2 s Beaux-Arts et biographie : les apports de la psychanalyse et de la psychologie Ph. Kaenel E 2 CS 
Initiation à la recherche en «monumental régional» et conduite de travaux pratiques Prof. G. Cassina HE 2 S 

HISTOHIE ET ESTHÉTIQUE DU CINEMA Intraduction à l'Histoire générale du cinéma F. Buache HE 3 c Introduction aux études cinématographiques et filmiques Prof.F.AIbèra HE 2 CS 
P.-E. Jaques 
L Guido 

Etudes de textes eî analyses de films P.-E. Jaques HE 2 TP 
L Guido 

L'analyse du film M. Torrajada HE 2 S 

La critique féministe : théories, études de cas M. Torrafada HE 2 es Projection de films liés au cours la Critique féministe M. Tortojada E 3 
Le cinéma de Michelongelo Antonioni M. Torîajado HE 2 CS 
Projection de films liés au cours le Cinéma de Michelongelo Antonioni M. Tortajoda HE 2 
L'histoire du cinéma : une histoire de l'art D. Poini H* 4 CS 
Projection de films lés au cours Onéma et Antiquité Prof. F. Albèro E 2 CS 

Prof. P. Ducrey 
Cinéma et Antiquité. Etude des représentations filmées de faits et légendes antiques Prof.F.AIbèra E 2 CS 

Prof. P. Duaey 
Le jeu de l'acteur. Etude de quelques systèmes d'interprétation (muet et parlant) Prof. F.Albèra E 2 CS 
Le temps ou tinémo des origines aux années 70 A. Chaperon H* 4 CS 
Pour une poétique du film. Etudes de quelques notions pratiques et critiques Prof.F.AIbèra E 2 CS 
(mise en scène, cadre, montage, etc.) 
Actualité du cinéma. Projection de films eî rencontres avec des réalisateurs Prof. F.Albèra E 2 s contemporains 
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Cours généraux 

1er certificat] 

1 e r certificat, 1re année j 

1 e r certificat, 2 e année - «' 

2 e certificat 
1-iî 

2e certificat, l r e partie U 

2e certificat, 2e partie <~ 

2 e certificat/ 3 e cycle 

Mémorants 

Doctorants / assistants / chercheurs 

G É O G R A P H I E 

Excursions Prof. J. Winistbrfer E TP 
Assistants 

Méthodes quantitatives en Sciences Humaines 1 Prof. F. Bovoud HE 2 C/TP 
Camp d'étude en géologie (7 jours) M. Marrhaler 

Cartographie thématique M. Cosinschi HE 2 C 
Introduction à la géologie: Roches et minéraux M. Marrhaler HE 2 C/TP 
Introduction à la géographie humaine Prof. L. Bridel H 2 C 
Introduction à lo géographie humaine C. Mager HE 2 TP 
Introduction à la géographie physique Vacat H 2 C 
Etude de cartes ou excursions Prof.J.Winistorfer HE 2 TP 

Assistants 

Géographie physique Prof. J. Winistdrfer H 2 TP 
Assistants 

Séminaire de géomorphologie Piof. J. Winistdrfer HE 2 S 
C. Dorthe, sup. 

Géographie économique et économie spatiale (HEC et Lettres) Prof. J.-B. Racine HE 2 CS 
1er semestre: Les modèles de localisation des activités économiques. 2ème semestre: Espace et mobilité 
Géographie théorique ef quantitative C. Mager HE 2 C/TP 
Cours de géomorphologie Vacat HE 2 C 
Direction des travaux, excursions ou semestre d'été, géographie physique Corps enseignant 

Pratique de l'analyse quantitative et cartographique M. Cosinschi HE 3 TP 
Méthodes en géographie physique Prof. J. Wmistorfer HE 3 TP 

Assistants 
La condition urbaine Yvette Joggi H 2 C 
Pratique de l'analyse quantitah've et cartographique M. Cosinschi HE 3 TP 
Télédétection satellitaire (EPFL) Prof. R. Caloz H 2 C 
Analyse spatiale Prof. R. Caloz E 2 C 
Penser la ville aujourd'hui : Lausanne entre flux ef lieux Prof. J.-B. Racine HE 2 CS 
Géographie zonale Vacat (examen) E 2 CS 
Aménagement du territoire et développement régional (SSP) Prof. L Bridel H 2 C 
Statistiques multivariées en géographie M. Cosinschi HE 2 CAP 
Etude des populations Prof 0. Blanc E 2 S 
Questions spéciales de géomorphologie Vacat HE 2 C 
Méthodes quantitatives et cartomafique M. Cosinschi HE 2 C 
Hydrologie générale Prof. A. Musy E 2 C 
Méthodes d'enquête et d'analyse des données. C. Moger 
Démographie (HEC) Prof. 0 Blanc H 3 C 
Problèmes de géographie physique Un enseignant des H 2 C 

Sciences de la Terre 
Planifier pour le développement (Lettres et SSP) Prof L. Bridel HE 2 CS 
Lever morphologique (sur rendez^ous) Piof. J. Wmistorfer HE 

Assistants 
Direction des travaux et excursions : problèmes locaux Corps enseignant 
Camp d'étude en géographie humaine {7 jours) Corps enseignant 
Camp d'étude en géographie physique {7 jours) Corps enseignant 

Géoboronique (Faculté des Sciences) I Prof. P. Hainard H 2 C 
Méthodes quantitatives en Sciences Humaines II Prof. F. Bavaud H 2 C/TP 

Géobotanique (Faculté des Sciences ) Il Prof. P. Hainard E 2 C 

Epistémologie des sciences sociales. Prof. J.-B. Racine HE* 2 S 

Séminaire de méthodes pour les étudiants préparant un mémoire (programme spécial) Les professeurs et MER H 3 CS 

Séminaire de recherche (une fois par mois) Avec la participation de HE 3 CS 
tous les enseignants IG JL 
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P r o g r a m m e 
d e s c o u r s 

Cours généraux 

1 e r certificat] 

1er certificat, / r e année 

1 e r certificat, 2 e année ! 

2 e certificat, 3 e année j 

2 e certificat 

Introduction à l'utilisation du micro-ordinateur assistants CTP 
Outils d'informatique généraux pour les sciences humaines assistants CTP 

Fondements de la création d'outils informatiques en sciences humaines Prof. E. Keller HE 2 C 
Méthodes quantitatives en Sciences humaines 1 Prof. F. Bavaud HE 2 C/TP 

Informatique 1 : accès à la programmation en sciences humaines Prof. E. Keller HE 2 CTP 
Mathématiques 1: Logique et mathématiques discrètes Prof.H.Volken (SSP) HE 2 C 
Mathématiques 1: Logique et mathématiques disaètes Prof.H.Volken (SSP) HE 2 TP 
Logique formelle 1 N.Janz HE 1 TP 
Outils d'informatique pour l'analyse quantitative en sciences humaines assistants CTP 

Informatique II : initiation à la programmation avancée en sciences humaines Prof. E. Keller HE 2 CTP 
Intelligence artificielle 1 Prof. E. Keller H 2 CS 
Intelligence artificielle 1 Prof. E. Keller E 2 S 

Projet individuel d'informatique, de méthodes quantitatives, de logique ou de Prof. E. Keller HE Projet 
mathématique appliqué aux sciences humaines Prof. F. Bavaud 

Prof. H. Volken ou outre 

Mathématiques II: Modélisation dynamique Prof.H.Volken (SSP) HE 2 C 
Mathématiques II: Modélisation dynamique Prof. H. Volken (SSP) HE 2 TP 
REPRESENTER: symboliser, modéliser, formuler (imiter, jouer, créer) Prof. H. Volken (SSP) HE 2 S 
Méthodes quantitatives en Sciences humaines II Prof. F. Bavaud H 2 C/TP 
Histoire de la logique: introduction à l'histoire des méthodes ensemblistes J.Gasser(SSP) H 2 C 
Histoire de la logique: la notion de preuve et son histoire J.GassertSSP) E 2 C 
Statistique spatiale Prof. F. Bavaud H 2 CS 

Latin 

Grec] 

C L A N G U E S A N C I E N N E S , -ut 
IRE A N N É E 
Cours pour non-latinistes, variante 1 : latin et langues romanes F. Spaltenstein HE 2 TP 
Cours pour non-latinistes, variante 2: latin et histoire F. Mottas HE 2 TP 
Cours pour non-latinistes, variante 3: latin et traduction F. Mottas HE 2 TP 

2E A N N É E 
Cours pour non4atinistes, variante 1 : latin et langues romanes F. Spaltenstein HE 2 TP 
Cours pour non4atinistes, variante 2: latin et histoire F. Mottas HE 2 TP 
Cours pour non-latinistes, variante 3: latin et traduction F. Mottas HE 2 TP 

1 RE A N N É E 
Introduction a la langue grecque: niveau 1 D. Bouvier HE 3 C 
Introduction à la littérature et a la pensée grecque: mythes et poésie archaïque D. Bouvier HE 1 C 
en Grèce antique 

2E A N N É E 
Introduction à la langue grecque: niveau 2 D. Bouvier HE 2 C 
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H I S T O I R E E T S C I E N C E S D E S R E L I G I O N S 

Les étudiants en Lettres peuvent insérer l'étude interdisciplinaire des religions dans ieu programme d'études (à titre de discipline prin-
cipale, secondaire ou de soutien). 
Le programme d'étude des religions regroupe des enseignements des Facultés des Lettres (Lausanne et Genève), de Théologie et des 
Sciences Sociales et Politiques. Il est géré et coordonné par le Département interfacultaire d'histoire et de sciences des religions. 

Le programme se compose de trois blocs (on choisit en principe un cours ou séminaire par bloc et por année): 
Cours généraux S méthodologie 
(introduction à l'étude des religions) 
Religions & systèmes religieux 
(christianisme, judaïsme, islam, hindouisme, houddhisme, religions de l'antiquité) 
Approches comparées 
(anthropologie, sociologie, psychologie, théologie, histoire, philosophie, etc.) 
Le cursus, les plans d'étude, les exigences exactes et le programme des cours sont dét aillés dans la brochure «Programme des cours 
et règlements» de l'année académique à venir. Cette brochure est disponible ou bureau 5011. 

Le programme d'examens en histoire et sciences des religions figure dans la brochure (Examens* de la Faculté des Lettres. Les ins-
criptions aux exomens ont lieu au bureau 5011 aux dates prévues par la Faculté des Lettres. 

Président du DIHSR J.Bronkhorst (Lettres) 
Méthodologie et cours généraux M. Burger (Théologie) 
Religions de l'Inde J. Bronkhorst (Lettres) 
Religions de l'Ancien Israël et judaïsme M. Burger (Théologie) 
Religions grecque et romaine C. Calome (Lettres) 
Christianisme P. Gisel (Théologie) 
Islam M. Burger (Théologie) 
Sociologie de la religion R. Compiche (Théologie) 
Anthropologie de la religion M. Kiloni (SSP) 
Psychologie de la religion T. de Saussure (Théologie) 

Conseiller aux études: vacat 
Coordinateur: Françoise Jeannotat 

Adresse: Bureau 5011,BFSH2 
Tél. 021/692.27.20 
Fax 021/692 27 25 
Heures de réception: Lundi: 10h.-12h. 

Jeudi: 10h.-12h. 
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Professeurs responsables : M. Turchetîî (Fribourg), F. Wclter (Genève). 
Thème : Progression ou régression dons les études historiques? L'histoire. L'histoire est-elle o un tournant? 
Organisation : Colloques et conférences: 5 à 6 jours nan consécutifs. 

Contact : Prof. M. Turcheîii, Université de Fribourg, Chaire d'histoire moderne. Miséricorde, 1700 Fribourg. 

PHILOSOPHIE 
Professeurs responsobles: I. ScbûssJer (tousonne), R. Glouser (Neuchôîel), D. O'Meoro (Fribourg), K. Mulligon (Genève). 
Thème : Conceptions de la vérité dans l'histoire de la philosophie et dans la philosophie contemporaine. 
Organisation : Cours, colloques, séminaires. (Possibilité d'obtenir un diplôme CUSÛ). 

Contact: Prof. I. Schûssler, Université de Lausanne, Faculté des lettres, Section de philosophie, BTSH 2,1015 Lausanne. 

FRANÇAIS 
Professeurs responsables : C. Jaquier (Neuchôîel), D. Jakubec (Lausanne). 
Thème : Questions de méthodes et état de la recherche en littérature de langue française: le cas de la Suisse romande. 
Organisation : 3 journées d'étude. 
Contact: C. Jaquier, Université de Neuchuiel, Faculté des lettres. Séminaire de longue et littérature françaises, Espace L-Aggasiz, 

Professeurs responsables: P. Utz (Lausanne), W. Groddeck (Baie), D. Mùller (Genève). 
Thème : Der mehrrache Texf/Le texte multiple. 
Organisation : 3,5 journées d'étude. 
Contact : Prof. P. Utz, Université de Lausanne, Faculté des lettres, Section d'allemand, BFSH 2,1015 Lausanne. 

Professeurs responsables : A. Stâuble (Lausanne), E. Manzotti (Genève). 
Thème : Linguistique et texte littéraire. 
Organisation : colloque de 4 jours. 

Contact: Prof. A. Stâuble, Université de Lausanne, Faculté des Lettres, Section d'italien, BFSH 2,1015 Lausanne. 

GÉOGRAPHIE 
Professeurs responsables: L Bridel (Lausanne), A. Bailly (Genève), G. Pini (Fribourg et Genève). 
Thème : Interfaces dans les transports (interopérationolité des moyens de transport (longues ef courtes distances). 
Organisation : colloque de 5 JOUR + excursion de 4 jours (module postgrade). 
tonfocf : Prof. L Bridel, Université de Lausanne, IGUL, BFSH 2,10 ï 5 Lausanne. 
ETHNOLOGIE 
Professeurs responsables : M. Kilanï (Lausanne), A.-M. Losonczy (Neuchâtel). 
Thème : La Roumanie: une société post-communiste de l'Europe de l'Est. Transition sociale et interaction culturelle. 
Organisation : séminaire de 12 jours et recherche sur le terrain (module posfgrade). 
Contact: Prof. M. Kilani, Université de Lausanne, IAS, BFSH 2,1015 Lausanne. 

SCIENCES DE L'ÉDUCATION 
Professeurs responsables : P. Dasen (Genève), J.-L Gurfner (Fribourg), A.-N. Perreî-Clermont (Neuchâtel), A. Pefiîaf (Lausanne). 
Thème : Méthodes de rercherche en anthropologie de l'éducation. 
Organisation : séminaire de 5 jours (module posîgrade). 
Contact: Prof. P. Dasen, Université de Genève, FAPSE, Rte de Drize 9,1227 Carouge. 

SCIENCES DU LANGAGE 
Professeurs responsables : B. Py (Neuchâtel), A.-C Berthoud (Lausanne), G. Lûdi (Bâle). 
Thème : Les discours de la classe de longue. 
Organisation : 4 journées non consécutives et 2 journées consécutives (module posîgrade). 
Contact : Prof. P. Py, Université de Neuchâtel, Faculté des lettres, Espace L-Agassiz J, 2000 

SCIENCES DU LANGAGE 
Professeurs responsables: P. Sérioî (Lausanne), R Amacker (Genève). 
Thème : Lecture pluridisciplinaire de W. von Humboldî. 
Organisation : 5 séances dans l'année eî un colloque de 2 jours (module postgrade). 
Contact: Prof. P. Sérioî, Université de Lausanne, Faculté des lettres, BFSH 2,1015 Dorigny. 

Les étudiants intéressés (doctorants, chercheurs liés aux universités romandes) sont priés de 
prendre contact avec les professeurs responsables. Certains séminaires sont ouverts à des 
candidats au DEA de la région Rhône-Alpes, dans la limite des places disponibles. 
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Horaire des cours i L'horaire des cours (au format pdf) peut être consulté sur internet: 
hîîp://vmw.uniich/(lletîAoraire.html 

RESPONSABLES ADRESSE TEL FAX 

Décanat] Professeur Rémi Jolivet, doyen BFSH2,1015 Lausanne 692 29 01 692 2905 
Professeur Philippe Mudry, vite-doyen BFSH2,1015 Lausanne 692 29 62 692 29 05 
Professeur Tom Tillemans, vice-doyen BFSH2,1015 Lausanne 692 30 03 6922905 
Mmi* Odile Klopfenstein, adjointe de Faculté BFSH2,1015 Lausanne 692 29 02 6922905 
M™ Maritza Erb, secrétaire du Décanat BFSH2,1015 Lausanne 692 2900 69229 05 

Secrétariat des étudiants, 
secrétariats des sections 

et des instituts 

Centres et instituts divers, j[ 
EFM, Cours de vacances :J 

Secrétariat des étudiants de la Faculté 
Mm Lyéia Peytrignet 

BFSH2,1015 Lausanne 69229 08 692 2905 

Secrétariat des sections de philosophie, histoire ancienne, 
archéologie, latin, grec, espagnol, langues orientales, 
linguistique, informatique et méthodes mathématiques 
Mme LilamaniDeSoysa 

BFSH2,1015 Lausanne 69229 11 692 30 45 

Secrétariat des sections de français, français médiéval, 
italien, histoire de l'art, cinéma 
M*« Anne Gaeng 

BFSH2,1015 Lausanne 69229 10 692 2915 

Secrétariat des sections d'histoire et de langues slaves 
M<M Monique Tanyeii 

BFSH2,1015 Lausanne 692 2913 69229 35 

Secrétariat des sections d'anglais et d'allemand 
Mme Useline Golay 

BFSH2,1015 Lausanne 692 29 12 692 29 35 

Institut d'études médiévales (IEM) 
M™ Monique Tanyeri 

BFSH2,1015 Lausanne 692 29 13 692 2935 

Institut d'archéologie et d'histoire ancienne (IAHA) 
M1"5 Lilamani De Soysa 

BFSH2,1015 Lausanne 6923040 6923045 

Institut de linguistique et des sciences du langage (ILSL) 
vacot 

BFSH2,1015 Lausanne 69230 55 692 30 55 

Institut de géographie (IGUL) 
Mm Marcio Curchod 

BFSH2,1015 Lausanne 6923070 6923075 

Département d'histoire et des sciences des religions 
M™ Françoise Jeannotat 

BFSH2,1015 Lausanne 6922720 6922705 

Institut Benjamin Constant (IBC) 
Mm Marianne Berlinger-Konqui et Anne Hofmann 

Bâtiment central 69229 00 6924845 

Centre de recherches sur les lettres romandes (CRLR) 
Mme José-Flore Tappy 

Bâtiment central 692 3030 6924845 

Centre de traduction littéraire de Lausanne (CIL) 
M. Franœsœ Blâmante 

BFSH2,1015 Lausanne 6922984 6922985 

Secrétariat des cours de 3e cycle romand de lettres 
Mme Suzanne Hanhart 

BFSH2,1015 Lausanne 692 2906 692 3045 

Secrétariat de l'Ecole de français moderne (EFM] 
Mme Jocelyne Schenk 

BFSH2,1015 Lausanne 6923080 6923085 

Secrétariat des Cours de vacances 
Florence Harrington 

BFSH2,1015 Lausanne 692 30 90 692 30 85 

Institut suisse pour l'étude de l'art (ISEA) 
Mme Brigitte Gendroz 

BFSH2,1015 Lausanne 6923096 6923095 
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ECOLE DE FRANÇAIS MODERNE (EFM) 
D é f i n i t i o n d e s é t u d e s 

m e n é e s à l 'EFM 
L'Ecole d e français moderne offre des programmes d études complets ou des 
cours d ' appo in t en langue, en littérature et en civi l isation françaises à des étu
diants non f rancophones. C h a q u e année, plus d e 4 0 0 étudiants, en prove
nance d e c inquante à soixante pays, se répartissent dans différents cours d e 
niveaux var iés. 
Il est possible d e fréquenter à l 'EFM quelques cours par semaine seulement, 
paral lè lement à d'autres études suivies dans l'une des Facultés ou Ecole d e 
l 'UNIL (voir «Cours d 'appoint») . 
Les autres programmes comprennent environ 2 0 heures hebdomada i res qu i 
permettent soit d e compléter une format ion universitaire en français d é j à com
mencée ail leurs, soit d 'at te indre le niveau nécessaire pour entreprendre des 
études dans une Faculté ou Ecole d e l 'UNIL, soit enfin d 'acquér i r les connais
sances et les techniques indispensables pour devenir enseignant d e français 
langue ét rangère. 
Rattachée à la Faculté des lettres, l 'EFM offre la possibi l i té d ' intégrer son pro
g r a m m e dans des études d e lettres complètes. 

T i t r e s 
d é c e r n é s 

Cer t i f i ca t d e l a n g u e et cul ture f rançaises 
D i p l ô m e d e l angue et cul ture f rançaises 
D i p l ô m e d ' ap t i t ude à l 'enseignement d u f rança is l angue é t rangère 
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Deux types d'enseignement 

La filière «Propédeutique» i 

Les é t u d i a n t s à l ' E F M d o i v e n t p o s s é d e r u n e c o n n a i s s a n c e d u f r a n ç a i s s u f f i s a n t e p o u r 
c o m p r e n d r e et a s s i m i l e r un e n s e i g n e m e n t d o n n é e x c l u s i v e m e n t e n f r a n ç a i s . 
U n e é p r e u v e d ' a d m i s s i o n e t d e c l a s s e m e n t , q u i a l i eu a u d é b u t d e c h a q u e a n n é e 
a c a d é m i q u e , p e r m e t d e j u g e r l e n i v e a u d e s é t u d i a n t s e t d ' é l i m i n e r c e u x q u i n e c o r r e s 
p o n d e n t p a s à c e t t e e x i g e n c e (ar t . 1 3 d u R è g l e m e n t d e l ' E F M ] , 
Les c a n d i d a t s n e p o s s é d a n t p a s un t i t re d o n n a n t d r o i t à l ' i m m a t r i c u l a t i o n p e u v e n t ê t r e 
a d m i s a p r è s a v o i r s u b i a v e c s u c c è s un e x a m e n p r é a l a b l e . C e t e x a m e n n 'est v a l a b l e 
q u e p o u r les é t u d e s à l ' E F M . S e r e n s e i g n e r a u p r è s d u S e r v i c e d e s i m m a t r i c u l a t i o n s e t 
i n s c r i p t i o n s . 

L 'EFM o f f r e 2 t y p e s d ' e n s e i g n e m e n t : 
• un e n s e i g n e m e n t q u i s ' a d r e s s e à d e s é t u d i a n t s d é s i r a n t c o n s a c r e r à l ' é t u d e d u f r a n 

ç a i s la totalité ou la majeure part ie de leur temps. 
Voir ci-après les filières «Propédeutique», «Certificat», «Diplôme d'enseignement», «Diplô
me de langue et culture françaises». 

• U n e n s e i g n e m e n t q u i s ' a d r e s s e à d e s é t u d i a n t s inscrits dans d'autres Facultés ou 
Ecole de l'Université de Lausanne ou à I'EPFL e t d é s i r e u x d e p e r f e c t i o n n e r leur 
c o n n a i s s a n c e d u f r a n ç a i s t ou t e n p o u r s u i v a n t leurs é t u d e s . 
Voir ci-après «Cours d'appoint», dans la filière «Cours de service». 

La filière «Propédeutique» est d e s t i n é e a u x é t u d i a n t s q u i v e u l e n t s e p r é p a r e r i n tens i 
v e m e n t à s u i v r e d e s é t u d e s un i ve r s i t a i r es e n f r a n ç a i s , so î t à l ' E c o l e d e f r a n ç a i s m o d e r 
n e , so i t d a n s u n e a u t r e F a c u l t é o u E c o l e d e l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e . 
E n s e i g n e m e n t : il c o m p r e n d 1 2 h e u r e s h e b d o m a d a i r e s d e c o u r s d e b a s e ( l a n g u e 
o r a l e e t l a n g u e éc r i t e ) a i n s i q u e 6 h e u r e s d e c o u r s à o p t i o n é g a l e m e n t c e n t r é s sur l a 
l a n g u e . D u r é e : u n e a n n é e , d é b u t a u s e m e s t r e d ' h i v e r . 
N.b.: les étudiants dont le niveau de langue est jugé élevé peuvent accéder directement aux 
filières «Certificat» ou «Diplôme», selon leur choix. 

La fifière «Diplôme d'enseignement» est d e s t i n é e a u x é t u d i a n t s q u i , a y a n t d é j à a c 
q u i s u n e b o n n e ma î t r i se d e la l a n g u e , s o u h a i t e n t d e v e n i r e n s e i g n a n t s d e f r a n ç a i s 
l a n g u e é t r a n g è r e . 
D u r é e : d e u x a n s ; d é b u t a u s e m e s t r e d ' h i v e r ; p o s s i b i l i t é d ' o b t e n i r u n e é q u i v a l e n c e 
p o u r l a p r e m i è r e a n n é e . 
Coordination avec la Faculté des lettres: le Diplôme d'aptitude à l'enseignement du français 
langue étrangère peut être validé comme discipline secondaire de la licence ès lettres (art. 41 
du Règlement de la Faculté des lettres). 

E n s e i g n e m e n t : e n 1 r e p a r t i e , il c o m p r e n d ô h e u r e s h e b d o m a d a i r e s d e c o u r s d e n i 
v e a u a v a n c é c o n s a c r é s à la l a n g u e ( p r o d u c t i o n d e d i s c o u r s o r a u x e t c o m p r é h e n 
s i o n / p r o d u c t i o n d e d i s c o u r s écr i ts) a i n s i q u e 6 h e u r e s d e c o u r s d ' i n t r o d u c t i o n a u x 
b r a n c h e s p r o p o s é e s e n s e c o n d e p a r t i e ( l i n g u i s t i q u e , l i t té ra tu re , d i d a c t i q u e ) e t 6 
h e u r e s d e c o u r s à o p t i o n à c h o i s i r d a n s d e s d o m a i n e s v a r i é s . 
En 2 e p a r t i e , l ' é t u d i a n t se s p é c i a l i s e d a n s l ' une d e s t ro is b r a n c h e s p r o p o s é e s ( l ingu is 
t i q u e , l i t t é ra tu re , d i d a c t i q u e ) ; il su i t 8 h e u r e s d a n s la b r a n c h e c h o i s i e , e t 4 h e u r e s 
d a n s les au t res b r a n c h e s . En o u t r e , il a c c o m p l i t d e s t r a v a u x p r a t i q u e s e n d i d a c t i q u e . 

Les f i l i è res « C e r t i f i c a t » e t « D i p l ô m e d e l a n g u e e t c u l t u r e f r a n ç a i s e s » s o n t d e s t i n é e s a u x 
é t u d i a n t s q u i s ' i n té ressen t t o u t p a r t i c u l i è r e m e n t à l a c i v i l i s a t i o n f r a n ç a i s e e t s o u h a i t e n t 
o b t e n i r un t i t re t é m o i g n a n t d e leur b o n n e c o n n a i s s a n c e d e la l a n g u e , d e la l i t té ra tu re 
et d e la cu l t u re f r a n ç a i s e s . 
D u r é e : u n e a n n é e («Cer t i f i ca t» ) o u d e u x a n s ( « D i p l ô m e d e l a n g u e et c u l t u r e f r a n 
ç a i s e s » ] ; d é b u t a u s e m e s t r e d ' h i v e r ; p o s s i b i l i t é d ' o b t e n i r u n e é q u i v a l e n c e p o u r l a p r e 
m i è r e a n n é e . Poss ib i l i t é p o u r les b o u r s i e r s d ' é c h a n g e s e t p o u r les é t u d i a n t s d ' u n i v e r s i 
tés q u i o n t d e s l i ens a v e c l ' U N I L d ' e n t r e r d a n s le p r o g r a m m e « C e r t i f i c a t » a u s e m e s t r e 
d ' é t é . 
Coordination avec la Faculté des lettres: le «Diplôme de langue et culture françaises» peut 
être validé comme discipline secondaire de la licence ès lettres (art. 41 du Règlement de la 
Faculté des lettres). 

E n s e i g n e m e n t : e n 1 è r e p a r t i e , il c o m p r e n d 1 0 h e u r e s h e b d o m a d a i r e s d e c o u r s d e n i 
v e a u a v a n c é c o n s a c r é s à la l a n g u e ( c o m p r é h e n s i o n e t p r o d u c t i o n d e d i s c o u r s éc r i t s 
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La filière «Cours de service» 

C o n t r ô l e d e s é t u d e s : 
é v a l u a t i o n c o n t i n u e , 

c r é d i t s 

Attestation de niveau propédeutique 

Diplôme d'aptitude à l'enseignement 
du français langue étrangère 

Certificat de langue et j 
culture françaises ou 

Diplôme de langue et 
culture françaises 

et o r a u x ) , 2 h e u r e s d e c o u r s d ' i n t r o d u c t i o n à la c i v i l i s a t i o n , 2 h e u r e s d e c o u r s à o p 
t i on e n l i t té ra ture e t 4 h e u r e s d e c o u r s à o p t i o n à c h o i s i r d a n s d e s d o m a i n e s v a r i é s 
t o u c h a n t a u s s i b i e n à la l a n g u e q u ' à la l i t té ra tu re o u à la c i v i l i s a t i o n . 
En 2 è m e p a r t i e , l ' é t u d i a n t sui t o b l i g a t o i r e m e n t l e s é m i n a i r e d e c i v i l i s a t i o n a i n s i q u e 
1 2 h e u r e s d e c o u r s d e l a n g u e e t d e l i t t é ra tu re . 

La f i l i è r e « C o u r s d e s e r v i c e » p r o p o s e d e s c o u r s d ' a p p o i n t a u x é t u d i a n t s inscr i ts d a n s 
d i v e r s e s Facu l t és o u E c o l e d e l ' U N I L o u à l'EPFL d é s i r e u x d e p e r f e c t i o n n e r l eu r 
c o n n a i s s a n c e d u f r a n ç a i s , a i n s i q u e d e s c o u r s d e r e c y c l a g e a u x e n s e i g n a n t s d e f r a n 
ç a i s l a n g u e é t r a n g è r e . 
LES COURS D'APPOINT 
D u r é e : un s e m e s t r e o u d a v a n t a g e ; d é b u t a u s e m e s t r e d ' h i v e r o u a u s e m e s t r e d ' é t é . 
E n s e i g n e m e n t : il c o m p r e n d d e 4 à 1 0 h e u r e s d e c o u r s p r a t i q u e s d e l a n g u e , a i n s i q u e 
c e r t a i n s d e s c o u r s à o p t i o n d e la f i l i è re « C e r t i f i c a t » e t d e s d e u x f i l i è res « D i p l ô m e » , no 
t a m m e n t c e u x q u i c o n c e r n e n t la l i t té ra ture e t la c i v i l i s a t i o n . 
I n s c r i p t i o n : e l l e s e f a i t a u m o m e n t d e l ' i n sc r i p t i on d a n s la F a c u l t é c h o i s i e . Il est p o s 
s i b l e d e s ' i nsc r i re p lus t a r d m a i s , d a n s c e c a s , les i n s c r i p t i o n s n e s e r o n t p r i ses e n 
c o n s i d é r a t i o n q u e d a n s la m e s u r e o ù il res te ra d e s p l a c e s d i s p o n i b l e s . 

LES COURS DE FORMATION CONTINUE 
Les C o u r s d e f o r m a t i o n c o n t i n u e sont d e s t i n é s à d e s e n s e i g n a n t s d e f r a n ç a i s l a n g u e 
é t r a n g è r e d é s i r e u x d e se p e r f e c t i o n n e r d a n s d i v e r s d o m a i n e s : d i d a c t i q u e , l a n g u e , l in 
g u i s t i q u e , c i v i l i s a t i o n . Ils son t o r g a n i s é s sur d e m a n d e p e n d a n t d e s p é r i o d e s l im i t ées . 
P r e n d r e c o n t a c t a v e c la d i r e c t i o n d e l 'Eco le d e f r a n ç a i s m o d e r n e . 

D a n s tou tes les f i l i è res , l ' é t u d i a n t est s o u m i s à u n e é v a l u a t i o n c o n t i n u e d a n s les d i f f é 
rents c o u r s d e s o n p r o g r a m m e . T o u t e e x i g e n c e s a t i s f a i t e d o n n e d r o i t , à la f in d e l ' an 
n é e , a u n o m b r e d e c r é d i t s p r é v u p a r le p r o g r a m m e d e s c o u r s . En g é n é r a l , u n e h e u r e 
d e c o u r s / a n n é e p e r m e t d ' o b t e n i r 3 c r é d i t s . L ' a n n é e c o m p l è t e ( cou rs + t r a v a u x e x i g é s 
+ e x a m e n s ) p e r m e t d ' o b t e n i r 6 0 c r é d i t s 

L 'é tud ian t q u i a o b t e n u un m i n i m u m d e 5 4 c r é d i t s p e u t se p r é s e n t e r a u x e x a m e n s . 
Examens 
- E p r e u v e é c r i t e d e c o n n a i s s a n c e d e la l a n g u e 
- E p r e u v e d e p r o d u c t i o n d e tex tes 
- E p r e u v e d e c o m p é h e n s i o n et d ' e x p r e s s i o n o r a l e s 

P R E M I È R E P A R T I E 

- O b t e n t i o n d e t o u s les c r é d i t s (1 8 ) d a n s les c o u r s d e l a n g u e 
- O b t e n t i o n d e t o u s les c r é d i t s [1 8 ) d a n s les c o u r s d ' i n t r o d u c t i o n 
- O b t e n t i o n d e tous les c r é d i t s ( 1 8 ) d a n s les c o u r s à o p t i o n 
- O b t e n t i o n d e 6 c r é d i t s p o u r les t r a v a u x p e r s o n n e l s 

D E U X I È M E P A R T I E 

L 'é tud ian t q u i a o b t e n u un m i n i m u m d e 4 2 c r é d i t s , s e l o n la d i s t r i b u t i o n p r é v u e p a r le 
p r o g r a m m e d e s c o u r s , p e u t se p r é s e n t e r a u x e x a m e n s 

Examens 
- E p r e u v e é c r i t e o u m i n i - m é m o i r e d a n s l a b r a n c h e p r i n c i p a l e 
- E p r e u v e é c r i t e d a n s u n e a u t r e b r a n c h e 
- E p r e u v e o r a l e d a n s la b r a n c h e p r i n c i p a l e 

P R E M I È R E P A R T I E 

L 'é tud ian t q u i a o b t e n u un m i n i m u m d e 6 0 c r é d i t s p e u t p o u r s u i v r e ses é t u d e s e n D i 
p l ô m e d e l a n g u e e t c u l t u r e f r a n ç a i s e s 2 è m e p a r t i e o u se p r é s e n t e r à l ' e x a m e n d e C e r 
t i f i ca t . 

Examens 
- E p r e u v e é c r i t e d e c o n n a i s s a n c e d e la l a n g u e 
- E p r e u v e d e texte(s) c o m p o s é ( s ) 
- E p r e u v e o r a l e d e l i t té ra tu re e t / o u d e c i v i l i s a t i o n 
- E p r e u v e d e c o m p r é h e n s i o n e t d e p r o d u c t i o n d e d i s c o u r s o r a u x 
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D E U X I È M E PART IE 
L ' é tud ian t q u i a o b t e n u un m i n i m u m d e 4 2 c r é d i t s , s e l o n lo d i s t r i b u t i o n p r é v u e p a r l e 
p r o g r a m m e d e s c o u r s , p e u t se p r é s e n t e r a u x e x a m e n s . 

Examens 
~ 1 m i n i - m é m o i r e e n c i v i l i s a t i o n 
- 1 é p r e u v e é c r i t e e n l i t té ra ture o u e n l a n g u e 
- 1 é p r e u v e o r a l e e n l i t té ra ture o u e n l a n g u e ( d a n s le d o m a i n e n o n c h o i s i p o u r 

l ' é p r e u v e éc r i t e ] 

Les é t u d i a n t s p e u v e n t o b t e n i r d e s a t t e s t a t i o n s p o u r les c r é d i t s o b t e n u s , i n d é p e n d a m 
m e n t d e s e x a m e n s . 

Le Diplôme d'aptitude à l'enseignement du français p r é p a r e à l ' e n s e i g n e m e n t d u 
f r a n ç a i s l a n g u e é t r a n g è r e d a n s les p a y s n o n f r a n c o p h o n e s . 
C o n c e r n a n t l ' e n s e i g n e m e n t e n Su isse a l é m a n i q u e e t a u Tess i n , il est c o n s e i l l é a u x 
c a n d i d a t s su isses a u D i p l ô m e d e s ' i n f o r m e r , a v a n t le d é b u t d e s é t u d e s , d e la r e c o n 
n a i s s a n c e d e c e t i t re a u p r è s d e s d é p a r t e m e n t s d e l ' ins t ruc t ion p u b l i q u e d e s c a n t o n s 
o ù ils d é s i r e r a i e n t e n s e i g n e r . 

S e c r é t a r i a t d e l ' E F M 
E c o l e d e f r a n ç a i s m o d e r n e d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e 
B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e / D o r i g n y 
S U I S S E 

T é l . : 0 2 1 6 9 2 3 0 8 0 
F a x : 0 2 1 6 9 2 3 0 8 5 

E - m a i l : e f m s e c r @ e f m . u n i l . c h 

Le directeur reçoit sur rendez-vous. 

A d r e s s e I n t e r n e t : h t t p : / / w w w . u n i l . c r i / e t m 

Le c o u r s d é p e n d d i r e c t e m e n t d e la F a c u l t é d e s le t t res. 

C o n d i t i o n s d ' a d m i s s i o n 
• Etre â g é d ' a u m o i n s 1 6 a n s p o u r le c o u r s B. 
• Etre â g é d ' a u m o i n s 1 8 a n s p o u r le c o u r s A . 
• A u c u n d i p l ô m e n 'est e x i g é à l ' i n s c r i p t i o n . 

Les p a r t i c i p a n t s o n t le c h o i x e n t r e d e u x o p t i o n s : 
• C o u r s A : c o u r s d e l a n g u e , d e l i t t é ra tu re e t d e c i v i l i s a t i o n f r a n ç a i s e s , à l ' i n ten t ion 

d e s e n s e i g n a n t s et d e s é t u d i a n t s a v a n c é s q u i s ' i n té ressen t a u x q u e s t i o n s l i t t é ra i res . 
• C o u r s B: c o u r s d e l a n g u e et d e c i v i l i s a t i o n f r a n ç a i s e s p o u r les é t u d i a n t s q u i v e u l e n t 

a v a n t tou t f a i r e u n e é t u d e i n t e n s i v e d e la l a n g u e usue l l e 

L ' e n s e i g n e m e n t s e d o n n e e n f r a n ç a i s . Les p a r t i c i p a n t s s o n t r épa r t i s e n pe t i t es c l a s s e s , 
s e l o n leur n i v e a u . C h a q u e s é r i e d e 3 s e m a i n e s c o m p t e 5 0 h e u r e s d ' e n s e i g n e m e n t , 
s a n s le c o u r s f a c u l t a t i f d e p r o n o n c i a t i o n ( 1 5 h e u r e s ) . 

D a t e d e s c o u r s : le c o u r s d e v a c a n c e s c o m p o r t e 4 sé r ies d e 3 s e m a i n e s s e s u c c é d a n t 
d u d é b u t ju i l le t à f in s e p t e m b r e . C h a q u e p a r t i c i p a n t est l i b r e d e c h o i s i r u n e o u p l u 
s ieurs sé r i es , s a u f les d é b u t a n t s q u i d o i v e n t s ' i n s c r i r e p o u r 6 s e m a i n e s a u m i n i m u m . 

C o u r s d e v a c a n c e s d e l ' U n i v e r s i t é d e L a u s a n n e 
B F S H 2 , 1 0 1 5 L a u s a n n e / D o r i g n y 
S U I S S E 
T é l . : 0 2 1 / 6 9 2 3 0 9 0 
F a x : 0 2 1 / 6 9 2 3 0 8 5 
E - m a i l : C o u r s d e V a c a n c e s @ c v a c . u n i L c h 

P r é s e n t a t i o n s u r I n t e r n e t : http://vvww.unil.ch/cvac 

mailto:efmsecr@efm.unil.ch
http://www.unil.cri/etm
http://vvww.unil.ch/cvac
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F i l i è r e « P r o p é d e u t i q u e » 

( p r é p a r a t i o n a u x é t u d e s 

u n i v e r s i t a i r e s e n 

f r a n ç a i s ) 

C O U R S - N O Y A U X 

C o m p r é h e n s i o n et expression ora les Mor ine t te Bîgnens, sup 
Geo rge t t e B lanc, me 
Jean-François M a i r e , me 
G i sè l e M a r g u e r a t , sup 
M y r i a m M o r a z , sup 
C l a u d i n e Reymono, me 

5 TP 

Compréhens ion et expression écrites Geo rge t t e B lanc, me 7 T P Compréhens ion et expression écrites 
Raymond C a p r é , me 
An i ck G i r a u d , ma 
P ie r reJaquerod , me 
Bénédic te Le C le rc , me 
A n n e - M a r i e V i smand , me 

c o u r s a o f ¥ i o n 

Vocabu la i r e 
Suisse et Suisse r o m a n d e à travers la presse 
Langues d e spéc ia l i té 
Jeux d e soc iété, jeux d 'appren t i ssage 
Langue et cultures 
Textes littéraires 
T a n d e m 
Phonét ique 
Exercices gu idés en sal le mul t imédia 

Traduct ion d e l 'angla is 
Traduct ion d e l 'espagno l 

Jean-François M a i r e , me 
François Rosset, mer 
Anne-Chnst ine Pandaz is , sup 
Denise C o r d o n i e r , me 
M a r y s e M a h m o u d i a n , sup 
Domin ique Ve rnaud , me 
Thomas Breymat in , sup 
M a r y s e M a h m o u d i a n , sup 
Ca the r i ne Flutsch, ass 
P i e n e J a q u e r o d , me 
Bénédic te Le C le rc , me 
M y r i a m M o r a z , sup 
Hé lène Pfersîch, sup 

2 STP 
2 STP 
2 STP 
2 STP 
2 STP 
2 STP 

2 TP 
2 TP 
2 TP 

2 STP 
2 STP 
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F i l i è r e « D i p l ô m e 
d ' a p t i t u d e à 

l ' e n s e i g n e m e n t d u 
f r a n ç a i s l a n g u e 

é t r a n g è r e » 

- î » c y c l e * 
Cours de langue 

Production de discours oraux 

Compréhension et production de discours écrits 

Cours d'introduction 

Claudine Reymond, me 2 STP 
Bénédicte Le Clerc, me 
PierreJaquerod, me 4 STP 
Dominique Vernaud, me 

Introduction à la branche Littérature 
Introduction à la branche Didactique 
Introduction à la branche Langue 
Cours à option 

François Rosser, mer 
Anick Giroud, ma 
Marianne Kilani, mer 

2 STP 
2 STP 
2 STP 

Littérature 
Histoire de la littérature des 17e et 1 8e siècles 
Histoire de la littérature des 19e et 20e siècles 
La littérature romande 
La littérature francophone 
Civilisation 
Civilisation de la vie quotidienne 
La chanson française 
Etude de films 
Dialogues inferculturels 
Langue 
Traduction de l'allemand 
Traduction de l'anglais 
Traduction de l'espagnol 
Autour des textes traduits 
Vocabulaire 

Phonétique 
Révision de grammaire et d'orthographe 
Atelier d'expression théâtrale 
Atelier d'écriture créative 
Revue de presse 
Tandem 

François Rosset, mer 
Françoise Fornerod, mer 
Françoise Fornerod, mer 
Isabelle Genoud, me 

Catherine Saugy, me 
Catherine Saugy, me 
Catherine Seylaz, me 
Isabelle Genoud, me 

Anne-Marie Visinand, me 
Martine Nicollerat, me 
Hélène Pfersich, sup 
Claudine Reymond, me 
Jean-François Maire, me 
Martine Nicollerat, me 
Jean-François Maire, me 
Dominique Vernaud, me 
Anne-Marie Visinand, me 
Anne-Marie Visinand, me 
Catherine Seylaz, me 
Thomas Breymann, sup 

2 CS 
2 CS 
2 CS 
2 CS 

2 CS 
2h 1 e STP 

2 CS 
2h l e STP 

2h 
2h 

2h 

eSTP 
eSTP 
2 STP 
2 STP 
2 STP 

2 STP 
2 STP 
2 STP 
2 STP 

l e STP 
2 TP 

2E CYCLE 

Branche: littérature 
Analyse de texte Françoise Fornerod, mer 2 S 
Histoire thématique de la littérature François Rosset, mer 2 S 
Ecriiure Dominique Vernaud, me 2 S 
Poétique et symbolique comparées Catherine Seylaz, me 2 CS 
Les étudiants peuvent également choisir les cours de la section de français (Faculté des 
lettres) en littérature moderne ou médiévale. 

Branche: didactique 
Anick Giroud, ma 2 CS 
Francis Debyser, chargé de cours 2 S 
Raymond Capré, me 2 S 

Les domaines constitutifs de la didactique du FLE 
Thèmes de didactique 
Analyse critique et production de matériels 
pédagogiques 
Interculturel et interaction verbale Marianne Kilanî, mer 2 CS 
Les étudiants peuvent également choisir certains cours de l'Institut des sciences sociales et 
pédagogiques (Faculté des sciences sociales et politiques). 

Branche: langue 
Histoire de la langue Pierre Jaquerod, me 2 CS 
Thèmes choisis de linguistique Marianne Kilanî, mer 2 CS 
Lexicologie française Jean-François Maire, me 2 CS 
Grammaire française Raymond Capré, me 2 CS 
Les étudiants peuvent également choisir les cours des sections de linguistique et de linguis
tique française (Faculté des lettres). 

Pour les trois branches 

Travaux pratiques de didactique 
Cours d'appui en langue écrite 

Anick Giroud, ma 2 STP 
Dominique Vernaud, me 2 STP 
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F i l i è r e s « D i p l ô m e d e 
l a n g u e e t c u l t u r e 

f r a n ç a i s e s » e t 
« C e r t i f i c a t d e l a n g u e e t 

c u l t u r e f r a n ç a i s e s » 

1ER C Y C L E ( C E R T I F I C A T ) 

Cours de langue 
Compréhens ion et p roduc t ion d e discours o raux 

Compréhens ion et p roduc t ion d e discours écrits 

Cours d'introduction 

Denise C o r d o n i e r , me 
Jean-François M a i r e , me 
Ca ther ine Saugy , me 
Denise Co rdon ie r , me 
M a r t i n e N ico l l e ra t , me 
C l a u d i n e Reymond, me 

Introduction à la c iv i l isat ion d e la v ie quo t id ienne 

Cours à option 

Cather ine Saugy , me 

Littérature 
Histoi re d e la littérature des 1 7 e et 1 8 e siècles 
Histo i re d e la littérature des 1 9 e et 2 0 e siècles 
La littérature r o m a n d e 
La littérature f r ancophone 

Civilisation 
La chanson f rança ise 
Etude d e films 
D ia logues interculturels 

t a n g u e 
Traduct ion d e l 'a l lemand 
Traduct ion d e l 'angla is 
Traduct ion d e l 'espagno l 
Autour des textes traduits 
Vocabu la i re 

Phonét ique 
Révision d e g r a m m a i r e et d ' o r t h o g r a p h e 
Atel ier d 'express ion théâtrale 
Atel ier d 'écr i ture créat ive 
Revue d e presse 
Tandem 

4 TP 

6 TP 

2 C S 

François Rosset, mer 2 C S 
Françoise Fornerod, mer 2 C S 
Françoise Fornerod, mer 2 C S 
Isabelle G e n o u d , me 2 C S 

Cather ine Saugy , me 2 h l e STP 
Cather ine Sey laz , me 2 C S 
Isabel le G e n o u d , me 2 h l e STP 

A n n e - M a r i e V is inand , me 2 h l e STP 
M a r t i n e N i co l l e ra t , me 2 h l e STP 
Hé lène Pfersich, sup 2 STP 
C l a u d i n e Reymond, me 2 STP 
Jean-François M a i r e , me 2 STP 
M a r t i n e N ico l l e ra t , me 
Jean-François M a i r e , me 2 STP 
Domin ique Ve rnaud , me 2 STP 
A n n e - M a r i e V i s inand , me 2 STP 
A n n e - M a r i e V is inand , me 2 STP 
Cather ine Sey laz , me 2 h l e STP 
Thomas Breymann, sup 2 TP 

Cours de civilisation obligatoire 
Sémina i re d e c iv i l isat ion 

Cours de langue et littérature 

Cather ine Saugy , me 2 C S 

Ana lyse d e texte 
Histo i re thémat ique d e la littérature 
Ecriture 
Poét ique et symbo l ique c o m p a r é e s 
His to i re d e la l angue 
Thèmes choisis d e l inguist ique 
Lexico logie f rança ise 

Françoise Fornerod, mer 2 S 
François Rosset, mer 2 S 
Domin ique V e r n a u d , me 2 S 
Ca the r i ne Sey laz , me 2 C S 
Pierre J a q u e r o d , me 2 C S 
M a r i a n n e Ki ian i , mer 2 C S 
Jean-François M a i r e , me 2 C S 
Raymond C a p r é , me 2 C S G r a m m a i r e f rança ise 

Les étudiants peuvent également choisir les cours des sections de linguistique et de français 
(Faculté des lettres). 

Cours facultatif 
Cours d ' a p p u i en langue écr i te Domin ique V e r n a u d , me 2 STP 
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C O U R S D E S T I N É S A U X É T U D I A N T S D E S A U T R E S F A C U L T É S 

Les cours d'appoint sont destinés aux étudiants des autres Facultés ou Ecole de l'Université 
désireux de perfectionner leur connaissance du français ainsi qu'aux enseignants étrangers 
engagés dans les établissements secondaires officiels du canton de Vaud. 

G r a m m a i r e et exerc ices d e langue f ô groupes] 

Vocabu la i r e avancé 
TP Phonét ique [2 groupes) 
TP en au tonom ie a u Cent re M u l t i m é d i a 
Traduct ion d e textes jur id iques a l lemands 

Isabel le G e n o u d , me 4 TP 
G isè le M a r g u e r a t , sup 
Anne-Chr ist ine Pandazîs , sup 
Hé lène Pfersich, sup 
François Rosset, mer 
Ca the r i ne Sey laz , m e 
Isabel le G e n o u d , me 1 CTP 
Jean-François M a i r e , me 1 TP 
Mar îne t te Bignens, sup 2 TP 
Thomas Breymann, sup 2 CTP 

• Traduction de l'anglais, de l'espagnol, de l'allemand, des autres langues, voir les cours 
de la filière «Propédeutique» et des filières «Diplôme» 

• Les cours à option suivants des filières «Diplôme» et «Propédeutique* sont accessibles aux 
étudiants des cours d'appoint: «Etude de films», «Dialogues interculturels», «Revue de pres
se», «Littérature romande», «Littérature francophone», «Littérature des IZeet 18e siècles», 
«Littérature des 19e et 20e siècles», «Civilisation de la vie quotidienne», «Chanson fran
çaise» et 'Vocabulaire moyen». 

• [ e système Tandem est à disposition des cours d'appoint. 

Rédacf ion d e t ravaux universitaires Dom in i que Ve rnaud , m e 2 CTP 

pendant le semestre d'hiver, pour tous les étudiants (francophones et non francophones) 
ayant des difficultés à rédiger leurs travaux de séminaire, leurs mémoires, leurs dissertations, 
etc. 
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D é f i n i t i o n e t f i n a l i t é 

d e s é t u d e s d e s c i e n c e s 

s o c i a l e s e t p o l i t i q u e s 

Q u e v e u t d i r e « S S P » ? 

L e s s c i e n c e s s o c i a l e s 

La Facul té des SSP o f f re qua t re f i l ières d e f o rma t i on — p s y c h o l o g i e , sc iences po l i t i ques , 
sc iences soc ia les et sc iences d u spor t et d e l ' éduca t i on p h y s i q u e — qu i r e g r o u p e n t les p r in 
c i p a l e s b r a n c h e s des sc iences d e l ' h o m m e et d e la soc ié té : a n t h r o p o l o g i e , g é o g r a p h i e , his
to i re , p o l i t o l o g i e , p s y c h o l o g i e , p s y c h o l o g i e soc ia l e , s o c i o l o g i e const i tuent e n effet les 
bases d ' u n e c o n n a i s s a n c e in te rd isc ip l i na i re d e s in teract ions ent re le co l lec t i f et l ' i nd iv idue l 
Ses p lans d ' é tudes sont c o n ç u s d a n s une pe rspec t i ve géné ra l i s t e , a l l i an t t héo r i e , m é t h o d o 
l o g i e et a p p r e n t i s s a g e p r a t i q u e , et emprunten t les uns a u x autres leurs ense ignemen ts f o n 
d a m e n t a u x . Ils permet tent a ins i à c h a q u e é ludïantE d ' a c q u é r i r une v i s ion g l o b a l e d e s 
sc iences huma ines , à l aque l l e con t r i buen t aussi les cours q u i peuven t être suivis d a n s 
d 'au t res facul tés d e l 'Universi té d e Lausanne: d ro i t , é c o n o m i e , l i ngu is t ique , etc. 
D a n s ses qua t re l i cences , la Facul té des SSP reche rche un é q u i l i b r e ent re ré f lex ion t h é o r i q u e 
c r i t i que et acqu i s i t i on des instruments d e la reche rche e m p i r i q u e p rop res à c h a q u e d i sc ip l i 
ne . 

Elle des t ine ses é tud ian tEs à un vas te c h o i x d e pro fess ions, o ù p r é d o m i n e n t n é a n m o i n s le 
conse i l et l 'o r ienta t ion en p s y c h o l o g i e , l ' ense ignement , la r eche rche a u sein d e l 'admin is t ra
t ion p u b l i q u e , le t rava i l s o c i a l , le j ou rna l i sme . 

Les sc iences soc ia les const i tuent un sous -g roupe d e s sc iences huma ines réunissant d e s d i sc i 
p l ines v a r i a b l e s se lon les dé f in i t i ons a d o p t é e s . Pour c h a q u e univers i té, leur c h a m p d ' é t u d e 
é v o q u e une réa l i té d i f fé ren te : p . e x . , la p s y c h o l o g i e est e n s e i g n é e à G e n è v e à la Facul té 
d u m ê m e n o m , a lo r s q u ' e l l e re lève à Lausanne d e la Facul té d e s sc iences soc ia l es et p o l i 
t iques. 

O n a d m e t q u e les p r i n c i p a l e s d i sc ip l i nes des sc iences soc ia les sont la s o c i o l o g i e , la po l i to 
l o g i e , l ' a n t h r o p o l o g i e cul turel le et s o c i a l e , l ' e thno log ie , le t rava i l s o c i a l . Dons u n e p e r s p e o 
t ive plus l a rge , il est l ég i t ime d ' y in tégrer la p s y c h o l o g i e et la p é d a g o g i e : toutes d e u x a n a 
lysent cer tes les c o m p o r t e m e n t s i nd i v idue ls , ma is souvent p o u r les mettre en re la t ion a v e c les 
c o n d i t i o n s d e la v i e en soc ié té . La g é o g r a p h i e h u m a i n e , l 'h istoire, le d ro i t , la d é m o g r a p h i e , 
les sc iences é c o n o m i q u e s sont des d i sc ip l i nes vo is ines d a n s la mesure o ù elles auss i a n a l y 
sent les fa i ts s o c i a u x et les lo is q u i régissent les soc ié tés . 
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L A S C I E N C E P O L I T I Q U E LA SCIENCE POLITIQUE S'OCCUPE DU PROCESSUS D E L'ADOPTION ET D E LA MISE EN OEUVRE DES DÉCI

SIONS CONTRAIGNANTES RÉGLANT LE COMPORTEMENT DES ACTEURS SOCIAUX ET LEURS RELATIONS. LA QUES

TION D U POUVOIR ET D E LA LÉGITIMATION D E L'ETAT EST AU CENTRE D E SES PRÉOCCUPATIONS. PLUS PAR

TICULIÈREMENT LE D O M A I N E D E LA SCIENCE POLITIQUE COMPREND TROIS DIMENSIONS: I ÉTUDES DES 

INSTITUTIONS ET DES RÉGIMES RÉGIONAUX, NATIONAUX ET INTERNATIONAUX («POLIFY»), DES ACTEURS 

- PARTIES, GROUPES, MOUVEMENTS - ET DES COMPORTEMENTS POLITIQUES («POLIFÏCS») ET DES POLI

TIQUES PUBLIQUES PARTICULIÈRES («POLICIES»). 

LES DISCIPLINES D E LA SCIENCE POLITIQUE ENSEIGNÉES À LA FACULTÉ SONT L'HISTOIRE DES IDÉES, LA PO

LITIQUE PUBLIQUE, LA SCIENCE POLITIQUE COMPARÉE, LA SOCIOLOGIE POLITIQUE, LES RELATIONS INTER

NATIONALES ET LES ÉTUDES SUR LE TIERS M O N D E . LA SCIENCE POLITIQUE SE NOURRIT ÉGALEMENT D'UN 

SAVOIR INTERDISCIPLINAIRE, PRINCIPALEMENT EMPRUNTÉ À LA SOCIOLOGIE ET À L'HISTOIRE, À LA PHILO

SOPHIE, À L'ÉCONOMIE ET AU DROIT. 

L'HISTOIRE SE SITUE AU CARREFOUR DES SCIENCES HUMAINES, AUXQUELLES ELLE AJOUTE UNE DIMENSION 

DIACHRONIQUE SOUVENT NÉGLIGÉE [ÉTUDE DES TRANSFORMATIONS SOCIALES DANS LE TEMPS). DANS LA 

MESURE OÙ ELLE REFUSE D E CONSIDÉRER LE PRÉSENT C O M M E «LA FIN D E L'HISTOIRE», ELLE CONSTITUE 

AUSSI UN INSTRUMENT CRITIQUE INDISPENSABLE POUR PENSER L'AVENIR. POUR CES RAISONS, ELLE OCCUPE 

UNE PLACE INCONTOURNABLE DANS NOS PLANS D'ÉTUDE. 

L'OBJET MATÉRIEL D E LA SOCIOLOGIE EST LE fait social, C'EST-À-DIRE TOUTE MANIÈRE D E FAIRE EXERÇANT 

SUR L'INDIVIDU UNE CONTRAINTE EXTÉRIEURE ET QUI SE MANIFESTE À LA FOIS DANS UNE CERTAINE DURÉE 

ET DANS L'ÉTENDUE D'UNE SOCIÉTÉ OU D'UN GROUPE SOCIAL. U N E TELLE DÉFINITION INDIQUE Q U E LA S A 

CIOLOGIE POSSÈDE DES INTÉRÊTS MULTIPLES ET DES CONTOURS VARIABLES. DANS LA PRATIQUE, LES PHÉ

NOMÈNES SOCIAUX RELEVANT D E LA SOCIOLOGIE SONT TOUS CEUX QUI N'INTÉRESSENT PAS DIRECTEMENT 

LES SCIENCES SOCIALES SPÉCIALISÉES C O M M E LE DROIT, LA DÉMOGRAPHIE OU L'ÉCONOMIE. EN GUISE 

D'ILLUSTRATION, CITONS QUELQUES QUESTIONS CLASSIQUES D E LA SOCIOLOGIE CONTEMPORAINE: «POUR

QUOI ET COMMENT LES BANDES D E JEUNES SE DÉVELOPPENT-ELLES?» «POURQUOI ET COMMENT LES 

STYLES ÉDUCATIFS DES FAMILLES VARIENT-ILS SELON LE MILIEU SOCIAL D'APPARTENANCE DES PARENTS?» 

«POURQUOI LES INÉGALITÉS DEVANT L'ENSEIGNEMENT PERSISTENT-ELLES EN DÉPIT DES EFFORTS D E D É M O 

CRATISATION?» « C O M M E N T S'EFFECTUE L'ADAPTATION DES IMMIGRANTS À LA SOCIÉTÉ QUI LES AC

CUEILLE?» «POURQUOI L'URBANISATION FAVORISE-F-ELLE L'ISOLEMENT ET IA MARGINALISATION?» 

L ' A N T H R O P O L O G I E TANDIS Q U E L'ETHNOLOGIE EST CONSIDÉRÉE C O M M E L'ÉTUDE DES SOCIÉTÉS NON-OCCIDENTALES, L'AN

THROPOLOGIE S'INTÉRESSE, DANS UNE PERSPECTIVE COMPARATISTE, À l'homme concret, OCCIDENTAL 

OU NON-OCCIDENTAL, TOTALITÉ DONT LE SOCIAL EST UNE DIMENSION CAPITALE M A I S NON UNIQUE. LES 

MÉTHODES PROPRES À L'ANTHROPOLOGIE SONT 1'«OBSERVATION PARTICIPANTE» QUI MET LE CHERCHEUR 

EN CONTACT DIRECT ET PROLONGÉ AVEC LA V I E QUOTIDIENNE DU GROUPE OBSERVÉ ET LE «DÉPAYSE

MENT», QUI PERMET LA CONFRONTATION CRITIQUE DES DÉTERMINANTS SOCIOCULTURELS D E I'«OBSERVATEUR» 

AVEC CEUX DES «OBSERVÉS». 

LA PSYCHOLOGIE (AU SENS ÉTYMOLOGIQUE, «SCIENCE D E L'ÂME») EST IA SCIENCE DU comportement 

des organismes vivants. LE TERME D E COMPORTEMENT RECOUVRE À LA FOIS LES CONDUITES ET ACTIVI

TÉS OBSERVABLES ET LES PROCESSUS INTERNES (LA PENSÉE, LES ÉMOTIONS, ETC.). LA PSYCHOLOGIE AC

TUELLE S'EST RAMIFIÉE EN PLUSIEURS BRANCHES QUI SE DISTINGUENT À LA FOIS PAR LEUR OB|ET D'ÉTUDE 

ET LEURS MÉTHODES D E TRAVAIL. ELLE DÉLIMITE SON C H A M P D'INVESTIGATION EN FONCTION D E L'ÂGE 

DES SUJETS ÉTUDIÉS (PSYCHOLOGIE D E L'ENFANT), D E LEURS ACTIVITÉS DANS LA SOCIÉTÉ (PSYCHOLOGIE 
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sco la i re , p s y c h o l o g i e d u t rava i l ) , des m a l a d i e s menta les ( p s y c h o p a t h o l o g i e ) , des c o m p o r t e 
ments d i f fé renc iés d e s g r o u p e s s o c i a u x [ p s y c h o s o c i o l o g i e ) , des m é c a n i s m e s phys iques pa r 
lesquels se réal isent les c o m p o r t e m e n t s huma ins et a n i m a u x { p s y c h o p h y s i o l o g i e ) , d e s d i f fé 
rences obse rvées d a n s les c o m p o r t e m e n t s d ' i nd i v i dus o u d e g r o u p e s hé té rogènes p l acés 
d a n s la m ê m e s i tuat ion ( p s y c h o l o g i e d i f férent ie l le) , e tc . 

Les sc iences d u spor t et d e l ' éduca t i on p h y s i q u e sont nécessa i rement p lur ie l les pu isqu 'e l les 
a b o r d e n t les d i f férents n i veaux d ' u n p h é n o m è n e tout à la fo is b i o l o g i q u e , p s y c h o l o g i q u e , 
s o c i a l , h is to r ique, é c o n o m i q u e . Dans c e d o m a i n e , la spéc i a l i sa t i on , que l q u e soi t le n i veau 
c h o i s i , s ' inscr i t na ture l lement d a n s une c o m p r é h e n s i o n t ransd i sc ip l i na i re d u f o n c t i o n n e m e n t d u 
c o r p s s a i n . 
La p h y s i o l o g i e et la p s y c h o l o g i e ana l ysen t les cont ra in tes q u e les processus internes, 
b i o l o g i q u e s o u men taux , imposen t a u c o m p o r t e m e n t h u m a i n La p r a t i q u e d e s act iv i tés 
phys iques d a n s l 'art o u d a n s le spor t a ins i q u e les t echn iques v isan t à con t rô le r les fonc t ions 
v i ta les p o u r a t te ind re à la maît r ise d u c o r p s montrent c o m m e n t ces cont ra in tes peuven t être 
par t ie l lement d é p a s s é e s p a r une é d u c a t i o n a p p r o p r i é e . Par là m ê m e , ces p ra t iques mettent en 
é v i d e n c e une i n t e r d é p e n d a n c e ét ro i te entre le c o r p s et l 'espri t qu i peut être a p p r o c h é e à 
t ravers l 'é tude d e nombreuses d i sc ip l i nes des sc iences huma ines . 

L icence ès sc iences p o l i t i q u e s 

L icence ès sc iences soc ia les 

L icence en p s y c h o l o g i e [op t i on p s y c h o l o g i e g é n é r a l e o u o r ien ta t ion sco la i r e et pro fess ion
nelle) 

L icence en sc iences d u s p o r t et d e l ' é d u c a t i o n p h y s i q u e 

D i p l ô m e e n p s y c h o l o g i e (op t ion p s y c h o l o g i e g é n é r a l e , o r i en ta t i on sco la i r e et p ro fess ionne l 
le o u p s y c h o l o g i e sco la i re ) 

M a î t r i s e e n sc iences soc ia les , D i p l ô m e d ' é t u d e s a p p r o f o n d i e s ( D E A ) e n s o c i o l o g i e 

D i p l ô m e d ' é t u d e s a p p r o f o n d i e s ( D E A ) en sc ience p o l i t i q u e ( c o l l a b o r a t i o n ent re les 

Universi tés d e Lausanne et d e G e n è v e ) 

D i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n p o s t g r a d e d e Suisse o c c i d e n t a l e en e t h n o l o g i e et a n t h r o p o l o g i e 

D i p l ô m e e u r o p é e n d ' é t u d e s a v a n c é e s e n p s y c h o l o g i e s o c i a l e 

D o c t o r a t 
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Q u e l p l a n 
d ' é t u d e s ? 

S c i e n c e s p o l i t i q u e s , 
s c i e n c e s s o c i a l e s , 

p s y c h o l o g i e , s c i e n c e s d u 
s p o r t e t d e l ' é d u c a t i o n 
p h y s i q u e : l e s p a r c o u r s 

Doctorat 

1 L 
Ômes d'études supérieures 

r-o" 

m 

i • i 

ès sciences 

Groupe principal 
de sciences 
politiques 

Groupe de 
recherche et 
méthodes 

Groupe à choix 

Mémoire 

Groupe principal 
de sciences 

Groupe de 
recherche et 
méthodes 

Groupe à choix 

Mémoire 

Lie ès sciences du 

cation physique 

• Sciences de base 
• Théories des 

sciences du sport et 
de l'éducation 
physique |S5EP) 

• Activités physiques 
et sportives (APS) 

• Certificats selon 
choix 

"co__! 
— E 

_ = 0 ) 

o 

Programme de 10 
enseignements, 
dont 1 mémoire 

Programme de sept enseignements, 
comprenant des obligations selon la 
licence envisagée, et des choix 

POfffk_M55( 

P e n c e s 

Programme de 
3 blocs 

OTCES'K! SPORT 

Programme de 
10 enseignements 

PSYCHOtOGIE 

1iO ' 

Enseignements 
hors pians d'études 

4tes|>Ians sàe fe .cMI -^ ïa fes^ tps f - * 

choisir l ibrement, dans et hors de la Faculté, quelques enseignements autres 
que ceux qui c o h s t ^ e n f l e | ' p | i ^ - g ê s : o b t g é s d e ^ f o î r l ^ d ï î s ^ y ' u n ps|çh)> 
i o g u e , dlun^sociologue ou . d ^ ' u ^ ^ f c l ô g u é - Pour rester dans le^eul .cadre^de 
~fçr F&cufté'HeS'SSP^ c'est l e o a s ^ e | ç é u r s ; d ^ « d e service» (introduction à rrrf-
formatique) ou donnés par des privat-docents: *, f £ v 

Etudes dans d'autres universités 
suisses ou à l'étranger I 

' Les étudiantEs.de la Faculté des S>SP sont autorisés à suivre un ou.deux se
mestres d'étujdes dans une autre université suisse ou à l 'é t ranger a u cours 
d e leur 2«* cyfcle d'études. ' 1 , ^ ' : 

Le^étudfoîrtEà^sbùmëttent à P a v a r K ^ ' I e u r ^ ô j ë t d'études dcrns'd'aofrès 
yersîfés suisses o u à ^étranger à une commission de, mobi l i té qu i donné'son 
accord p a r écrit et qui attr ibue à i'etudiantE les crédits alloués pour sa|t sé
jour de mobi l i té. , ; i , ; 

* Pour être val idés, les enseignements suivis ̂ doivent avoir été sanctionnée po
sitivement par des épreuves oo d'autres modes d 'évaluat ion jugés équiva
lents. » > ' 
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SCIENCES SOCIALES 
SCIENCES POLIT IQUES 

1ER CYCLE 
1r® année, comprenant deux semestres d'inscrip
tion et conduisant à l'examen de propédeutique. 
Lë 1 & cycle est conçu comme une année de pro
pédeutique, o choix limité, permettant à l'étudian-
tE l'acquisition d'une, première série de connais
sances fondamentales-et l'initiation» pratique aux 
méthodologies, langages -et techniques des 
-sciences sociales e)politiques^ R" ' •?-R F ,V ^ 
Les études.entreprises au 1 e r cycle-permettent^ 
f^éfudiântEJdé^se-situer progressivement dansJe 
domaine d e ses études, d'apprendre-à se dop> 
fnen te re fâ s'exprimer, à"r5c^erfes-p7ÔBIêrrTesdes 
scienpe^s^pales et^plit iquesî sejonj jne optiqu 
^ ipnf i f ique, -à fpfdtiquer, lésfrtléthbdes; Jangctg'e 
et ;tech>nq^es.^e -fedsè '.[y. com pas Jes^techn iques--
ëiËidgraphiques,f *dôcumen1dîrèV et -infofmb-
j i g u e s ) - ? * ' ^ ' * s ' ' ^VLZ'' 

2«^3j»2j*4« année^ ç ç ^ n p r e n q h ^ semestres, dm^ 
fenpt ion e^J^^oisanf c(u£ examensfdê*lfcerïce 
etqja préservation-d'un mémoife| J.* ••••>•* * s 

-Le 2e'cycle^esrfcoaç.ufl!c6Tnrne-uû pycjeae-forma-
ï||>j| ^rèprenïejf «permejtgrf 4étedia/\tE?cjé* 
développe;,? Ôr^profo.pclir^ef ccwplétér*îaçc|oisi* 
| * ç | ) f ^ s * i ^ B ' r W ^ r | p # € * ^ ^ ^ ^ é j d © s f m é i b c £ 
dp^ies.slangç^s^et^tecrjnif ju^s commencée PA 
?V^cycfef e f f éj®uter l e | ^ m > a i s s a | c e f | t | c *p ra -
t»c^e |c^^ thc>de| j ^gage/ s p^te<^nique^spéG^ 
.Certes -à%f sèffetife parfictlrèrs -au «do$iai^s t ies -

-sgejiçes sbeiales*eSÊoJ " "* * 

Travail *aV^ JJbcheccfîeJ personne^ ̂ ef r* original 

P S Y C H O L O G I E 

i i * c r c î i 

crfetiorî ^ ^ r i d u l s a n f ^ l | e ^ r a e n T g ^ p J - d p j ! d e u ^ 

rlj»£qgaée: e U e ^ . ^ o r r ç u e «b/r^j j rre'arwéfeéde, 
"p/opécfeutiqife^ a* choix ^ i t é , ^pemiéttxintd" ré l i / 

eotPÊ^.^^ 
„ „ „ . , i^a^%e|^r |h fc j6e5i 

de / l d psyehologs'% Pe S ' u s ' ï'étuc|.anC»s4initie 
â^5ùfres fs«erioes p ^ m a i ^ C rfoji psysboÊ^iqoes* 
|es études enjre^>cises §r\£)® année^pe|rr|efleTî  à 
t efrldfcfrité «de .se ' f j iâef progrfi^rfehe^t*dans*tej 
:.cjc|rrainad^^^^Jes^|3pJ^eriGke J&JFFI §$CM 
f n e r i e l ^ ^ g ' ë x p r i m l f | f pose? lesfp^dW r̂fôS- de 
ïg| ^ ^ c h e l o g ^ ^ é l c f c u ^ e S ^ t ^ ^ s c f ô r ^ Ê q u ^ ^ g ; 
prat iquer*téV?r|ëthoo^"fqhgages el fécVhiques 
le} ^ g s | ^ ( y ^ ^ ^ r ^ * ^ s Wec^^e|*l i ib!fégïQ) 
j3| jpues* GTOCOT^ 

La 2 * année est conçue comme un approfondis
sement, toujours à choix limité, permettant à l'élu-
dîantE la poursuite de l'acquisition "dé connais
sances fondamentales et l'initiation pratique aux 
méthodologies, langages et techniques de la psy
chologie et de ses disciplines voisines. 

2E CYCLE 
3 e et 4« année, comprenant 4 semestres d'ins
cription et conduisant aux examens^e licence et 
à la présentation d'un mémoire. ~? - „-
Le 2® -cycle est-conçu comme un cycle de forma

t i o n et de spéddisptioh," permettant à téfudiântB 
de aevelopper, approfondir et compléter l'acqui
sition-des connaissances »et la praticrue des rhé^ 
thodpfogîes, langages. et^techniques,.comrÀençée 
âur ' r * ' cycle, *dlyfafoeter-les conh<d0qrfees ê  la 
pra t ique f fe -méthodes,- langages -»et 4eehn|qye^. 
spllçlftquës, vo le ' spécialisés'; ae sSleûfêpârt icu-
Jiers du. dopjpioe de^_la•ipsycholcx^e 'Selon1 t o p i 
tîôn choisie, le 2 e c y c l e peut avoir une orientation 
•dejfc^mdtion p/§t0sl^r)e1le^rapre.râénr d 

•5è. dnjiée^ compœçàp^çj^ix" semewres cÇjnsçjiç-
" 'obtention d"ôrï dîblôme en condursan 

Travail ; de ecKérche «pers6§ie^*e| original 
fcor^uîlà^f^ne'Sèsaâ^dofrBrah-^rf,*!.*' « t * 

SCIENCES D U SPORT ET DE 
L ' E D U C A T I O N P H Y S I Q U E 

J ^ ^ a n r ^ , ^ c ^ r è r i d n i | ? t 5 ^ ^ ^ * * 0 5 ^ 
^ioi\et çoYiduisaRt̂ i ^exdmen/de propédeutique. 
tes*o1^ect^de«cette anrfée*to«sistenf o xfoônf r̂  
çfe^ ;Ba|es^élé|per|a|'e^^ scîenG^s^^ i^ j |cc j les-
pt^hama ines^âBr^omprèf i^f^es^TTécan ismes 
5au|-jàce^irs' OORST | e s | ^ i g u « s - physiqù^^f^DCc 
ti^es/Parafêferfi|hf; ane^formclforl bn'strénces du. 
sp»rto perjjtettra ^d'aoerGlerj fês ^fc&sessus» » s p e ^ 
Fques ; a Inactivité^fjysique-et s p o r t i ^ ^ f é ^ d i s c 

Ifer 2 â ^ ' ^ ù n e » ^ m a ^ o f i f a V ' ' b e ^ ^ ô m m a n ê ^ ] 

2 ^ 3 ^ 4 ° c i ^ é ^ ^ ^ r ^ e ^ a W ^ 5 ^ e f l t ^ ^ ^ ^ 
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S c i e n c e s p o l i t i q u e s : 
p r o g r a m m e 

Les études conduisant à la licence ès 
sciences politiques durent quatre ans, 

dont une année de propédeutique. 

Le l e ! cycle est conçu comme une 
introduction aux grandes disciplines 

constitutives des sciences de la 
société: science politique, bien sûr, 

mais aussi droit, histoire, 
anthropologie, sociologie. 

Le 2 e cycle (trois ans) recouvre les 
principaux domaines d'observation et 

d'analyse de la politologie, comme 
les institutions politiques, l'économie 

politique, la politique suisse, les 
politiques publiques, les relations 

internationales, la comparaison entre 
systèmes politiques, qu 'il s'agisse de 

ceux des pays occidentaux ou de 
ceux du Tiers Monde. Ces 

enseignements sont complétés par des 
enseignements d'histoire, de 

géographie, d'anthropologie, de 
sociologie, etc., plus spécialisés 

qu'en l ! e année (par exemple histoire 
des idées politiques, histoire de 

l'analyse sociologique, sociologie des 
médias, sociologie comparée des 

Etats-providence, recherche évaluative 
dans le champ du social). Des 

enseignements de méthodologie 
(instruments de la recherche en 

sciences sociales, statistique, 
mathématiques, etc.) permettent 

l'initiation des étudiantEs à la 
recherche empirique. 

Le 2 e cycle se conclut par un 
mémoire. 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

1 E R C Y C L E 

C O U R S O B L I G A T O I R E S 

Introduction à lo sociologie politique • Concepts de base en science poli

tique • Droit constitutionnel. 

C O U R S À C H O I X 
1 . U N COURS D ' H I S T O I R E , À C H O I S I R ENTRE 

Histoire internationale contemporaine * Histoire des idées politiques mHis-
toire et sciences sociales. 

2. U N COURS D E M É T H O D O L O G I E , À C H O I S I R ENTRE 
Mathématiques pour les sciences humaines • Introduction à la recherche 
sociologique • Statistique. 

3 . D E U X COURS À C H O I X L IBRE 
C H O I S I S P A R M I C E U X OFFERTS E N 1 re A N N É E , SELON LA LISTE P U B L I É E A N N U E L L E M E N T 
P A R LA FACULTÉ. C E T E N S E I G N E M E N T P E U T ÊTRE PRIS P A R M I LES E N S E I G N E M E N T S 
D'HISTOIRE ET D E M É T H O D O L O G I E S U S M E N T I O N N É S Q U I N ' A U R A I E N T P A S D É J À ÉTÉ 
C H O I S I S . 

• A U X SEPT COURS S'AJOUTENT TROIS S É M I N A I R E S 

* L E P R E M I E R CYCLE RÉUSSI TOTALISE 6 0 CRÉDITS. 

2 E C Y C L E 

1 . G R O U P E P R I N C I P A L D E S C I E N C E S P O L I T I Q U E S ( 7 8 CRÉDITS) ; 1 0 COURS ET 3 S É M I 
N A I R E S À C H O I S I R ENTRE: 
Institutions politiques comparées • Politiques publiques • Politique suisse • 
Relations internationales I et II • Systèmes politiques comparés: pays occi
dentaux • Systèmes politiques comparés: pays du Tiers Monde • Histoire 
des idées politiques II • Histoire internationale contemporaine 11 • Histoire 
suisse contemporaine (Faculté des lettres) • Histoire extra-européenne • 
Histoire économique • Aménagement du territoire et développement ré
gional* Economie politique. 

2 . G R O U P E D E . R E C H E R C H E ET M É T H O D E S ( 2 4 C R É D I T S ) ; D E U X COURS ET D E U X S É M I 
N A I R E S À C H O I S I R ENTRE: 
Anthropologie culturelle et sociale: recherche * Instruments de la recherche 
en sciences sociales • Mathématiques pour les sciences humaines • Mé
thodologie en sciences sociales • Méthodes et démarches en science po
litique • Psychologie sociale: recherche • Recherche évaluative dans Se 
champ du social • Statistique 

3 . G R O U P E À C H O I X ( 4 8 C R É D I T S ) ; H U I T E N S E I G N E M E N T S D O N T TROIS S É M I N A I R E S A U 
M O I N S À C H O I S I R ENTRE: 
Les enseignements du groupe principal ou du groupe de recherche et mé
thodes non encore choisis • Les autres enseignements de la Faculté, dont 
ceux des privat-docents • Des enseignements relevant d'autres facultés de 
l'UNIL • Des cours relevant d'autres unversités suisses ou étrangères. 

4 . U N M É M O I R E D E L I C E N C E ( 3 0 CRÉDITS) . 

C H A Q U E E X A M E N RÉUSSI ET C H A Q U E ATTESTATION D E S É M I N A I R E TOTALISE 6 CRÉDITS. 



S c i e n c e s s o c i a l e s : 

p r o g r a m m e 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

La licence ès sciences sociales vise I 
u n e large transdisciplinarité, apte à 

rendre compte tant du fonctionnement 
général des sociétés que de leur j 

diversité, de leurs particularismes. 

Comme la licence ès sciences 
politiques, la licence ès sciences 

sociales comporte quatre années 
detudes. L'année de propédeutique 

comprend un noyau d'enseignements 
généraux (anthropologie culturelle et 
sociale, politique et action sociales, 

sociologie générale), que complètent 
des cours à choix. Le 2 e cycle offre un 

large éventail de cours et de 
séminaires couvrant les grands 

domaines d'interrogation théorique et 
empirique de l'anthropologie, de la 

psychologie sociale et de la 
sociologie: histoire de l'analyse 

sociologique, psychologie sociale, 
sociologie de la culture, des médias, 

de l'image, du travail, etc. De 
nombreux enseignements de 

méthodologie, mathématiques et 
statistiques offrent une base solide à la 

formation à la recherche. 

1 E R C Y C L E 

Si 

C O U R S O B L I G A T O I R E S 

Anthropologie culturelle et sociale • Politique et action sociales • Sociologie 

générale. 

C O U R S À C H O I X 
1 . U N COURS D ' H I S T O I R E , À C H O I S I R ENTRE 

Histoire internationale contemporaine • Histoire des idées politiques *His-
toire et sciences sociales. 

2 . U N COURS D E M É T H O D O L O G I E , À C H O I S I R ENTRE 
Mathématiques pour les sciences humaines • Introduction à la recherche 
sociologique • Statistique. 

3 . D E U X COURS À C H O I X LIBRE 
C H O I S I S P A R M I C E U X OFFERTS E N 1 ̂  A N N É E , SELON LA LISTE P U B L I É E A N N U E L L E M E N T 
PAR LA FACULTÉ. C E T E N S E I G N E M E N T P E U T ÊTRE PRIS P A R M I LES E N S E I G N E M E N T S 
D'HISTOIRE, ET D E M É T H O D O L O G I E S U S M E N T I O N N É S Q U I N ' A U R A I E N T P A S D É J À ÉTÉ 
C H O I S I S . 

• A U X SEPT COURS S'AJOUTENT TROIS S É M I N A I R E S 

• L E P R E M I E R CYCLE RÉUSSI TOTALISE 6 0 CRÉDITS. 

2 = C Y C L E 

1 . G R O U P E P R I N C I P A L D E S C I E N C E S S O C I A L E S ( 7 8 C R É D I T S ) ; 1 0 COURS ET 3 S É M I 
N A I R E S À C H O I S I R ENTRE: 
Anthropologie culturelle et sociale: thèmes spécifiques • Anthropologie cul
turelle et sociale: théorie • Apprentissage et formation dans une perspecti
ve psychosociale • Approche sociologique des politiques de formation • 
C O N C E P T S de sociologie • H ISTOIRE D E / ' A N A L Y S E S O C I O L O G I Q U E • H ISTOIRE in
ternationale contemporaine II • Institutions politiques comparées * Les re
présentations sociales • Politique et action sociales II • Psychologie socia
le: théorie • Sociologie comparée des Etats - providence • Sociologie de 
l'image • Sociologie de lo communication et de la culture • Sociologie 
des médias • Sociologie du travail. 

2. G R O U P E D E R E C H E R C H E ET M É T H O D E S ( 2 4 C R É D I T S ) ; D E U X COURS ET D E U X S É M I 
N A I R E S À C H O I S I R ENTRE: 
Anthropologie culturelle et sociale: recherche • Instruments de la recherche 
en sciences sociales • Mathématiques pour les sciences humaines • Mé
thodologie en sciences sociales • Méthodes et démarches en science po
litique • Psychologie sociale: recherche • Recherche évaluative dans le 
champ du social • Statistique 

3 . G R O U P E À C H O I X ( 4 8 CRÉDITS) ; H U I T E N S E I G N E M E N T S D O N T TROIS S É M I N A I R E S A U 
M O I N S À C H O I S I R ENTRE: 
Les enseignements du groupe principal ou du groupe de recherche et mé
thodes non encore choisis * tes autres enseignements de la Faculté, dont 
ceux des privat-docents • Des enseignements relevant d'autres facultés de 
l'UNIL • Des cours relevant d'autres UNVERSIFÉS SUISSES O U ÉTRANGÈRES. 

4 . U N M É M O I R E D E L I C E N C E ( 3 0 CRÉDITS) . 

C H A Q U E E X A M E N RÉUSSI ET C H A Q U E ATTESTATION D E S É M I N A I R E TOTALISE Ô CRÉDITS. 



P S Y C H O L O G I E : 

P R O G R A M M E 

L'organisation des études en 
psychologie est régie par une 

convention entre les départements de 
l'instruction publique des cantons de 

Friboug, Genève, Neuchâtel et Vaud, 
qui délimite les compétences de 

chaque université. Un 1 e f cycle de 
deux ans (tronc commun) permet 

d'acquérir les bases théoriques et 
méthodologiques de la discipline, le 

2 e cycle introduisant une 
spécialisation, sur deux années 

également. Ainsi, après l'obtention de 
leur demi-licence, les étudiantEs 

peuvent continuer de plein droit leur 
formation jusqu'à la licence et au-delà 

soit à Lausanne, soit dans l'une des 
trois autres universités, en fonction de 

l'option choisie. A la Faculté des 
sciences sociales et politiques, deux 

orientations sont offertes: 

• l a p s y c h o l o g i e g é n é r a l e ; 

• l ' o r i e n t a t i o n s c o l a i r e e t 
p r o f e s s i o n n e l l e , p o u r c e u x q u ' a t t i r e l a 

p r a t i q u e d u c o n s e i l e n m a t i è r e d e 
c h o i x d ' é t u d e s e t d e c a r r i è r e s . 

( e / s r cycle comprend sept 
enseignements théoriques obligatoires 

(psychologie expérimentale, 
psychologie de l'enfant, 

psychophysiologie, psychologie de la 
personne et de son développement, 

psychosociologie clinique, 
psychologie différentielle, 

psychopathologie), des cours de 
méthodologie et d'initiation aux 

techniques psychologiques, un travail 
personnel (mémoire) et des 

enseignements à choix. 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

1 E R C Y C L E 

1 R E A N N É E 

• G R O U P E I . S E P T E N S E I G N E M E N T S O B L I G A T O I R E S : 

Psychologie expérimentale l • Psychologie de l'enfant • Psychophysiolo

gie • Psychologie de la personne et de son développement • Méthodolo

gie en psychologie I • Statistique I • Travaux pratiques I. 

• G R O U P E 11. TROIS COURS À C H O I S I R P A R M I 

LES E N S E I G N E M E N T S D E L R E A N N É E , SELON LA LISTE P U B L I É E A N N U E L L E M E N T PAR LA 

FACULTÉ. 

LA P R E M I È R E A N N É E RÉUSSIE TOTALISE 6 0 CRÉDITS. 

1 E R C Y C L E „ _ _ _ _ _ _ _ _ ^ _ _ _ _ _ _ 

2 E A N N É E 

• G R O U P E I . C I N Q E N S E I G N E M E N T S O B L I G A T O I R E S : 

Psychosociologie clinique: questions générales9 Psychologie différentielle 

• Introduction à la psychopathologie • Méthodologie en psychologie et 

travaux pratiques il • 1 mémoire de I e r cycle. 

• G R O U P E I I . TROIS COURS À C H O I X 

OFFERTS PAR LA FACULTÉ D E S S S P (À L'EXCLUSION D E S E N S E I G N E M E N T S Q U I FIGURENT 

D A N S LE P R O G R A M M E D E 2 E CYCLE D E P S Y C H O L O G I E ) , O U PLUS G É N É R A L E M E N T 

PAR L'UNIVERSITÉ D E L A U S A N N E . 

L A D E U X I È M E A N N É E RÉUSSIE TOTALISE 6 0 CRÉDITS. 

2 E C Y C L E 

L I C E N C E , O P T I O N P S Y C H O L O G I E G É N É R A L E 

L E D E U X I È M E CYCLE EST C O M P O S É D ' U N CERTIFICAT P R I N C I P A L , 4 8 CRÉDITS, D E D E U X 

CERTIFICATS S E C O N D A I R E S , 2 X 2 4 CRÉDITS, D ' U N M É M O I R E O U D ' U N E R E C H E R C H E D E 

L I C E N C E , 2 4 CRÉDITS, SOIT U N TOTAL D E 1 2 0 CRÉDITS. 

L 'ÉTUDIANTE CHOISIT UN CERTIFICAT P R I N C I P A L D A N S LA LISTE S U I V A N T E : 

Fondements de la psychologie • Psychologie du développement • Psycholo

gie sociale # Psychologie et intervention en milieu scolaire. 

L E CERTIFICAT PRINCIPAL C O M P O R T E 8 E N S E I G N E M E N T S D O N T 6 COURS. 

LES CERTIFICATS S E C O N D A I R E S C O M P O R T E N T L 'ÉQUIVALENT D E 4 E N S E I G N E M E N T S . 

E N P R I N C I P E , LE P R E M I E R CERTIFICAT S E C O N D A I R E PORTE É G A L E M E N T SUR LE D O M A I N E 

D E LA P S Y C H O L O G I E . U N E LISTE D E C E S CERTIFICATS EST M I S E À JOUR A N N U E L L E M E N T 

P A R LA FACULTÉ. L 'ÉTUDIANTE CHOISIT SON P R E M I E R CERTIFICAT S E C O N D A I R E D A N S CETTE 

LISTE. 

L E S E C O N D CERTIFICAT S E C O N D A I R E EST C O M P O S É L IBREMENT, A V E C L 'ACCORD D E LA 

C O M M I S S I O N D U P L A N D ' É T U D E S . LES E N S E I G N E M E N T S P E U V E N T ÊTRE C H O I S I S D A N S LA 

FACULTÉ, D A N S D 'AUTRES FACULTÉS D E L ' U N I L , D A N S D 'AUTRES UNIVERSITÉS, PARTICULIÈ

R E M E N T À LA FACULTÉ D E P S Y C H O L O G I E ET D E S S C I E N C E S D E L ' É D U C A T I O N D E L ' U N I 

VERSITÉ D E G E N È V E . 

M É M O I R E O U R E C H E R C H E D E L I C E N C E : LE T H È M E D U M É M O I R E O U D E LA RECHERCHE 

S E SITUE D A N S LE D O M A I N E D U CERTIFICAT P R I N C I P A L . IL EST C H O I S I P A R L 'ÉTUDIANFE E N 

A C C O R D A V E C D E U X E N S E Ï G N A N T E S . L E M É M O I R E O U LA RECHERCHE EST É V A L U É LORS 

D ' U N E D É F E N S E ORALE I N D I V I D U E L L E . L E M É M O I R E D E L I C E N C E EST U N TRAVAIL P E R S O N 

NEL, LA RECHERCHE D E L I C E N C E P E U T ÊTRE U N TRAVAIL COLLECTIF. 



P s y c h o l o g i e : 
p r o g r a m m e ( s u i t e ) 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

2 E C Y C L E 

L I C E N C E , O P T I O N O R I E N T A T I O N S C O L A I R E E T P R O F E S S I O N N E L L E ( O S P ) 

L E D E U X I È M E CYCLE EST C O M P O S É D ' U N CERTIFICAT P R I N C I P A L , 4 8 CRÉDITS, D E D E U X 

CERTIFICATS S E C O N D A I R E S , 2 X 2 4 CRÉDITS, ET D ' U N E R E C H E R C H E D E L I C E N C E , 2 4 CRÉ

DITS, SOIT UN TOTAL D E 1 2 0 CRÉDITS. 

L E C O N T E N U D U CERTIFICAT P R I N C I P A L ET D U P R E M I E R CERTIFICAT S E C O N D A I R E EST I M 

P O S É ; IL C O M P O R T E D E S COURS OBLIGATOIRES D A N S LE D O M A I N E S P É C I F I Q U E D E 

L'ORIENTATION SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE, ET Q U E L Q U E S E N S E I G N E M E N T S À C H O I X . 

L 'ACCENT EST M I S SUR LES TRAVAUX PRATIQUES D E CONSULTATION Q U I ONT LIEU, SOUS SU

P E R V I S I O N , D A N S LE SERVICE D E CONSULTATION D E LA FACULTÉ SIS E N VILLE D E L A U S A N 

N E . 

Le S E C O N D CERTIFICAT S E C O N D A I R E EST C O M P O S É L IBREMENT, A V E C L 'ACCORD D E LA 

C O M M I S S I O N D U P L A N D ' É T U D E S . 

R E C H E R C H E D E L I C E N C E : L'ORIENTATION S P É C I F I Q U E ET LA D É S I G N A T I O N D E LA PERSON

N E R E S P O N S A B L E FONT L'OBJET D ' U N CONTRAT S I G N É ENTRE L 'É ÎUD IANTE ET LE PROFESSEUR 

R E S P O N S A B L E D E L 'OPTION O S P . LO RECHERCHE D E L I C E N C E EST É V A L U É E LORS D ' U N E 

D É F E N S E ORALE. 

U N S T A G E D ' U N M O I S D A N S UN SERVICE D 'ORIENTATION SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE 

O U D A N S U N SERVICE A P P A R E N T É EST O B L I G A T O I R E . 



S c i e n c e s d u s p o r t 
e t d e l ' é d u c a t i o n 
p h y s i q u e ( S S E P ) : 

p r o g r a m m e 

La licence ès sciences du sport et 
éducation physique, mention 

enseignement, vise à apporter au 
candidat à la profession de maître 

d'éducation physique les bases 
théoriques, techniques et pratiques 
qu 'il doit posséder pour gérer une 

matière d'enseignement très 
particulière puisqu'elle traite du corps. 

L'année de propédeutique comporte 
des enseignements généraux et un 
échantillon d'activités physiques et 

sportives (APSj. Elle est commune à 
toutes les mentions qui seront 
développées ultérieurement. 

Le deuxième cycle comporte des 
enseignements obligatoires (en 
accord avec les Ordonnances 

fédérales régissant la formation des 
maîtres d'éducation physique} et des 
enseignements à choix, en particulier 

dans les activités physiques et 
sportives. 

Une autre matière pouvant être 
enseignée dans les écoles officielles 

doit être suivie en parallèle si 
L'étudiantE veut accéder à la formation 

pédagogique postgrade qui 
l'habilitera à enseigner. 

Le deuxième cycle se conclut par un 
mémoire. 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - ) 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

1ER C Y C L E 

Cours ob l iga to i res 

1 . Sciences d e base : 5 cours: Anatomie • Physiologie • Introduction à la 

nutrition - Psychologie de l'enfant • Sociologie générale. 

2. Théor ie des SSEP: 4 cours: Education physique et sport : politique et 
institutions •Théorie de l'entraînement • Mouvement et apprentissage • 
Communication. 

3 . Act iv i tés phys iques et sport ives : 8 cours: Education du mouvement • 
Fondamentaux du jeu • Habiletés motrices de base • Gestion de la santé 
•Agrès • Natation • Camp multiglisse • Volleyball ou football. 

2E C Y C L E _ _ _ _ _ _ _ _ ^ 

M e n t i o n enseignement 

1 . Sciences d e base: 7 cours ob l iga to i res : Sport et santé • Biomécanique 
appliquée • Psychophysiologie • Développement sensori-moteur • 
Psychologie du sport et de l'éducation physique • Pédagogie du sport et de 
l'éducation physique • Histoire du sport et de l'éducation physique 
[45 crédits) • 1 cours à cho ix . 

2 . Théor ie des SSEP: 3 cours ob l iga to i res : Education physique et sport : 
politique et institutions • Théorie de l'entraînement • Mouvement et 
apprentissage (9 crédits]. 

3 . APS: 12 cours ob l igato i res: 4 disciplines individuelles • 4 jeux • 4 camps 

5 cours à cho ix : 4 disciplines individuelles • 1 camp { 4 2 crédits]. 

4 . A u t r e b ranche d 'ense ignement : Une d isc ip l ine d 'enseignement d ispensée 
dans les écoles off iciel les autre que l 'éducat ion physique [par exemple en 
Faculté des lettres ou en Faculté des sciences) ( 6 0 crédits). 

5 . U n m é m o i r e d e l icence. 

UCENCE SSEP 
Le p r o g r a m m e d e 2 è m e cycle étant fo r tement personna l i sé , les étudîantEs 
soumettent à l ' avance leur p ro je t d 'é tudes a u secrétar ia t d e l 'UERAPS. 
1 . 2 cert i f icats ob l i ga to i res : Méthodologie de la recherche ( 3 0 crédits] • 

Théorie et pratique des APS [ 3 0 crédits}. 

2 . 3 cert i f icats à c h o i x J 3 0 crédits chacun) : Eléments de psychologie • 
Sciences sociales • Eléments de physiologie de systèmes • Eléments de 
neurosciences et endocrinologie • Communication et journalisme • 
Entraînement sportif et performance motrice • Education et motricité • 
Activités physiques adaptées. 

3 . U n m é m o i r e d e l icence ( 3 0 crédits). 

Les enseignements pour la l icence SSEP ne sont pas tous donnés à l 'Université 
d e Lausanne pa r la Faculté des SSP: cette vo ie d 'études emprunte des 
enseignements à la Faculté d e médec ine d e l 'UNIL [Physiologie, 
Neurosciences}, aux Universités d e Neuchâ te l et Fribourg [Communication et 
journalisme], ainsi cju'à l 'Université d e Franche-Comté à Besançon 
[Entraînement sportif, Education et motricité, Activités physiques adaptées). 
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F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S ET P O L I T I Q U E S (SSP) 

D e s t i n é p r i n c i p a l e m e n t a u x l i c e n c i é E s e n p s y c h o l o g i e a y a n t d é j à u n e a c t i v i t é 
p r o f e s s i o n n e l l e , l e d i p l ô m e e n p s y c h o l o g i e l e u r o f f r e l a p o s s i b i l i t é d ' u n e r é 
f l e x i o n c o l l e c t i v e s u r l e u r p r a t i q u e , g r â c e à u n c o u r s - s é m i n a i r e o ù l e s e x p é 
r i e n c e s i n d i v i d u e l l e s p e u v e n t ê t r e c o n f r o n t é e s e t a n a l y s é e s , a v e c l ' a i d e d ' u n E 
e n s e i g n a n t E . E n c o m p l é m e n t p e u v e n t ê t r e é g a l e m e n t s u i v i s d e s e n s e i g n e 
m e n t s o r g a n i s é s c o n j o i n t e m e n t p a r l a F a c u l t é e t p a r l ' A s s o c i a t i o n v a u d o i s e 
d e s p s y c h o l o g u e s . 

• P r o g r a m m e : 1 m é m o i r e é c r i t , a v e c d é f e n s e o r a l e ; p a r t i c i p a t i o n a c t i v e à u n s é m i 
n a i r e d e r é f l e x i o n e t d e d i s c u s s i o n sur d i f f é ren ts a s p e c t s d e la p r a t i q u e p r o f e s s i o n 
n e l l e , o u s u i v i d ' u n e n s e i g n e m e n t r é g u l i e r d e 2 e c y c l e (ou un e n s e i g n e m e n t pos t 
g r a d e j u g é é q u i v a l e n t ) ; p a r t i c i p a t i o n a c t i v e à u n e n s e i g n e m e n t p o s t g r a d e e n 
p s y c h o l o g i e t o t a l i s a n t 2 5 heu res a u m o i n s ( d e te ls e n s e i g n e m e n t s son t n o t a m m e n t 
d i s p e n s é s p a r les un ive rs i tés et les a s s o c i a t i o n s p r o f e s s i o n n e l l e s d e p s y c h o l o g u e s ) ; 
s t a g e s p r o f e s s i o n n e l s d ' u n e d u r é e c u m u l é e é q u i v a l e n t e à un t r a v a i l à p l e i n t e m p s 
d e ô m o i s a u m o i n s . 

Les t i t u l a i r e s d ' u n e l i c e n c e e n p s y c h o l o g i e , o p t i o n o r i e n t a t i o n s c o l a i r e e t p r o 
f e s s i o n n e l l e ( O S P ) , p e u v e n t p o u r s u i v r e l e u r f o r m a t i o n d a n s c e t t e m ê m e s p é c i a 
l i s a t i o n , p o u r l ' o b t e n t i o n d ' u n d i p l ô m e ; l ' a d m i s s i o n d e t i t u l a i r e s d ' a u t r e s l i 
c e n c e s e s t s o u m i s e à d e s c o n d i t i o n s p a r t i c u l i è r e s : 

• p r o g r a m m e d ' é t u d e s c o m p l é m e n t a i r e p o u r les t i t u la i res d ' u n e o u t r e l i c e n c e e n psy 
c h o l o g i e d ' u n e un i ve rs i t é r o m a n d e ; 

• a d m i s s i o n sur d o s s i e r p o u r tous les l i c e n c i é s d ' a u t r e s d i s c i p l i n e s e t p o u r les t i tu
l a i r es d ' u n d i p l ô m e d e c o n s e i l l e r e n o r i e n t a t i o n r e c o n n u p a r l ' O F I A M T , a v e c p r o 
g r a m m e p a r t i c u l i e r d e l i c e n c e e n p s y c h o l o g i e , o p t i o n o r i e n t a t i o n s c o l a i r e e t p r o 
f e s s i o n n e l l e , a v a n t d ' a b o r d e r la p r é p a r a t i o n d u d i p l ô m e . 

La p r é p a r a t i o n d u d i p l ô m e c o m p r e n d u n s t a g e d e 1 2 m o i s à p l e i n t e m p s . 

D e s é t u d e s p o s t g r a d e s ( b a c + 5 ) o r g a n i s é e s a u x p l a n s l é m a n i q u e s o u r o 
m a n d e t d é b o u c h a n t su r d e s d i p l ô m e s ( D E S o u D E A ) s o n t o f f e r t e s a u x é t u -
d i a n t E s d é s i r e u x d e s e p e r f e c t i o n n e r e n s c i e n c e s p o l i t i q u e s , s o c i a l e s e t h i s t o i 
r e . 

• D i p l ô m e d e s p é c i a l i s a t i o n p o s t g r a d e d e S u i s s e o c c i d e n t a l e e n e t h n o l o g i e e t a n 
t h r o p o l o g i e 

• D i p l ô m e d ' é t u d e s a p p r o f o n d i e s e n s c i e n c e p o l i t i q u e 
• D i p l ô m e d ' é t u d e s a p p r o f o n d i e s e n s o c i o l o g i e 

• D i p l ô m e e u r o p é e n d ' é t u d e s a v a n c é e s e n p s y c h o l o g i e s o c i a l e 

A s s o c i é e à d ' a u t r e s u n i v e r s i t é s r o m a n d e s , l a F a c u l t é d e s S S P e n t e n d d é v e l o p 
p e r s e s c a p a c i t é s d ' e n c a d r e m e n t d e s é t u d e s d e 3 e c y c l e . Le 1 e r o c t o b r e 
1 9 9 8 d é b u t e " L ' E c o l e d o c t o r a l e s u r l a p o l i t i q u e s u i s s e e t c o m p a r é e " e n c o l 
l a b o r a t i o n a v e c l e s U n i v e r s i t é s d e B e r n e , G e n è v e e t Z u r i c h ( f i n a n c é e p a r l e 
F N R S , p r o g r a m m e p r i o r i t a i r e « D e m a i n l a S u i s s e » ) . La F a c u l t é d e s s c i e n c e s s o 
c i a l e s e t p o l i t i q u e s e s t p a r a i l l e u r s a s s o c i é e a u x a c t i v i t é s d e s c o m m i s s i o n s d e 
3 è m e c y c l e d e S u i s s e o c c i d e n t a l e e n s c i e n c e p o l i t i q u e e t e n s o c i o l o g i e . 
La F a c u l t é d é l i v r e d e s d o c t o r a t s e n p s y c h o l o g i e , e n s c i e n c e s p o l i t i q u e s , e n 
s c i e n c e s s o c i a l e s e t e n s c i e n c e s d u s p o r t e t d e l ' é d u c a t i o n p h y s i q u e . 
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F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

L ' E N S E M B L E D E S PROFESSEURES, MAÎTRES D ' E N S E I G N E M E N T , MAÎTRES D ' E N S E I G N E M E N T 

ET D E RECHERCHE, MAÎTRES-ASSISTANTES ET ASSISTANTES SONT RATTACHÉS À HUIT INSTITUTS 

D O N T L 'EXISTENCE EST L IÉE M O I N S À L ' E N S E I G N E M E N T Q U ' À LA RECHERCHE: INSTITUT 

D ' A N T H R O P O L O G I E ET D E S O C I O L O G I E ( I A S ) , INSTITUT D ' É T U D E S P O L I T I Q U E S ET I N T E R N A 

T I O N A L E S ( I E P I ) , INSTITUT D E M A T H É M A T I Q U E S A P P L I Q U É E S ( I M A ) , INSTITUT D E P S Y 

C H O L O G I E ( I P ) , INSTITUT D E RECHERCHES I N T E R D I S C I P L I N A I R E S ( I R I ) , INSTITUT D E S O C I O L O 

G I E D E S C O M M U N I C A T I O N S D E M A S S E ( I S C M ) , INSTITUT D E S S C I E N C E S S O C I A L E S ET 

P É D A G O G I Q U E S ( I S S P ) , INSTITUT D E S S C I E N C E S D U SPORT ET D E L ' É D U C A T I O N P H Y 

S I Q U E ( I S S E P ) . C H A C U N D E C E S INSTITUTS D O I T SON IDENTITÉ A U X RECHERCHES THÉO

RIQUES ET E M P I R I Q U E S Q U I CORRESPONDENT À D E S D O M A I N E S D E C O M P É T E N C E S S P É 

C I F I Q U E S , N O T A M M E N T SUR LE P L A N R O M A N D , C O M M E PAR E X E M P L E , POLIT IQUE SUISSE 

ET RELATIONS INTERNATIONALES P O U R L ' IEP I , S O C I O L O G I E D E S M É D I A S ET D E S TECH

N I Q U E S P O U R L ' I S C M , C H Ô M A G E , D É V I A N C E S O C I A L E ET É D U C A T I O N P O U R I 1 I S S P , A N 

T H R O P O L O G I E CULTURELLE, STRATIFICATION S O C I A L E P O U R L ' I A S , P S Y C H O L O G I E D E LA 

S A N T É , P S Y C H O L O G I E SCOLAIRE, ORIENTATION SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE, M I S E A U 

P O I N T D E TESTS POUR H P , L O G I Q U E P O U R L ' I A A A , HISTOIRE ET S O C I O L O G I E POLIT IQUE POUR 

L'IRI, F É D É R A L I S M E ET IDENTITÉ N A T I O N A L E P O U R L' ISP, STATUT ET P R A T I Q U E D E S ACTIVITÉS 

P H Y S I Q U E S ET SPORTIVES P O U R I T S S E P , ETC. L E D É P A R T E M E N T D E S C I E N C E POL IT IQUE 

RÉUNIT L ' IEPI ET L'IRI. 

LA FACULTÉ D E S S S P OFFRE P A R AILLEURS A U X E N S E I G N A N T E S ET ÉTUDÏANTES, PARFOIS 

M Ê M E À U N P U B L I C N O N UNIVERSITAIRE, LES SERVICES D E PLUSIEURS CENTRES S P É C I A L I 

SÉS: 

• LE C E N T R E D E D O C U M E N T A T I O N SUR LA V I E P O L I T I Q U E R O M A N D E ( C D V R ) ACQUIERT, 
C O N S E R V E ET C O M M U N I Q U E D E S D O C U M E N T S SUR LA V I E POL IT IQUE SUISSE ET PLUS 
PARTICULIÈREMENT R O M A N D E , À L'INTENTION D E S ÉTUDÏANTES ET CHERCHEURS E N 
S C I E N C E POL IT IQUE. O N Y TROUVE: LES P É R I O D I Q U E S , LES P R O G R A M M E S ET LES STA
TUTS D E S PARTIS POLIT IQUES; LES P É R I O D I Q U E S D E S S Y N D I C A T S , D E S M I L I E U X PATRO
N A U X ; LA PRESSE R O M A N D E ET Q U E L Q U E S JOURNAUX A L É M A N I Q U E S ; D E S REVUES D E 
S C I E N C E POL IT IQUE, ETC. LA CONSULTATION S E FAIT SUR P L A C E , A V E C L 'ASSISTANCE 
D ' U N E D O C U M E N T A L I S T E . 

• LE S E R V I C E D E CONSULTATION E N P S Y C H O L O G I E OFFRE D E MULTIPLES SERVICES A U P U 
BLIC ET P E R M E T A U X É T U D Ï A N T E S A V A N C É S E N P S Y C H O L O G I E D ' A C Q U É R I R U N E FOR
M A T I O N PROFESSIONNELLE P R A T I Q U E , SOUS LA S U P E R V I S I O N D ' U N E É Q U I P E D E COLLA
BORATEURS QUALIF IÉS. U N E CLIENTÈLE D E J E U N E S ET D 'ADULTES Y A A C C È S À D E S 
FORMES M O D E R N E S D E CONSEIL P S Y C H O L O G I Q U E ET D E CONSULTATION. L ' A C C È S A U X 
TRAVAUX PRATIQUES D E CONSULTATION EST STRICTEMENT RÉSERVÉ A U X ÉTUDÏANTES E N 
P S Y C H O L O G I E D E 3 E ET 4 E A N N É E S . 

• LE S E R V I C E D E D O C U M E N T A T I O N SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE D I S P O S E D ' U N E D O 
C U M E N T A T I O N , P É R I O D I Q U E M E N T M I S E À JOUR, C O N C E R N A N T U N G R A N D N O M B R E D E 
MÉTIERS, D E V O I E S D E FORMATION SCOLAIRE ET PROFESSIONNELLE ET D ' A P P R E N T I S S A 
G E . 

• LA T E S T H O T H È Q U E D E L'INSTITUT D E P S Y C H O L O G I E , INSTRUMENT D E TRAVAIL RÉSERVÉ À 
L ' U S A G E D E S É T U D Ï A N T E S EF P S Y C H O L O G U E S S P É C I A L Ï S É E S , P R O P O S E U N G R A N D 
C H O I X D E TESTS P S Y C H O L O G I Q U E S ET P S Y C H O T E C H N I Q U E S , A I N S I Q U E LES OUTILS 
AUXIL IA IRES À LEUR UTILISATION ( M A N U E L S , É T A L O N N A G E S , B A R È M E S , E T C . ) . 

• U N E SALLE D ' O R D I N A T E U R S EST À LA D I S P O S I T I O N D E S É T U D I A N T E S P O U R S'INITIER À 
L ' INFORMATIQUE ET METTRE E N P A G E LEURS TRAVAUX PERSONNELS P A R TRAITEMENT D E 
TEXTE. 

• L ' U N I T É D ' E N S E I G N E M E N T ET D E R E C H E R C H E E N ACTIVITÉS P H Y S I Q U E S ET SPORTIVES 
( U E R A P S ) , A N C I E N N E M E N T C F M E P , OFFRE UN E N S E I G N E M E N T D IVERSIF IÉ D E TECH
N I Q U E S ET D ' E X P R E S S I O N S CORPORELLES E N V U E D ' U N E C O M P R É H E N S I O N INTELLIGEN
TE D E L ' E N S E M B L E D E S PRATIQUES D ' É D U C A T I O N , D E CONSEIL ET D ' E N T R A Î N E M E N T 
D E S ACTIVITÉS P H Y S I Q U E S ET SPORTIVES. 



P e r s p e c t i v e s 
p r o f e s s i o n n e l l e s 

S c i e n c e s p o l i t i q u e s 
e t s c i e n c e s s o c i a l e s 

P s y c h o l o g i e 

S c i e n c e s d u s p o r t e t d e 
l ' é d u c a t i o n p h y s i q u e 

Tous les deux ans, i'ÂSOU (Association suisse pour l'orientation 

universitaire) mène une gronde enquête auprès de tous les 

jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête ob

tient environ 60% de téponses sur un échantillon de I0W0 

personnes. Be ne reilète pas l'orientation ptokssionnetle détint-

tive des diplômés, mais leur situation une année après la tin des 

études. La deimète enquête a été réalisée en 1997 

le tableau ckontre montre la répartition des diplômés 

universitaires dans les différents secteuts protessionnek, un an 

après l'obtention de leut grade. Cette répartition est donnée m 

pourcentages et doit être lue ligne par ligne, c'est-àéire voie de 

formation pat voie de iotmatioa. Par exemple peut la théologie: 

13.8% des diplômés travaillent comme assistanis d'umvetsité, 

4 3% comme enseignants, 1.7% dans les médias, etc.. 

!! La lecture du tableau colonne pat colonne ne donne aucune 

information utile !! 

Théo log ie * | 
Dro i t 

'Pol ice scientif ique et cr iminologie \ 
G é o g r a p h i e 

Lettres (avec langue en branche principale) 
Lettres (sans langue en branche principale) 

Economie po l i t i que 
Ges t ion et m a n a g e m e n t 
I n f o r m a t i q u e d e ges t i on 

* Sciences ac tuar ie l les /assurances 
Sciences sociales 

Psycho log ie £j 
Sciences po l i t i ques 

* Educat ion p h y s i q u e * 
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FACULTÉ DES SCIENCES SOCIALES ET POLITIQUES (SSP) 

• Recherche: o rgan ismes publ ics o u pr ivés, souvent en g roupes p lur id isc ip l ina i res 
• Administrations publiques ou privées a u x n iveaux loca l , nat iona l et in ternat ional 
• Domaines culturels, p. ex . b ib l io thèques, musées, éd i t ions 

ORIENTATION SCIENCES POUTIQUES: 
• - Information, écrite et audiovisuelle (stage d e 2 ans permettant l ' inscr ipt ion a u registre 

professionnel — RP) 
• -Diplomatie{concours o rgan isé par le Département , f édé ra l d e s a f f a i r e s é t r a n g e r e s ] 

Secteur privé, p , ex . ges t ion d u personnei - ; ,banque, -assurance, p lan i f i ca t ion , pub l ic i té 
ORIENTATION SCIENCES SOCIALES: ' ' . 

#-rTravail-social * - „ r. ; "" "c a .. „ „ . „" v. - u ., 
> * Education spécialisée . , 
^ *Enquë|e| socjoldgiques^^ _*) * 'î1 • ' ^ • * ,Tt*~ ' *-
• Coopération technique , 

ïjre.et' 
né l re , *çsycno lo§re- .scô la i ré ; 'ps |cho ibg iè d e la-cîrçurat ion rout ière 

Entreprises* p w e x ^ psycho log ie d u travai l , -sélecjiqn^de- personnel J o r m à n Q ^ c f e s ; adul tes 

Cdbine|s^rjriyés^conseil le)^s^|qjhérap|ë^:après «ne /o /ma t i on i : o r i t i gy |e a u ^ e l a . d e j a j i c . 

sEpiçlestpubfjq^^ 
- Branche ; •"" * ^ ; - >• T , '' :' ^ ~ • i i ' ^ ~ • _ l \ ' -• - ~ - , '• ^ ••. •.!!"' s ^ ; 

• Entreprises pnyées; p ^ex ! eosè igneraeTnFâ^ as t i v i t l s ^hysiqoes-dahs; le -cadre Ë'tne' en-
jrejDrise; d r g ^ n i s c i t i o r J | ^ ^ s t J o n . a ^ i | : a r n p s 1 * w r ^ •• « - ^ 

ISJx teuf$ d % c t i v ï f é j d e j | | e u n f f d i p l o n j e s |u jssefceï t " j | 9 9 7 : • 
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13.8 4.3 1.7 0.9 2.6 0.9 0.9 70.7 4.3 
10.4 0.4 63.4 1.0 0.6 0.1 0.1 0.3 0.1 0.4 0.1 5.1 1.9 0.6 0.1 1.8 10.7 0.6 1.3 0.6 
26.3 10.5 5.3 5.3 52.6 
15.8 20.3 1.5 3.8 1.5 0.8 1.5 0.8 2.3 0.8 1.5 5.3 0.8 2.3 3.8 5.3 20.3 2.3 6.0 3.8 
12.0 52.6 0.9 5.7 5.4 0.6 0.3 0.6 0.9 3.6 0.9 2.7 1.2 4.5 4.5 0.6 0.3 2.4 0.3 
18.9 21.0 0.5 9.3 22.4 1.4 1.6 0.5 0.3 0.8 0.3 0.3 2.7 0.5 1.6 0.5 0.3 3.6 7.9 0.3 4.1 1.1 
21.6 3.2 0.5 0.5 1.4 0.9 0.5 0.5 1.8 1.4 0.9 33.5 5.0 0.5 0.5 9.2 11.5 3.2 1.4 2.3 
5.3 2.0 0.3 0.9 0.5 0.5 3.9 7.9 3.7 0.9 24.8 15.5 1.2 1.1 23.5 4.3 2.5 0.6 0.6 
10.3 1.6 1.6 0.8 0.8 0.8 5.6 1.6 28.6 1.6 0.8 36.5 5.6 1.6 0.8 
20 10 10 30 30 

26.0 7.8 0.7 8.4 2.6 1.3 13.6 0.7 0.7 0.7 0.7 5.2 1.3 8.4 13.6 0.7 6.5 1.3 
18.5 7.2 0.4 1.1 0.4 15.6 14.1 24.6 0.4 1.8 0.4 0.4 4.0 6.5 1.1 2.9 0.7 
21.3 Ts\ 11.8 1.5 0.7 1.5 2.2 2.9 0.7 13.2 1.5 2.2 12.5 16.2 0.7 4.4 5.1 

82.3 5.9 5.9 1 5.9 

* Dans les voies d'étude mentionnées avec ce signe, le nombre de diplômés sur deux ans ne dépasse pas 20, les statistiques sont donc à interpréter 

avec précaution 
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F A C U L T É D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P O L I T I Q U E S ( S S P ) 

S C I E N C E S P O L I T I Q U E S , S C I E N C I 

A n a f o m i e Beat Riederer, pas & 2 C 
Peter C la rke , mer 

A n t h r o p o l o g i e culturelle et soc ia le 1 M o n d h e r Ki lanî, p o 2 C 
Ellen Her tz W e r r o , m a 2 S 

C o n c e p t s d e b a s e d e sc ience po l i t ique Diermar Braun, p o 2 C 2 S 
Droit consti tut ion nef vaca t 3 C 
Histo i re des idées pol i t iques i B i ancamar i a Fontana, p o 2 C 2 S 
His to i re et sc iences soc ia les 1 Etienne H o f m a n n , p e 2 C 2 S 
Histo i re in ternat ionale c o n t e m p o r a i n e i Jean Ba tou , p o & 
Sébast ien G u e x , pa t 2 C 2 S 
Inf roduct ion à la s o c i o l o g i e po l i t /que François M a s n a f a , p o 2 C 2 S 
Introduct ion à la recherche soc io l og ique Ariette M o t t a z Ba ran , mer 2 C 2 S 
M a t h é m a t i q u e s pour les sciences humaines 1 Henr i Vo lken , p o 2 C 2 TP 
M é t h o d o l o g i e en psycho log ie 1 Samue l Ber thoud, mer 2 C 
N o t i o n s et pr inc ipes généraux du dro i t G u y Mus tak i , p e 2 C 
Phys io log ie Françoise Schenk, pas 2 C 
Poli t ique et ac t ion soc ia les 1 G e n e v i è v e C o r a j o u d , p o 2 C 
Pol i t ique et ac t i on soc ia les 1 S a n d a Sami tca , ass. 2 S 
Psycholog ie d e la personne François G a i l l a r d , p o 2 C 
et d e son déve loppemen t 
Psycho log ie d e l 'enfant C l a u d e Voe l i n , p o 2 C 2 S 
Psycho log ie expér imenta le 1 Rémy Droz, p o 2 C 
Psychophys io log ie Françoise Schenk, pas 2 C 4 T P 
S o c i o l o g i e géné ra le 1 G i o v a n n i Busino, p o 2 C 2 S 
S o c i o l o g i e géné ra le 1 René Levy, pas 2 C 2 S 
Statist ique 1 J.-Phi l ippe Antoniet t i , ma 2 C 1 TP 
Travaux pra t iques en psycho log ie ! vaca t , ma 2 TP 

S C I E N C E S D U S P O R T E T D E L ' E D U C A T I O N P H Y S I Q U E 

Théorie SSEP 
Educat ion phys ique et sport : po l i t i que 
et institutions i 
Théor ie d e l 'entraînement I 
M o u v e m e n t et app ren t i ssage I 

C o m m u n i c a t i o n 

1 C 

1 C 
1 C 

1 C 

Activités physiques et sportives 
Habi le tés motrices d e base • Educat ion d u mouvement • Ges t ion d e la santé • Fondamen
taux d u jeux • et une liste d e cours à cho ix qu i peut être ob tenue auprès d u secrétar iat d e 
l'UERAPS 
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C O U R S G É N É R A U X 

Ang la i s pour les sciences socia les H 2 S 
Economie po l i t ique H + E 3 C 
Introduct ion à l ' in format ique H 2 S 

I N S T I T U T D ' E T U D E S P O L I T I Q U E S E T I N T E R N A T I O N A L E S t , f ; 

Histoi re des idées po l i t iques 11 
Polit iques pub l iques 
Pol i t ique suisse 
Pol i t ique suisse 
Relations internat ionales I 
Relations internat ionales I 
Relations internat ionales 11 
Systèmes pol i t iques c o m p a r é s : 
pays d u Tiers M o n d e 
Systèmes pol i t iques c o m p a r é s : 
pays occ iden taux 

Appa re i l s d'Etat dans le Tiers M o n d e 
L'Etat en Af r ique no i re 
Partis pol i t iques c o m p a r é s a u M a g h r e b 
Les interventions humani ta i res dans le contexte 
in ternat ional au jourd 'hu i 

B i a n c a m a r i a Fontana, p o H 6 C S 
vaca t 

LU
 4 C 4 S 

b a n n i s P a p a d o p o u l o s , p o H 2 C 2 S 
vaca t H 2 S 
M . Reza Dja l i l i , p i E 2 C 
G i u s e p p e M e r r o n e , sup E 4 S 
Pierre d e Senarclens, p o H 4 C 4 S 
vaca t 

i i | 4 C 4 S 

Dïetmar Braun, p o H 4 C 
Jean-Pi i p p e Leresche, pat 
& O l i v ie r G i r a u d , ass 2 S 
C b a h r o k h Vaz i r i , p d H + E 2 C 
M a k i t a K a s o n g o N g o y , p d H + E 2 C 
M o n c e f D jaz i r i , p d H + E 2 C 
Sab ine von Schor lemer, p d H 2 C 

I N S T l f U T D E R E C H E R C H E S I N T E R D I S C I P L I N A I R E S 

A m é n a g e m e n t d u territoire et Laurent Bnde l , p o H 4 C 
d é v e l o p p e m e n t rég iona l 
Histo i re in ternat ionale c o n t e m p o r a i n e II Jean Batou, p o H 2 C Histo i re in ternat ionale c o n t e m p o r a i n e II 

H + E 2 S 
Institutions pol i t iques c o m p a r é e s François M a s n a t a , p o H 2 C 2 S 

LU
 4 S 

Eléments d e théor ie d e la po l i t i que M . - C l . Ca loz -Tschopp , p d H + E 2 C 
Histo i re des idées pol i t iques en C h i n e anc ienne Erik W . M a e d e r , p d H 4 C 
His to i re é c o n o m i q u e Sébast ien G u e x , pa t H + E 2 S 
His to i re ext ra-européenne B o u d a Etemad, pe H 2 C 

E 2 x 2 S 
La C h i n e a u XXe siècle: mutations soc ia les et Erik W . M a e d e r , ce 

LU
 4 C 

pol i t iques 
M é t h o d e s et démarches en sc ience po l i t ique Bernard Voutat , ma 

LU
 4 C M é t h o d e s et démarches en sc ience po l i t ique 

Phi l ippe Got t roux , ma E 2 S 

A n t h r o p o l o g i e culturelle et soc ia le recherche G é r a l d Ber thoud, p o 

A n t h r o p o l o g i e culturel le et soc ia le : théor ie 

A n t h r o p o l o g i e culturelle et soc ia le . 
thèmes spéci f iques 
Histo i re d e l 'analyse s o c i o l o g i q u e 
Instruments d e la recherche en sciences socia les 
M é t h o d o l o g i e en sc iences soc ia les 
Pensée a f r i ca ine 
S o c i o l o g i e des migrat ions 
Théor ies soc ia les a l l emandes 

H 
H + E 
E 2 
E 
H 
E 
E 

G é r a l d Ber thoud, p o 
Sevenno N g o e n h a , sup 
l lar io Rossi, sup 
Suzanne C h a p p a z , sup 
G i o v a n n i Busino, p o E 4 
Ariette M o t t a z Ba ran , mer H + E 2 
Margar i ta Sanchez-Mazas, pat H + E 2 
Sever ino E. N g o e n h a , p d E 
Rosita F ibb i , p d E 
A l d o Haesler H + E 

4 C 
1 TP 

C 2 S 
2 C 
2 C 
2 C 

C 2 S 
C 2 S 
C 2 S 

4 C 
2 C 
1 C 
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INSTITUT DE S O C I O L O G I E DES C O M M U N I C A T I O N S DE M A S S E 

Concepts de sociologie Jean-Yves Pidoux, pat H 2 C 4 S 
Sociologie de l'image Jean-Pierre Keller, pe H 2 C 

H+E 2 S 
Sociologie de la communication et de la culture Paul Beaud, po E 2 C Sociologie de la communication et de la culture Paul Beaud, po 

H+E 2 S 
Sociologie des médias Paul Beaud, po H 4 C Sociologie des médias Paul Beaud, po 

H+E 2 S 
Sociologie du travail Fr. Messant-Laurenî, pas H 2 C 4 S 
Etudes genre Marianne Modak, ma 

LU
 2 C 4 S 

Sciences et société : recherche, communication Alain Kaufmann, ma H+E 2 C 
et culture scientifique 

. , : S - : , v : ^ i M s n w r e p s y c h o l o g i e 
Analyse de contenu Rémy Droz, po H 4 TP 
Initiation aux consultations Jean-Pierre Dauwalder, po H 2 C 
Interventions cognitivo-comportementales Jean-Pierre Dauwalder, po H 4 C 
Introduction à la psychopathologie Nicolas Duruz, pe H 4 C 
L'entretien psychologique Nicolas Duruz, pe 

LU
 2 C 3 TP 

Psychologie des difficultés scolaires François Gaillard, po H 4 C 
Problèmes actuels de 1a psychologie Rémy Droz, po H 4 C 
Psychologie génétique Rémy Droz, po E 4 TP 
Psychologie différentielle Jean-Pierre Dauwalder, po E 4 C 
Psychologie du conseil et de l'orientation Jean-Pierre Dauwalder, po H 4 C Psychologie du conseil et de l'orientation 

Valentino Pomini E 4 S 
Psychologie du développement B Rémy Droz, po E 4 C 
Psychosociologie clinique: questions générales Michèle Grossen, po H 4 C 
Psychosociologie clinique: approches pratiques Michèle Grossen, po 

LU
 2 C 4 S 

Vieillissement normal et pathologique Françoise Schenk, pas E 2 S 
Evaluation psychologique Roland Capel, mer H 4 C 4 TP 
Psychologie générale Samuel Berthoud, mer 

LU
 4 S 

Gérontologie psychosociale Eliane Christen, mer H 4 C 
Histoire de la psychologie Samuel Berthoud, mer H 2 C 
Histoire des idées en psychologie Samuel Berthoud, pd E 2 C 
Introduction à la didactique des mathématiques François Conne, pd H+E 2 C 
La psychologie de l'attachement Biaise Pierrehumbert, pd H+E 1 C 
L'intervention psychologique en vacat E 4 C 
orientation scolaire et professionnelle 
Méthodologie en psychologie II Samuel Berthoud, mer H 2 S 

Eliane Christen, mer E 2 S 
Orientation et psychologie scolaires vacat H 2 C 

Maurice Dïrren, ce E 2 C 
Réhabilitation psycho-sociale François Grasset, pd E 2 C 
Santé et migrations Jean-Claude Métraux, pd H+E 2 C 
Travaux pratiques en psychologie II Eliane Christen, mer H 2 TP 

Samuel Berthoud, mer E 2 TP 
Troubles du développement de l'intelligence Pierre-André Doudin, pd H+E 2 C 
Consultations en conseil et orientation Jean-Pierre Dauwalder, po H+E 4 TP 
[examen d'enfants, d'adolescents et d'adultes) & collaborateurs 
Consultations de l'enfant et de l'adolescent François Gaillard, po 

Evelyne Chardonnens, me 
H+E 8 TP 
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E n s e i g n e m e n t s 
2 e a n n é e ( s u i t e ) 

I N S T I T U T D E S S C I E N C E S S O C I A L E S E T P E D A G O G I Q U E S 

Appren t i ssage et fo rmat ion d a n s une A n d r é Petitat, p o H 4 C 4 S 
perspect ive psychosoc ia le 
A p p r o c h e s o c i o l o g i q u e des pol i t iques d e A n d r é Petitat, p o E 4 C 2 S 
fo rmat ion 
Pol i t ique et ac t ion soc ia les II G e n e v i è v e C o r a j o u d , p o H 4 C 2 S 
Psychologie soc ia le : théor ie Jean-C laude Deschamps , p o E 4 C 4 S 
Psychologie soc ia le : recherche Jean-C laude Deschamps , p o H 2 C 

H + E 2 S 
Recherche évaluat ïve dans le c h a m p d u soc ia l Frédéric V a r o n e , sup H 2 C Recherche évaluat ïve dans le c h a m p d u soc ia l 

El iane Perrin, sup H 2 S 
Fr. Xavier M e r r i e n , p o E 2 C 2 S 

S o c i o l o g i e c o m p a r é e des Etats-providence Fr. Xavier M e r r i e n , p o 

LU
 4 C 2 S 

Femmes et soc ié té une introduct ion C l a i r e Rubattel, p d H + E 2 C 
Les représentations sociales' théories et méthodes A l a i n C l é m e n c e , mer H 4 C 4 S 

I N S T I T U T D E S S C I E N C E S D U S P O R T E T D E L E D U C A T I Q N P H Y S I Q U E . 

P é d a g o g i e d u sport et d e l 'éducat ion phys ique 2 C 
Histo i re d u sport et d e l 'éducat ion phys ique 2 C 
Théorie SSEP 
Educat ion phys ique et sport ' po l i t i que et institutions II 1 C 
Théor ie d e l 'entraînement II 1 C 
M o u v e m e n t et appren t i ssage II 1 C 

B i o m é c a n i q u e 

Activités physiques et sportives 
Voi r liste des cours auprès d u secrétar iat d e l'UERAPS 
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E n s e i g n e m e n t s 
p o s t - l i c e n c e 

[ e diplôme d'études approfondies 
en science politique est 

organisé en collaboration avec 
le département de science politique 

de l'Université de Genève 

Le DEA en ethnologie et 
anthropologie est organisé 

en collaboration avec les Universités 
de Fribourg et de Neuchôtel 

Le DEA en études genre est 
organisé en collaboration avec 

l'Université de Genève 

A l a i n C l é m e n c e , mer 
Jean-Yves Pïdoux, pa t 

Ana l yse d e la pensée quo t i d ienne 
Ep is témolog ie et p ra t ique des soc io log ies 
qual i tat ives 
Sciences et soc iété: recherche, commun i ca t i on A l a i n Kau fmann , ma 
et culture scient i f ique 
Sémina i re a v a n c é en psycho log ie soc ia le Jean-C laude Deschamps , p o 
S o c i o l o g i e c o m p a r a t i v e : méd ia t ions soc ia les , G é r a l d Ber thoud, p o 
d u symbo l ique a u numér ique 
S o c i o l o g i e géné ra le II: parcours d e v i e René Levy, pas 
et b i o g r a p h i e 

D I P L O M E D ' É T U D E S A P P R O F O N D I E S E N S C I E N C E P O L f n Q U E -

Séminaires généraux 
Démocra t i e et popu l i sme b a n n i s P a p a d o p o u l o s , p o H 2 S 
Les objets d e la sc ience po l i t ique Bernard Voufaf, m a 

LU
 2 S 

Autres séminaires of ferts 
Fédéral isme et po l i t iques pub l iques Dietmar Braun, p o H + E 2 S 
Souvera ineté et représentat ion B iancamar i a Fontana, p o H + E 2 S 
Les g é n o c i d e s a u XXe siècle: études d e cas Jean Ba tou , p o H + E 2 S 
Les effets sur le territoire des nouvelles Laurent Br idel , p o 

LU
 2 S 

infrastructures d e transport 
Laurent Br idel , p o 

M o d è l e s mathémat iques et a rgumenta t ion Henr i Vo lken , p o H + E 2 S 
scient i f ique 
Polit iques pub l iques rég iona les vaca t , pa t H + E 2 S 

C o l l o q u e d e recherche 2 C 
Sémina i re d e spéc ia l isa t ion (titre à préciser) G u y Hermet , p i 

D'autres enseignements sont offerts par l'Université de Genève 

D I P L O M E D E S P E C I A L I S A T I O N D E S U I S S E O C C I D E N T A L E 
E T 

Pour une a n t h r o p o l o g i e d e l ' an th ropo log ie M o n d h e r Ki lan i , p o 
Ellen Her tz W e r r o , ma 

H + E 1 C 

Les autres enseignements sont donnés aux Universités de Neuchôtel et de Fribourg 

D ' E T U D E S A P P R O F O N D I E S I N T E R U N I V E R S I T A I R E 

Rapports soc iaux d e sexe dans le t ravai l 
et la fami l le 
C o m m u n i c a t i o n entre femmes et hommes 

Fr. M e s s a n f i a u r e n l , pas 
& Josette Coenen-Huther 
Edith S lembek, mer 

2 C 

2 C 

Les autres enseignements sont donnés à l'Université de Genève. 

Ana lyse psychosoc ia le des prat iques 
professionnel les 
Sémina i re d e réf lexion . les savoirs des 
conseil lers-ères en or ientat ion f a c e à leur 
p ra t ique professionnel le 

M i c h è l e Grossen , p o 

Pascal Vuadens , m e 

H + E 2 S 

H + E 
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RESPONSABLES ADRESSE TEL. FAX 

Décanat] 

IFSH2=f ^ „ 
Bâtiment des Facultés 
, des sciences humaîiiesHa 2* 

Institut d'études politiques 

et internationales 

Institut de recherches 

interdisciplinaires y** 

Institut de psychologie 

Institut d'anthropologie | ^ 

et de sociologie jtfjj 

Institut de sociologie des 

communications de masse 

Institut des sciences sociales ï 

et pédagogiques TT. 

Institut de mathématiques * 

appliquées 

Institut des sciences du sport e t i f 

de l'éducation physique jj 

Unité d'enseignement et de recherche t L _ _ 

en activités physiques et sportives {£* 

Professeur Mondher Kilani, doyen BFSH2,1015 Lausanne 69231 11 692 31 15 

Professeure Geneviève Corojoud, vice-doyenne BFSH2,1015 Lausanne 692 32 67 69232 32 

Professeure Michèle Grossen, vice-doyenne BFSH2,1015 Lausanne 692 3216 69238 87 

M m e Janine Wiedmer, adjointe de Faculté BFSH2,1015 Lausanne 692 31 05 69231 15 

Secrétariat du Décanat M™ Séverine Morel 
Emit: Sevenne.Motet@dssp.unié 

BFSH2,1015 Lausanne 692 31 00 692 31 15 

Professeur Pîerrre de Senarclens BFSH2,1015 Lausanne 692 31 64 69231 45 

Secrétariat de l'Institut 

M™ Juona Béguin 
BFSH2,1015 Lausanne 692 31 40 69231 45 

Professeur Jean Batou, directeur BFSH2,1015 Lausanne 692 31 66 692 31 61 

Secrétariat de l'Institut 

M™ Antoinette Nndal 
BFSH2,1015 Lausanne 692 31 60 69231 65 

Professeur François Gaillard, directeur BFSH2,1015 Lausanne 692 32 68 692 3264 

Secrétariat de l'Institut 

M™ Sluette Progln 
BFSH2,1015 Lausanne 692 32 60 69232 65 

Professeur Giovanni Busino, directeur BFSH2,1015 Lausanne 692 31 83 692 31 85 

Secrétariat de l'Institut 

M™ Carmen Eberlein 
BFSH2,1015 Lausanne 692 31 80 692 31 85 

Professeur Paul Beaud, directeur BFSH2,1015 Lausanne 692 32 11 692 32 15 

Secrétariat de l'Institut 

Mme Mireille Bovey 
BFSH2,1015 Lausanne 692 32 10 692 32 15 

Professeur Jean-Claude Deschamps, directeur BFSH2,1015 Lausanne 692 32 34 692 3231 

Secrétariat de l'Institut 

M™ Dolorès Corfolezzis 
BFSH2,1015 Lausanne 692 3230 69232 35 

Professeur Henri Volken, directeur BFSH2,1015 Lausanne 69231 21 692 31 25 

M. Jean-Philippe Antoniettî, ma BFSH2,1015 Lausanne 69231 22 69231 25 

Professeure Françoise Schenk, directrice BFSH2,1015 Lausanne 692 5538 692 5505 

M. Marco Astolfi, directeur Villa des Sports 692 21 81 69221 55 

Secrétariat: M™ Patricia Messeiller Villa des Sports 692 21 80 692 21 55 
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ECOLE DES HAUTES ÉTUDES COMMERCIALES 

C r é é e e n 1 9 1 1 , l ' E c o l e d e s H E C e s t l ' u n e d e s s e p t f a c u l t é s d e l ' U n i v e r s i t é d e 
L a u s a n n e . E l l e e s t u n l i e u d e f o r m a t i o n u n i v e r s i t a i r e d e h a u t n i v e a u c o n s a c r é 
a u x d i s c i p l i n e s é c o n o m i q u e s c o m p r i s e s d a n s l e c a d r e d u m a n a g e m e n t , d e l a 
f i n a n c e , d e l ' é c o n o m i e p o l i t i q u e , d e l ' i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n e t d e s s c i e n c e s 
a c t u a r i e l l e s . 

Le d o m a i n e é c o n o m i q u e d o i t ê t r e e n t e n d u a u s e n s l a r g e ; il e n g l o b e l es t h é o 
r i e s , l es p o l i t i q u e s , l es s t r a t é g i e s , l es t e c h n o l o g i e s , l es i n s t r u m e n t s , l es m é 
t h o d e s e t l es m o y e n s d e t o u t e n a t u r e c r é é s , d é v e l o p p é s e t a p p l i q u é s p a r l es 
a c t e u r s d e l ' é c o n o m i e , q u e c e s o i t à l ' é c h e l o n m a c r o é c o n o m i q u e , à c e l u i d e s 
s e c t e u r s , d e s e n t r e p r i s e s p u b l i q u e s o u p r i v é e s , c o m m e à c e l u i d e l ' i n d i v i d u e n 
t a n t q u ' a g e n t é c o n o m i q u e e t s o c i a l . 

E n c e s e n s , l ' E c o l e d e s H E C f a i t f i g u r e d ' E c o l e d é c o n o m i e d e l a n g u e f r a n ç a i 
s e e n S u i s s e , a u m ê m e t i t r e q u e l ' E c o l e d e S a i n t - G a l l d a n s l a p a r t i e g e r m a 
n i q u e d u p a y s . D e r a n g u n i v e r s i t a i r e , e l l e e n t r e t i e n t d ' é t r o i t e s r e l a t i o n s a v e c l e 
m o n d e é c o n o m i q u e . 

S o u v e n t d é n o m m é e H E C L a u s a n n e , l ' E c o l e o d e h a u t e s a m b i t i o n s : a m b i t i o n 
d e q u a l i t é e t d ' e x i g e n c e s a c a d é m i q u e s d a n s l a f o r m a t i o n e t l a r e c h e r c h e , 
m a i s a u s s i a m b i t i o n d ' o f f r i r à l a c o l l e c t i v i t é u n e g a m m e d e c o u r s e t d e p r o 
g r a m m e s q u i , s a n s r i e n s a c r i f i e r a u x c o u r a n t s d e l a m o d e , s o i e n t c o n s t a m m e n t 
a d a p t é s a u x b e s o i n s c o n t e m p o r a i n s . P a r f a i t e m e n t i n t é g r é e d a n s l a r é g i o n l é -
m a n i q u e o ù e l l e c o n s t i t u e l a v o i e u n i v e r s i t a i r e d e f o r m a t i o n e n s c i e n c e s é c o 
n o m i q u e s p a r e x c e l l e n c e , e l l e e s t d e s t a t u r e n a t i o n a l e p a r s o n r é s e a u d e r e l a 
t i o n s a c a d é m i q u e s e t p r o f e s s i o n n e l l e s . E l l e e s t a u s s i u n c e n t r e d e c o m p é t e n c e 
à l ' é c h e l o n i n t e r n a t i o n a l , g r â c e a u r a y o n n e m e n t e t à l a q u a l i t é d e s e s p r e s t a 
t i o n s , d e s e s p r o f e s s e u r s e t d e s e s c h e r c h e u r s . La g r a n d e d i v e r s i t é d e s o r i g i n e s 
d e c e u x q u i y t r a v a i l l e n t e t y p o u r s u i v e n t l e u r s é t u d e s lu i o u v r e d e s h o r i z o n s 
c u l t u r e l s q u i d é p a s s e n t l a r g e m e n t l es c a d r e s s u i s s e e t e u r o p é e n . 
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tes programmes des cours de l'Ecole des HEC conduisent 
aux grades, diplômes et certificats suivants: 

Licences 
- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « é c o n o m i e p o l i t i q u e » 
- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « m a n a g e m e n t » 
- e n s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s 
- e n i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

Doctorats 
- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « é c o n o m i e p o l i t i q u e » 
- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « f i n a n c e » 
- e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , m e n t i o n « m a n a g e m e n t » 
- e n s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s 
- e n i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n 

Diplômes postgracies 
- D i p l ô m e p o s î g r a d e e n m a n a g e m e n t 

(Master of Business Administration: MBA) 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s 

(Master of Science in Economies: MSE) 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n i n f o r m a t i q u e et o r g a n i s a t i o n 

(Master of Science in Business Information Systems: MBI) 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n m a n a g e m e n t i n t e r n a t i o n a l 

(Master of Science in International Management: MIM) 
- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n b a n q u e e t f i n a n c e 

(Master of Science in Banking and Finance : MBF) 

- D i p l ô m e e n é c o n o m i e et a d m i n i s t r a t i o n d e la s a n t é 

- D i p l ô m e p o s t g r a d e e n g e s t i o n d e s t e c h n o l o g i e s 
(Master of Science in Management of Technology : MOT) 

Certificats 
- C e r t i f i c a t d ' é t u d e s e n m a n a g e m e n t 
- C e r t i f i c a t d ' é t u d e s e n m a n a g e m e n t p o u r d i p l ô m é s d ' é c o l e s d ' h ô t e l l e r i e o u d e 

t o u r i s m e 

La dyrée^/Jesjétuaesâejice'nfcé.'àl'éco'Ie des HËOesfrdë a/jafïe qns'rnjnlrBûmy Ces-
études sont divisées en déux^cycfes. ' ' : * * f i I'> V- 1 , \% i-*"' ; 
•Le premié^cycfè œrresparia1 .ô> 120 crédits. Les^enseignements de,lièé/fce'-aébu^ht 
par unejfp|^afibnrde ferase^coinmune à caractère r|3pfement séJectif.̂ Çëtte (ormq-
ttior? ŝ étençl sû/jijne qnnée^ '^présente 60 crédite *ef ci*4Q'f^^ 
fpc^t'ïe^prC|g|cprae "de jôf^crefJlts sùppleme'ritatres+iÇjr^erroïnër b j ^ ^ « c $ d e ? 
•est défini ';[|qr•gbaqw© 'orierfqtipn. Le premier cyc!é"*ép^iyau£à urfe^de/TS^oénce., 
CeSe"qttest€tÎG f̂n''ésï pas- QrfWéJ .maïst elle^!rrhéf en- jgdffic^îeî; le aépp|rj|ans dey 
.prog^amme^cFéttlanges'%t• Hqcc^pfeition_de;p^pf.èfè'de'sfac(£cvve&mérnçjrrâ'. 1 ï 
Le deuxième cycfe est composé de cours obligatoires et de oou^â^cptiorï! |ês 
études pq|r^ÇoJDtewtiorf d^rJe dës-quotre^iœ^ acc(|jéi|iîau totefjq^u 
.iWWj24§*cï;éd^^^^ 
•u§e di»â{pljne?̂ ^̂ ^ pré^par' le 'prograrîi'gi^lde cha-* 
lcune:des..o|iegtc|f{ons cl'^|des.ife^ldn- â'étedes introduit^e", cfeiïaine^e$!5ilfr& indr 

^%h^^S'^^^\^êé*Qe^^^ti%M : s^tènifttle'co ' * * * 
{jifepelJours <^^^%&a^^^^^^esho&^. Bwtces»edn^spo' 
Ea "çMéej; Tpic^inrwte ;pqyrm. la f réussite 

\ : : ., ,a#» * •• ~< 
aeme cy^èïèst^qe. 

N.B. L'Ecole des HEC a introduit dans ses plans d'études, dès la 2ème année, le 
système de la semestnalisation des enseignements avec des examens à la fin de syste, 
chacun des semestres d'hiver et d'été. 
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Doctorat 

1 1 1 1 
Diplômes postgrades: MBA, M I M , MBF, MSE, MB1, Diplôme en économie et 

• administration de la santé,MOT 

: licence en 
sciences *• 

économiques 'é 

[mention managements 

MANAGEMENT 

Cours obligatoires 
et cours à option 

(180 crédits} 

Licence en 
sciences 

économiques 
{mention économie pd.! 

ECONOMIE 
POLITIQUE 

Cours obligatoires 
et cours à option 

{180 crédits) 

Licence en <-
informatique de 

INFORMATIQUE 
DE GESTION 

Cours obligatoires 
et cours à option 

(180 crédits) 

Choix d 'une dës!3 oHentarionsf 

Année propédeutique 
Cours obligatoires (60 crédits) 

DIGESTION 

Licence en 
sciences 

actuarielles 

SCIENCES 
ACTUARIELLES 

Cours obligatoires 
et cours à option 

(180 crédits) 

«s mens 
Année propédeutique 

Cours obligatoires 
(60 crédits) 

SCIENCES 

Quatre orientations d'études, qui s'interpénétrent par plusieurs disciplines communes 
et complémentaires, constituent les axes de développement des enseignements et de 
la recherche à l'Ecole des HEC. 

L ' o r i g i n e d e l ' e n s e i g n e m e n t d e s s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s à H E C L a u s a n n e r e m o n t e à 
1 9 1 3 . C e t e n s e i g n e m e n t , l e seu l cursus d e c e t y p e o f fe r t e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s 
e n Su i sse , a p o u r b u t d e f a i r e c o n n a î t r e e t c o m p r e n d r e les m o y e n s n é c e s s a i r e s à la 
g e s t i o n d e s e n t r e p r i s e s d ' a s s u r a n c e s , d e s ins t i tu t ions f i n a n c i è r e s e t d e s s y s t è m e s d e 
p r é v o y a n c e . Les m a t h é m a t i q u e s a c t u a r i e l l e s c o n s t i t u e n t la p a r t i e essen t i e l l e d e s e n s e i 
g n e m e n t s . El les s o n t c o m p l é t é e s d e c o u r s d e d r o i t , d ' é c o n o m i e , d e g e s t i o n e t d ' i n f o r 
m a t i q u e , p e r m e t t a n t a u futur a c t u a i r e d e c o m p r e n d r e le c a d r e d a n s l e q u e l s e s i t u e r a 
s o n a c t i v i t é . Les é t u d e s d e s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s c o n v i e n n e n t p a r t i c u l i è r e m e n t a u x p o r 
teurs d ' u n b a c c a l a u r é a t o u d ' u n e m a t u r i t é s c i e n t i f i q u e . 

Le p r o g r a m m e d e l ' o r i e n t a t i o n « E c o n o m i e Po l i t i que» s ' a d r e s s e d ' a b o r d à c e u x q u i 
v e u l e n t ma î t r i se r l ' a p p r o c h e é c o n o m i q u e , a v a n t d e l ' a p p l i q u e r a u x p r o b l è m e s d e 
l ' en t rep r i se e t d e la g e s t i o n p u b l i q u e . En m e t t a n t d a n s un p r e m i e r t e m p s l ' a c c e n t sur 
l ' a c q u i s i t i o n d ' o u t i l s m é t h o d o l o g i q u e s ( t héo r i e d e s j e u x , m o d é l i s a t i o n d u r i s q u e et d e 
l ' i n c e r t i t u d e , o r g a n i s a t i o n i ndus t r i e l l e , s ta t i s t i que e t é c o n o m é t r i e ] , c e p r o g r a m m e d é 
v e l o p p e u n e m a t u r i t é q u i p e r m e t u n e u t i l i sa t i on c r é a t i v e d e s ins t ruments . C e i l e - c i est 
e n c o u r a g é e d a n s la d e u x i è m e p a r t i e d u p r o g r a m m e à t r a v e r s u n e l a r g e p a l e t t e d e 
c o u r s s p é c i a l i s é s , t o u r n é s ve rs les a p p l i c a t i o n s . 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

La m i s s i o n d e c e t t e o r i e n t a t i o n , la p l u s i m p o r t a n t e e n n o m b r e d ' é t u d i a n t s à H E C Lau
s a n n e , c o n s i s t e à f o r m e r d e s é c o n o m i s t e s d o n t l ' in térêt se p o r t e p r i n c i p a l e m e n t v e r s 
les q u e s t i o n s d e d i r e c t i o n e t d ' a d m i n i s t r a t i o n d e s e n t r e p r i s e s c o m m e d e s o r g a n i s a 
t i ons p u b l i q u e s . S i les e n s e i g n e m e n t s t h é o r i q u e s r e p r é s e n t e n t u n e p o r t n o t a b l e d e s 
p r o g r a m m e s , ils s o n t a p p u y é s p a r d e n o m b r e u x c o u r s d ' a n a l y s e d e c a s rée ls , p a r d e s 
s é m i n a i r e s e t d e s e x e r c i c e s t i rés d e la r é a l i t é e t l a p o s s i b i l i t é d e s t a g e s e n e n t r e p r i s e . 
Le m a n a g e m e n t , d a n s la c o n c e p t i o n d e H E C L a u s a n n e , d e m a n d e d o n c un e s p r i t 
d ' a n a l y s e , u n e p e r c e p t i o n r a t i o n n e l l e e t c o n s t r u c t i v e d e s fa i t s , a i n s i q u ' u n e c a p a c i t é 
d ' o u v e r t u r e a u x p o i n t s d e v u e d ' a u t r u i . A s a v o l o n t é d ' a c q u é r i r d e s o l i d e s b a s e s t h é o 
r i q u e s , l ' é t u d i a n t d o i t a j o u t e r u n e c a p a c i t é d e j u g e m e n t f o n d é e sur l a c o m p r é h e n s i o n 
d e la r é a l i t é e t c o m p l é t é e p a r un g o û t p o u r la p r i s e d e d é c i s i o n e t p a r un e s p r i t d ' e n 
t r e p r i s e i n d i s p e n s a b l e a u m a n a g e m e n t m o d e r n e . 

Les p r o g r è s s p e c t a c u l a i r e s d e l ' i n f o r m a t i q u e o n t c o n s t i t u é un a p p o r t m a r q u a n t p o u r les 
t ro is o r i e n t a t i o n s d é c r i t e s c i - d e s s u s , m a i s ils o n t auss i d o n n é ses let t res d e n o b l e s s e à 
l ' i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n , q u i c o n s t i t u e u n e o r i e n t a t i o n à p a r t e n t i è r e à H E C Lausan 
n e . C e t t e o r i e n t a t i o n e s t o u v e r t e à c e u x e t ce l l e s q u i s o u h a i t e n t s e f o r m e r d a n s l ' o r g a 
n i s a t i o n e t l ' i n f o r m a t i q u e a u se in d e s e n t r e p r i s e s e t d e s c o l l e c t i v i t é s p u b l i q u e s e t p r i 
v é e s . U n e te l le f o r m a t i o n s e v e u t à la f o i s p r o f e s s i o n n e l l e , p a r la c a p a c i t é d e 
c o n c e v o i r e t d 'u t i l i se r d e s ou t i l s d e t r a v a i l , e t a c a d é m i q u e , p a r l a m a î t r i s e s c i e n t i f i q u e 
d e s q u e s t i o n s d ' i n f o r m a t i q u e a p p l i q u é e à la g e s t i o n d e s o r g a n i s a t i o n s h u m a i n e s . 

I ê ' " p 1 d r ^ d ' é t u ^ ^ une 1 p o ^ r p i ^ ^ à 
P P u r ^ l e s ^ t u d i a r ^ / . P p u r - o \ t f D i r . - y n e ^ y a é ^ ç b f ^ p t è ^ i d e s m a f i e f ê l t . e n s e i g n é e s ' , 'qu' i f * 

>. s a g i s s e d e coi / rs , o b j i g p f o i r ë & e u d e cp|r£<ipi o p t i o n ; i o n ; s e j q | ê r ë r q , - p o u r c j^qçong 

L 'Eco le d e s H E C o f f r e d e s é t u d e s d o c t o r a l e s e n é c o n o m i e p o l i t i q u e , e n m a n a g e m e n t , 
e n f i n a n c e , e n s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s e t e n i n f o r m a t i q u e d e g e s t i o n . 

La v o i e v e r s le d o c t o r a t c o m p r e n d d e u x é t a p e s p r i n c i p a l e s . 

La p r e m i è r e , d ' u n e d u r é e d ' u n a n , est r e p r é s e n t é e p a r l a réuss i te d ' u n M a s t e r d e 
l ' E c o l e o u d ' u n p r o g r a m m e d e m ê m e n i v e a u d ' e x i g e n c e . 

La d e u x i è m e est c a r a c t é r i s é e p a r u n e f o r m a t i o n c o m p l é m e n t a i r e a d a p t é e a u c a n d i d a t 
e t a u d o m a i n e d ' é t u d e . El le d o i t ê t r e é l a b o r é e a v e c le d i r e c t e u r o u le r e s p o n s a b l e d e 
t h è s e . 

L ' a b o u t i s s e m e n t d e s é t u d e s d o c t o r a l e s se d é f i n i t p a r l a r é d a c t i o n d ' u n e t hèse , é t u d e 
a p p r o f o n d i e et o r i g i n a l e d ' u n su je t c h o i s i . 

La c o m m i s s i o n d o c t o r a l e , c o m p o s é e d e c i n q m e m b r e s r e p r é s e n t a n t les o r i e n t a t i o n s 
d e d o c t o r a t , se r é u n i t r é g u l i è r e m e n t p o u r t ra i te r les d o s s i e r s d e c a n d i d a t u r e s e t s e p r o 
n o n c e r sur leur r e c e v a b i l i t é . 

H E C L a u s a n n e e n c o u r a g e les c h e r c h e u r s su isses o u é t r a n g e r s q u a l i f i é s à e n t r e p r e n d r e 
d e s é t u d e s c o n d u i s a n t a u t i t re d e d o c t e u r . 
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L'Ecole des HEC a créé des programmes d'études postgrades de haut niveau, qui 
constituent un ensemble cohérent de formations avancées dans les principaux do
maines de l'économie. En cela, HEC Lausanne a pris une avance déterminante, qui 
explique sa notoriété à l'échelon national comme au-delà des frontières helvétiques. 
Ces programmes de cours postgrades sont: 

• un M a s t e r o f B u s i n e s s A d m i n i s t r a t i o n ( M B A ) , p o u r d e s g r a d u é s un i ve rs i 
t a i r es o u d ' E c o l e s p o l y t e c h n i q u e s , a u b é n é f i c e d ' u n e e x p é r i e n c e p r o f e s s i o n n e l l e e t 
d é s i r e u x d ' a c q u é r i r u n e f o r m a t i o n s u p é r i e u r e e n g ê n e r a i m a n a g e m e n t ; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n I n t e r n a t i o n a l M a n a g e m e n t ( M I M ) , p o u r d e s 
g r a d u é s e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s e n v i s a g e a n t u n e c a r r i è r e d e p r e m i e r p l a n d a n s 
le m a n a g e m e n t i n t e r n a t i o n a l à la f a v e u r d ' u n e e x p é r i e n c e a c a d é m i q u e e t p r a t i q u e , 
e n Su isse e t à l ' é t r a n g e r ; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n E c o n o m i e s ( M S E ) , p o u r d e s g r a d u é s e n s c i e n c e s 
é c o n o m i q u e s d é s i r a n t a p p r o f o n d i r et ma î t r i se r les c o n c e p t s e t les t e c h n i q u e s a v a n 
c é e s d e l ' a n a l y s e é c o n o m i q u e , 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n B u s i n e s s I n f o r m a t i o n S y s t e m s ( M B I ) , p o u r 
d e s g r a d u é s e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s o u d i p l ô m é s d ' E c o l e s p o l y t e c h n i q u e s s o u 
h a i t a n t a c q u é r i r d e s m é t h o d e s e t d e s ou t i l s d e d é v e l o p p e m e n t a v a n c é s e n o r g a n i 
s a t i o n e t e n i n f o r m a t i q u e ; 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n B a n k i n g a n d F i n a n c e ( M B F ) , p o u r d e s g r a d u é s 
e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s d é s i r a n t é t u d i e r les d é v e l o p p e m e n t s les p lus r é c e n t s d e la 
t h é o r i e f i n a n c i è r e et a n t i c i p e r les d é f i s q u e les s p é c i a l i s t e s d e s d o m a i n e s b a n c a i r e s 
et f i n a n c i e r s d e v r o n t r e l e v e r d a n s le futur . 

• un M a s t e r o f S c i e n c e i n M a n a g e m e n t o f T e c h n o l o g y ( M O T ) est un p r o 
g r a m m e o f fe r t e n c o m m u n a v e c l'EPFL. Il est d e s t i n é à d e s i n g é n i e u r s et à d e s é c o 
n o m i s t e s q u i s o u h a i t e n t a c c r o î t r e leurs c o m p é t e n c e s e n e n t r e p r e n e u r s h i p e t assu re r 
la réuss i te d ' i n n o v a t i o n s t e c h n o l o g i q u e s p a r u n e a p p r o c h e i n t e r d i s c i p l i n a i r e d e la 
c o n c e p t i o n à la c o m m e r c i a l i s a t i o n d ' u n p r o d u i t o u d ' u n s e r v i c e . 

• un D i p l ô m e p o s t g r a d e e n é c o n o m i e e t a d m i n i s t r a t i o n d e l a s a n t é 
S o n o b j e c t i f p r e m i e r est d e p r o p o s e r un c o m p l é m e n t d e f o r m a t i o n u n i v e r s i t a i r e e n 
é c o n o m i e et a d m i n i s t r a t i o n d e la s a n t é à d e s d i p l ô m é s un i ve r s i t a i r es e x e r ç a n t u n e 
a c t i v i t é d a n s le d o m a i n e d e la s o n t é . il o f f r e é g a l e m e n t u n e p o s t f o r m a t i o n a u x p o r 
teurs d ' u n e l i c e n c e e n s c i e n c e s é c o n o m i q u e s , e n s c i e n c e s a c t u a r i e l l e s , e n s c i e n c e s 
s o c i a l e s et p o l i t i q u e s e t a u x d o c t e u r s e n m é d e c i n e 

L 'Eco le d é l i v r e d e u x c e r t i f i c a t s : 
• un C e r t i f i c a t d ' é t u d e s e n m a n a g e m e n t , p o u r d e s l i c e n c i é s d ' a u t r e s f a c u l t é s o u 

d ' é c o l e s p o l y t e c h n i q u e s d é s i r a n t , a p r è s l ' o b t e n t i o n d e leur l i c e n c e o u d e leur d i p l ô 
m e , c o m p l é t e r leur f o r m a t i o n d e b a s e p a r d e s c o n n a i s s a n c e s g é n é r a l e s e n é c o n o 
m i e e t e n g e s t i o n d e l ' e n t r e p r i s e ; 

• un C e r t i f i c a t d ' é t u d e s e n m a n a g e m e n t p o u r d i p l ô m é s d ' é c o l e s d ' h ô t e l l e r i e o u d e 
t o u r i s m e , d e s t i n é a u x d i p l ô m é s d e te l les é c o l e s , p o r t e u r s d ' u n b a c c a l a u r é a t o u 
d ' u n e m a t u r i t é , s o u h a i t a n t i n sc r i r e leur f o r m a t i o n d a n s l e c o n t e x t e p lus l a r g e d e la 
g e s t i o n d e s o r g a n i s a t i o n s et d e s e n t r e p r i s e s d a n s l ' é c o n o m i e e t l a s o c i é t é . 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Le Département d'économétrie et 
d'économie politique (DEEP) j 

Le Département de management 

L'Institutde sciences actuarielles (ISA) 

L'Institut de gestion bancaire \ 
et financière (IGBF) 

L'Institut Universitaire de j 
Management International (IUMI) 

L'Ecole dispose de plusieurs organismes créés pour développer la recherche, en faire bénéficier les 

programmes d'enseignement et regrouper les professeurs et chercheurs d'une même discipline ou de 

domaines apparentés. 

Créé à l'automne 1 9 8 3 , le DEEP regroupe les enseignants en économie pol i t ique de l'Ecole des 
HEC. Des professeurs et chercheurs dans cette discipl ine ou une discipl ine apparentée, appartenant 
à d'autres facultés, peuvent également y être associés. 
Le DEEP assure la cohérence et l 'efficacité des programmes d'études en économie pol i t ique à l'Eco
le. Il encourage et coordonne la recherche dans cette discipl ine et assure la publ icat ion d e travaux, 
notamment les Cahiers de recherches économiques; il organise de nombreuses conférences et sémi
naires en économie pol i t ique et en économétr ie 

Créé en 1 9 9 6 sur la base d'unités déjà existantes, le Département d e Managemen t a pour but d e 
coordonner les activités des divers enseignants-chercheurs intervenant dans les domaines couverts 
par la direction et l 'administration des organisations commerciales, industrielles et publiques No tam
ment, le Département assure la permanence d e la quali té et de la compétit ivité du programme d e li
cence en sciences économiques, mention management, et cela dans une opr ique clairement interna
t ionale. Il contribue à développer la cohérence des différents enseignements pour une plus grande 
efficacité pédagog ique . En liaison avec les instituts et unités d'enseignement et recherche qui le com
posent, le Département d e M a n a g e m e n t initialise des voies d e recherche et valorise les travaux réa
lisés tant en Suisse que sur le plan international. Il encourage la publ icat ion et la diffusion des articles 
et ouvrages produits par son corps enseignant et consol ide une série d e liaisons constructives avec 
des institutions universitaires étrangères d e premier p lan. 

Cet Institut, qui rassemble les professeurs dans le domaine de l'assurance, a été créé en 1 9 8 2 . Il a 
pour tâche d'organiser le programme des enseignements en sciences actuarielles et d'assurer le dé
veloppement d e la recherche dans ce doma ine . L'ISA publ ie des travaux scientifiques eî déve loppe 
d e nombreux contacts avec le monde professionnel et les milieux académiques d e l'assurance 

Fondé en 1 9 7 4 comme centre indépendant, ^Créa» est devenu un institut rattaché à l'Ecole des 
HEC en 1989 . Ses activités concernent principalement la recherche en macraéconomie et méthodes 
quantitatives appl iquées. Il est également spécialisé dans les analyses et les prévisions conjonctu
relles à l'échelle nationale et internationale. Il est le seul institut romand à publier des prévisions éco
nomiques pour la Suisse. 

Cet Institut, créé en 1 9 8 9 , a pour mission d e développer la recherche et d'enrichir l 'enseignement 
dons les disciplines d e la gestion bancai re et f inancière. Il s 'emploie à intensifier les relations d e 
l'Ecole avec les milieux bancaires et f inanciers. Il assure l 'organisation de col loques, d e séminaires et 
d e |Ournées de formation à l'intention des universitaires et des cadres d e la banque et d e la f inance. 
Publications, colloques et séminaires rendent compte d e la recherche de pointe menée au sein d e 
l'IGBF. 

Créé en 1 9 8 8 , l ' INFORGE, qui rassemble les professeurs d' informatique de l'Ecole des HEC, a pour 
mission pr incipale d'assurer le support à l'enseignement et à la recherche dans le domaine de l'infor
matique et de l 'organisation. 
L'INFORGE entretient de nombreux contacts avec d'autres institutions universitaires d e Suisse et d e 
l'étranger. Il assure les relations des spécialistes d e l ' informatique à HEC Lausanne avec les entre
prises, les administrations et associations professionnelles du monde économique. 

Créé en novembre 1 9 9 5 , l ' IUMI a pour mission pr inc ipale de stimuler l 'enseignement et la recherche 
en management international aux niveaux postgrade et doctorat . Il cherche à être utile aux entreprises 
qu i , soit sont déjà très impliquées dans l ' international, soit sont au premier stade d e leur processus 
d'internationalisation. 

N e constituant pas des instituts au sens légal du terme, des unités d'enseignement et de recherche se 
sont mises en p lace à HEC Lausanne. Organismes souples et efficaces, elles rassemblent des 
professeurs d 'une même discipl ine désireux de développer des instruments d'enseignement communs 
et une recherche d e qual i té. L'Unité d'enseignement et d e recherche en comptabi l i té et contrôle 
[UERCQ poursuit des recherches pédagog iques pour l 'enseignement de la comptabi l i té, publ ie des 
cahiers d e recherche et déve loppe de nombreuses relations scientifiques avec les spécialistes 
comptables des entreprises et des associations professionnelles. L'Unité d'enseignement et d e 
recherche en tourisme (UERT] a pour mission d e développer ia recherche en économie et en gestion du 
tourisme. Cette Unité organise d e nombreux col loques et co l labore avec les organismes professionnels 
spécialisés. L'Unité d'enseignement et d e recherche en stratégies, structures et technologies s'attache à 
comprendre l ' impact des évolutions technologiques sur les modes d e management des organisations 
industrielles et des services. 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Le Comité des Etudiants HEC\ 

L'AIESEC - Association 
internationale des étudiants en 

sciences économiques 
et commerciales H 

HEC Lausanne offre à ses étudiants un environnement social de qualité et des possi
bilités de développement personnel de premier ordre. Fortes de leurs ambitions et de 
leur dynamisme, cinq associations contribuent à parfaire l'esprit HEC. 

T â c h e s s i m p l i f i é e s , c o n d i t i o n s a v a n t a g e u s e s d ' a c h a t d e m a t é r i e l e t d e d o c u m e n t a 
t i o n , m o m e n t s d e d é l a s s e m e n t , c o n t a c t s a v e c le m o n d e é c o n o m i q u e : c e s o n t l à 
q u e l q u e s - u n e s d e s p r e s t a t i o n s d u C o m i t é d e s E tud ian t s H E C . T ra i t d ' u n i o n e n t r e é t u 
d i a n t s et e n s e i g n a n t s , il o f f r e u n e l a r g e p a l e t t e d e « p r o d u i t s » d o n n a n t à la v i e à H E C 
L a u s a n n e u n e d i m e n s i o n d é p a s s a n t l a r g e m e n t l e c a d r e d e s seuls p l a n s d ' é t u d e s . 

A u j o u r d ' h u i , un é t u d i a n t d o i t ê t re m o b i l e ; il d o i t a v o i r u n e e x p é r i e n c e p r o f e s s i o n n e l l e 
e t un s o l i d e b a g a g e l i n g u i s t i q u e . L 'A IESEC y c o n t r i b u e e n o r g a n i s a n t d e s s t a g e s d a n s 
d e s e n t r e p r i s e s à l ' é t r a n g e r , e x p é r i e n c e i n d i s p e n s a b l e p o u r p a r f a i r e d e s c o n n a i s 
s a n c e s l i n g u i s t i q u e s e t p o u r c o n f r o n t e r la t h é o r i e à la r é a l i t é . 

En o u t r e , l ' A I E S E C o r g a n i s e un «Fo rum» p e r m e t t a n t a u x futurs l i c e n c i é s H E C d e r e n 
c o n t r e r d e s r e s p o n s a b l e s d ' e n t r e p r i s e s i n té ressées à e n g a g e r d e s c o l l a b o r a t e u r s e t q u i 
s o u h a i t e n t se f a i r e m i e u x c o n n a î t r e d e c e s futurs c a d r e s d e l ' é c o n o m i e . 

La Junior Entreprise - HEC 
(JE HEC) 

Y: 

HEC-Espace Entreprise 

L'Association des gradués HEC 

C ' e s t u n e v é r i t a b l e e n t r e p r i s e d e s e r v i c e q u e la J u n i o r En t rep r i se - H E C . E l le r é a l i s e le 
s o u h a i t d e tou t é t u d i a n t : e x p é r i m e n t e r la t h é o r i e a c q u i s e sur les b a n c s d e l ' U n i v e r s i t é . 
A c e t e f fe t , la JE H E C o b t i e n t d e s m a n d a t s d ' é t u d e s d e la p a r t d ' e n t r e p r i s e s , d ' o r g a 
n i s m e s p r i v é s o u p u b l i c s d a n s d e m u l t i p l e s d o m a i n e s . C e s m a n d a t s s o n t c o n d u i t s p a r 
d e s é q u i p e s d ' é t u d i a n t s q u i a g i s s e n t c o m m e d e s c o n s u l t a n t s p r o f e s s i o n n e l s , a c q u é r a n t 
a i n s i u n e e x p é r i e n c e p r a t i q u e p a r t i c u l i è r e m e n t f r u c t u e u s e . 

C e t t e A s s o c i a t i o n , g é r é e p a r un g r o u p e d ' é t u d i a n t s , r e c e n s e les p o s s i b i l i t é s d ' a c t i v i t é 
p r o f e s s i o n n e l l e d a n s la r é g i o n l é m a n i q u e . El le est e n é t r o i t e r e l a t i o n a v e c d e n o m 
b r e u s e s e n t r e p r i s e s e t p e u t a i n s i f o u r n i r d e s p l a c e s d e t r a v a i l d e c o u r t e d u r é e à d e s 
c o l l è g u e s q u i s o u h a i t e n t o u d o i v e n t f i n a n c e r leurs é t u d e s . 

Etre « H E C L a u s a n n e » n e s i g n i f i e p a s s i m p l e m e n t a v o i r o b t e n u u n e l i c e n c e u n i v e r s i t a i 
r e , c ' es t a u s s i et su r tou t f a i r e p a r t i e d e la g r a n d e f a m i l l e d e s H E C r e p r é s e n t é e p a r 
l ' A s s o c i a t i o n d e s g r a d u é s . For te d e p lus d e 3 0 0 0 m e m b r e s , l ' A s s o c i a t i o n es t p r é s e n 
t e sur tous les c o n t i n e n t s ; b i e n d e s ins t i tu t ions o u d e s g r a n d e s e n t r e p r i s e s d a n s le 
m o n d e c o m p t e n t d a n s leurs r a n g s d e s H E C L a u s a n n e , a u n i v e a u d e s c a d r e s p a r t i c u 
l i è r e m e n t . 

L ' A s s o c i a t i o n d e s g r a d u é s a d e u x buts p r i n c i p a u x : a s s u r e r les r e l a t i o n s e n t r e les g r a 
d u é s e t l ' E c o l e ; s o u t e n i r l ' E c o l e d a n s s a m i s s i o n e t ses e f for ts d e d é v e l o p p e m e n t e n lui 
f o u r n i s s a n t un r é s e a u u n i q u e d e r e l a t i o n s d a n s les d i v e r s d o m a i n e s o ù e l l e œ u v r e . 
R é c e m m e n t , l ' A s s o c i a t i o n d e s g r a d u é s H E C a c r é é « H E C P r e m i è r e p l a c e » p o u r v e n i r 
e n a i d e a u x n o u v e a u x g r a d u é s q u i , a p r è s q u e l q u e t e m p s d e r e c h e r c h e , r e n c o n t r e n t 
d e s d i f f i cu l t és d ' e m p l o i ; e l l e m a n i f e s t e a i n s i l a s o l i d a r i t é e n t r e « a n c i e n s » e t « n o u 
v e a u x » . 
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ÉCOLE DES HAUTES ÉTUDES COMMERCIALES (HEC) 

P e r s p e c t i v e s 
p r o f e s s i o n n e l l e s 

Sciences actuarielles 

Economie politique 

Management 

Informatique de gestion 

tous les deux ans, l'ASOU (Association suisse pour l'orientation 
universitaire) mène une grande enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des Doutes écoles suisses. Cette enquête ob
tient environ 60% de réponses sur un échantillon de lO'OOO 
personnes. Elle ne reflète nos l'orientation ptotessionnelle défini
tive des diplômés, mais leur situation une année aptes la fin des 
études, in dernière enquête a été réalisée en 1997. 
ÏB tableau ckonfre montre la répartition des diplômés 
universitaires dans les différents secteurs professionnels, un an 
après l'obtention de leur gmde. Cette répartition est donnée en 
pourcentages et doit être lue ligne par ligne, c'est-à-diie voie de 
foimation pat voie de formation. Par exemple pour la théologie: 
13.8% des diplômés travaillent comme assistants d'umvetsité, 
4.3% comme enseignants, 17% dans les médias, etc... 
Il b lecture du tableau colonne par colonne ne donne aucune 
information utile !! 

Théologie 
Droit 

'Police scientifique et criminologie 
Géographie 

Lettres (avec langue en branche principale) 
Lettres (sans langue en brandie principale) 

Economie politique 
Gestion et management 
Informatique de gestion 

'Sciences actuarielles/assurances 
Sciences sociales 

Psychologie 
Sciences politiques 

'Education physique 

Les pcfudires peuvent être, appelés à des fanefidns à haute respoh|d|>îlâè-ddi& des jœmpagnïès - a'bsŝ^ 
vent aussi devenir experts dans les oraanismes-pubfics d'assurance, ou conseillers indépendants auprès de multiples institutions économiques et politiques. ^41 * i 
Les débouchés s'étendent à.toutes les branches de l'économie: services elîélhjfcfëè économiques publics ou privés, de prospective et de planification, de finance des entreprises du secondaire et du tertiaire ou des institutions poltrîcjues. Les économistes sont*également |rês présents dans les administrations Ĵ blêquê ĉ pnveé̂  les associations professionnelles, dans les offices de statistiques, ' vèloppement, ainsi"quëdans l'enseignement et Wjbumq(isrpëiî J ceux 

te manager peut exercer une activité professiônneltê ^̂ ^ decré-
nequx pferïs par les â ^ 
exercer desïr̂ èsfxmsqfeîlî s dans fbrgqnisctfioh de l'entreprise, dans la gestion des 
,resscWrceshu|rîaînes> cfofis la finance et le contrôle, dans la production, le marke
ting et la stratégie de développement. Les managers issus de notre Ecole sont très 
présentê ansi;la bancjye étl-assurcince> lanô jcîaireef le con|rô|̂  darK;lq plûrort* 
desorganesvitaux.aWcjraiaes entreprises. œmnjfeà tdlëiedé ncwbreuses pfyB 
en Suisse eiau-delà desTrontières. *' * s; ; ^ \ ; r ' ; W * i ' V , Y « * * ' 

De/niere orcentalion-à' f'Fiôïê cîes HEC; È1 infornxitiqùe de gestion constitue un élément cté du t̂ ricfiohnemenf des entreprises et des (Mmiptsfraticms. Le gradué dans cer domaine est promis à un avenir de naut niveaw puisqu'il a comme mission de gérer -— en 
relafipri avec «les înformĉ cïèns —: le "cléMefc)ppe|rierit 'des;, systèmes, t̂ informcrtî Èi, des ëntrepriseïioudes qdntiriis¥atibriC devra mapisê erlmplanfer;̂ techrwl̂ îes noiK vélies dans ['eniréprisê élùcfier; réqltŝ  et dirigerdes prqete ïr̂ rmdtiques: Wélfeant ert jeu dés" ressources mafâ'ielles, financières éf humaines. ; ' * ' " " ; 

; Secieure d'activité des jeunes diplômés suisse! en 1 9 9 ? : , 

? \ --. 1 * ï, tes sciences humaines. =• ~ • • 
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13.8 4.3 1.7 0.9 2.6 0.9 0.9 70.7 4.3 

10.4 0.4 63.4 1.0 0.6 0.1 0.1 0.3 0.1 0.4 0.1 5.1 1.9 0.6 0.1 1.8 10.7 0.6 1.3 0.6 

26.3 10.5 5.3 5.3 52.6 

15.8 20.3 1.5 3.8 1.5 0.8 1.5 0.8 2.3 0.8 1.5 5.3 0.8 2.3 3.8 5.3 20.3 2.3 6.0 3.8 

12.0 52.6 0.9 5.7 5.4 0.6 0.3 0.6 0.9 3.6 0.9 2.7 1.2 4.5 4.5 0.6 0.3 2.4 0.3 

18.9 2 U 0.5 9.3 22.4 1.4 1.6 0.5 0.3 0.8 0.3 0.3 2.7 0.5 1.6 0.5 0.3 3.6 7.9 0.3 4.1 1.1 

21.6 3.2 0.5 0.5 1.4 0.9 0.5 0.5 1.8 1.4 0.9 33.5 5.0 0.5 0.5 9.2 11.5 3.2 1.4 2.3 

5.3 2.0 0.3 0.9 0.5 0.5 3.9 7.9 3.7 0.9 24.8 15.5 1.2 1.1 23.5 4.3 2.5 0.6 0.6 

10.3 1.6 1.6 0.8 0.8 0.8 5.6 1.6 28.6 1.6 0.8 36.5 5.6 1.6 0.8 

20 10 10 30 30 

26.0 7.8 0.7 8.4 2.6 1.3 13.6 0.7 0.7 0.7 0.7 5.2 1.3 8.4 13.6 0.7 6.5 1.3 

18.5 7.2 0.4 1.1 0.4 15.6 14.1 24.6 0.4 1.8 0.4 0.4 4.0 6.5 1.1 2.9 0.7 

21.3 1.5 11.8 1.5 0.7 1.5 2.2 2.9 0.7 13.2 1.5 2.2 12.5 16.2 0.7 4.4 5.1 

82.3 5.9 5.9 5.9 

' Dans les voies d'étude mentionnées avec ce signe, le nombre de diplômés sur deux ans ne dépasse pas 20, les statistiques sont donc à inteiptétet 
avec précaution. 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

1 re année (60 crédits) 
• Les trois dernières colonnes représentent 

respectivement le semestre durant kaael la 
matière est enseignée, le nombre d'heures j 

hebdomadaires et la valeur en crédits. 
• Les nombres entre parenthèses correspondent \ 

aux cours rapides. 
» Pour être autorisé à suivre certains cours, il faut 

avoir obtenu les crédits de cours pré-requis. 
Les cours pré-requis sont inscrits A en italique 
après les cours qui comportent cette exigence. S 

Années suivantes, cours * 
obligatoires (96 crédits) W 

Cours à option 
(84 crédits au moins) 2 

Remarque : sur les 84 crédits requis, 48 doivent 
provenir des «options en modules» et 36 des 

«options groupées», j 
«Options en modules» fonctionnels et sectoriels: sur 

les 48 crédits, 24 au moins doivent provenir d'un K 
module appelé «majeur» et 18 au moins d'un 

second module appelé «mineur» 

SCIENCES ÉCONOMIQUES, MENTION MANAGEMENT 
Principes d e comptab i l i t é et d e gest ion B A p o t h é l o z , p o H+E 6 (3 ) 

A . Stettler, p o 
M a t h é m a t i q u e s H.-U- Ge rbe r , p o H + E 4 ( 3 ] 

F. Dufresne, p o 
Statist ique é c o n o m i q u e D. N i l les , mer H+E 3 
Inférence et déc is ion statistiques A Gual t ie ro t t i , p e H+E 2 

A M a r t e i , p o 
No t i ons et pr inc ipes généraux d e l ' in format ique S- Ghernaou t i -Hé l ie , p o H+E 4 

Y Pigneur, p o 
N o t i o n s et pr inc ipes généraux d u dro i t G . Mus tok i , p e H + E 2 
Economie po l i t ique T. von Unge rn , p o H + E 3 

J.-J. Schwar tz , p o 

Ana lyse é c o n o m i q u e mac ro D N e v e n , p o H 2 3 
Ana lyse é c o n o m i q u e micro D N e v e n , p o E 2 3 
Principes d e cont rô le interne et d e conso l ida t ion A . Stettler, p o E 5 6 
Gest ion d e la p roduc t ion H M a the, p o H 4 6 
Statist ique: ana lyse d e données B Lara, ph E 4 6 
Principes d e f i nance 1 N Tuchschmid , pas H 4 6 
Principes d e f i nance II A Principes de finance 1 N Tuchschmid , pas E 4 ô 
Encadrement et compor tement A . Be rgmann , p o H 4 6 
Gest ion et o rgan isa t ion des ressources humaines P De lay , p e H + E 2 ô 

A Encadrement, et comportement 

P De lay , p e 

Droit des sociétés R. Ruedïn, p e H 4 6 
Droit des ob l iga t ions F. C h a u d e t , p e H+E 2 6 

ou à choix -
Droit f ronça is 1 (commerc ia l , des ob l iga t ions) j -P Sortais, p o H+E 2 6 
Economie na t iona le J.-C. Lambelet, p o H+E 2 ô 

ou à choix. 
Industrial O r g a m z o t i o n A Analyse économique T. von Ungern , p o E 2 0 0 0 4 6 

o u D. N e v e n , p o E 9 9 
M a n a g e m e n t Sc ience R 0 1 vaca t H 4 ô 
Principes d e market ing Suppléant H 2 3 
M a r k e t i n g m a n a g e m e n t A Principes de marketing G . Cestre, p o E 4 ô 
Principes d e po l i t ique dén t rep r i se B. Ca t ry , p o 

LU
 4 6 

A Marketing management (peut être complété par le cours à option de Politique d'entreprise, applications; selon conditions â d 
sfinir} 

Fiscalité A Droit des sociétés V Pelet, mer E 4 ô 
Con t rô le interne D. O y o n , p o H 2 3 

A Principes de contrôle interne et de consolidation 

D. O y o n , p o 

Module «Organisation et production» 

Systémique et o rgan i sa t i on 1 et II S Munav i , p o H + E 2 0 
L'éthique en m a n a g e m e n t A . Be rgmann , p o E 2 3 

A Encadrement et comportement 
Théor ie é c o n o m i q u e d e l 'organisat ion Supp léan t E 2 3 
(b ienna l , 1 9 9 8 - 1 9 9 9 ) 
Out i ls et méthodes en gest ion d e la p roduc t ion E Fragnière, p a t E 4 ô 
Sémin . d e m a n a g e m e n t sc ience, R O . v a c a t E 2 3 

A Management Science R.O.I. 
Théor ie et p ra t i que d e la négoc ia t i on B. Lara, ph H 4 ô 

Module «Marketing» 

Sales force m a n a g e m e n t A Marketing management Supp léant E 2 3 

Business market ing A Marketing manag. 
Suppléant H 2 3 

M a r k e t i n g internat ional et mul t inat ional Supp léan t E 2 3 

A Marketing management 



Programme 
des cours 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Cours à option 
(suite) 

Options groupées: 
36 crédits, soit 18 dans chacun des 2 groupes 

C o m p o r t . d u consommateur et é tudes market ing G . Oestre, p o H 2 3 
A Marketing management+A Statistique: analyse des données 
Sémina i re d e market ing a p p l i q u é G . Cestre, p o E 2 3 
A Comportement du consommateur 
Sémina i re d e m a n a g e m e n t sc ience, R.O. vaca t E 2 3 
A Management Science, R.0.1. 
Trade market ing vaca t E 2 3 
A Marketing management 

Module «Finance» 

Systèmes banca i res et f inanciers Z. M i k d a s h i , p o H 2 3 
A Principes de finance 1 et II 

Z. M i k d a s h i , p o 

Syst. banca i res et f inanciers, études app l i quées Z . M i k d a s h i , p o E 2 3 
A Systèmes bancaires et financiers 

Z. M i k d a s h i , p o 

F inance d e marché 1 A PRIncipes de finance 1 et II R. G i b s o n , p o H 2 3 
F inance d e marché II A Principes de FInance 1 et II R G i b s o n , p o E 2 3 
F inance d 'ent repr ise A Principes de finance ietil D Coss in , pas H 4 6 
M a t h é m a t i q u e d e la f i nance 1 A. Dubey , p o E 2 3 
M a t h é m a t i q u e d e la f i nance II A . Dubey, p o H 2 3 
M o n n a i e et f inance internat. A Analyse économique Ph. Bacche t fa , p i E 2 3 
Sém. d e m a n a g . sc ience R.O.A Manag. Science, R.0.1.Suppléant. E 2 3 
Théor ie et p ra t ique d e la négoc ia t i on B. Lara, ph H 4 ô 

Module «Comptabilité et contrôle» 

Cont rô le d e gest ion D. O y o n , p o E 4 ô 
A PRIncipes de contrôle interne et de consolidation 
Con t rô l e interne a v a n c é D. O y o n , p o E 2 

co 

A Principes de contrôle interne et de consolidation 
D. O y o n , p o 

Aud i t externe A Pr. de contrôle Même et de consolidation C . Bourqu i , p i H 2 3 
Th. é c o . d e l 'o rgan isat ion (b iennal) , ( 1 9 9 8 - 9 9 ) Supp léan t E 2 3 
Sémina i re d e d iagnos t i c f inancier et d e D. Dupasquîer , ce H 4 6 
restructuration d 'entrepr ise 
A Principes de contrôle interne eî de consolidation 

Module «Tourisme et environnement international» 

Economie et po l i t ique d u tourisme P. Keller, p e H 4 6 
O r g a n i s â t industriel le du tourisme P. Keller, p e E 2 3 
Ges t ion tourist ique a p p l i q u é e F Scherly, pas H + E 2 ô 
M é m o i r e d e gest. tour. a p p l . F. Scherly, pas H + E 3 
C o m m e r c e internat ional A Analyse économique Supp léant H 2 3 
G é o g r a p h i e é c o n o m i q u e et é c o n o m i e spat ia le 1 J.-B. Racine, p o H 2 3 
G é o g r a p h i e é c o n o m i q u e et é c o n o m i e spa t ia le 1 J.-B. Racine, p o E 2 3 
A Géographie économique et économie spatiale 1 
M a n a g e m e n t d u sport (cours b loc co l l ab 1DHEAP) 9 
Sém. d e m a n a g sc ience R.O v a c a t E 2 3 
A Management Science, R.0.1. 

Options groupées «outils et méthodes de support au management» Croupe 1 

Méthodes d e programmat ion P. Bonzon, po H+E 2 9 
Système d'inf et d ' a i de à la décis ion ( 9 9 - 2 0 0 0 ) A . R. Probst, pas H 4 6 
Projet en système inf et d 'a ide à la décision [99-2000J A . R. Probst, pas H 2 3 
Systèmes à b a s e d e conna issances ( 9 8 - 9 9 ) A . R. Probst, pas E ô 9 
Théor ie des [eux A Analyse économique Supp léan t H 4 ô 
Théor ie des jeux a v a n c é e A Théorie des jeux E. L. v o n T h a d d e n , p o E 2 0 0 0 2 3 
Industrial O r g a n i z a t i o n D. N e v e n , p o E 4 ô 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Cours à option 
(suite) 

M A N A G E M E N T ( S U I T E ) 

M ï c r o é c o n o m ï e a p p l i q u é e : env i ronnement et 
bien-être soc ia l (b iennal) , ( 1 9 9 8 - 9 9 ) 
A Analyse économique 
M i c r o é c o n o m i e a p p l i q u é e : concur rence 
et dé rég lementa t ion [b iennal ] , [ 1 9 9 9 - 2 0 0 0 ] 
A Analyse économique 
Un cours à cho ix d o n s les modules 
S tage a v e c mémo i re 

Von Ungern , p o 

T. V o n U n g e r n , p o 

(voir règlement a d hoc) 

E 2 3 

E 2 3 

3 / 6 
ô 

Options groupées «environnement de l'entreprise» Groupe 2 

Economie na t iona le 
Economie et gest ion d e l 'énerg ie 
Economie et gest ion d e l 'énerg ie, 
études app l i quées A Economie et gestion de l'énergie 
Economie d u d é v e l o p p e m e n t 
A Economie du développement 
Sémina i re d ' é c o . d u d é v e l o p p e m e n t 
Intégrat ion eu ropéenne A Analyse économique 
Sémina i re sur l ' intégr eu rop . 
D é m o g r a p h i e 
Sémina i re d'ét . des popu la t ions 
Hist. d e la pensée é c o n o m Ha 
Hist d e la pensée é c o n o m . Ilb 
A Histoire de la pensée économique la et Ib 
Cert i f icat d e langue 
Droit f rança is II (Droit) 
Polit iques pub l iques (SSP) 
Pol i t ique suisse (SSP) 
Relations internat ionales I [SSP] 
Relations internat ionales 11 (SSP) 
Systèmes pol i t iques comparés (SSP) 
C o n c e p t s d e soc io log ie (SSP] 
S o c i o l o g i e d u travai l (SSP) 
S o c i o l o g i e des méd ias (SSP) 
Cours d 'une université ou d 'une haute éco le a i 

J.-C. Lambelet, p o H + E 2 6 
Z . M i k d a s h i , p o H 2 3 
Z . M i k d a s h i , p o E 2 3 

R Abu l N a g a , pat H 2 3 

R A b u l N a g a , pat E 2 3 
D. N e v e n , p o H + E 2 ô 
D. N e v e n , p o E 2 3 
O . Blanc, p o H 4 ô 
O Blanc, p o E 2 3 
P. Br ide l , p o H 2 3 
P. Br ide l , p o E 2 3 

(voir règ lement a d hoc) 
J -P Sortais, p o H + E 2 ô 

H + E 2 6 
H+E 1 3 
H + E 1 3 
H+E 2 6 
H + E 2 ô 
H+E 1 3 
H + E 1 3 
H + E 2 ô 

cho ix (y compr is les cours ci-dessus) 6 



Programme 
des cours 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

1 r e année (60 crédits) 
• Les trois dernières colonnes représentent 

respectivement le semestre durant lequel la matière est1 

enseignée, le nombre d'heures hebdomadaires et la 
valeur en crédits. 

• L E S nombres entre parenthèses correspondent aux 
cours rapides. 

• Pour être autorisé à suivre certains cours, il faut avoir 
obtenu les crédits de cours pré-requis. 

les cours pré-requis sont inscrits A en italique après les 
cours qui comportent cette exigence. 

Années suivantes, cours 
obligatoires (60 crédits) 

Cours à option 

; * l S C I E N C E S É C O N O M I Q U E S , M E N I T I O N É C O N O N U E P O L 1 T I Q U E 

Principes d e comptab i l i t é et d e gest ion B . A p o t h é l o z , p o H+E 6(3 ) 
A . Stettler, p o 

M a t h é m a t i q u e s H. -U. G e r b e r , p o H + E 4 ( 3 ) M a t h é m a t i q u e s 
F Dufresne, p o 

Statistique é c o n o m i q u e D- N i l l es , mer H + E 3 
Inférence et déc is ion statistiques A . Gual t ie ro t t i , p e H+E 2 

A . M a t t e i , p o 
N o t i o n s et pr inc ipes géné raux d e l ' informat ique S. Ghemaout i -Hé l ie =, p o H + E 4 

Y. Pigneur, p o 
N o t i o n s et pr inc ipes généraux d u dro i t G . Mus ïak i , pe H + E 2 
Economie po l i t ique T. v o n U n g e r n , p o H + E 3 

J.-J Schwar tz , p o 

M i c r o é c o n o m i e 1 A- M a t t e i , p o H + E 3 + 1 9 
M a c r o é c o n o m ï e 1 Supp léan t H + E 3+1 9 

J. Imbs, pa t 
Statist ique et économét r i e 1 A . Ho l i y , p o H + E 2 + 2 6 
M é t h o d e s quant i tat ives D. N i l les , mer H 2 + 2 3 
Statist ique et économét r ie app l i quées T. von Unge rn , p o E 9 9 4 6 

J.-C. Lambelet , p o H + E 9 9 - 0 0 2 
Ana lyse é c o n o m i q u e d e situat ions historiques j . - C . Lambelet, p o H + E 9 8 - 9 9 2 ô 
Histo i re d e la pensée é c o n o m i q u e 1 A P. Br ide l , p o H 9 9 2 3 
Histo i re d e la pensée é c o n o m i q u e 1 B P Br ide l , p o E 2 0 0 0 2 3 
M i c r o é c o n o m i e II A Microéconomie i A . M a t t e i , p o H 3 5 
Statist ique et économét r ie II AStat. et économétrie 1 A . Ho l l y , p o H 2 + 2 4 
Séquence M a c r o é c o n o m i e II, deux cours à cho ix p a r m i : 6 
Cro i ssance A Maaoéconomie I D. N e v e n , p o E 2 0 0 0 
M a c r o é c o n o m i e in ternat ionale A Macroéconomie 1 J Imbs, pa t E 2 0 0 0 
Economie d u t ravai l A Maaoéconomie 1 J. Imbs, pa t E 9 9 
M a c r o e c o n o m i c po l i cy seminar A Macroéconomie 1 J.-P Danth ine , p o E 2 0 0 1 

Principes et méthodes (au moins 24 crédits) 

M i c r o é c o n o m i e e m p i r i q u e et expér imenta le A . M a t t e i , p o E 9 9 2 3 
A Microéconomie II 
Economie d u travai l A Macroéconomïe 1 J. imbs, p a t E 9 9 2 3 
M a c r o é c o n o m i e in ternat ionale A Séqu. Macro. Il J. Imbs, pa t E 2 0 0 0 2 3 
M a c r o e c o n o m i c Pol icy Seminar A Séqu. Macro. Il J -P. Dan th ine , p o E 2 0 0 J 2 3 
Econométr ie des va r iab les qual i tat ives A . Ho l i y , p o E 9 9 2 3 
A Statistique eî économétrie II 
Econométr ie des données d e pane l A . Ho l l y , p o E 2 0 0 0 2 3 
A Statistique et économétrie II 
Théor ie des jeux Supp léan t H 4 ô 
Théor ie des jeux a v a n c é e A théorie des jeux E. von T h a d d e n , p 3 E 2 0 0 0 2 3 
industrial O r g a n ï z a t i o n T von U n g e r n , p o E 2 0 0 0 4 ô 

D. N e v e n , p o E 9 9 
Théor ie et po l i t i que monéta i res P Br idel , p o H 2 3 
Fondements mic ro d e la théor ie monéta i re P. Br ide l , p o E 2 3 
Cro i ssance D N e v e n , p o E 2 0 0 0 2 3 
Théor ie é c o n o m i q u e d e l 'organisat ion supp léant E 9 9 2 3 
A Théorie des jeux 
M i c r o é c o n o m i e a v a n c é e (M) Supp léan t H 4 6 

C . Henry , p e 
M a c r o é c o n o m i e a v a n c é e (M) J. imbs, pa t H 4 ô 
Econométr ie a v a n c é e (M) A . Ho l l y , p o H 4 6 
Formes d e la concur rence et 
régulat ion des monopo les naturels (M) C . Henry , p e E 2 3 
A Microéconomie avancée 
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Cours à option (suite) 

É C O N O M I E P O L I T I Q U E ( S U I T E ) 

M i c r o é c o n o m i e d e l ' inrermédiat ion b a n c a i r e (M, Supp léant E 2 3 
à Microéconomie avancée 

Supp léant 

Principes d e f i nance 1 * N . Tuchschmid , p a H 4 ô 
Principes d e f i nance 11 * A Principes de finance i N . Tuchschmid , p a E 4 6 

Economie appliquée (au moins 48 crédits) 

G é o g r a p h i e é c o n o m i q u e et é c o n o m i e spa t ia le :J . -B. Racine, p o H 2 3 
la local isat ion des act ivi tés économiques * 
G é o g r a p h i e é c o n o m i q u e et é c o n o m i e spat ia le l'j.-B Racine, p o E 2 

C
O

 

le tourisme * 
D é m o g r a p h i e O B lanc , p o H 4 6 
Sémina i re : Etudes des popu la t ions * O . B lanc, p o E 2 3 
Economie du d é v e l o p p e m e n t * R. A b u l N a g a , pa t H 2 3 
A Analyse économique macro ou macraéconom'te i 
Sémina i re Economie du d é v e l o p p e m e n t * R Abu l N a g a , pa t E 2 3 
A Analyse économique macro ou macroéconomie f 
Les dépenses d u secteur pub l ic J -j Schwar tz , p o H 9 8 + E 9 9 2 6 
Le f inancement d u secteur pub l ic J -J Schwar tz , p o H 9 9 + E 0 0 2 6 
C o m m e r c e internat ional Supp léan t H 2 3 
M o n n a i e et f i nance internat ionales P Bacchet ta , p i E 2 3 
M i c r o é c o n o m i e a p p l i q u é e T. v o n U n g e r n , p o E 9 8 2 3 
concur rence et dérég lementa t ion 
M i c r o é c o n o m i e a p p l i q u é e T. von Ungern , p o E 9 9 2 3 
env i ronnement et bien-être soc ia l 
Economie nat iona le * j -C Lambelet, p o H+E 2 6 
Inégal i té et d é v e l o p p e m e n t R. A b u ! N a g a , pa t E 2 3 
M o d è l e s m a c r o é c o n o m i q u e s J.-C. Lambelet, p o H+E 3 6 
Econométr ie a p p l i q u é e R Abu l N a g a , pat H+E 2 6 
Histo i re d e la pensée é c o n o m i q u e HA P. Br idel , p o H 9 8 

C
M

 3 
A Histoire de la pensée économique IA 
Histoire d e lo pensée é c o n o m i q u e IIB P Br ide l , p o E 9 9 2 3 
A Histoire de la pensée économique 1B 
Intégrat ion eu ropéenne D N e v e n , p o H+E 2 6 
Séminai re- Intégrat ion eu ropéenne D N e v e n , p o 2 3 
introduct ion à 1' é c o n o m i e d e la santé * G .Domen ïghe t t i , pi H 2 3 
Economie d e la santé A : réseaux, f i l ières, 
d e la théor ie à la pra t ique P. H u a r d , p i E 2 0 O 0 2 3 
Economie d e la santé B: prospect ives et 
d y n a m i q u e s des systèmes d e santé P. H u a r d , p i E 9 9 2 3 
Etudes économét r iques en é c o n o m i e 
d e la santé (M) A . Ho l l y , p o E 2 3 
Admin is t ra t ion des institutions sani ta i res: 
introduct ion vaca t H 2 3 
Admin is t ra t ion des institutions sanitaires: 
sujets avancés AAdmin. desinstit. sanitaires: introduction vaca t E 2 3 
Economie et gest ion d e l 'énergie * Z . M i k d a s h i , p o H 2 3 
Economie et gest ion d e ' éne rg ie : 
études a p p l i q u é e s * Z . M i k d a s h i , p o E 2 3 
Epîs témolog ie des sciences soc ia les (M) J -B. Racine, p o E 2 3 

Options libres 

Au total 48 crédits dont 12 crédits au moins dans les opiions obligatoires HEC 

* Cours pouvant être choisis déjà à partir du 3 È m e semestre. Tous les autres cours pour lesquels aucun pré-requis n'est spécifié sont à 
choisir après avoir suivi les cours obligatoires suivants: Macroéconomie 1, Microéconomie 1, Statistique et économétrie 1, Statistique et 
économétrie appliquée, Méthodes Quantitatives. 
98-99 Cours donnés une année sur deux. Année durant laquelle le cours est offert. 
(M) Cours du programme de Moster en sciences économiques (MSE! pouvant être pris à partir du 7 È m e semestre, après avoir suivi 
fous les cours obligatoires. 
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des cours 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

1ère année (60 crédits) 
(en bloc) 

• Les irais dernières colonnes représentent I 
respectivement le semestre durant lequel la 
matière est enseignée, le nombre d'heures \ 

hebdomadaires et la valeur en crédits. 
• Les nombres entre parenthèses correspondent | 

aux cours rapides. 
• Pour être autorisé à suivre certains cours, il faut \ 

avoir obtenu les crédits de cours pré-requis. 
Les cours pré-requis sont inscrits A en italique j 
après les cours qui comportent cette exigence. 

Années suivantes, cours 
obligatoires (126 crédits) 

Cours à option 
(54 crédits) 

INFORMATIQUE DE GESTION 
Principes d e comp tab i l i t é et d e gest ion B. Apo rhé loz , p o H + E 6 (3 ) 

A Stettler, p o 
Ma théma t i ques H. -U. G e r b e r , p o H + E 4 ( 3 ) 

F. Dufresne, p o 
Statistique é c o n o m i q u e D Ni l les , mer H + E 3 
Inférence et déc i s i on statistiques A . Gual t ie ro t t i , pe H + E 2 Inférence et déc i s i on statistiques 

A M a t t e i , p o 
N o t i o n s et pr inc ipes généraux d e l ' informat ique S Ghernaou t i -Hé l ie , p o H + E 4 

Y. Pigneur, p o 
N o t i o n s et p r inc ipes généraux d u dro i t G M u s t a k i , pe H + E 2 
Economie po l i t ique T. von Unge rn , p o H + E 3 

J.-J. Schwar t z , p o 

Management 

Principes d e conso l i da t i on et d e contrô le interne A . Stettler, p o E 5 ô 
Gest ion d e la p roduc t ion H . M a t h e , p o H A 6 
M a n a g e m e n t Sc ience R.O 1 v a c a t H 4 6 
Principes d e market ing Supp léan t H 2 3 
M a r k e t i n g m a n a g e m e n t A Principes de marketing G . Cestre, p o E 4 6 
Principes d e finance 1 o u N . Tuchschmid , pas H 4 ô 
Principes d e f i n a n c e 11 A Principes de finance 1 N . Tuchschmid , pas E 4 6 
Encadrement et compor temen t A . B e r g m a n n , p o H 4 6 
Principes d e pol i t ique d'entreprise A Princ. de marketing B. Cat ry , p o 

LU
 4 6 

Pré-requis d'informatique et organisation 

M é t h o d e s d e p r o g r a m m a t i o n P. Bonzon , p o H + E 2 9 
Systémique et o rgan i sa t i on 1 et II S. M u n a n , p o H + E 2 9 
Ces cours sont pré-requis pour les 3 modules d'informatique et programmation, d'ingénierie 
des systèmes d'information (cours biennaux donnés en 1999-2000) et d'organisation et ges
tion des technologies de l'information (cours bisannuels donnés en 1998-1999) 

Informatique et programmation 

Algo r i t hm ique et structure d e données P. B o n z o n , p o H ô 9 
Informat ique théor ique P. B o n z o n , p o E ô 9 
A Algorithmique et structure de données 
Interfaces homme-mach ine M . Tomass in i , sup H + E 4 9 

ingénierie des systèmes d'information (bisannuels 1999-2000) 

Systèmes d ' in fo rmat ion et d ' a i d e à la déc is ion A.-R. Probst, pa H ô 9 
Archi tectures d e commun ica t i on S. Ghernaou t i -Hé l ie , p o H ô 9 
C o n c e p t i o n des systèmes d ' in fo rmat ion S. M u n a r i , p o E 6 9 
Base d e données Y. Pigneur, p o E 6 9 

Cours à option 
les 54 crédits peuvent être choisis librement, mais doivent être soumis à l'approbation préa
lable de la direction du programme. Les cours du département de l'EPFL et au Centre Univer
sitaire Informatique de l'UNIGE sont également accessibles 
Dans l'offre de cours de l'Ecole, les cours du module d'Organisation et gestion des techno
logies de l'information sont particulièrement recommandés. 
Un projet effectué au sein d'un laboratoire du département informatique de l'EPFL compte 
pour 6 crédits 
Il est possible d'acquérir ô crédits pour un stage en entreprise avec rapport de stage-
Un mémoire de licence rédigé sous ta direction d'un professeur de l'Ecole permet d'obtenir 
i 2 crédits. Il peut être associé à un stage en entreprise. 

Organisation et gestion des technologies de l'information (biennaux 1998- 7 999) 

Gest ion des techno log ies d e l ' in format ion 
M a n a g e m e n t d e l ' in format ique 
Ges t ion des té lécommunica t ions 
Systèmes à base d e conna issances 

Y Pigneur, p o 
S. M u n a r i , p o 
S Ghernaou t i -Hé l i e , p o 
A.-R. Probst, p a 

H 6 9 
H ô 9 
E ô 9 

LU
 ô 9 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

1 ère année (60 crédits) 
Observations sur la /« année: le cours d'analyse est un cours de 8 heures I hebdomadaires suivi à l'EPFL il comprend 4 heures de cours en auditoire et 4 heures d'exercices en \ groupes sous la direction d'assistants. 

Années suivantes, cours 
obligatoires (129 crédits) 

Cours à option 
(51 crédits) 

Mémoire obligatoire 

SCIENCES ACTUARIELLES 
Principes d e comptab i l i t é et d e gest ion B A p o t h é i o z , p o H + E ô 

A . Stettler, p o 
Ana l yse 1 + Il B. Z w a h l e n , EPFL H + E 8 
N o t i o n s et pr inc ipes généraux d e l ' in format ique S. Ghernaou t i -Hé l ie , p o H + E 3 

Y. Pigneur, p o 
N o t i o n s et pr inc ipes généraux d u dro i t G Mus tak i , p e H + E 2 
Assurances sur la v ie D N e u e n s c h w a n d e r , pe H + E 3 
Assurances d e d o m m a g e s H.-U G e r b e r , p o H + E 3 
Ca l cu l numér ique A . Dubey, p o H + E 3 

F. Dufresne, p o 

Management, droit et mathématiques 

Economie pol i t ique T. von Ungern , p o H+E 3 9 
Probabi l i tés et statistique S. Morgen tha le r , EPFL H+E 4 12 
M é t h o d e s d e p rog rammat i on P Bonzon , p o H+E 2 9 
Principes d e f inance 1 N . Tuchschmid, pas H 4 ô 
Principes d e f inance II A Principes de hnance 1 N Tuchschmid, pas E 4 ô 
Droit des assurances pr ivées F G u i s a n , p e H+E 2 ô 
Droit des assurances soc ia les J -L. Duc, p o H+E 2 6 
Droit d e la p r é v o y a n c e professionnel le J.-L Duc, p o E 2 3 
Assurances sur la vie (cours biennaux) 

Assurances privées ! P M a e d e r , p e H 9 9 2 3 
Assurances privées II P. M a e d e r , p e E98 2 3 
M o d è l e s stochast iques d e 'assurance A . Dubey, p o E98 4 ô 
Assurance col lect ive 1 P M a e d e r , p e H 9 8 2 3 
Assurance col lect ive 11 P M a e d e r , p e E 9 9 2 3 
Construct ion d e bases techniques F Dufresne, p o H 9 8 4 6 
Assurances sociales (cours biennaux) 

Systèmes collecti fs d e f inancement 1 R Schmutz, p e H 9 9 2 3 
Systèmes col lect i fs d e f inancement II R. Schmutz, p e E98 2 3 
Assurances soc ia les 1 R. Schmutz, p e H 9 8 2 3 
Assurances soc ia les 11 R. Schmutz, pe E 9 9 2 3 
Assurances de dommages et réassurance (cours biennaux) 

Réassurance H -U Ge rbe r , p o E 9 8 4 6 
F. Dufresne, p o 

Tar i f icat ion et provis ions A Dubey, p o H 9 8 4 ô 
H.-U. Ge rbe r , p o 

Théor ie d e la créd ib i l i té A . Dubey , p o E 9 9 4 6 
H.-U Gerber , p o 

Mathématiques actuarielles 

Théor ie d u r isque H -U Ge rbe r , p o H 9 9 4 ô 
F. Dufresne, p o 

Sémina i re 1 
F. Dufresne, p o 

H 2 3 
Sémina i re II H 2 3 
M é m o i r e ob l i ga to i r e 6 

Cours à option 

Les opt ions représentent 5 1 crédits Tous les cours proposés a u p r o g r a m m e d e icence d e 
l 'Ecole des H E C peuvent en p r i nc ipe être chois is, d e même que les cours avancés d e p robo -
bil i té et d e statistiques d e l'EPFL. L'étudiant do i t soumettre son p r o g r a m m e d e cours à opt ions 
à l ' a p p r o b a t i o n d u président d e l 'or ientat ion c e sciences ac luanel les 

L'étudiant a l ' ob l iga t ion d e réd iger un mémoi re sous la d i rect ion d 'un professeur d e l'ISA C e 
mémoi re peut p rendre la fo rme d 'un mémo i re lié à un s tage 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Diplôme postgrade en 
management; 

Remarque: le MBA est également I 
offert en cours d'emploi sur 2 ans. 

MASTER OF 
?re période (10 semaines) 

Diplôme postgrade en 
informatique et 

organisation 

Remarque: le MBI est également offert en cours j 
d'emploi sur 2 ans. 

C o m p t a b i l i t é Bernard A p o t h é l o z , p o 
M a r k e t i n g Gh is la ine Cestre, p o 
M i c r o é c o n o m i e Richard B a l d w i n , pi 
M é t h o d e s quant i tat ives d ' a i d e à la déc is ion Emmanuel Fragnières, p a t 
Droit François C h a u d e t , p o 
Gest ion d u personnel Phi l ippe De lay , p e 
Entreprise et techno log ies d e l ' in format ion M a i a W e n t l a n d , p e 
Relations humaines A lexande r B e r g m a n n , p o 

2e période (11 semaines) 
O r g a n i s a t i o n Si lvio M u r a n i , p o 
C o m p t a b i i té Bernard Apo thé loz , p o 
F inance Did ier Coss in , p o 
M a r k e t i n g Gh is la ine Cestre, p o 
M a r k e t i n g industriel Domin ique Xarde l , p e 
Fiscalité Thomas Ste inmann, p e 
Gest ion d e la p roduc t ion Hervé M a t h e , p o 
Pol i t ique d e lén t repr ise Bernard Ca t ry , p o 
M a c r o é c o n o m i e Richard B a l d w i n , p i 
Droit François C h a u d e t , p e 
Entreprise et techno log ies d e l ' in format ion M a i a W e n t l a n d , p e 
M é t h o d e s quant i tat ives d ' a i d e à la déc is ion Emmanuel Fragnières, pa t 
Relations humaines A lexande r Be rgmann , p o 
Entrepreneurship M a i a W e n t l a n d , p e 

3e période ( 11 semaines) 

Finance Did ier Coss in , p o 
M a r k e t i n g industriel Dom in i que Xarde l , p e 
Relations industrielles Jacques Rojot, p i 
Pol i t ique d e lén t repr ise Bernard Cat ry , p o 
Ges t ion d e la p roduc t ion Hervé M a t h e , p o 
Relations humaines A lexande r B e r g m a n n , p o 
Les cahiers d u M B A A n d r é R. Probst, p a 
Projets d e «consul tance* Bernard Cat ry , p o 
Droit François C h a u d e t , pe 

; MASTER OF SCIENCE IN BUSINESS INFORMATION SYSTEMS (MBI) t 
M a n a g e m e n t d e l ' in format ique Si lvio M u n a r i , p o 9 
Ges t ion des techno log ies d e l ' in format ion Yves Pigneur, p o 9 
Ges t ion des té lécommunicat ions S o l a n g e Ghernaou t i -Hé l ie , p o 9 
Systèmes à base d e conna issance A n d r é R. Probst, p a 9 
Un sémina i re d e p rog rammat i on divers professeurs 9 
A lgo r i thm ique et structures d e données Pierre Bonzon , p o 9 
Archi tectures d e commun ica t i on S o l a n g e Ghernaou t i -Hé l i e , p o 9 
Bases d e d o n n é e s Yves Pigneur, p o 9 
C o n c e p t i o n des systèmes d ' in fo rmat ion Si lvio M u n a r i , p o 9 
In format ique théor ique Pierre Bonzon , p o 9 
Interfaces homme-mach ine François G r i z e , p o 9 

M a r c o Tomassin i , p .sup. 
Systèmes d ' in fo rmat ion et d ' a i d e à la déc is ion A n d r é R. Probst, p a 9 

L'obtention du Diplôme Postgrade en Informatique et Organisation (DPIO) suppose 
l'accumulation de 90 crédits. 
Sachant que chaque cours compte pour 9 crédits (avec ses exercices et autres travaux 
pratiques), il s'agit d'en choisir huit pour accumuler les 72 premiers crédits. 
A l'issue de ces huit cours, un travail de diplôme et la rédaction d'un mémoire, éventuellement 
associés à un stage d'été en entreprise, doivent être effectués et comptent pour 18 crédits. 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Diplôme postgrade en 
science économique 

M A S T E R O F S C I E N C E I N E C O N O M I C S ( M S E ) 

Tronc commun : 

M i c r o é c o n o m i e a v a n c é e C l a u d e Henry , p o H 6 
Advanced Microeconomics Ernst L von T h a d d e n , p o 
M a c r o é c o n o m i e a v a n c é e Jean Imbs, p o H + E 6 
Advanced Macroeconomics 
Econométr îe a v a n c é e A lber to Hol ly , p o H ô 
Advanced Econometncs 

Alber to Hol ly , p o 

Epïs fémologie des sciences socia les Jean-Bernard Racine, p o E 3 
Epislemology of Social Sciences 
MSE Seminar M S E Thesis Directors E 

Cours spécialisés 

Economie de l'industrie, cours obligatoires 
Economie industr iel le a v a n c é e Thomas von Unge rn , p o H 4 
Advanced Industriel Organization 
Formes d e la concur rence et régulat ion C l a u d e Henry, p o E 4 
des monopo les naturels 
Compétition and Régulation of Natural Monopolies 

Ma cra écono mie-Fi n an ce, cours obligatoires 
Intermédiat ion b a n c a i r e Supp léan t E 4 
intermediation and Banking 
Cyc les conjoncture ls Jean-Pierre Danth ine, p o E 4 
Business Cycles 

Economie de la santé, cours obligatoires 
Evaluat ion E c o n o m i q u e des soins d e la santé A lber to Ho l l y , p o E 4 
Economie Evaluations of Health Care Programs 
M é d e c i n e soc ia le et prévent ive Fred Paccaud , p o H 4 
Social and Préventive Médecine 

Cours à option 
Théor ie des |eux sup ErnsR. von T h a d d e n , p o H 5 
Game Theory 
Théor ie é c o n o m i q u e d e l 'organisat ion sup. Ernst L. von T h a d d e n , p o E 3 
Economie Theory of Organisation 
Polit ique d e la concur rence eu ropéenne Damien N e v e n , p o E 4 
European Compétition Policy 
Sémina i re Economie d e l 'environnement et Thomas von Unge rn , p o E 3 
bien-être socia l 
Seminar - Environmental and Welfare Economies 
Intégrat ion eu ropéenne Damien N e v e n , p o H + E ô 
European Intégration 
Sémina i re d ' i n tég ra f ion eu ropéenne Damien N e v e n , p o E 3 
Seminar. European Intégration 
Finance d 'ent repr ise Did ier Coss in , p o H 6 
Corporate Finance 
M a n a g e m e n t d e l ' in format ique Silvîo M u n o r i , p o H 7 
Information Technology Management 
O r g a n i s a t i o n industr iel le d u tourisme Peter Keller, p e E 2 
M a t h é m a t i q u e d e la f i nance A n d r é Dubey E 3 
Econométr ie a p p l i q u é e Ramses A b u ! N a g a , pa t H + E ô 
M o d è l e s m a c r o é c o n o m i q u e s Jean-Christ ian Lambeleî, p o H + E ô 
Macroeconomic Modelling 
Economie d u t ravai l Jean Imbs, pa t E 3 
tabor Economies 

Jean Imbs, pa t 

Inégal i té et d é v e l o p p e m e n t Ramses A b u l N a g a , pal- E 3 
inequality and Development 
Théor ie f inanc iè re Jean-Pierre Danth ine , p o H ô 
Financial Theory 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

M A S T E R O F S C I E N C E 

O p t i o n s et instruments dér ivés Rajna G i b s o n , p o H + E 7 
Options and Derivatives 
A l loca t i on et éva luat ion des actifs f inanciers N i l s Tuchschmid , p o E 3 
Assef Allocation and Priang 
Finance internat ionale d e marché N i i s Tuchschmid , p o E 3 
International Investments 
Introduct ion à l ' économie d e la santé G Domenighet t i , p i H 2 
Economie d e la santé : Dynamiques des systèmes Pierre H u a r d , p i E 3 
d e santé 
Etudes économét r iques en é c o n o m i e d e la santé A lber to Ho l l y , p o E 3 
Econométrie Studies in the Economies of Health 
Econométr ie des var iab les qual i ta t ives A lber to Hol ly , p o E 3 
Econometncs Analysis of Qualitative Data Mode! 
Admin is t ra t ion des institutions sani ta i res ' Introduct ion vaca t H 3 
Administration of Health Institutions: Introduction 
Admin is t ra t ion des institutions sani ta i res: Sujets v a c a t E 3 
a v a n c é s 
Administration of Health Institutions: Advanced iopics 
Introduct ion à la p ra t ique m é d i c a l e Jean-Biaise Wasse r fa l l en , p i H 3 
introduction fo Médical Practice 

Cours à l'Institut universitaire des hautes études internationales, Genève: 
Advanced Topics in International Economies M . Dja j îc E 3 
and Development 

M . Dja j îc 

Finance and the European Financial Market Sal ih Ne f t c i H 3 
Empiricai Methods in International H . G e n b e r g / S. Ne f t c i H + E 6 
Macroeconomics and Finance 
Macroeconomic Aspects of European Intégration Char les W y p l o s z E 3 
Theoretical Trade Policy Richard B a l d w i n E 3 
Open Economy Macroeconomics C h W y p l o s z E 3 

N.B.: Les cours sont donnés majoritairement en anglais 

Diplôme postgrade en 
banque et finance 

l 'VI M A S T E R O F S C I E N C E I N B A N K I N G A N D F I N A N C E ( M B F ) < ^ ; ; 

Cours 

Financial Theory Jean-Pierre Danth ine, p o H 4 
Rajna G i b s o n , p o 

Options and Derivotives Instruments Ra|na G i b s o n , p o E 4 
Principles of International Finance Did ier Coss in , p o H 3 Principles of International Finance 

Jean Imbs, p i 
Kpa te A d | a o u t e , p a t 

Empiricai Methods in Finance Kpate A d j a o u t e , pa t H + E 2 
Bank Management & Corporate Stratégies Zuhayr M i k d a s h i , p o H 3 
Corporate Finance Did ier Coss in , p o H 4 
International Investments Ni ls Tuchschmid, p a E 2 
Asset Allocation and Pricing * Ni l s Tuchschmid , p a E 2 
Financial Engineering * D. Mi r lesse , ce E 2 
Seminars m Banking Stratégies and Issues * Zuhayr M i k d a s h i , p o E 3 
Commodities Markets and Products divers intervenants E 1,5 
New Approaches to Financial Analysis divers intervenants E 1,5 

Rédaction d'un mémoire d e d ip lôme 

Options 
2 h . / a n n é e , + 2 h / a n n é e à cho ix , en substitution d 'un cours marqué * 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

M A S T E R O F S C I E N C E I N I N T E R N A T I O N A L M A N A G E M E N T ( M I M ) 

7 r e période (10 semaines) 

Compét i t i v i té des entreprises S téphane Gare l l i , pe 1 . 5 C 
Compét i t i v i té des nat ions S téphane Gare l l i , pe 3 C 
Pol i t ique dén t rep r i se internat ionale Bernard Ca t ry , p o 3 C 
Ges t ion intercultureile A l exande r Be rgmann , p o 3 C 
Ges t ion f inanc iè re in ternat ionale Zuhayr M i k d a s h i , p o 3 C 

Jean Imbs, p i 
Kpa te A d | a o u t e , pa t 

C o m p t a b i l i t é f inanc iè re en mil ieu internat ional A l f red Stettler, p o 1,5 C 
Gest ion in ternat ionale des services Hervé M a t h e , p o 2 C 

2 e période ( 10 semaines) 

Compét i t i v i té des entreprises S téphane Gare l l i , pe 1 . 5 C 
Compét i t i v i té des nat ions S téphane G a r e l l i , p e 3 C 
Poli t ique dén t rep r i se in ternat ionale Bernard Cat ry , p o 3 C 
Ges t ion f inanc ière in ternat ionale D id ie r Coss in , p o ' 3 C 
Gest ion in ternat ionale d e la techno log ie He rvé M a t h e , p o 3 C 
et d e la p roduc t ion 

He rvé M a t h e , p o 

Con t rô le et audi ts internat ional Dan ie l O y o n , p o 3 C 
Aspects jur id iques et f iscaux Thomas Steïnmann, p e 1,5 C 
des transact ions internat ionales 
M é t h o d o l o g i e s d e recherche Emmanuel Fragnière, pa t 1 C 
Ges t ion des techno log ies d e l ' in format ion Yves Pigneur, p o 1,5 C 
et d e la commun ica t i on 
M a r k e t i n g internat ional c o m p a r é G h i s l a i n e Cestre, p o 3 C 

3e période (10 à 12 semaines) 

Cette période se déroule dans l'une ou l'autre des insiiiutions suivantes' Cranfield School of 
Management Bedhrd (GB), Ecole de Commerce Solvay, Université libre de Bruxelles (ULBJ 
(Bl, University of Miami (USA), Babson Collège (USA), Arthur D. Little Business School, Cam
bridge (USA), University of Western Ontario, London, Canada, The University of Hong Kong 
(Chinaj, The National University of Singapore (Sing ) , HEC Montréal (Canada) 
Uéventail des cours est choisi en fonction des intérêts des candidats et de la nature de leur 
projet de mémoire. 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

Diplôme postgrade 
en management! 

de la technologie 
(commun avec l'EPFL) 

M A S T E R O F S C I E N C E I N M A N A G 

Managerial accounting & finance A . Stettler, p o 
Introduction module a} R. S c h w a r t z (Uni . Texas) 
Introduction module bj R. S c h w a r t z (Uni . Texas) 
From sciences to technology A . Châ te la i n [EPFL) 
Marketing & Sales G . Cestre, p o 
Conception and design R. Popov ic (EPFL) 
Production and industrialization R. G l a r d o n (EPFL) 
Stratégie management M . Sant i , G r o u p e H E C (France) 
Building the team A . B e r g m a n n , p o 
From technology to products P. Rossel (EPFL) 

R. Boutell ier (Uni . Saint-Gal l) 
Industr/al competitiveness D. N e v e n , p o 
Research and development A . W e g m a n n (EPFL) 

G . H a o u r ( IMD) 
Entrepreneurial Finance D. Coss in , p o 
Managing the project F.-L Perret [EPFL) 
New products H . M a t h e , p o 
Creating the new venture D. O y o n , p o 
Venture légal aspects T b d 
New information technology C . Stricker (EPFL) 

S. M u n a r i , p o 
Managing ressources E. Fragnière, p. ass. 
Industrial restructuring D. Foray (Ecole des M i n e s d e Paris) 
Social relations E.-L. Von T h a d d e n , p o 
Managing for growth D Mlynek(EPFL) 
Program synthesis Commi t fee 

Project Work Commi f t ee 

Summer ferm at the Universîfy of Texas 

Diplôme en économie et 
administration de la 

santé (commun avec la 
Faculté de médecine) 

D I P L O M E E N E C O N O M I E E T A D M I N I S T R A T I O N D E L A S A N T E 

Le cyc le d 'é tudes s'étend sur 4 semestres. Pour ob ten i r le d i p l ô m e , le c a n d i d a t do i t avo i r ob 
tenu 6 0 crédi ts. 

Cours obligatoires (42 crédits): 
Première année 
Introduct ion à l 'économie d e la santé G . Domen ighe t t i , p i H 3 
Admin is t ra t ion des institutions sanitaires Introduct ion vacat H 3 
Introduct ion à la p ra t ique méd i ca le J .B. W a s s e r f a l l e n , p i H 3 
(Première partie, cours blocs 2 jours, facultative pour les étudiants en médecine ou ceux 
ayant une formation médicale} 

Out i ls d e m i c r o é c o n o m i e pour l ' économie F Abbé -Deca r roux 
d e la santé 
(Enseignement facultatif pour les étudiants ayant une formation économique) 

M é t h o d e s d e sarishque d e la santé I A . M a r a z z i , pa 
M é t h o d e s d e sat ist ique d e la santé II A M a r a z z i , pa 
Economie d e la santé A : Réseaux, f i l ières, d e la P. H u a r d , p i 
théor ie à la p ra t ique 
Economie d e la santé B: Dynamiques des systèmes P. H u a r d , pi 
d e santé ( 9 8 - 9 9 ) 
(Economie de la santé A et B en alternance une année sur deux! 

Droit des assurances soc ia les J.L. Duc, p o 
Droit d e la santé O . G u i l l o d , pi 
Soc io -an th ropo log ie d u corps et d e la santé Supp léan t 
Sémina i re mul t id isc ip l ina i re 

H 3 

H 3 
E 3 
E 3 

E 2 
E 1 
E 3 

H + E 3 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

D I P L E N E C O N O M I E E T A D M I N I S T R A T I O N D E L A S A N T E ( S U I T E ) 

Deuxième année 
Admin is t ra t ion des institutions sani ta i res: v a c a t E 3 
Sujets avancés 
Economie d e la santé A : Réseaux, f i l ières, d e la P. H u a r d , pi E 3 
théor ie à la pra t ique 
Economie d e la santé B: Dynamiques des systèmes P H u a r d , pi 
d e santé ( 9 8 - 9 9 ) 
(Economie de /a santé A et B en alternance une année sur deux} 

M é d e c i n e soc ia le et prévent ive F. P a c c a u d , p o H 3 
Polit iques compa rées d e santé Supp léan t H 3 
Sémina i re mul t id isc ip l ina i re* H + E 3 
* te séminaire multidisciplinaire est une rencontre bihebdomadaire réservée aux participants au diplô

me et placée sous la responsabilité d'un enseignant. Il comprend, entre autres, des interventions ex
ternes et des présentations par les étudiants 

Cours à option (6 crédits): 
Introduct ion à la médec ine soc ia le 
Sémina i re d 'é th ique b i o m é d i c a l e 

F. P a c c a u d , p o 
J. D iez i , P. G u e x , 
J.P. W a u t e r s 

Enseignement informafif sur les médec ines para l lè les J. D iez i , p o 

et 

V. Barras, p a 
V. Barras, p a 
A . Hol ly , p o 
T. v o n Unge rn , p o 
D. N e v e n , p o 
A B e r g m a n n , p o 
P. De lay , p e 
H . M a t h e , p o 
D. O y o n , p o 
S. Ghernaou t i -Hé l ie , p o 
S. Ghernaou t i -Hé l ie , p o 
S M u n a r i , p o 

Sémina i re . Histoire d e la médec ine 
Cours -séminaire d 'é th ique 
Etudes économét r iques en é c o n o m i e d e la santé 
Economie d e l 'env i ronnement et bien-être socia l 
Ana l yse é c o n o m i q u e , micro et m a c r o 
Encadrement et compor tement 
OU Ges t ion et o rgan isa t ion des ressources humaines 
Ges t ion d e la p roduc t ion 
Eléments d e comptab i l i t é première par t ie 
Principes généraux d ' in format ique j l ^ r e p a r f j e ) 
Principes généraux d ' in format ique ( 2 e m e part ie) 
C o n c e p t i o n des systèmes d ' in format ion & 
o r g a n i s a t i o n : première part ie 
Systémique & o rgan isa t i on : première part ie 
Assurances soc ia les et p révoyance professionnel le: 

- Aspects actuar ie ls - 9 8 - 9 9 , cours bisannuels 

Cours à op t i on SSP: 
- Polit iques soc ia les II (G C o r a j o u d ) 
- Recherche éva luat ive d a n s le c h a m p soc ia l [ 1 è r e part ie) [F X. Mer r ien ) 
- S o c i o l o g i e c o m p a r é e des Etats-providence ( 2 è m e part ie) [F.X. Mer r ien ) 

Cours é c o n o m i e d e la santé et gest ion hospi ta l ière (IDHEAP) 

Universi té d 'é té en admin is t ra t ion et gest ion des services sanitaires (Ascona) : 3 
cours 

Mémoire (9 crédits) 

S M u n a r i , p o 
Schmutz, p e 

E 2 
H + E 3 

H + E 1 
H + E 2 

H 2 
E 3 
E 3 

H + E ô 
H 6 

H + E ô 
H ô 

H + E 6 
H 3 
E 3 
E 3 

H 3 
H 3 

H + E 6 
H 3 
E 3 

E ô 

semaines d e 

S tage qui peut être lié à la rédac t ion d 'un mémo i re . 

Abréviations utilisées 

* tass is t i 



Adresses utiles 
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É C O L E D E S H A U T E S É T U D E S C O M M E R C I A L E S ( H E C ) 

A D R E S S E 

Décanah Professeur Olivier Blanc, doyen 
Secrétaire: M™ Anne-Marie Aberghouss 

BFSHl, 1015 Lausanne 69233 41 
6923340 

6923345 
6923345 

Professeur Aorelio Mattei, vice-doyen (1 er cycle} BFSHl, 1015 Lausanne 692 3483 6923305 

Professeur Bernard Apothéloz, vite-doyen (2e cycle) BFSHl, 1015 Lausanne 6923459 69233 05 

Vacat, vice-doyen (3e cycle) BFSHl, 1015 Lausanne 

Secrétaire: M™ Christiane Jeangirorrj BFSHl, 1015 Lausanne 692 33 50 6923305 

M. Dominique Michel Fardnode, adjoint de Faculté BFSHl, 10)5 Lausanne 6923331 6923305 

Services de 
l'administration centrale] 

Réception et information: 
M1™* Morcelle Aprile et Corinne Rossmonn 

BFSHl, 1015 Lausanne 6923300 6923305 

Gestion des étudiants 
M™ Christiane Jeangirard 

BFSHl, 1015 Lausanne 6923350 6923305 

Information, documentation, promotion 
M™ Isabelle Meister 

BFSHl, 1015 Lausanne 6923361 6923305 

Finance, locaux et horaires des cours 
M1™ Josiane Gigon 

BFSHl, 1015 Lausanne 692 3330 692 3305 

Informatique administrative 
M. Luis Rodriguez, F _rfwt Rois et Philippe AWJer 

BFSHl, 1015 Lrju&anne 6923321 69233 05 

Centre d'enseignement informatique CQ 
Responsable: M. Luis Rodriguez 

BFSHl, 1015 Lausanne 6923321 6923305 

Département d'économétrie et\ 
d'économie politique (DEEP) \ 

Départementl 
de management] 

Institut Créa de 
macroéconomie appliquée 

Institut de gestion bancaire \ 
et financière (IGBF) \ 

Professeur Jean-Christian Lambelet, président BFSHl, 1015 Lausanne 69234 Bl 69233 65 

Secrétariat du département 
M™ Hélène Kallay 

6923320 69233 65 

Documentaliste 
M™ Claudine Delapierre-SaurJan 

6923364 6923365 

Professeur Hervé Mathe, président BFSHl, 1015 Lausanne 692 34 63 6923305 

Secrétariat 
Mme Myriam DaccorrJ 

6923360 6923305 

Professeur Jean-Christian Lambelet, directeur BFSHl, 1015 Lausanne 6923481 692 33 55 

M™ Délia Nilles, chargée de recherches 69233 53 69233 55 

Professeur Rajna Gibson, directrice BFSHl, 1015 Lausanne 6923468 6923305 

Secrétariat 
Mmes Huguette Kappeler et Valérie Frioud 

6923382 6923305 
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RESPONSABLES ADRESSE T E L F A X 

Institut d'informatique E N organisation (INFORGE) I 

Institut de sciences 
actuarielles (ISA)\ 

Institut universitaire de I 
Management international 

(IUMI) 

Unité d'enseignement et de 
recherche en comptabilité ef'i 

contrôle (UERCC)ti 

Unité d'enseignement et de 
recherche en tourisme (UERT] 

Etudes doctorales 

Programme postgrade 
en management (MBA) 

Programme postgrade en 
science économique (MSE) 

Programme postgrade en 
informatique 

et organisation (MBI) 

Professeur Yves Pigneur, directeur 
et président de l'orientation informatique de gestion 

BFSHl, 1015 Lausanne 692 34 01 6923405 

Secrétoriot 
M^E ETHEL Bonvin 

6923400 6923405 

Professeur Français Dufresne, directeur 
et président de l'orientation sciences actuarielles 

BFSHl, 1015 Lausanne 6923374 6923305 

Secrétariat 
M™ MYRIAM DACCORD 

69233 60 692 3305 

Professeure Ghislaine Cestre, directrice 
et présidente de l'orientation management international 

BFSHl, 101S Lausanne 69234 55 692 33 05 

Secrétariat 
M M E ISABELLE SAVARIS 

69233 10 692 3305 

Alfred Stettler, prof, responsable BFSHl, 1015 Lausanne 69234 56 6923305 

Secrétariat: 
M™ MYRIAM DACCORD 

69233 60 692 3305 

Peter Keller et Francis Scherly, prof, responsables BFSHl, 1015 Lausanne 69234 88 6923305 

Secrétariat 
M™ MYRIAM DACCORD 

692 3360 69233 05 

Professeur Alberto Holly, président de la 
Commission doctorale 

BFSHl, 1015 Lausanne 692 3482 692 3305 

Secrétariat 
M™ ISABELLE MEISTER 

69233 61 6923305 

Professeure Maria Wentland-Forte, directrice BFSHl, 1015 Lausanne 6923429 

Secrétariat du programme 
M 1"" NICOLE FORCINARJE ETTEREZA KNOB 

6923390 692 3395 

Professeur Ernst L von Thadden, directeur BFSHl, 1015 Lausanne 6923477 6923365 

Secrétoriot du programme 
M™ HÉLÈNE KALLAY 

692 33 20 6923365 

Professeur Silvio Munari, directeur BFSHl, 1015 Lausanne 6923401 6923405 

Secrétariat du programme 
M M E ETHEL BONVIN 

6923400 6923405 
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RESPONSABLES ADRESSE. 

Programme postgrade en 
management de la technologie \ 

(MOT), 

Programme postgrade en 
management international] 

(MIM) 

Programme postgrade en 
banque et finance (MBF). 

Diplôme en économie et\ 
administration 

de la santé I 

Certificat d'études en1 

management et Certificat 
d'études en management pour] 
diplômés d'écoles d'hôtellerie \ 

Formation continuel 

Centre de Management de la technologie EPFL 693 53 96 693 5060 

Professeur Daniel Oyon, directeur BFSHI, 1015 Lausanne 6923464 6923305 

Secrétariat du programme 
M<™ Isabelle Savons 

692 3310 69233 05 

Professeur Nils Tuchschmid, directeur BFSHI, 1015 Lausanne 692 3467 69233 05 

Secrétariat du programme 
M™ Hugueîte Kappeler 

692 3382 6923305 

Comité directeur BFSHI, 1015 Lausanne 

Secrétariat 
M«* Hélène KaJIoy 

69233 30 6923365 

BFSH 1,1015 Lausanne 

Secrétariat 
M"» Myriam Daccord 

69233 60 6923305 

Prof. Bernard Catry, délégué du Décanat BFSHI, 1015 Lausanne 69234 53 6923305 

Organisations affiliées AIESEC (Ass. întern. des étud. en sciences écon. et commerciales) 
Bureau Association 

BFSHI, 1015 Lausanne 6923443 692 3445 

Association des gradués HEC 
M™ Maguy Gillot 

BFSHI, 1015 Lausanne 69233 86 6923385 

HEC— Espace Entreprise 
Bureau de l'association 

BFSH?, 1015 Lausanne 6923334 

Comité des étudiants HEC 
Bureau du comité 

BFSHI, 1015 Lausanne 6923316 692 3315 

Junior Entreprise HEC [JE HEC) 
Bureau du comité 

BFSHI, 1015 Lausanne 69233 33 6923335 
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FACULTE DES SCIENCES 

P e n d a n t l o n g t e m p s , [ ' H o m o s a p i e n s a v é c u e n n o m a d e , t i ran t sa n o u r r i t u r e d e (a 
c h a s s e et d e la c u e i l l e t t e e t s ' a b r i t a n t d a n s d e s a n f r a c t u o s i t é s na tu re l l es . Q u e l q u e hu i t 
m i l l e a n s a v a n t n o t r e è r e , u n e é v o l u t i o n d é c i s i v e a p p a r a î t : d e s a n i m a u x s o n t d o m e s t i 
q u é s , d e s cu l tu res s e m é e s , l ' h o m m e d e v i e n t s é d e n t a i r e et o r g a n i s e d e s c a m p s , p u i s 
d e s v i l l a g e s . Il c o m m e n c e à a d a p t e r l ' e n v i r o n n e m e n t à ses b e s o i n s Les d é c o u v e r t e s 
e t les i n v e n t i o n s s e s u c c è d e n t , les t e c h n i q u e s se d é v e l o p p e n t , le s a v o i r s ' a c c u m u l e 

Le b u t d e s s c i e n c e s es t d e me t t r e e n f o r m e les c o n n a i s s a n c e s a c q u i s e s p o u r q u ' e l l e s 
s o i e n t f a c i l e m e n t a c c e s s i b l e s e t , d ' a u t r e p a r t , d e r e p o u s s e r s a n s c e s s e les f r o n t i è r e s d e 
l ' i g n o r a n c e : n o u s p o u v o n s a i n s i n o u s s i tuer t o u j o u r s m i e u x sur l a p l a n è t e et d a n s l 'un i 
v e r s , e t a p p r e n d r e à e n e x p l o i t e r les r e s s o u r c e s na tu re l l es d a n s l ' in térêt d e t o u t e l 'hu
m a n i t é . 

Les s c i e n c e s c o m p r e n n e n t à la fo i s d e s s c i e n c e s e x a c t e s et d e s s c i e n c e s e x p é r i m e n 
t a l e s . Les m a t h é m a t i q u e s e t l ' i n f o r m a t i q u e a p p a r t i e n n e n t à la p r e m i è r e c a t é g o r i e . Les 
s e c o n d e s s o n t d e s s c i e n c e s d o n t l ' o b j e t d ' é t u d e est s o u m i s à l ' e x p é r i m e n t a t i o n ; o n 
p a r l e auss i d e s c i e n c e s na tu re l l es p u i s q u e les o b | e t s o u ê t res v i v a n t s é t u d i é s s o n t 
p r e s q u e t o u j o u r s issus d e la n a t u r e . Les q u a t r e s c i e n c e s na tu re l l es d e b a s e s o n t l a p h y 
s i q u e , la c h i m i e , la b i o l o g i e et les s c i e n c e s d e la T e r r e ( g é o l o g i e ) . M a i s il e x i s t e u n e 
p r o f u s i o n d e b r a n c h e s , s o u v e n t à l ' i n te rsec t i on d e d e u x o u p lus ieu rs s c i e n c e s n a t u 
re l les , q u i c o u v r e n t d e s d o m a i n e s p l u s s p é c i a l i s é s c o m m e la g é o c h i m i e , l a b i o l o g i e 
m o l é c u l a i r e , les s c i e n c e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t . 

La F a c u l t é d e s s c i e n c e s p r é p a r e a u x c a r r i è r e s s c i e n t i f i q u e s e t f o r m e d e s e n s e i g n a n t s 
p o u r les é t a b l i s s e m e n t s d ' e n s e i g n e m e n t s e c o n d a i r e e t s u p é r i e u r . El le o f f r e a u x é t u 
d i a n t s t o u t e u n e p a l e t t e d e f o r m a t i o n s c o n d u i s a n t à u n e l i c e n c e , d e s d i p l ô m e s , d e s 
d o c t o r a t s , d a n s l ' e n s e m b l e d e s s c i e n c e s e x a c t e s e t e x p é r i m e n t a l e s : m a t h é m a t i q u e s , 
p h y s i q u e , c h i m i e , b i o l o g i e , s c i e n c e s d e la Te r re , a u x q u e l l e s s ' a j o u t e la p h a r m a c i e . 

Par a i l l e u r s , l a F a c u l t é p a r t i c i p e a c t i v e m e n t à l 'e f for t d e r e c h e r c h e d u p a y s p a r l e b i a i s 
d e n o m b r e u x l a b o r a t o i r e s e t instituts é q u i p é s d e m a t é r i e l d e p o i n t e e t d o n t les t r a v a u x 
son t s o u t e n u s so i t p a r le F o n d s n a t i o n a l d e la r e c h e r c h e s c i e n t i f i q u e , so i t p a r d e s f o n 
d a t i o n s l o c a l e s , n a t i o n a l e s o u e u r o p é e n n e s , so i t e n c o r e p a r d e s e n t r e p r i s e s p r i v é e s . 
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Sur p r o p o s i t i o n d e la F a c u l t é d e s s c i e n c e s , l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e d é c e r n e les 
g r a d e s su i van t s : 

A . L icence è s s c i e n c e s ( b r a n c h e p r i n c i p a l e e t b r a n c h e s e c o n d a i r e m e n t i o n n é e s } 

B. D i p l ô m e d e m a t h é m a t i c i e n 

D i p l ô m e d e p h y s i c i e n 

D i p l ô m e d e c h i m i s t e 

D i p l ô m e d e b i o l o g i s t e 

D i p l ô m e d e g é o l o g u e 

D i p l ô m e u n i v e r s i t a i r e d e p h a r m a c i e n * 

C . D i p l ô m e d ' é t u d e s s u p é r i e u r e s e n s c i e n c e s n a t u r e l l e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t (en c o m 
m u n a v e c l 'Un i ve rs i t é d e G e n è v e ] * * 

D . D o c t o r a t ès s c i e n c e s 

D o c t o r a t ès s c i e n c e s p h a r m a c e u t i q u e s * 

* V o i r S e c t i o n d e p h a r m a c i e 

* * D 'au t res e n s e i g n e m e n t s p o s t g r a d e s s o n t e n c o u r s d ' é l a b o r a t i o n . 

Les d e u x p r e m i è r e s a n n é e s d ' é t u d e s c o n s t i t u e n t l e 1er c y c l e o u c y c l e p r o p é d e u t i q u e . 
La p l u p a r t d e s c o u r s , e x e r c i c e s , s é m i n a i r e s e t t r a v a u x p r a t i q u e s d u 1 e r c y c l e s o n t d o n 
nés a u C o l l è g e p r o p é d e u t i q u e d e D o r i g n y . C e s d e u x a n n é e s s o n t c o n s a c r é e s à l ' en
s e i g n e m e n t d e s s c i e n c e s d e b a s e e t c h a c u n e se t e r m i n e p a r un e x a m e n p r o p é d e u 
t i q u e : le p r e m i e r q u i p e u t ê t r e s u b i d è s la f i n d u 2 e s e m e s t r e d ' é t u d e s , l e s e c o n d d è s 
la f in d u 4 e s e m e s t r e . 

Le 2 e c y c l e d ' é t u d e s es t c o n s a c r é a v a n t t o u t a u x e n s e i g n e m e n t s s p é c i a l i s é s p r é p a r a n t 
a u x e x a m e n s d e g r a d e s . 

D e s c o u r s d e 3 e c y c l e e x i s t e n t e n m a t h é m a t i q u e s , i n f o r m a t i q u e , p h y s i q u e , c h i m i e , 
b i o l o g i e , s c i e n c e s d e la Te r re . Ils s o n t o r g a n i s é s e n c o l l a b o r a t i o n a v e c les un ive rs i tés 
r o m a n d e s . A c c e s s i b l e s s o u s c e r t a i n e s c o n d i t i o n s a u x l i c e n c i é s e t d i p l ô m é s , ils n e m è 
n e n t à l ' o b t e n t i o n d ' a u c u n g r a d e u n i v e r s i t a i r e , m a ï s c o n s t i t u e n t u n e p r é p a r a t i o n p r é 
c i e u s e , s i n o n m ê m e i n d i s p e n s a b l e , à la r e c h e r c h e e t a u d o c t o r a t . 

La l i c e n c e è s s c i e n c e s est un t i t re o b t e n u a p r è s 4 a n s d ' é t u d e s d a n s d e u x d i s c i p l i n e s 
s c i e n t i f i q u e s c h o i s i e s p a r m i les b r a n c h e s s u i v a n t e s : m a t h é m a t i q u e s , p h y s i q u e , c h i m i e , 
b i o l o g i e o u s c i e n c e s d e la T e r r e . 

Les c a n d i d a t s c h o i s i s s e n t u n e b r a n c h e p r i n c i p a l e . A p r è s réuss i te d u d e u x i è m e e x a m e n 
p r o p é d e u t i q u e , ils s ' i n s c r i v e n t e n l i c e n c e ès s c i e n c e s e n c h o i s i s s a n t u n e b r a n c h e se
c o n d a i r e , d i f f é r e n t e d e ia b r a n c h e p r i n c i p a l e . En t r o i s i è m e e t q u a t r i è m e a n n é e s , ils 
d o i v e n t s u i v r e , r é p a r t i s sur d e u x a n s , les e n s e i g n e m e n t s c o r r e s p o n d a n t à la t r o i s i è m e 
a n n é e d ' é t u d e d u d i p l ô m e d e la b r a n c h e p r i n c i p a l e e t les e n s e i g n e m e n t s p r é v u s a u 
" p r o g r a m m e d e la b r a n c h e s e c o n d a i r e " (vo i r à c e su je t l a b r o c h u r e «P lans e t r è g l e 
m e n t s d ' é t u d e s » d e la F a c u l t é d e s s c i e n c e s , d i s t r i b u é e a u s e c r é t a r i a t ) e t réussir les 
e x a m e n s c o r r e s p o n d a n t s . 

N B . . La réuss i te d e la b r a n c h e s e c o n d a i r e d o n n e d r o i t à l ' é q u i v a l e n c e d u 2 è m e e x a 
m e n p r o p é d e u t i q u e d e c e t t e b r a n c h e . 
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Les d i p l ô m e s d e m a t h é m a t i c i e n , p h y s i c i e n , c h i m i s t e , b i o l o g i s t e o u g é o l o g u e s ' o b t i e n 
n e n t e n g é n é r a l a p r è s 4 a n s e t d e m i d ' é t u d e s , so i t 9 s e m e s t r e s . A p r è s a v o i r réussi les 
d e u x e x a m e n s p r o p é d e u t i q u e s e t les e x a m e n s c o r r e s p o n d a n t s a u x e n s e i g n e m e n t s d e 
d e u x i è m e c y c l e , les c a n d i d a t s d o i v e n t e f f ec tue r un t r a v a i l d e d i p l ô m e e t d é f e n d r e 
a v e c s u c c è s leur m é m o i r e é c r i t . 

Les Facu l tés d e s s c i e n c e s d e s Un i ve r s i t és d e G e n è v e e t d e L a u s a n n e p r o p o s e n t e n 
s e m b l e le D i p l ô m e d ' é t u d e s s u p é r i e u r e s e n s c i e n c e s n a t u r e l l e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t 
(DES S N E ) . C ' e s t u n e f o r m a t i o n i n t e r d i s c i p l i n a i r e s p é c i f i q u e d e 4 à 5 s e m e s t r e s réser
v é e a u x é t u d i a n t s a y a n t a c c o m p l i 3 a n n é e s d ' é t u d e s réuss ies e n s c i e n c e s d a n s l ' une 
d e s h a u t e s é c o l e s su isses . L ' a d m i s s i o n est d é c i d é e sur d o s s i e r p a r les Facu l tés c o n c e r 
n é e s . En p r e m i è r e a n n é e , la p a r t i e p r a t i q u e d e l ' e n s e i g n e m e n t est d e s t i n é e à me t t r e 
e n é v i d e n c e l ' a p p r o c h e i n t e r d i s c i p l i n a i r e n é c e s s a i r e p o u r c o m p r e n d r e le f o n c t i o n n e 
m e n t d e s d i f f é ren t s s y s t è m e s na tu re l s et a n t h r o p i q u e s . U n e l a r g e p a r t i e d u t e m p s est 
c o n s a c r é e à l ' é t u d e p r a t i q u e d e d i f f é ren ts c o m p a r t i m e n t s d e l ' e n v i r o n n e m e n t : m i l i e u x 
u r b a i n , te r res t re , f l u v i a l , l a c u s t r e , a l p i n , e t c . P e n d a n t les s e m e s t r e s s u i v a n t s , les é t u 
d i a n t s é l a b o r e n t leur t r a v a i l d e d i p l ô m e tou t e n s u i v a n t c o u r s à o p t i o n , s é m i n a i r e s , 
c o n f é r e n c e s e t c o l l o q u e s . 
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La S e c t i o n d e m a t h é m a t i q u e s d e la F a c u l t é d e s s c i e n c e s c o m p r e n d l ' inst i tut d e 
m a t h é m a t i q u e s e t l ' Inst i tut d ' i n f o r m a t i q u e . La s e c t i o n d i s p e n s e un e n s e i g n e m e n t 
e s s e n t i e l l e m e n t o r i e n t é v e r s les m a t h é m a t i q u e s p u r e s . El le a p o u r p r i n c i p a l e s m iss i ons 
d e f o r m e r les m a î t r e s d e m a t h é m a t i q u e s d e l ' E c o l e s e c o n d a i r e v a u d o i s e et d e p r é p a r e r 
d e s m a t h é m a t i c i e n s p o u r l ' e n s e i g n e m e n t , l a r e c h e r c h e e t les d i v e r s e s u t i l i sa t ions d e s 
m a t h é m a t i q u e s e t d e l ' i n f o r m a t i q u e . El le a a u s s i l a r e s p o n s a b i l i t é d e n o m b r e u x c o u r s d e 
s e r v i c e d e s t i n é s à d ' a u t r e s c a t é g o r i e s d e s c i e n t i f i q u e s . 

L'Institut de mathématiques assure la formation des étudiants candidats au diplôme de 
mathématicien ou à la licence ès sciences. Il dispense également des cours dans le cadre du 
Troisième cycle romand de mathématiques et du Diplôme lémanique d'études supérieures en 
mathématiques. Les étudiants qui souhaitent élargir leurs connaissances et effectuer des travaux 
de recherche peuvent préparer une thèse de doctorat en mathématiques. 
Les recherches conduites dans cet institut sont représentatives des principaux domaines des 
mathématiques pures: algèbre, analyse harmonique, géométrie algébrique, géométrie 
différentielle, K-théone algébrique, théorie des groupes, théorie des nombres, topologie 
algébrique. 
L'Institut de mathématiques est aussi responsable de plusieurs cours de service à l'intention 
d'autres étudiants de la Faculté des sciences et de l'Ecole polytechnique fédérale de Lausanne. 

Cet Institut dispense un enseignement de base en informatique destiné aux étudiants de la Faculté 
des sciences II propose aussi un certain nombre de cours et de séminaires de deuxième cycle, 
qui permettent aux étudiants d'acquérir de bonnes connaissances techniques et de se familiariser 
avec diverses méthodes formelles indispensables à tout informaticien Les titulaires d'un grade 
universitaire qui le désirent peuvent préparer une thèse de doctorat et suivre les nombreuses 
activités du Troisième cycle romand d'informatique, qui organise chaque année plusieurs cours et 
séminaires avancés et une école où sont invités des conférenciers étrangers. 
L'Institut d'informatique a deux domaines privilégiés de recherche: le génie logiciel, c'est-àdire 
les méthodes et techniques utilisées pour la conception et la réalisation de logiciels complexes, et 
les interfaces-utilisateurs, c'est-àdire l'ensemble des moyens qui permettent b communication 
entre l'homme et l'ordinateur. 

En S e c t i o n d e P h y s i q u e , les a c t i v i t é s d ' e n s e i g n e m e n t e n t r e n t d a n s d e u x c a t é g o r i e s : les 
e n s e i g n e m e n t s d e s e r v i c e et les e n s e i g n e m e n t s d e la s p é c i a l i t é . 
Les e n s e i g n e m e n t s d e s e r v i c e s ' a d r e s s e n t a u x é t u d i a n t s e n m é d e c i n e , e n p o l i c e 
s c i e n t i f i q u e e t a u x é t u d i a n t s d e s au t res s e c t i o n s d e la F a c u l t é . En r è g l e g é n é r a l e , c e s o n t 
d e s e n s e i g n e m e n t s d e 1er c y c l e d o n t l e b u t est d e d o n n e r les n o t i o n s d e b a s e a u x 
e n s e i g n e m e n t s s p é c i a l i s é s d e c h i m i e , b i o l o g i e , g é o l o g i e , m é d e c i n e , p h a r m a c i e e t 
p o l i c e s c i e n t i f i q u e q u i s e r o n t su iv is p lus t a r d ; p o u r les futurs m a t h é m a t i c i e n s , il s ' a g i t 
a u s s i d e d o n n e r un c a d r e d ' a p p l i c a t i o n d e s m a t h é m a t i q u e s . 
Les e n s e i g n e m e n t s d e la s p é c i a l i t é s ' a d r e s s e n t a u x fu turs p h y s i c i e n s . U n e p a r t i e d e c e s 
e n s e i g n e m e n t s est d o n n é e e n c o m m u n à l ' U N I L et à I'EPFL. 

D e g é n é r a l i s t e q u ' i l est a u 1e r c y c l e , l ' e n s e i g n e m e n t d e la p h y s i q u e s e s p é c i a l i s e 
p a r t i e l l e m e n t a u 2 e c y c l e e t s ' o r i e n t e v e r s les d o m a i n e s d e r e c h e r c h e p a r t i c u l i e r s d e la 
s e c t i o n d e p h y s i q u e : é t u d e d e s s u r f a c e s e t d e s n a n o - s t r u c t u r e s , s p e c f r o s c o p i e d e s 
p h é n o m è n e s u l t r a r a p i d e s , p h y s i q u e d e la m a t i è r e v i v a n t e , p h y s i q u e n u c l é a i r e e t 
c o r p u s c u l a i r e , c r i s t a l l o g r a p h i e , a s t r o n o m i e e t a s t r o p h y s i q u e . Q u a n t à la p h y s i q u e 
t h é o r i q u e ( é l e c t r o m a g n é t i s m e , p h y s i q u e s t a t i s t i q u e , p h y s i q u e q u a n t i q u e ef r e l a t i v i t é ] , 
e l l e d é p a s s e les d i v i s i o n s e n t r e les d e u x c y c l e s et les d e u x ins t i tu t ions q u e s o n t 
l ' U n i v e r s i t é et I'EPFL. 

En é t r o i t e c o l l a b o r a t i o n a v e c les a u t r e s é c o l e s r o m a n d e s , l a s e c t i o n d i s p e n s e 
é g a l e m e n t un e n s e i g n e m e n t d e 3 e c y c l e d o n t les t h è m e s v a r i e n t d e s e m e s t r e e n 
s e m e s t r e a u g r é d e s e n s e i g n a n t s q u i p r o v i e n n e n t d e t o u s les h o r i z o n s . 

Les activités de recherche de l'Institut concernent essentiellement les propriétés structurales et 
dynamiques de systèmes constitués de quelques atomes / p a r ex . les molécules} à plusieurs milliers 
d'atomes (nanostructures, molécules biologiques!. En particulier, les petits amas d'atomes 
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déposés sur des surfaces font l'objet d'études à l'aide, entre autres, de ia microscopie à effet 
tunnel, tant en ce qui concerne leurs structures que leurs propriétés électroniques, cela à l'échelle 
du nanomètre En physique de la matière vivante, on étudie les interactions ligandrécepteur par 
microscopie à effet de force ainsi que les propriétés élastiques des protéines. Les propriétés 
spectroscopiques et dynamique de molécules en milieux condensés (liquides, solides) sont 
étudiés par des lasers à impulsions nanoseconde, picoseconde et femtoseconde Finalement, la 
recherche théorique sur l'évolution et la morphogenèse concerne les sujets tels que matière molle 
(cristaux conformes), physique de la matière vivante et modèles de l'évolution pré-biotique. 

Les recherches de cet Institut sont orientées vers la physique des particules: elles utilisent les 
accélérateurs du CERN et sont conduites dans le cadre de collaborations internationales, l'une 
des expériences étudie les propriétés du boson Z, vecteur des interactions faibles, au moyen d'un 
détecteur installé sur le collisionneur électron-positon (LEP) du CERN. Une autre expérience 
(NOAAAD) a pour but de mettre en évidence le phénomène d'oscillation des neutnnos et de 
déterminer la masse de ces particules. L'institut travaille en outre sur des projets destinés au 
prochain accélérateur du CERN, le "Large hiadron Collider" (LHC) qui devrait fonctionner dès les 
premières années du siècle prochain. Enfin, un groupe de physiciens se consacre à des 
développements concernant la tomographie par émission de positons (PET). 

Les recherches de l'Institut de physique théorique se font dans deux domaines. En physique de la 
matière condensée, on étudie les propriétés magnétiques d'alliages contenant des métaux de la 
famille des actmides. On s'intéresse aussi aux solides désordonnés et à des problèmes de 
biophysique. En physique des particules élémentaires, on étudie dans le cadre de la théorie des 
champs quantifiés des questions qui von! des problèmes mathématiques fondamentaux aux 
applications cosmologiques 

L'activité scientifique de l'Institut de cristallographie a pour objet la détermination, la classification 
et l'interprétation des arrangements atomiques et électroniques dons les solides et dans les 
cristaux en particulier. Idéalement, un cristal est caractérisé par une répartition atomique 
ordonnée et périodique. Les structures partiellement désordonnées et les cristaux dits 
apériodiques s'écartent de cet ordre strict et présentent un intérêt particulier. L'étude des 
vibrations thermiques des atomes et des liaisons chimiques entre les atomes lait également partie 
des recherches en cristallographie. Expérimentalement, c'est la diffraction des rayons X et des 
neutrons qui est le plus souvent appliquée. 

L'institut d'astronomie, en collaboration avec l'Observatoire de Genève, a développé des 
recherches en spectrosœpie et photométne stellaires. Les objets d'études sont les étoiles ayant 
une composition chimique particulière et les amos d'étoiles Une base de données 
photométriques et une base de données des amas ouverts ont été développées et mises à la 
disposition de ia communauté astronomique internationale. 

Lo S e c t i o n d e c h i m i e c o m p r e n d l ' Institut d e c h i m i e m i n é r a l e e t a n a l y t i q u e e t l ' Institut d e 
c h i m i e o r g a n i q u e . Les a c t i v i t é s d ' e n s e i g n e m e n t s o n t a s s u r é e s p a r neu f p r o f e s s e u r s p o u r 
les é t u d i a n t s e n c h i m i e , m a i s a u s s i e n b i o l o g i e , g é o l o g i e , m é d e c i n e e t p h a r m a c i e . 
Les d e u x p r e m i è r e s a n n é e s ( 1 e r c y c l e ) réun issen t les é t u d i a n t s c h i m i s t e s d e l 'Un i ve rs i t é 
e t i n g é n i e u r s - c h i m i s t e s d e l'EPFL, d a n s un t r o n c c o m m u n a v e c l i b r e p a s s a g e d ' u n e 
ins t i tu t ion à l ' au t re . D e g é n é r a l i s t e a u 1e r c y c l e , l ' e n s e i g n e m e n t se s p é c i a l i s e 
p a r t i e l l e m e n t a u 2 e c y c l e et s ' o r i e n t e ve rs les d o m a i n e s m o d e r n e s d e la c h i m i e q u i 
re f l è ten t l a n a t u r e d e n o s r e c h e r c h e s . U n e i m p o r t a n c e p a r t i c u l i è r e est a c c o r d é e a u x 
t r a v a u x p r a t i q u e s (2 à 3 | o u r n é e s / s e m a i n e ) q u i s o n t r éa l i sés d a n s nos l a b o r a t o i r e s d e 
r e c h e r c h e . C e l a p e r m e t à l ' é t u d i a n t d ' a p p r e n d r e à ut i l iser les t e c h n i q u e s a c t u e l l e s et d e 
c ô t o y e r r é g u l i è r e m e n t n o s c h e r c h e u r s . 
Les a x e s m a | e u r s d e la f o r m a t i o n t e n d e n t v e r s : 
• la s y n t h è s e m u l t i - é t a p e s d e s s u b s t a n c e s d ' i n t é r ê t b i o l o g i q u e et p h a r m a c e u t i q u e . 
• l ' a n a l y s e d e p r o d u i t s na tu re l s e t la c o m p r é h e n s i o n d e s m é c a n i s m e s b i o c h i m i q u e s . 
• l a c h i m i e b i o ï n o r g a n i q u e d e c o m p l e x e s e n t r e les m é t a u x d e t rans i t i on et l i g a n d s or

g a n i q u e s ( a g e n t d e c o n t r a s t e e n I R M , s o n d e s l u m i n e s c e n t e s ) . 
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Institut de chimie organique (ICO) ' 

• l a s y n t h è s e o r g a n o m é t a l l i q u e s o u s a t m o s p h è r e c o n t r ô l é e . 
• l a c o m p r é h e n s i o n e t l ' u t i l i sa t ion d e s m é t h o d e s a n a l y t i q u e s m o d e r n e s a v e c un a c 

c e n t sur l a r é s o n a n c e m a g n é t i q u e n u c l é a i r e . 
En d e r n i è r e a n n é e , l ' é t u d i a n t r é a l i s e un t r a v a i l d e r e c h e r c h e i n d é p e n d a n t d ' u n s e m e s t r e 
e t c o m p l è t e s a f o r m a t i o n n o t a m m e n t d a n s l 'un d e s d o m a i n e s s u i v a n t s : les 
b i o t e c h n o i o g i e s , l a b i o c h i m i e , l a c h i m i e d e l ' e n v i r o n n e m e n t , la m o d é l i s a t i o n e t l a 
s i m u l a t i o n d e r é a c t i o n s c h i m i q u e s ass is tées p a r o r d i n a t e u r , les s c i e n c e s a l i m e n t a i r e s . 

t a recherche effectuée à l'ICMA couvre les domaines actuels de la chimie de coordination et de 
la chimie organométallique des éléments de transition: la synthèse dirigée de nouveaux 
composés ayant des propriétés spécifiques Ibatteries moléculaires, sondes spectroscopiques, 
précurseurs de nouveaux matériaux, systèmes intermétaltiques), la fixation et l'activaiion de 
petites molécules telles que l'azote de l'air et le dioxyde de carbone, l'utilisation des ions 
ianthanides comme traceurs dans les solides et les systèmes d'intérêt biologique (agents de 
contraste en imagerie médicale, la dynamique intramoléculaire des composés clusters, l'étude 
des mécanismes de réactions au moyen de techniques modernes adaptées à la haute pression 
(résonance magnétique multinuclêaire, spectroscopies diverses} et des études structurales par 
diffraction des rayons X. 

Dans le domaine de la chimie analytique, des méthodes adaptées à la chimie environnementale 
des eaux naturelles sont élaborées. 

La chimie organique étudie les substances de la matière vivante. Elle cherche à élucider la 
composition de ces substances au niveau moléculaire et à comprendre, voire à prédire leurs 
transformations chimiques. Une par t /e d e /a recherche qui s'effectue au sein de i'ICO est 
directement axée sur les produits naturels (p. ex. pigments, sucres, protéines}. D'autres travaux 
visent une compréhension approfondie des bases de la réactivité chimique ("mécanismes 
réactionnels") ou une extension de l'éventail des méthodes d'investigation structurale (surtout dans 
le secteur de la spectroscopie de résonance magnétique nucléaire}. Des efforts particuliers sont 
déployés en direction du développement de méthodes de synthèse et leur application à la 
préparation de composés biologiquement actifs tels que vitamines, produits phytosanitaires ou 
nouveaux médicaments (anti-cancer, anti-virus). 

Section de biologie La S e c t i o n d e b i o l o g i e a s s u r e , a v e c l e s o u t i e n d e d i v e r s instituts d e la F a c u l t é d e m é 
d e c i n e , un e n s e i g n e m e n t d i v e r s i f i é d e s d i f f é ren t s d o m a i n e s d e s s c i e n c e s d e la v i e . 
C e t t e d i v e r s i t é m ê m e r e n d n é c e s s a i r e l e c h o i x e n t r e d e u x o p t i o n s p r i n c i p a l e s d è s la 
3 e a n n é e d ' é t u d e s , a s s u r a n t u n e f o r m a t i o n c o h é r e n t e so i t e n b i o l o g i e m o l é c u l a i r e et 
c e l l u l a i r e , so i t e n b i o l o g i e d e s o r g a n i s m e s e t p o p u l a t i o n s . D a n s c h a c u n e d e c e s d e u x 
o p t i o n s , l ' é t u d i a n t p o u r r a c h o i s i r ses s p é c i a l i s a t i o n s p a r m i les n o m b r e u x e n s e i g n e 
m e n t s d i s p e n s é s s o u s f o r m e d e m o d u l e s d ' u n e d e m i - a n n é e C e s m o d u l e s s o n t p r o p o 
sés p a r les d i f f é ren t s inst i tuts et p e r m e t t e n t à l ' é t u d i a n t d ' a c h e v e r ses é t u d e s e n é t r o i t e 
l i a i s o n a v e c les c h e r c h e u r s e n b i o l o g i e d e l ' U N I L . 

L ' e n s e i g n e m e n t p r o p o s é e n b i o l o g i e c o m p r e n d e n t r e a u t r e s les d o m a i n e s su i van t s : 
• biochimie et biophysique: é t u d e d e s s t ruc tures e t f o n c t i o n s d e s m o l é c u l e s b i o l o 

g i q u e s . La v i e est e n e f fe t f o n d é e sur d e s m o l é c u l e s e x t r ê m e m e n t c o m p l e x e s d o n t 
les p r o p r i é t é s r é g i s s e n t les c a r a c t é r i s t i q u e s d ' u n o r g a n i s m e ; 

• génétique: é t u d e d e la s t ruc tu re e t d u f o n c t i o n n e m e n t d e s g è n e s . C e s o n t d e s un i tés 
d é f i n i e s , l o c a l i s é e s sur les c h r o m o s o m e s , a u x q u e l l e s es t l i é le d é v e l o p p e m e n t d e s 
c a r a c t è r e s h é r é d i t a i r e s . El les c o n t i e n n e n t l ' i n f o r m a t i o n n é c e s s a i r e a u f o n c t i o n n e m e n t 
d e l ' o r g a n i s m e . La g é n é t i q u e s ' i n té resse a u x m é c a n i s m e s m o l é c u l a i r e s q u i c o n t r ô 
len t l a d u p l i c a t i o n e t l ' e x p r e s s i o n d e c e t t e i n f o r m a t i o n d a n s l a c e l l u l e a i n s i q u ' a u x 
p r o c e s s u s a s s u r a n t s o n r e n o u v e l l e m e n t et s o n m a i n t i e n a u n i v e a u d e s p o p u l a t i o n s ; 

• physiologie animale et végétale: é t u d e d e s f o n c t i o n s e t d e s p r o p r i é t é s d e s ê t res v i 
v a n t s a u n i v e a u d e s c e l l u l e s , d e s tissus e t d e s o r g a n e s . Le f o n c t i o n n e m e n t d ' u n o r 
g a n i s m e e x i g e d e la p a r t d e ses d i f f é r e n t e s p a r t i e s un t r a v a i l d e p r o d u c t i o n , d e 
s t o c k a g e e t d ' é c h a n g e d e m a t é r i a u x e t d ' é n e r g i e a v e c l ' ex té r i eu r . C e t r a v a i l d o i t 
p a r a i l l e u r s ê t r e c o o r d o n n é e t r é g u l é a f i n d ' a s s u r e r l a c o h é r e n c e d e l ' o r g a n i s m e ; 
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Laboratoire d'analyse 
ultrastructurale (LAU) 

institut de biologie 
microbienne (IBM) "S 

Institut de biologie animale (IBA) 

Institut d'écologie (IE)1 

Laboratoire de biologie et de 
physiologie végétales (IE-LBPV) 

Laboratoire de phytogénétique 
cellulaire (IE-LPC) 

• mycologie, botanique et zoologie: é t u d e d e la d i v e r s i t é d e s o r g a n i s m e s c o m p o s a n t 
le m o n d e v i v a n t , d e leur f i l i a t i o n d a n s la l o n g u e h i s to i re d e la v i e , e t d e s a d a p t a 
t i ons p a r t i c u l i è r e s q u ' i l s o n t d é v e l o p p é e s p o u r assu re r leur r ô l e d a n s le m i l i e u q u ' i l s 
o c c u p e n t ; 

• écologie: é t u d e d e s r e l a t i o n s e n t r e o r g a n i s m e s , p o p u l a t i o n s e t m i l i e u p h y s i q u e d a n s 
les é c o s y s t è m e s . L ' é c o l o g i e c o m p r e n d a u s s i b i e n l ' é t u d e d e la d y n a m i q u e d e s p o 
p u l a t i o n s e t d e s sys tèmes d e p o p u l a t i o n s ( r e l a t i ons p r o i e s - p r é d a t e u r s ) q u e l ' a n a l y s e 
d e la r é p a r t i t i o n g é o g r a p h i q u e d e s d i f f é r e n t e s e s p è c e s e t a s s o c i a t i o n s d ' e s p è c e s ; 

• microbiologie: é t u d e d e s m i c r o o r g a n i s m e s , u n i c e l l u l a i r e s p o u r l a p l u p a r t . Les mi 
c r o o r g a n i s m e s c o n s t i t u e n t un v a s t e g r o u p e d ' o r g a n i s m e s fo r t v a r i é s q u a n t à leurs a c 
t iv i tés d a n s la n a t u r e . 

Les chercheurs veulent comprendre, au niveau moléculaire, comment fonctionne l'ADN, qui est 
la molécule porteuse de l'information génétique de presque tous les êtres vivants. Dans ce but, 
ils observent cette molécule ou ses complexes à l'aide du microscope électronique (la spéciali
té du laboratoire consiste à observer les molécules dans leur milieu aqueux} et interprètent ces 
observations, généralement à travers les lois de la physique appliquées à des représentations 
et des simulations à l'ordinateur, 

ï-j [es collaborateurs de l'Institut de biologie microbienne étudient la génétique et la physiologie 
de bactéries Gram-négatives-

• l'adaptation de Pseudomonas aeruginosa, bactérie pathogène opportuniste, aux conditions 
de stress 

• les interactions entre Pseudomonas fluorescens (bactérie bénéfique}, champignons- phytopa-
thogènes et plantes. 

Le thème général des recherches concerne le filtrage de l'information génétique dans les cel
lules animales et leurs virus. Trois sujets particuliers font l'objet des recherches de l'Institut. 

• mécanismes moléculaires par lesquels les hormones stéroides, les hormones thyroïdiennes et 
les acides gras influencent l'expression génétique 

• interactions moléculaires entre protéines et ADN dans la régulation de l'expression et lo du
plication des gènes 

• régulation de l'expression de gènes viraux- étude de la transition entre la phase précoce et 
la phase tardive du cycle d'infection par le virus de la vaccine. 

Cet Institut rassemble les quatre Laboratoires cités cidessous, voués très largement à l'étude du 
fonctionnement, de ia diversité et de l'évolution des organismes, populations et milieux naturels. 

Ce Laboratoire a pour but d'utiliser tout l'éventail des techniques modernes pour étudier les di
vers aspects de la biologie des plantes supérieures' 

• la base moléculaire des réactions de défense, en particulier la nature des événements qui 
conduisent de la réception du signal à l'activation des gènes de défense 

• la régulation et la biologie moléculaire du métabolisme primaire chez les plantes, avec ac
cent sur le cycle glyoxyiique et le cycle de i\oxydation des lipides 

• les modifications de structure, étudiées par microscopie photonique et électronique, subsé
quentes au développement et à la transformation génétique 

• la synthèse de biopolymères biodégradables dans les plantes génétiquement modifiées 

• l'étude des gènes impliqués dans le transport des anions. 

Le Laboratoire de phytogénétique cellulaire assure, en collaboration avec le LBPV, l'enseigne
ment de la biologie végétale en particulier dans les domaines de la génétique, de la biologie 
moléculaire et de l'écophysiologie des plantes. Ses travaux de recherche sont consacrés à la 
transformation génétique et à l'étude des effets de la lumière sur la morphogenèse des mousses 
(bryophytes) et à l'étude de la production de pigments par les fleurs et les cellules de plantes 
cultivées en bio-réacteurs. 
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Le mandat de ce Laboratoire est l'enseignement et la recherche dans les domaines suivants: 

• phytogéographie, phytoécologie et biodiversité végétale 

• biosystématique et toxonomie des plantes 

• cytologie et anatomie des plantes 

• biologie et systématique des champignons et des algues 

• cytologie et anatomie des champignons 

Les activités scientifiques des professeurs et des assistants comprennent: 

• systématique des végétaux supérieurs (Angiospermes}- étude des facteurs génétiques et envi
ronnementaux influençant la spéciation chez les plantes 

• une partie de l'enseignement porte sur la classification des plantes vue à travers leurs princi
pales familles et l'étude des paysages végétaux de notre globe, plus particulièrement de 
notre région. Les applications concernent principalement les instances administratives respon
sables de la protection de la nature et de l'aménagement du territoire, avec des extensions à 
l'agronomie et même à l'agroforesterie tropicale 

• la recherche mycologique comprend deux branches: la biologie du mycélium et du dévelop
pement des carpophores des hyménomycètes, particulièrement des champignons à lamelles, 
en culture pure. Utilisant des techniques de microbiologie et de microscopie photonique et 
électronique, les chercheurs étudient le comportement morphologique du mycélium et des 
premiers stades de la formation des carpophores. D'autre part, la taxonomie et b systéma
tique des champignons à lamelles sont étudiées en combinant des techniques classiques 
(descriptions morphologiques et chimiques) avec des techniques de la biologie moléculaire. 

Le Laboratoire de zoologie et d'écologie animale a établi ses programmes de recherches dans 
trois domaines principaux visant à mieux comprendre les interactions entre les organismes, les 
populations et leur milieu: 
• en écophysiologie, l'accent est mis sur les problèmes de l'acquisition et des dépenses éner

gétiques ainsi que de la biologie de reproduction 

• en génétique des populations et en taxonomie, certains aspects de l'évolution des espèces 
sont étudiés, en particulier au niveau des chromosomes, des protéines enzymatlques ou des 
marqueurs de l'ADN 

• en écologie théorique et appliquée, l'approche principale passe par la modélisation 

La g é o l o g i e est u n e s c i e n c e et un m é t i e r . C e t t e d u a l i t é d é t e r m i n e l ' o r g a n i s a t i o n d e s 
é t u d e s . Sur le p l a n p r o f e s s i o n n e l , les p r i n c i p a u x d é b o u c h é s d u g é o l o g u e s e s o n t l o n g 
t e m p s s i tués à l ' é t r a n g e r : a i n s i n a q u i t l ' i m a g e d ' u n m é t i e r a v e n t u r e u x l ié à l ' e x p l o r a 
t i o n et a u d é v e l o p p e m e n t d e s c o n t i n e n t s l o i n t a i n s . Le t r a v a i l é t a i t e s s e n t i e l l e m e n t o r i e n 
té v e r s la p r o s p e c t i o n m i n i è r e e t l a r e c h e r c h e p é t r o l i è r e A u j o u r d ' h u i les c h o s e s o n t 
c h a n g é : les d e u x d e r n i è r e s d é c e n n i e s o n t v u u n e f o r t e a u g m e n t a t i o n d e la d e m a n d e 
i n t é r i e u r e d ' e x p e r t i s e s g é o l o g i q u e s , e t d e p u i s le m i l i e u d e s a n n é e s 8 0 la m a j o r i t é d e s 
g é o l o g u e s d i p l ô m é s t r a v a i l l e n t e n S u i s s e . Les n o u v e a u x d é b o u c h é s c o n c e r n e n t n o t a m 
m e n t la g e s t i o n d e l ' e n v i r o n n e m e n t e t d e s r e s s o u r c e s na tu re l l es ( e a u ) , la g é o l o g i e d u 
g é n i e c i v i l e t les é n e r g i e s n o u v e l l e s ( g é o t h e r m i e ) . B i e n e n t e n d u c e s o r i e n t a t i o n s o f f r e n t 
a u s s i d u t r a v a i l à l ' é t r a n g e r , o ù e l l es c o m p l è t e n t les d é b o u c h é s t r a d i t i o n n e l s . 
Sur l e p l a n s c i e n t i f i q u e , l e c o m p l e x e d e s s c i e n c e s g é o l o g i q u e s [ou s c i e n c e s d e la 
Ter re ) c o m p r e n d d e s d i s c i p l i n e s v a r i é e s , a l l a n t d e la g é o p h y s i q u e à la p a l é o n t o l o g i e , 
d e la m i n é r a l o g i e à la t e c t o n i q u e , d e la s é d i m e n t o l o g i e à la g é o c h i m i e . D é f i n i e s p a r 
les o b j e t s d e leurs i n v e s t i g a t i o n s (s t ruc ture d e s m o n t a g n e s , f oss i l es , m i n é r a u x , v o l c a n s , 
e t c . ) o u p a r les m é t h o d e s q u ' e l l e s me t ten t e n œ u v r e , c e s d i s c i p l i n e s c o n c o u r e n t tou tes 
à é t u d i e r l a T e r r e , s a n a t u r e e t s o n h i s t o i r e , a i n s i q u e l ' h i s to i re d e la v i e q u i lui est in t i 
m e m e n t l i é e . 

Les é t u d e s à L a u s a n n e v i s e n t à f o r m e r un g é o l o g u e p o l y v a l e n t , m a î t r i s a n t un l a r g e 
s p e c t r e d e d i s c i p l i n e s s c i e n t i f i q u e s , e t à l ' a i se a u s s i b i e n sur l e t e r r a i n q u e d a n s les l a 
b o r a t o i r e s o ù il a p p r e n d à ut i l iser d e s ins t ruments p e r f e c t i o n n é s e t c o m p l e x e s . U n e 
p a r t i e i m p o r t a n t e d e s é t u d e s es t c o n s a c r é e a u x e n s e i g n e m e n t s sur l e t e r r a i n . 
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institut de géologie et 
paléontologie (IGP) 

Institut de minéralogie \ 
et pétrographie (IMP) 

Institut de géophysique (IG) \ 

Centre d'analyse minérale 

l'Institut consacre ses enseignements et ses recherches aux multiples facettes de l'histoire de ia 
Terre. Il est particulièrement orienté vers l'étude des problèmes suivants: 

• la structure et l'origine des montagnes: avant tout dans les Alpes, mais ses chercheurs tra
vaillent aussi dans d'autres chaînes plus lointaines telles que l'Himalaya; 

• l'histoire des océans, en relation avec les mouvements des plaques et les variations des cli
mats; 

• l'évolution de plusieurs groupes d'animaux et leur utilisation pour dater les roches d'origine 
marine. 

Dans tous ces domaines, les travaux de terrain sont complétés en laboratoire par des analyses 
et par l'élaboration de modèles informatisés. 

Les recherches de l'Institut de minéralogie et pétrographie sont orientées vers l'étude de la ge
nèse et de la déformation des roches et des minéraux, et de leur interaction chimique avec les 
eaux souterraines. Ces processus géologiques et géochimiques sont directement liés à la for
mation du soubassement de nos régions alpines, du Plateau ou du Jura, et à leur évolution ac
tuelle. L'Institut dispose, en plus des outils classiques du géologue, de laboratoires analytiques 
perfectionnés (microsonde électronique, spectromètres de masse, etc) qui permettent de doser 
avec une grande précision les éléments et leurs isotopes dans les roches, les minéraux ou les 
eaux, jusqu'à des échelles microscopiques. 

L'Institut de géophysique se consacre à la mesure et à l'interprétation des paramètres physiques 
caractérisant les diverses roches, vitesse des ondes sisrniques, résistivité électrique, champs gra-
vifiques et magnétiques, etc. Leur étude permet d'effectuer des prévisions sur la nature et les 
profondeurs des structures géologiques du sous-sol 
Unique centre romand dans le domaine de la géophysique d'exploration, l'Institut dispose 
d'une instrumentation très complète et d'une excellente infrastructure informatique, qui lui per
mettent d'entreprendre de nombreux travaux en gravimétrie, résistivité, magnétisme, sismique, 
réfraction, diagraphie et magnéto-tellurisme 
L'effort porte principalement sur les méthodes qui s'appliquent à l'étude de l'environnement, aux 
recherches d'eau et au génie civil. L'Institut participe également à un programme d'étude sis
mique du sous-sol profond de la Suisse. 

Le Centre est un laboratoire consacré à l'analyse chimique des roches et des minéraux par di
verses méthodes (fluorescence Xj, et à l'interprétation de ces analyses. Il est au service de toute 
la section, mais aussi d'utilisateurs extérieurs (p ex. archéologues} Il mène des recherches al
pines et environnementales/ et assure la formation des étudiants dans plusieurs domaines de ia 
géochimie. 
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Mathématiques 
* 

D I P L O M E D E M A T H E M A T I C I E N 

semestre d'hiver sem. d'été crédits 

S e m e s t r e s 1 e t 2 

A n a l y s e 1 & Il B . Z w a h l e n 5 6 C / 5 6 E 5 6 C / 5 6 E 1 6 

A l g è b r e l i n é a i r e 1 & Il J . B o é c h a t 4 2 C / 2 8 E 4 2 C / 2 8 E 1 1 

G é o m é t r i e 1 K. S e m m l e r 4 2 C / 2 8 E 5 . 5 

G é o m é t r i e II P . B u s e r 4 2 C / 2 8 E 5 . 5 

M é c a n i q u e e t t h e r m o d y n a m i q u e 1 S II M . - T . T r a n 5 6 C / 2 8 E 5 6 C / 2 8 E 1 5 

T P P h y s i q u e 1 M . C f i e r g u i 

M . - T . T r a n 

5 6 T P 5 6 T P 3 

I n f o r m a t i q u e 1 S . Il F . G r i z e 1 4 C H C 3 

M . T o m a s s i n i 2 8 E 2 8 E 2 

S e m e s t r e s 3 e t 4 

A n a l y s e III & IV 0 . B u r l e t 4 2 C / 2 8 E 4 2 C / 2 8 E 1 4 

A l g è b r e 1 & Il V a c a t 4 2 C / 2 8 E 4 2 C / 2 8 E 1 4 

T o p o l o g i e g é n . e t e s p a c e s f o n c t i o n n e l s & Il A . D e r i g h e t t i 4 2 C / 2 8 E 4 2 C / 2 8 E 1 4 

P r o b a b i l i t é e t s t a t i s t i q u e 1 P . N u e s c h 2 8 C / 2 8 E 4 . 5 

P r o b a b i l i t é e t s t a t i s t i q u e II A . D a v i s o n 2 8 C / 2 8 E 4 . 5 

E l e c t r o d y n a m i q u e 1 o u W . - D . S c h n e i d e r 4 2 C / 2 8 E 9 

E l e c î r o d y n a m i q u e II o u J . - J . L o e f f e l 4 2 C / 2 8 E 9 

M é c a n i q u e a n a l y t i q u e o u M . C ib i l s 4 2 C / 2 8 E 9 

I n f o r m a t i q u e I I I S I V M . T o m a s s i n i 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 9 

S e m e s t r e s 5 / 7 e t 6 / 8 

LISTE A : ALGEBRE 
F o r m e s q u a d r a t i q u e s 1 & Il J . B o é c h a t 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

L o g i q u e H J o r i s 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

A l g è b r e l i n é a i r e s u r l e s a n n e a u x M . Û j a n g u r e n 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

S y m é t r i e s M . O j a n g u r e n 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

LISTE B : ANALYSE 
A n a l y s e f o n c t i o n n e l l e 1 S II A . D e r i g h e t t i 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

Pi M . O j a n g u r e n 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

A n a l y s e c o m p l e x e 1 S II V a c a t 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

LISTE C : GEOMETRIE 
V a r i é t é s e t f o r m e s d i f f é r e n t i e l l e s 1 & Il F . H a a b 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

La g é o m é t r i e d e s g r o u p e s c l a s s i q u e s J . T h é v e n a z 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

LISTE D: TOPOLOGIE 
T h é o r i e d e l ' h o m o f o p i e 1 & Il D . A r l e t t a z 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

T o p o l a g i e a l g é b r i q u e f o n d a m e n t a l e 1 S 1 S . M a u m a r y 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

LISTE E : COURS EXTERIEURS A L'INSTITUT DE MATHÉMATIQUES 
T h é o r i e d e s n o e u d s 1 S 11 K. H e s s 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

C i n é m a t i q u e 1 & Il M . T r o y a n o v 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

M a î h e m a t i c a l m o d e l l i n g o f DfJA 1 S II J . M a d d o c k s 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

E q u a t i o n s d i f f é r e n t i e l l e s o r d i n a i r e s 1 B. Z w a h l e n 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

E q u a t i o n s d i f f é r e n t i e l l e s o r d i n a i r e s 11 C . A . S m a r t 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

A n a l y s e n u m é r i q u e d e s é q u a t i o n s a u x J . R a p p a z 2 8 C / T 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

d é r i v é e s p a r t i e l l e s 1 e t II A . Q u a r r e r o n i 

P r o c e s s u s s t o c h a s t i q u e s i e t II R. D a l a n g 

G. B e n A r o u s 

2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

S t a t i s t i q u e m o t h é m o t i q u e S . M o r g e n l h o l e r 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

S é r i e s t e m p o r e l l e s S . M o r g e n t h a l e r 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

A n a l y s e n o n p a r a m é t r i q u e P . N û e s c h 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

I n f é r e n c e M o n t e C a r l o A . D a v i s o n 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

M o d è l e s d e d é c i s i o n 1 & Il T . L i e b l i n g 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

O p t i m i s a t i o n 1 & Il A . H e r t z 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

T o u s l e s c o u r s à o p t i o n d u 2 e c y c l e d e lo S e c t i o n d e m a t h é m a t i q u e s UN GE 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

T h é o r i e d e l a c r é d i b i l i t é A . D u b e y 

H.-U. G e r a e r 

2 8 C / 2 8 E 7 . 5 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Mathématiques 

A s t r o n o m i e S a s t r o p h y s i q u e 1 B . H o u c k 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

A s t r o n o m i e & a s t r o p h y s i q u e II B . H a u c k 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

A s t r o n o m i e & a s t r o p h y s i q u e II! S I V B . H a u c k 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E - 1 5 

C r i s t a l l o g r a p h i e l ( S t r u c t u r e d e l a m a t i è r e D . S c h w a r z e n b a c h 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

c o n d e n s é e ) J . - L M a r t i n 

C r i s t a l l o g r a p h i e II ( P r o p r i é t é s t e n s o r i e l e s ) D . S c h w o r z e n b a c h 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

P h y s i q u e t h é o r i q u e a v a n c é e 1 P . S a n t i n î 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

P h y s i q u e t h é o r i q u e a v a n c é e 11 P . S a n t i n i 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

P h y s i q u e q u a n t î q u e 1 A . Q u a t t r o p a n i 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

P h y s i q u e q u a n t î q u e II A . Q u a t t r o p a n i 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

M é c a n i q u e q u a n t î q u e a v a n c é e 1 N . M a c n s 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

M é c a n i q u e q u a n t î q u e a v a n c é e II P . M a r t i n 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

P h y s i q u e s t a t i s t i q u e 1 S II C . G r u b e r 2 8 C / 2 8 E 2 8 C / 2 8 E 1 5 

R e l a t i v i t é e t c o s m o l o g i e 1 & Il C . G r u t i e r 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

I n t r o d u c t i o n à l ' é l e c t i o d y n a m i q u e e t o p t i q u e F . R e u s e 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

q u a n t î q u e s 

E l e c t r o d y n a m î q u e q u a n l i q u e F . R e u s e 2 8 C / 2 8 E 7 . 5 

P h y s i q u e a t o m i q u e A . B o y 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

S i m u l a t i o n n u m é r i q u e d e s y s t è m e s A . B a l d e r e s c h î 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 1 5 

p h y s i q u e s 1 & Il 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Physique 

Tronc commun 

Option physique i 
du solide & cristallographie \ 

D I P L Ô M E D E P H Y S I C I E N 

semestre d'hiver sem. d'été crédits 

S e m e s t r e s 1 e t 2 

Analyse 1S II B. Zwahlen 56C/56E 56C/56E 16 
Algèbre linéaire 1 & Il J. Boéchat 42C/28E 42C/28E n 
Géométrie II P. Buser 42C/28E 6 
Mécanique et thermodynamique 1S 11 M.-T. Tran 56C/28E 56C/28E 15 
Chimie générale R. Roulet 84C 9 
TP de Chimie générale et minérale R. Roulet 42TP 1.5 
TP de Physique 1 M. Chergui 56TP 56TP 3 

M.-T. Tran 
S e m e s t r e s 3 e t 4 

Analyse 111SIV P S. Chatterjî 42C/28E 42C/28E 10 
Elecfrodynnmique 1 W.-D. Schneider 42C/28E 5.5 
Electiodynomique 1! J.-J. Loeffel 42C/28E 5.5 
Phénomènes ondulatoires J.-J. Loeffel 14C/14E 2 
Cristallographie 1 (Structure de la D. Schwarzenbach 28C/28E 4 
matière condensée) 1-L Martin 
TP de Cristallographie l D. Schwarzenbach 28TP 1 

G. Chapuis 
Physique atomique A. Bay 28C/14E 4 
Mécanique analytique M. Cibils 42C/28E 6 
Probabilité et statistique J.-M. Helbling 28C/28E 4 
Analyse numérique J. Rappoz 28C/28E 4 
Astronomie & astrophysique 1 B. Hauck 28C/28E 4 
Physique quantîque 1 A. Quattropani 28C/28E 4.5 
Compléments d'olgèbre et d'analyse pour Vacat 42C/28E 4 
physiciens 
Electronique 1 J.-F. Loude 28C/28E 2 
TP de Physique II W.-D. Schneider 28TP 28TP 3 
S e m e s t r e s 5 e t 6 

Séminaire général G. Chapuis 14S 14S 1.5 
Physique nucléaire et corpusculaire ! S II Vacat 28C/14E 28C/14E 7.5 
TP de Physique nucléaire et corpusculaire Vacat 56TP 2.5 
Physique des matériaux solides 1 & Il H. Brune 28C/28E 28C/28E 12 
Physique statistique 1S11 C. Gruber 28C/28E 28C/28E 12 
Physique quantîque II A. Quattropani 28C/28E 4.5 
Astronomie et astrophysique II ou B. Hauck 28C/28E 5 
Cristallographie II (Propriétés tensorielles) D. Schwarzenbach 28C/28E 5 
Electronique II ou J.-F. Loude 28C/14E 5 
Atomes et rayonnement M. Chergui 28C/14E 5 
Informatique I & Il F. Grize 14C 14C 3 

M. Tomassini 
TP de Physique du solide W.-D. Schneider 112TP 112TP 6 

M. Chergui 
J.-F. Loude 

S e m e s t r e s 7 e t 8 

Séminaire général G. Chapuis 14S 14S 1.5 
Atomes et rayonnement M. Chergui 28C/14E 3.75 
Optique E. Kapon 28C/28E 4.5 
Phénomènes ultrarapides M. Chergui 28C/14E 28C/14E 7.5 
Physique moléculaire M. Chergui 28C/14E 3.75 
Séminaire de Physique moléculaire M. Chergui 28S 14S 2.25 

T. Rizzo 
Physique théorique avancée 1 P. Santini 28C/14E 3.75 
Physique théorique avancée II P. Santini 28C/14E 3.75 
TP de Physique du solide II M. Chergui 168TP 6 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Physique 

Option physique nucléaire 
& astrophysique 

* *' * « 

TP de Physique du solide III M. Chergui 168TP 6 
Mécanique quantique avancée 1 N. Macris 28C/28E 3.75 
Mécanique quantique avancée II P. Martin 28C/28E 3.75 
Séminaire de Physique théorique Vacat 

l-l Inoffol 
14S 14S 1.5 

j . j . Loeirei 

Vacat 
TP de Cristallographie (dipl) D. Schwarzenboch 168TP 6 
TP de Physique théorique Vacat 

l-l 1 noffpl 

56TP 2 
J. J . LUClIBI 

Vacat 
Physique des surfaces 1, Interfaces H. Brune 28C/14E 3.75 

R. Monot 
W.-D. Schneider 

Physique des surfaces II (clusters) W. Harbidi 28C/14E 3.75 
Séminaire de Physique des surfaces W.-D. Schneider 14S 14S 1.5 

Uem 
Cristallographie III D. Schwarzenboch 28C/14E/28TP 4.5 

G. Chapuis 
Cristallographie IV D. Schwarzenboch 28C/14E 3.75 

K.Ywi 
Séminaire de Cristallographie G. Chapuis I4S 14S 1.5 

D. Schwarzeobach 
Physique du solide avancée 1 A. Quaîtiopani 28C/28E 3.75 
Physique du solide avancée II A QuattTopani 28C/28E 3.75 
Introduction à l'électrodynamique et F. Reuse 28C/28E 3.75 
optique quantiques 
Electrodynamique quantique F. Reuse 28C/28E 3.75 
Optique quantique P. Schwendimann 28C/28E 3.75 
Simulation numérique de systèmes A. Baldereschi 28C/14E 28C/14E 7.5 
physiques 1 & Il 
Informatique III & IV M. Tomassini 28C/28E 28C/28E 9 
A choix un cours des listes A,B,C S D du c plôme de mathématicien 28C/28E 28C/28E 9 

Séminaire général G. Chapuis 14S 14S 1.5 
Séminaire de Phoîoméirie B. Hauck 14S 14S 1.5 
Séminaire de Physique théorique Vacat 14S 14S 1.5 

J.-J. loeffel 
Vacat 

Mécanique quantique avancée 1 N. Macris 28C/28E 3.75 
Mécanique quantique avancée 11 P. Martin 28C/28E 3.75 
TP de Physique des particules 1 A. Bay 168TP 6 
TP de Physique des particules II A. Bay 168TP 6 
TP de Physique théorique Vacat 56TP 2 

J.-J. Loeffel 
Vacat 

TP d'Astronomie & d'astrophysique B. Hauck 168TP 168TP 12 
Particules élémentaires 1 & Il A. Bay 28C/14E 28C/14E 7.5 
Séminaire de Physique des particules A. Bay 28S 28S 3 

Vacat 
Modèles nucléaires Vacat 28C/14E 3.75 
Réactions nucléaires et collisions d'ions relatwistes A. Bay 28C/14E 3.75 
Physique théorique avancée 1 P. Santini 28C/14E 3.75 
Physique théorique avancée II P. Santini 28C/14E 3.75 
RelaJiviréetcosmologielSll C. Gaiber 28C/14E 28C/T4E 7.5 
Champs quantiques relativisîes 1 & il J.-J. Loeffel 28C/14E 28C/I4E 7.5 
Introduction â l'électrodynamique et F. Reuse 28C/28E 3.75 
optique quantiques 
Electrodynamique quantique F. Reuse 28C/28E 3.75 
Accélérateurs de particules et faisceaux J.-P. Perroud 28C 3 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Physique 

Option physique de ia i 
matière vivante 

DIPLÔME DE PHYSICIEN (SUITE) 
Astfonomîe 8, astrophysique III8. IV B. Hauck 28C/28E 28C/28E 9 
Astronomie S astrophysique V S VI A. Maeder 28C 28C 6 
Atomes et rayonnement M. Chergui 28C/14E 3.75 
Physique des neutrons R. Chawla 28C/14E 3.75 
Détection des particules J.-F. Loude 28C/14E 3 
Simulation numérique de systèmes A. Boldereschi 28C/14E 28C/14E 7.5 
physiques 1& II 
Topologie générale et espaces fonctionnels 1S 1 A. Derighetîi 42C/28E 42C/28E 12 
Informatique 111 & IV M. Tomassini 28C/28E 28C/28E 9 
A choix un coûts des listes A,B,C & D du diplôme de mathématicien 28C/28E 28C/28E 9 
Séminaire général G. Chapuis 14S 14S 1.5 
Séminaire de Physique de la matière vivante G. Dietier 14S 14S 1.5 

F. Rothen 
Physique théorique ovcncée 1 P. Santini 28C/14E 3.75 
Physique théorique avancée II P. Santini 28C/14E 3.75 
TP de Physique théorique Vacat 

1 1 l/ioffol 
56TP 2 

j.-j. Loenei 
Vacat 

Séminaire de Physique théorique Vacot 14S 14S 1.5 
J.-J. Loeffel 
Vacat 

Evolution et morphogenèse F. Rothen 28C/14E 3.75 
Physique du solide avancée 1 A. Quortroponi 28C/28E 3.75 
Physique du solide avancée II A. Quattropani 28C/28E 3.75 
TP de Physique du solide II M. Chergui 168TP 6 
TP de Physique du solide III M. Chergui 168TP 6 
Chapitres choisis de la physique théorique 1 Vacat 28C/14E 3.75 
Chapitres choisis de la physique théorique II Vocat 28C/14E 3.75 
Séminaire de Cristallographie G. Chapuis Î4S 14S 1.5 

D. Schwarzenbach 
TPde Cristallographie (dipl) D. Schwarzenbach 168TP 6 
Cristallographie III D. Schwarzenbach 28C/14E/28TP 4.5 

G. Chapuis 
Cristallographie IV D. Schwarzenbach 28C/14E 3.75 

K. Yvon 
Mécanique quantique avancée 1 N. Macris 28C/28E 3.75 
Mécanique quantique avancée II P. Martin 28C/28E 3.75 
Physique moléculaire M. Chergui 28C/14E 3.75 
Séminaire de Physique moléculaire M. Chergui 28S 14S 2.25 

T. Rizzo 
Atomes et rayonnement M. Chergui 28C/14E 3.75 
Phénomènes uhtnropides M. Chergui 28C/14E 28C/14E 7.5 
Génie médical 1: Physique du système J.-J. Meister 28C/14E 28C/14E 7.5 
cardiovasculaire & Génie médical II: Techniques biomédicales 
Biologie pour physiciens J. Dubocheî 28C 3 
Intro. ô la tomogtaphie par émission de positons C. Moral 28C 0 
Intro. à l'électrodynamique et optique quantiques F. Reuse 28C/28E 3.75 
Electrodynamique quantique F. Reuse 28C/28E 3.75 
Optique quantique P. Schwendimonn 28C/28E 3.75 
Optique E. Kapon 28C/28E 4.5 
Simulation numérique de systèmes A. Boldereschi 28C/14E 28C/14E 7.5 
physiques 1S II 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Physique 
semestre d'hiver sem. d'été crédits 

Structures désordonnées dons lo matière Z. Damonski 28C 0 
condensée et en biologie 
Introduction à In tomographie por C. Morel 28C 0 
émission de positrons 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Chimie 

" H 

U , 

D I P L Ô M E D E C H I M I S T E 

s e m e s t r e d ' h i v e r s e m . d'été c r é d i t s 

S e m e s t r e s 1 e t 2 

M a t h é m a t i q u e s 1 S II D. A r l e t t o z 5 6 C / 2 8 E 4 2 C / 2 8 E 1 3 . 5 

P h y s i q u e g é n é r a l e 1 & Il G . M a r g a r i t o n d o 4 2 C / 2 8 E 5 6 C / 1 4 E 1 2 . 5 

C h i m i e g é n é r a l e R. R o u l e t 8 4 C 9 

T P d e C h i m i e g é n é r a l e R . R o u l e t 1 4 0 T P 2 . 5 

G. L o u r e n c z y 

C h i m i e a n a l y t i q u e g é n é r a l e A . M e r b a c h 2 8 C 3 

C h i m i e m i n é r a l e g é n é r a l e C . F l o r i a n i 2 8 C 3 

TP d e C h i m i e m i n é r a l e e t a n a l y t i q u e R. R o u l e t 1 6 8 T P 2 . 5 

G. L a u r e n c z y 

C h i m i e o r g a n i q u e g é n é r a l e G. B o d e n h a u s e n 2 8 C 3 

V a c o t 2 8 C 3 

E x e r c i c e s d e c h i m i e o r g a n i q u e V a c a t 1 4 E 0 . 5 

M é c a n i s m e s d e r é a c t i o n s o r g a n i q u e s 1 V a c a t 1 4 C 1 . 5 

I n t r o d u c t i o n à l e b i o l o g i e m o l é c u l a i r e N . M e r m o d 2 8 C / 1 4 F . 3 . 5 

e t à l a b i o t e c h n o l o g i e F. W u r m 

P r o g r a m m a t i o n 1 C . P e t i t p i e r r e 1 4 C / 2 8 T P 2 

C o u i s d e b a s e S T S ( S c i e n c e , t e c h n i q u e ï s o c i é t é ) 2 8 T P 0 . 5 

S e m e s t r e s 3 e t 4 

M a t h é m a t i q u e s I I I S I V A . W o h l h a u s e r 2 8 C / 1 4 E 2 S C / 1 4 E 7 . 5 

P h y s i q u e g é n é r a l e III G . M a r g a r i t o n d o 2 B C / 1 4 E 3 . 5 

C h i m i e m i n é r a l e 1 C. F l o r i a n i 2 8 C 3 

J . - C . B û n z l i 2 8 C 3 

A n a l y s e o r g a n i q u e P . V o g e l 2 8 C 3 

M é c a n i s m e s d e r é a c t i o n s o r g a n i q u e s II M . S c h l o s s e r 2 8 C 3 

C h i m i e q u a n t i q u e e t s p e e f r o s c o p i e 1 & Il T . R ï z z o 4 2 C / 1 4 E 4 2 C / 1 4 E 1 0 . 5 

T h e t m o d y n o m i q u e 1 8 , Il M . G ï ô t z e l 2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 7 . 5 

E l e c t r o c h i m i e H. G i r a u l t 2 8 C / 1 4 E 3 . 5 

I n t r o d u c t i o n a u g é n i e c h i m i q u e D. H u n k e l e r 2 8 C 2 8 C 6 

TP d e C h i m i e o r g a n i q u e i P . V o g e l 2 2 4 T P 5 

G. B o d e n h a u s e n 

V a c o t 

Ï P d e C h i m i e p h y s i q u e 1 H. G i r a u l t 1 6 8 T P 3 . 5 

M . G r a t z e l 

T . R i z z o 

H. V o g e l 

T P d e G é n i e c h i m i q u e D. H u n k e l e r 5 6 T P 1 

S e m e s t r e s 5 e t 6 

C h i m i e m i n é r a l e II a A . M e r b a c h 2 8 C 3 

C h i m i e m i n é r a l e III a A . M e r b a c h 2 8 C 3 

M é t h o d e s d e s y n t h è s e o r g a n i q u e M . S c h l o s s e r 2 8 C 3 

S t r u c t u r e e t r é a d i v i f é o r g a n i q u e P . V o g e l 2 8 C 3 

B i o c h i m i e M . M u t t e r 2 8 C 3 

M é t h o d e s m a g n é t i q u e s G. B o d e n h a u s e n 2 8 C 3 

A n a l y s e i n s t r u m e n t a l e i G . L a u r e n c z y 1 4 C 2 

A n a l y s e i n s t r u m e n t a l e 11 H. G i r o u l t 2 8 C 3 

C h i m i e m i n é r a l e II b C. F l o r i a n i 2 8 C 3 

C i n é t i q u e H. G i r a u l t 2 8 C / 1 4 E 4 

C a t a l y s e h o m o g è n e P . V o g e l 2 8 C 3 

E l é m e n t s d e g e s t i o n d u r i s q u e M . G u i l l e m i n 2 8 C 3 

T P d e C h i m i e a n a l y t i q u e G . L a u r e n c z y 5 6 T P 3 

T P d e C h i m i e m i n é r a l e C . F l o r i a n i 2 2 4 T P 9 

TP d e C h i m i e o r g a n i q u e M . S c h l o s s e r 2 2 4 T P 9 

T P d e C h i m i e b i o o r g a n i q u e e t p r o d u i t s n a t u r e l s G . T u c h s c h e r e r 5 6 T P 3 



Pregrammej 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Chimie 

Biochimie 

Biotechnologie ! 

Modélisation et simulation 

Chimie de l'environnement] 

S e m e s t r e s 7 e t 8 

C h i m i e m i n é r a l e l l i b C . F l o r i a n i 

R. R o u l e t 

2 8 C 3 

S t é r é o - c h i m i e M . S c h l o s s e r 2 8 C 3 

C h i m i e i n o r g a n i q u e t h é o r i q u e / i n f o c h i m i e C . D a u l 

L H e l m 

2 8 C 3 

P r o d u i t s n a t u r e l s J . - L R e p o n d 2 8 C 3 

C h i m i e p h y s i q u e d u s o l i d e M . G r f j i z e l 2 8 C 3 

T P d e C h i m i e p h y s i q u e a v a n c é e H. G i r a u l t 

M . G r a t z e l 

T . R i z z o 

H. V o g e l 

5 6 1 7 2 

4 e b r a n c h e d e d i p l ô m e 5 6 C / 5 6 T P 5 6 C / 5 6 T P 1 3 

O p t i o n d ' a p p r o f o n d i s s e m e n t 1 e t II 2 8 C / 1 1 2 T P 2 8 C 1 0 

T r a v a i l d e d i p l ô m e 4 2 0 T P 2 0 

C o u r s d ' a p p r o f o n d i s s e m e n t 

C a l c u l d e s p r o p r i é t é s m o l é c u l a i r e s F . R o t z i n g e r 2 8 C 3 

C r i s t a l l o g r a p h i e e t m é t h o d e s d e d i f f r a c t i o n G . C h a p u i s 2 8 C 3 

C h i m i e b i o p h y s i q u e H . V o g e l 2 8 C 3 

C h i m i e d e s d u s t e r s R. R o u l e t 2 8 C 3 

C h i m i e d e s é l é m e n t s f J . - C . B û n z l ï 2 8 C 3 

C h i m i e p h y s i q u e d e s i n t e r f a c e s M . G r a e t z e l 2 8 C 3 

C h i m i e s o u s c o n d i t i o n s e x t r ê m e s A . M e r b a c h 1 4 C 1 . 5 

I n t r o d u c t i o n à l a c h i m i o m ê t r i e R. D a e p p e r 1 4 C 1 . 5 

M é t h o d o l o g i e d e s y n t h è s e s i n o r g a n i q u e s C . F l o r i a n i 2 8 C 3 

R é c c t i v i t é a r g a n o m é t a l l i q u e M . S c h l o s s e r 2 8 C 3 

B i o m é c a n i s m e s G . T u c h s c h e r e r 2 8 C 3 

A p p l i c a t i o n s i n d u s t r i e l l e s d e la c h i m i e d e H . M i m o u n 1 4 C 1 . 5 

c o o r d i n a t i o n 

D i p l ô m e d e c h i m i s t e , 4 e b r a n c h e 

B i o c h i m i e III J . M a u ë l 4 2 C 4 . 5 

T P B i o c h i m i e 111 J . M a u ë l 2 8 T P 1 

B i o c h i m i e d e s a c i d e s n u c l é i q u e s B . f i ï r t 2 8 C / 2 S T P 3 

B i o m é c a n i s m e s G . T u c h s c h e r e r 2 8 C 2 . 5 

P r o j e t d e c h i m i e b i o o r g a n i q u e G . T u c h s c h e r e r 2 8 T P 1 

P r o j e t d e c h i m i e b i o i n o r g a n i q u e J . - C . BOnzI i 

A . M e r b a c h 

2 8 T P 1 

B i o t e c h n o l o g i e 1 & Il F . W u r m 

U . V o n S î o c k n r 

H . V o g e l 

2 8 C / 1 4 E 2 8 C / 1 4 E 9 

P r o j e t d e h i o t e c h n o l o g i e F . W u r m 

II . V o n S t o c k a r 

H. V o g e l 

4 2 T 4 2 T 4 

M o d é l i s a t i o n e t i n f o g r a p h i e m o l é c u l a i r e s J . W e b e r 2 8 C 2 8 C 6 

C h i m i e i n o r g a n i q u e t h é o r i q u e C . D a u l 1 4 C 1 . 5 

D y n a m i q u e m o l é c u l a i r e L H e l m 1 4 C 1 . 5 

T P d e M o d é l i s a t i o n e t s i m u l a t i o n J . W e b e r 

C . D a u l 

L H e l m 

4 2 T P 4 2 T P 4 

C h i m i e d e l ' e n v i r o n n e m e n t J . B u f f l e 4 2 C 

H . V a n d e n B e r g h 

M . G u ï l l e m i n 

T r a v a u x d i r i g é s d e C h i m i e d e l ' e n v i r o n n e m e n t J . B u f f l e 4 2 E 

H . V o n d e n B e r g h 

4 2 C 

4 2 E 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Programme 
des cours 

Chimie 
Sciences alimentaires 

D I P L Ô M E D E C H I M I S T E ( S U I T E ) 

Sciences des denrées alimentaires J. Loeliger 28C 3 
Sciences des denrées alimentaires 1 J. Loeliger 28C 2 
Contrôle des denrées alimentaires et II A. Etoumaud 28C 2 
Sciences alimentaires A. Etoumaud 56TP 3 

J. Loeliger 
Glycochimie P. Vogel 14C 1.5 
Hétérocycles C. Le Qrian 14C 1.5 

semestre d'hiver sem. d'été crédits 

Méthodes de séparation B. Klein 
Contrôle des denrées alimentaires II A. Etoumaud 
Chimie de synthèse et biologie 8. Wenger 
Toxicocinéîique et polluants de l'air P.-O. Droz 
Analyse et gestion de risques industriels D. 8auer 
Aspects expérimentaux des sciences alimentaires J. Loeliger 
Introduction aux techniques LC/MS et LC/NMR J.L. Wolfender 

UC 
14C 
14C 

14C 
14C 
14C 
12C 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Biologie 
s e m e s t r e d ' h i v e r s e m . d ' é t é c r é d i t s 

S e m e s t r e s 1 e t 2 

M t o l r é m o t i q u e s g é n é r a l e s 1 & Il H J o r i s 4 2 C / 1 4 E 4 2 C / 1 4 E 1 0 

P h y s i q u e g é n é r a l e B 1 & Il F . R o t h e n 4 2 C / 2 8 E / 2 8 T P 4 2 C / 2 8 E / 4 2 T P 1 3 . 5 

C h i m i e g é n é r a l e l J . - C B û n z l i 5 6 C / 5 6 T P 9 

C h i m i e g é n é r a l e II J . - C . B û n z l i 1 4 C 7 C / 7 E / 5 6 T P 3 

C h i m i e g é n é r a l e III V a c a t 1 4 C 1 . 5 

C h i m i e o r g a n i q u e 1 M . M u t t e r 4 2 C 8 C / 6 E â 

B o t a n i q u e g é n é r a l e R . - M - H o f e r 3 6 C / 2 1 T P 4 

B o t a n i q u e s y s t . g é n é r a l e e t p h c m r a œ t t J i q u e N . G a l l a n d 4 2 C 1 5 C / 3 6 T P 6 

V . S a v o l a i n e n 

Z o o l o g i e c o m p a r é e P . V o g e l 1 4 C / 4 2 T P 2 8 C 6 

B i o c h i m i e 1 C . B r a n 4 2 C 4 

S e m e s t r e s 3 e t 4 

B i o s t a t i s t i q u e s A . M a r a z z i 2 8 C / 2 8 E 5 

S t a t i s t i q u e s a p p l i q u é e s o u J . - J . P e m e t 2 8 C 3 

M a t h é m a t i q u e s g é n é r a l e s III M . O j a n g u r e n 2 8 C / 1 4 E 4 

I n f o r m a t i q u e 1 S II F . G r i z e 1 4 C 1 4 C 5 

M . T o m a s s i n i 2 8 E 2 8 E 

B i o l o g i e v é g é t a l e J . - P . Z r y d 2 8 C 2 8 C / 3 2 T P 7 

C h i m i e o r g a n i q u e II M . M u t t e r 1 4 C 1 . 5 

B i o l o g i e a n i m a l e 1 W . W a h l i 2 8 C / 4 2 T P 4 . 5 

B i o l o g i e a n i m a l e If P . V o g e ! 2 8 C / 4 2 T P 4 . 5 

G é n é t i q u e f N . M e r m o d 2 8 C 3 

G é n é t i q u e II J . H a u s s e r 

R Hirt 
2 2 C / 1 4 T P 3 . 5 

D. m u 

J . - P . Z r y d 

E v o l u t i o n J . H a u s s e r 1 4 C 1 . 5 

E c o l o g i e g é n é r a l e L K e l l e r 2 8 C 3 

N . P e m ' n 

B i o l o g i e e t é c o l o g i e v é g é t a l e s P . H a i n a r d 2 8 C 3 

M i c r o b i o l o g i e g é n é r a l e D . H a a s 1 6 C 3 0 T P 3 

M i c r o b i o l o g i e d e s e u c a r y o t e s H . C l ë m e n ç o n 1 2 C 1 . 5 

B i o c h i m i e fl ( v é g é t a l e ) F . W ï d m e r 1 4 C 2 8 C 4 . 5 

T P d e B i o c h i m i e v é g é t a l e F. W ï d m e r 1 5 T P 0 . 7 5 

T P d e c h i m i e b i o o r g a n i q u e M . M u t t e r 1 5 T P 0 . 7 5 

B i o c h i m i e III J . M o u ë l 4 2 C 4 . 5 

P h y s i o l o g i e P . H o n e g g e r 3 2 C 3 

P . K u c e r a 

P . M a g i s t i e t t i 

E n s e i g n e m e n t s c o m p l é m e n t a i r e s d e 3 e m e a n n é e 

I n t r o d u c t i o n o l a p h a r m a c o l o g i e e t t o x i c o l o g i e K. G e e r i n g 2 8 C / 2 8 E / 4 2 T P 6 . 5 

I n t r o d u c t i o n ô lo m i c r o b i o l o g i e e x p é r i m e n t a l e D . K a r a m c î o 2 8 C / 1 4 S / 4 2 T P 6 

I n t r o d u c t i o n ô l a n e u r o t o x i c o l o g i e e x p é r i m e n t a l e P . H o n e g g e r 2 0 C / 8 E 3 

I m p o r t a n c e b i o l o g i q u e d e l ' o x y g è n e E. R a d d a t z 1 0 C 0 

I n t r o d u c t i o n rj l ' é t u d e d e s c a n a u x i o n i q u e s B . P r o d ' h o m 1 0 C 0 

B i o l o g i e d u c o m p o r t e m e n t 1 F . S c h e n f e . I 4 C / 1 4 E 2 

C y t o g é n é t i q u e e t c y t o t a x o n o m i e M . J o t t e r a n d 1 6 C 0 

S c i e n c e s e t s o c i é t é J . D u b o c h e î 1 5 C 1 . 5 

P . K a u f m a n n 

S é m . i n t e r f a c u l t u i r e s d ' é t h i q u e b i o m é d i c a l e J . D u b o c h e î 1 4 C 1 . 5 

P r o b l è m e s d e b i o l o g i e c e l l u l a i r e c h e z l e s G. -A. L o s a 1 4 C 0 

c e l l u l e s n o r m a l e s e t t u m o r a l e s 

P r o t é i n e s r e c o m b i n a n t e s : a p p l i c a t i o n s e n B . C o r t h é s y I 2 C 0 

r e c h e r c h e e t e n m é d e c i n e 

S t r u c t u r e s e t f o n c t i o n s d e s b i o m e m b r a n e s e t N . F o u r n i e r 1 0 C 0 

m é t a b o l i s m e c e l l u l a i r e a n a l y s é p a r l e s t e c h n i q u e s d e R é s o n a n c e M a g n é t i q u e E l e c t r o n i q u e ( E S R ) e t N u c l é a i r e ( N M R ) 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Biologie 

Module de biologie 
des populations | 

Module de biologie 
moléculaire et cellulaire 

Module de biochimie cellulaire 

Module de biochimie et 
biotechnologie végétales. 

D I P L O M E D E B I O L O G I S T E { S U I T E } 

semestre d'hiver sem. d'été 

M o d u l e s d e 2 é m e c y c l e 

Biologie des populations L. Keller 
N. Perrin 
J. Hausser Séminaire de biologie des populations 

Méthodes quant, en écologie et systématique J. Hausser 
H. Clémençon 

Biogéographie évolutive 

Taxonomie et phylogénétique 

Structures ef fonction cellulaire et moléculaire 

Séminaire "Structure et fonction" 
Photosynthèse 
Structure du matériel génétique 
Replicnfion de l'ADN et cycle cellulaire 
Transcription et maturation de l'ARM 
Biol. moléculaire et hiotechnologie des végétaux 

Virologie 
Sécurité biologique 

Séminaire de génétique moléculaire 
TP Génétique moléculaire A ou 

TP Génétique moléculaire KI et 

P.Vogel 
P. Hoinord 
J. Hausser 

J. Dubochef 
G. Cwiadïn 
H. Vogel 
S. Fakon 
J. Oubochet 
R. Bassi 
B.Hirt 

W. Wohli 
£. Former 
R.-M.Hofet 
R.' 

H. Diggelmann 
CKeel 
W. Wahli 
E. former 
Vacat 
W.Wat* 
N. Mermod 

TP Génétique moléculaire B II 

Biochimie structurale 

Biologie moléculaire 

Biochimie cellulaire 

Travail personnel de biochimie cellulaire 

Biochimie végétale I 
Biochimie végétale II 
Régulations enzymatiques 
Culture des cellules végétales 

TP Culture des cellules végétales 

D. Haas 
C. Reimmarm 

G.-P. Corradin 
M. Peitsth 
J. Tschopp 
S. Gasser 
B. Hirt 
N. Fosel 
I. Fisch 
J. Tschopp 
J.-P. Krâhenbiihl 
L. Kùhn 
W. Hunziker 
J. Tschopp 
G.-P. Corradin 

F. Widmer 
J.-P. Schwitzguébel 
F. Widmer 
G. Collet 
J.-P. Schwitzguébel 
J.-P.Ziyd 
J.-P. Zryd 

28C/28E/56TP 

14S 

14C/14E/56TP 

28C/28E/56TP 

14C/14E/56TP 

37C/5E/64TP 

12S 
7C/7E 
7C 
7C 
14C 
21C 

21C 
7C 

7S 
112TP 

36C/14S/146TP 

42C/5S/78TP 

60C/30TP 

168TP 

14C/14E/80TP 
8C 
MC 
14C 

40TP 

crédits 

7.5 

1 
6 

7.5 

6 

10 

1.5 
1 
1 

1.5 
2 

2 
Û.5 

0.5 
7 

10 

1.5 
1.5 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 19 9 8 -19 9 9 
F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Biologie ; 

Module de biologie et\ 
génétique des plantes ; 

Module de botanique I 

Module de cryptogamie 

Module d'écologie j 

Module de génétique moléculaire 
des populations 

Biochimie, physiologie et biotechnologie R. Bassi 7C/7S 1.5 
de la photosynthèse 
Travaux pratiques intégrés J.-P.Zryd 160TP 8 

F. Widmer 
Les transporteurs de protons et de calcium A. Chanson 14C 0 
des cellules végétales 
Quelques méthodes phytodiimiques L Rivier I4C 0 
modernes et leurs applications 
Phytogénêtique 1 Y. Poirier 28C/14E/56TP 8 
Phytogénéfique II J.-P.Zryd 14C/14E/56TP 5 
Biologie cellulaire R.-M. Hofer 20C/8E/56TP 5 
Phytopaftiologïe biochimique G. Collet 30C/12E 4 
Travaux pratiques intégrés Y. Poirier 224TP 8 

R.-M. Hofer 
J.-P.Zryd 
Oeffa 

Cancera et morts cellulaires chez les végétaux RJeffa 28C 0 
Géoboîanique générale P. Hainard 26C/48TP 5 
Botanique systématique P. Hainard 28C/48TP 5 
Bïosystêmofique N. Galland 14C 1.5 
Pédologie C. Guénat 28C 3 
Excursions de botanique P. Hainard 96T 4 
Séminaires, exercices, visites P. Hainard 

NI CNLLFLRM 

36S 2 
Stages phyîo-écolagiques IN. uaiiana 

P. Hainard 
N (RNLLNNRL 

8OT 2 
Travail personnel de bofonique 

11. UUUUI IU 

P. Hoinard 
M TNFI NNFF 

96TP 7.5 
Cytotaxonomie et Phyîagéogrophie 

UUUUI IU 

G. Mûlier 14C 0 
Mycologie H. Ciémençon 33C/11 S/11E/99TP 12 
Pfiycologïe H. Ciémençon 22C/11S/11E/33TP 7 
Travail personnel de cryptogamie H. Qémençon 88TP ô 
Cryptogamie pratique H. Ciémençon 50TP/50T 5 
Ecologie théorique L Keter 28C/28E 4.5 

N. Pem'n 
Ecologie quantitative J. Hausser 14C/14E 2.25 
Ecologie appliquée C. Neeî 14C/28TP 3 
Ecophysiologïe P.Vogel 14C/28TP 3 
Ecoentomologie D.Cherix 14C 1.5 
Ecologie des peuplements piscicoles J.-F. Rubïn 14C 0 
Séminaire d'écologie L Keller 14S 0.75 

N. Pem'n 
Travail personnel en écologie L Keller 350TP 18 

N. Pem'n 
P.Vogel 
J. Hausser 

Phylogénélique moléculaire J. Hausser 7C/14E/28TP 2.5 
Génétique des populations J. Goudet 14C 1.5 
Structure du matériel génétique B.Hirt 7C 1 
Réplïcation de l'ÀDN et cycle cellulaire N. Mermad 7C 1 
Sécurité biologique R.Wittek 7C 0.5 H. Diggelmonn 

r ÎFOOI 

Séminaire de biologie des populations 
L . HCCL 

J. Hausser 14S 1.5 
Travail personnel de génétique des populations N. Galland 224ÎP 22 
et systématique moléculaire J. Hausser 



Programme 
des cours 

, UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Biologie ; 

Module d ' immunologie mofécu/aîrel 

Module de microbiologie 
expérimentale 

Module de neurosciences 
et endocrinologie] 

Module de pharmacologie' 
et toxicologie 

Module de physiologie 
de systèmes 

D I P L Ô M E DE B IOLOGISTE (SUITE) 

Immunologie molétuloire H. AcVio-Orbeo 30C/56TP 6 
Immunologie cellulaire J. Louis TOC 2 
Protéolyse extracellulaire E. Kruithof 10C 0 
Chapitres choisis d'immunologie J.Tschopp 22C 3 
Travail personnel dans les Instituts situés J. Tschopp 224TP 17 
à Epdinges 

Microbiologie expérimentale 0. Koramoto 70C 6 
Chapitres choisis de microbiologie 1 H. Pooley 28C 3 

D. Karamato 
Chapitres choisis de microbiologie II C. Mauël 14C 1.5 

D. Karamafa 
Microbiologie appliquée D. Karamato 7S/7E 1.5 
Travail personnel de microbiologie D. Karamafa 308TP 18 

Neurosciences P. Magisîretti 62C/2E 7 
Endocrinologie E. Jequier 28C/2E 3 
Biologie du comportement II F. Schenk 10C/2E 1 
Cortex moteur E. Rouiller 10C/2E 1 
Cortex célébrai S.Claïke 12C/2E 1 
Analyse de l'activité neuronale A, Villa 5C/2E 1 
Travaux pratiques de neurosciences et P. Magistretti 33TP 4 
endocrinologie E. Jequier 
Travoil de certificat P. Kucera 150TP 12 

F. de Ribaupierre 
P. Magistretti 
E. Jequier 
F. Schenk 

Pharmacodynamie / Phormacocinéri'que J.-D. Horisberger 8C 1 
Récepteurs / Hormones peptidiques K. Geering 20C 2 
Calcium U. Ruegg 2C 0 
Hormones stéroïdiennes E. Hummler 10C 1 
Pharmacologie rénale K. Besseghir 8C 0 
Transport membranaire 1 J.-D. Horisberger 10C 1 
Transport membianoire 2 B. Rossier 6t 0.5 
Transport membianaite 3 L. Schild 8C 1 
Pharmacologie /Système nerveux S. Cotecchia 16C 1.5 
Homéostasie glucose B. Thoiesis 18C 2 
Toxicologie J. Diezi 16C 1.5 

E. Felley-Bosco 
P.-M. Morgenthaler 

Antibiotiques / Chimiothérapie B. Rossier 6C 0.5 
Séminaires de pharmacologie L. Schild 14S 1 
Travaux pratiques intégrés de pharmacologie B. Thorens 120TP 12 
et toxicologie 

Système cardicnrasculaire P. Kucera 32C/3E 4 
Respiration E. Jequier 32C/3E 4 
Rein et voies urinaires F. de Ribaupierre 16C/3E 2.5 
Système digestif P. Kucera 21C/3E 2.5 
Métabolisme Llopy 6C 1 
Nutrition Y. Scfiûtz 6C 1 
Travaux pratiques particuliers : système P. Kucera 16TP 4 
ccrdio-vosculaire eî respiration E. Jequier 

F. de Ribaupierre 
Travaux pratiques intégrés de physiologie P. Kucera 120TP 11 

E. Jequier 
F. de Rihoupietre 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Biologie 
Module de signaux et\ 

régulations génétiques I 

Module de zoologie 

Transmission de signaux dans la défense des E. Former 28C 3 
plantes 
Récepteurs nucléaires et régulution génétique W.Wahli 14C 1.5 
Interactions virus-cellule hôte R.Witîek 14C 1.5 
Hormones et développement embryonnaire B. Desvergne I4C 1.5 
Du récepteur memhranaire au gène N. Meimod 28C 3 
Interactions entre procaryotes et eucoryotes: D. Haas 14C 1.5 
régulation génétique et signaux C.Keel 
Transmission des signaux génétiques E. Former 56S 3 
Travail personnel E. Farmer 252TP 15 

B. Desvergne 
N. Mermod 
W.Wahli 
R. Wittek 
D. Hoas 

Founïstique et analyse du milieu P. Vogel 14C/56TP 4.5 
Biologie de la faune P. Vogel 14C/28TP 3 
Entomologie faunistique D. Cherix 14C/28E/28TP 4.5 
Procédures expérimentoles L Keller 14C/28TP 3 

N. Pemn 
Biologie des poissons J.-F. Rubîn 14C 
Biologie marine J. Hausser I4C/56TP 4.5 
Séminaire de zoologie P. Vogel 14S 1 
Travail personnel de zoologie P. Vogel 168TP 8 

J. Hausser 
L Keller 
N. Pemn 
D. Cherix 

semestre d'hiver sem. d'été crédits 

Cancers et morts cellulaires chez les végétaux R. Betfa 28C 0 
Les transporteurs de protons et de calcium des A. Chanson 14C 0 
cellules végétales 
Protéines recombinantes: applications en B. Corthésy 12C 0 
recherche eî en médecine 
Structures et fonctions des biomembranes et N. Foumïer 10C 0 
métabolisme cellulaire, analysé par les 
techniques E5R et Mfi 
Cytogênéîique eîcytoîaxonomie M. Joîterand 16C 0 
Problèmes de biologie cellulaire chez les G.-A. Losa 14C 0 
cellules normales et tumorales 
Cytotaxonomie et phytogéogrophie G. Muller 14C 0 
Introduction à l'étude des canaux ioniques B. Prod'hom 10C 0 
Importance biologique de l'oxygène E. Raddaîz 10C 0 
Quelques méthodes phyîochimïques modernes L Rï'vier 14C 0 
et leurs applications 
Ecologie des peuplements piscicoles J.-F. Rubin 14C 0 
Biologie des poissons J.-F. Rubîn 14C 0 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Sciences de la Terre D I P L O M E D E G E O L O G U E *-

semestre d'hiver sem. d'été crédits 

S e m e s t r e s 1 e t 2 

M a t h é m a t i q u e s g é n é r a l e s 1 S II f i . J o r i s 4 2 C / 1 4 E 4 2 C / 1 4 E 8 

P h y s i q u e g é n é r a l e B 1 & Il F. R o t h e n 4 2 C / 2 8 E / 2 8 T P 4 2 C / 2 8 E / 4 2 T P 1 3 

I n f o r m a t i q u e 1 & Il F. G r i z e 1 4 C 1 4 C 3 

M . T o m a s s i n i 2 8 E 2 8 E 2 

C h i m i e g é n é r a l e R. R o u l e t 8 4 C 9 

C h i m i e a n a l y t i q u e G. L a u r e n c z y 1 4 C 1 . 5 

C o m p l é m e n t s d e c h i m i e g é n é r a l e e t m i n é r a l e G. L a u r e n c z y 2 8 C 3 

TP d e c h i m i e g é n é r a l e 1 J . - C . B û n z l i 5 6 T P 5 6 T P 4 

G é o l o g i e 1 e t P é t r o l o g i e 1 G . S f a m p f l i 5 6 C / 5 6 T P 9 

J . H e m a n d e z 

G é o l o g i e II G. S t a m p f l i 2 8 C / 1 6 T P / 3 2 T 6 

P é t r o l o g i e II J . H e r n a n d e z 3 4 C / 6 2 Î P 6 

C a m p d e t e r r a i n ( l e a n n é e ) P . B a u m g a r t n e r 9 6 T 5 

H. M a s s o n 

G. S t a m p f l i 

S e m e s t r e s 3 e t 4 

H i s t o i r e d e l a T e r r e P . B a u m g a r t n e r 2 8 C 4 C 3 

G é o l o g i e r é g i o n a l e H. M a s s o n 2 8 C 4 C 3 

P a l é o n t o l o g i e 1 J . G u e x 2 8 C / 5 6 T P 4 C / 8 T P 5 

P a l é o n t o l o g i e II J . G u e x 1 6 0 T 8 

S é d i m e n t o l o g i e 1 o u II P . B a u m g a r t n e r 2 8 C / 2 8 T P 4 C / 4 T P 4 

T P d e G é o l o g i e J . - L E p a r d 5 6 T P 8 T P 3 

M i n é r a l o g i e s p é c i a l e P . T h é l i n 2 8 C 3 

A . S t e c k 4 C 

TP d e M i n é r a l o g i e s p é c i a l e J . H u n z i k e r 8 4 T P 1 2 T P 4 

P é t r o g r a p h i e g é n é r a l e 1 J . H e m a n d e z 2 8 C / 8 4 T P 4 C / 1 2 T P 6 

P é t r o g r a p h i e g é n é r a l e II J . H e r n a n d e z 1 6 0 T 8 

G é o c h i m i e g é n é r a l e J . H u n z i k e r 2 8 C 4 C 3 

P h y s i q u e d u g l o b e J . - J . W a g n e r 2 8 C 4 C 3 

G é o l o g i e d u Q u a t e r n a i r e W . W i l d i 1 4 C 2 C 1 

T o p o g r a p h i e d ' e x p l o r a t i o n A . R o s s e l l i 7 C / 7 2 E 4 

S t a t i s t i q u e M . M a i g n a n 1 5 C / 1 3 E 2 

S é m i n a i r e d e s s c i e n c e s d e l a T e r r e J . - L E p a r d 1 4 S 2 S 0 

S e m e s t r e s 5 e t 6 

G é o p h y s i q u e d ' e x p l o r a t i o n 1 R . O l i v i e r 

r Mrirï ïûr 
4 2 C / 5 6 T P 6 C / 8 T P 7 

r. JtllNWlcl 

D. C h a p e l i e r 

P . G e x 

G é o p h y s i q u e d ' e x p l o r a t i o n II F . M a r i l l e r 1 6 0 T 7 

D. C h a p e l i e r 

P . G e x 

B . D u m o n t 

G é o d y n a m i q u e G . S t a m p f l i 1 4 C 2 C 1 . 5 

H y d r o g é a l a g i e g é n é r a l e F . Z w a h l e n 1 6 C 1 . 5 

S t r a t i g r a p h i e J . G u e x 2 8 C 4 C 3 

S é d i m e n t o l o g i e 1 o u II P . B a u m g a r t n e r 2 8 C / 2 8 T P 4 C / 4 T P 4 

S é d i m e n t o l o g i e III P . B a u m g a r m e r 1 6 0 T 7 

T e c t o n i q u e I H. M a s s o n 2 8 C / 5 6 T P 4 C / 8 T P 6 

M é t a m o r p h i s m e 1 J . - L V a n n a y 2 8 C / 1 1 2 T P 8 

A . S t e c k 

M é t a m o r p h i s m e II A . S t e c k 1 6 0 T 7 

T h e r m o d y n a m i q u e m i n é r a l o g i q u e 1 H.-R. P f e i f e r 1 4 C 2 C 1 . 5 

I n t r o d u c t i o n à l ' é t u d e d e s g i t e s m i n é r a u x C . B a u c h a u 2 8 C 4 C 3 

G é o l o g i e d e l ' i n g é n i e u r A . P a r r i a u x 1 4 C 1 . 5 

G é o s t a f i s r i q u e M . M a i g n a n 1 6 C / 1 6 E 3 

S é m i n a i r e d e s s c i e n c e s d e l a T e r r e J . - L . E p a r d 1 4 S 2 S 0 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Sciences de la Terre 

Module de sédimentologie j 

Module de micropaléontologie [ 

Module de géochimie isotopique 1 

Module de géophysique 

• M E D E G Ê Ô L 

S e m e s t r e s 7 e t 8 

TRONC OBLIGATOIRE 
T e c t o n i q u e II H. M a s s o n 2 8 C / 5 6 T P 4 C / 8 T P 7 . 5 

M i n é r a l o g i e a n a l y t i q u e P . T h é l i n 5 6 T P 3 

A . S t e c k 

G é o p h y s i q u e s p é c i a l e R. O l i v i e r 

P nnrrnlhor 
2 8 C 4 C 3 

T. mUIIIIICl 
D. C h a p e l l i e r 

P . G e x 

H y d r o g é o l o g i e g é n é r a l e F. Z w a h l e n 1 6 C 1 5 

S é m i n a i r e d e s s c i e n c e s d e l a T e n e J . - L E p a r d 1 4 S 2 S 0 
T r a v a u x d i r i g é s 9 6 T P 2 4 0 T P 0 

MODULES OPTIONNELS 
1 . P l a t e f o r m e s ( D é p ô l s c o n t i n e n t a u x e t I r t a r a u x ) E. D a v a u d 1 8 C / 2 4 E 3 

G. G o r i n 

2 . P é l a g i q u e s P . B a u m g a r t n e r 9 C / 1 2 E 1 . 5 

G é o l o g i e d e l a m a t i è r e o r g a n i q u e G . G o r i n 9 C / 1 2 E 1 . 5 

G é o l o g i e d u p é t r o l e J . G é r a r d 1 5 C / 2 0 E 3 

D y n a m i q u e d e s b a s s i n s G . S t a m p f l i 9 C / 1 2 E 1 . 5 

S i s m o s t r a î i g r a p h i e e t s t r a t i g r a p h i e s é q u e n t i e l l e G . G o r i n 1 8 C / 2 4 E 3 

G . S î a m p f l î 

P a l é o c é a n o l o g i e e t p a l é o c l i m a t o l o g i e P . B a u m g a r t n e r 9 C / 1 2 E 1 . 5 

1 . 1 B e n t h o s p a l é o z o ï q u e L Z a n i n e t t i 9 C / 1 2 T P 1 . 5 

1 . 2 B e n t h o s m é s o z o ï q u e L. Z a n i n e t t i 9 C / 1 2 T P 1 . 5 

2 . 1 P l a n c t o n c r é t a c é M . C o r a n 9 C / 1 2 T P 1 . 5 

2 . 2 P l a n c t o n t e r t i a i r e R. W e m l i 9 C / 1 2 T P 1 . 5 

3 . 1 R a d i o l a i r e s e t r a d i o l a r i t e s P . B a u m g a r t n e r 9 C / 1 2 E 1 . 5 

P a l y n o l o g i e V a c a t 9 C / 1 2 T P 1 . 5 

M i c r a p a l é o n t o l o g i e g é n é r a l e M . C a r a n 1 4 C / 2 8 T P 3 

M é t a m o r p h i s m e II J . - L . V a n n a y 9 C / 1 2 E 1 . 5 

G é o l o g i e s t r u c t u r a l e H. M a s s o n 1 8 C / 2 4 E 3 

J . - L E p a r d 

1 . I s o t o p e s s t a b l e s J . H u n z i k e r 9 C / 1 2 E 3 

2 . I s o t o p e s r a d i o g é n i q u e s M . D e l a l o y e 9 C / 1 2 E 1 . 5 

D . F o n t i g n i e 

C a t h o d o l u m î n e s c e n c e e t M i c r o s c o p i e é l e c t r o n i q u e R. M a r t i n i 9 C / 1 2 E 1 . 5 

P . B a u m g a r t n e r 

M i c r o s c o p i e d e s m i n é r a u x o p a q u e s L F o n t h o t é 1 8 C / 2 4 E 3 

M i c r o a n a l y s e m i n è r a l o g ï q u e J . H e m a n d e z 9 C / 1 2 E 1 . 5 

P é t r o l o g i e m a g m a t i q u e 1 J . H e m a n d e z 

kh nTinnnn 
9 C / 1 2 E 1 . 5 

P é t r o l o g i e m a g m a t i q u e 11 

m. IMiyilll 
J . H e m a n d e z 9 C / 1 2 E 1 . 5 

M o d é l i s a t i o n m a g m a t i q u e 

M, UUJiyLlIl 
M . D u n g a n 9 C / 1 2 E 1 . 5 

J . H e m a n d e z 

G r a n î î o ï d e s J . H e m a n d e z 9 C / 1 2 E 1 . 5 

G î t o l o g i e a v a n c é e L F o n t h o t é 9 C / 1 2 E 1 . 5 

G î t o l o g i e : M é t h o d e s d ' e x p l o r a t i o n C . B a u c h a u 9 C / 1 2 E 3 

P r o s p e c t i o n m i n i è r e C . B a u c h a u 4 5 C / 6 0 E 7 . 5 

P é d o l o g i e J . - C . V é d y 1 5 C / 2 0 E 3 

P . d e P u r y 

D i a g r a p h i e s p é t r o l i è r e s D . C h a p e l l i e r 1 8 C / 2 4 E 3 

D î a g r a p h i e s d e l ' e n v i r o n n e m e n t D . C h a p e l l i e r 9 C / 1 2 E 1 . 5 

P o l a r i s a t i o n p r o v o q u é e e t m i s e à l a m a s s e D . C h a p e l l i e r 6 C / 8 E 

E l e c t r o m a g n é t i s m e e t p o l a r i s a t i o n s p o n t a n é e P . G e x 9 C / 1 2 E 1 . 5 

M a g n é t i s m e E. K l î n g e l e 9 C / 1 2 E 1 . 5 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

Sciences de la Terre 

Module d'hydrogêologie 

D I P L O M E D E G E O L O G U E ( S U I T E ) 

Gravimétrie R. Olivier 1 S C / 2 4 E 3 

Résistwité électrique 0. Chopellier 1 8 C / 2 4 E 3 

Sismique réfraction f . Marillier 9 C / 1 2 E 1.5 

Sîsmique réflexion F. Marillier 9 C / 1 2 E T.5 

Sismique réflexion haute résolution F. Mariilier 1 2 C / 1 6 E 1.5 

Modélisation gravimétrique R. Olivier 1 8 C / 2 4 E 3 

Modélisation sismique F. Marillier 9 C / 1 2 E 1.5 

1 . Circulations profondes F. Zwahlen 9 C / 1 2 E 1.5 

F.D. Vuataz 

2 , Hydrogéalogie opérationnelle F. Zwahlen 9 C / I 2 E 1.5 

3 . Protection et coptoge des eoux F. Zwahlen 
1 AAÎILLAR 

9 C / 1 2 E 1.5 

Géothermie et fluides profonds 
L MUFIER 

J. Hunziker 1 8 C / 2 4 E 3 

H.-R. Pfeifer 

Géochimie aquatique 
H. Masson 

H.-R. Pfeifer 1 8 C / 2 4 E 3 

J. Hunziker 

Géologie des déchefs W.Wi ld i 1 2 C / 1 6 E 3 

Géotechnique F. Descoeudres 1 5 C / 2 0 E • 3 

Hydrologie générale et appliquée A. Musy 9 C / Î 2 E 1.5 

Physique du sol A. Mermoud 9 C / 1 2 E 1.5 

Géologie des Alpes H. Masson 28C 3 

A. Steck 

Analyse de données E. Davaud 1 5 C / 2 0 E 3 

Géosfatistiques, GIS M . Maignan 9 C / 1 2 E 1.5 

De l'observation â la rédaction H. Oertii 9 C / 1 2 E 1.5 

Expression graphique en sciences de la Terre J. Metzçjer 9 C / 1 2 E 1.5 

Ophiolitesef fonds océaniques J. Bertrand 9 C / 1 2 E 1.5 

Introduction à la télédétection et aux J.-M. Jaquet 2 4 C / 4 0 T P 4 .5 

systèmes d'information géoréférés 

Applications numériques en géochimie D. Fontignie 9 C / 1 2 E 1.5 

magmatique 

Stratigraphie séquentielle t. Jcn du Chêne 15C /2DE 3 

CAMPS DE TERRAIN (4e année) 2 4 0 T 3 0 

Géologie structurale H. Masson 96T 

J.-L. Epard 

Géotraverse H. Masson 48T 

J - L Epard 

Instabilités de terrains H. Masson en coll. 40T 

avec IKB/CREALP 

Géodynamique G. Stampfli 4 0 Î 

Hydrogéochimie J. Hunziker 40T 

Mines et carrières C. Bauchau 64T 

Minéralogie industrielle P. Thél'm 32T 

Gravimétrie et élecfromagnétisme E. Klingele 40T 

P. Gex 

Géophysique minière P. Gex 48T 

A. Rosselli 

Résisfivités etdiagraphies D. Chapelier 48T 

Sismique réflexion F. Mariilier 48T 

Cartographie du quaternaire dons les Alpes M . Marrhaler 9 C / 1 2 E 

Géologie glaciaire W. Wildi 40T 

Gîtologie: excursion minière L. Fontbofé 64T 

E N T S D E P R I V A T - D O C 

semestre d'hiver sem. d'été crédits 

Minéralogie des argiles P. Thélin 14C 2C 0 



Programme 
des cours 

UNIVERS;TÉ DE L A U S A N N E • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - ] 9 9 9 
F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

DES en sciences 
naturelles de 

l'environnement 

C o u r s obligatoires i 

DES accessible après 3 ans 
d'études en sciences 

dans une haute école suisse 

D E L ' E N V I R O N N E M E N T 

semestre d'hiver sem. d'été 

S e m e s t r e s 1 e t 2 

ÉLÉMENTS DE BASES EN SCIENCES NATURELLES 
Biologie H. Greppin 45C 

J.-B. Lothovanne 

R. Spichiger 

J. Hausser 

J. Wûest 

Sciences de la Tene W. Wildi 40C 

H.-R. Pfeifer 

Chimie J. Buffle 45C 

F.-L Domergue 

PRINCIPES ET MÉTHODES D'ÉTUDES DE L'ENVIRONNEMENT 
D. Huguenin 12C 

J. -CVédy 10C 

C. Rossier 

P.Hainard 10C 

J.-P.Theurillot 

R. Spichiger 

R. Thomas 28C 

J.-B. Lcchavanne 

J. Buffle 

R. Peduzzi 

J. Dominik 30C 

P. Arrizobalaga 78E 

R. Thomas 

J. Dominik 

J.-L Loizeau 

A. Bourg 30C 

B. Lâchai 40C 

J.-M. Jaqueî 28C 

L Fonthoté 

G. Gorin 

F. Cadevoro 

Introduction à la physique et à la chimie 

de l'atmosphère 

Pédologie biologique 

Ecologie terrestre 

Milieu aquatique 

Echanges et cycles globaux 

Evaluation d'impact sur l'environnement 

Analyse systémique eî modélisation de 

l'environnement 

Energie et environnemenî 

Ressources naturelles 

Economie eî gestion des ressources naturelles 

e t de l'environnement 

Droit de l'environnement 

Ecologie humaine A 
30C A. Petitpierre 

C. Lambert 

N.V. Blyenburgh 

ANALYSE DES COMPARTIMENTS DE ['ENVIRONNEMENT (STAGES ET TRAVAUX PRATIQUES) 
Milieu tenestrefluvial 

Milieu lacustre 

Cours à choix 

Colloques et séminaires 

J.-B. Lachavanne 

J. -CVédy 

H.-R. Pfeifer 

W. Halter 

J. Dominik 

J. Buffle 

R. Peduzzi 

J.-L Loizeou 

IV. Halter 

J. Dominik 

H.-R. Pfeifer 

30C 

20C 

72TP 

1 2 6 Î P 

14S 14S 

crédits 

4 .8 

4 . 3 

4 . 8 

3 . 2 

4 .2 

3 . 2 

4 . 3 

3 

3 .2 

3 . 2 

2 .2 

2 .6 

4 .6 

1.5 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 
F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

DES en sciences 
naturelles de 

l'environnement j 

Cours à choix 

DIPLÔME D'ÉTUDES SUPÉRIEURES EN „ 
SCIENCES NATURELLES DE L'ENVIRONNEMENT (SUITE) 

Semestres 3 et 4 
Colloques et séminaires J. Dominik 14S 14S 1.5 

H.-R. Pfeifer 
Ecologie humaine B C. Lamber 20C 2 

N.V. Blyenburgh 
ANALYSE DES COMPARTIMENTS DE L'ENVIRONNEMENT (STAGES ET TRAVAUX PRATIQUES) 

Milieu urbain 1 F. Cupelin 30TP 1.5 
M. Levental 
W. Wildi 

Milieu urbain II P. Arrizabalaga 42TP 2.25 
F. Cupelin 
M. Levental 
\H wrN; Cours à choix 
W. ïïlldi 

Travail de diplôme 

Energie solaire P. Ineichen 
R Inrhnl 

28C 28C 6 
D. Lacnai 

A. Mermoud 
Analyse et gestion des risques industriels D. Bauer 8C 1 

Eléments de gestion du risque M. Guillemin 28C 3 
Méthodes de séparation B. Klein 28C 3 
Toxicocinétique et polluants de l'air P.-O. Droz 20C 2.1 
Histoire de la Terre P. Baumgartner 28C 3 
Ecologie quantitative J. Hausser 28C/14E 28C 6.8 
Géophysique d'exploration 1 R. Olivier 42C/56TP 6.5 

D. Chapellier 
P. Gex 

Gêochimie aquatique H.-R. Pfeifer 18C/24E 5 
J. Hunziker 

Géologie des déchets W. Wildi 12C/16E 3 
Bactériologie générale J. Favet 18C/54TP 4.8 
Biogéographie générale et écologie végétale P. Hainard 28C 28C/56TP 9 

H. Greppin 
Biologie du comportement A. Langaney 28C 3 

C. Rossier 
Biologie des insectes J. Wûest 28C 28C 6 
Biologie systématique et pharmaceutique D. Jeanmonod 14C 28C 4.5 
Biologie systématique et pharmaceutique D. Jeanmonod 14C 58TP 3 
Botanique tropicale R. Spichiger 28C 28C 6 
Ecologie J.-B. Lachavanne 28C 28C/84TP 9 
Ecologie des eaux douces et des zones humides J.-B. Lachavanne 28C 28C/28TP 7.5 
Evolution A. Langaney 28C 28C 6 

M. Moyot 
L Zanetîi 
L. Excoffier 
M H n K n r t Ecoéthologie des primates non humains N. nuoen 
J. De Lannoy 28C 3 

Faunisîique des invertébrés de la Suisse V. Manhert 42C 4.5 
Hydrobiololgie microbienne R. Peduzzi 14C 14C 3 
Toxicologie : principes et applications. J.-C. Landry 56C 6 
écofoxicologie 
Chimie de l'environnement J. Buffle 42C 42C 9 
Spectrométrie de masse F. Gulaçar 56C/42TP 8.3 
Comportement des radionucîéides dans les C. Degueldre 28C 3 
eaux souterrraines 



Programme 
des cours 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

DES en sciences 
naturelles de 

l'environnement I Météorologie générale J. SeslofK? T4C 14C 3 
Introduction ô. lo télédétection et aux J.-M. Jaquet 24C/40TP 4.9 
systèmes d'information géoréférés 
Géothermie et fluides profonds J. Hunziker 

H. Mosson 
H.-R. Pfeifer 

18C/24E 5 

Géologie du Quaternaire W.Wildi 14C 2C 1.5 
Minéralogie des argiles P. Thélin 14C 1.5 
Diagraphies pétrolières D. Chapellier 18C/24E 5 
Diographïes de l'environnement D. Chapellier 9C/12E 2.5 
Electromagnélïsme et polarisation spontanée P. Gex 9C/12E 1.5 
Gravimétrie R. Olivier 18C/24E 1.5 
Résistivité électrique 0. Chapellier 18C/24E 3 
Sismique réfraction F. Marillier 9C/12E 1.5 
Sismique réflexion F. Marillier 9C/12E 1.5 
Modélisation grcvimétrique l Olivier 18C/24E 1.5 
Géologie glaciaire W. Wildi 

J. Winistôrfer 
A. Pugin 

48C 5.1 

Microbiologie générale D. Haas 28C 40TP 5 
Modélisation sismique F. Marillier 9C/12E 4.5 
Analyse et présentation de données J. Dominik 14C 1.5 
environnementales J.-L Loizeau 

E. Castella 

Sciences pour la 
Licence ès sciences 

du sport et 
de l'éducation physique 

La licence en SSEP mention «enseignement» comprend trois blocs se rapportant au programme qui lui est propre eî un quatrième 
bloc offert por une autre Faculté de l'UNIL dans une discipline reconnue pour l'enseignement dans le Canton de Vaud par le Départe
ment de la formation et de la jeunesse. 
Dans ce cadre, la Faculté des Sciences offre un enseignement choisi dans une des quatre disciplines suivantes: 
• Mathématiques 
• Physique 
• Chimie 
• Biologie 

Pion d'études 
l è r e année: 
2 e m e année: 

Enseignement dispensé par la Faculté des SSP, Sciences du sport eî de l'éducation physique 
Études à plein temps en Faculté des sciences, selon le plan d'études des semestres 1 et 2 dans la discipline 
choisie, eî réussite du premier examen propédeutique. 

3ème et- 4ème a n n é e : f̂ ude à mt-îemps en Faculîé des sciences, selon le plan d'études des semestres 3 et 4 dans la discipline 
choisie (programme étalé sur 2 aas), et réussite du second examen propédeutique. 

NR: Des études complémentaires pendant 4 ou 5 semestres, conformément aux règlements de la Faculté des sciences, per
mettent d'obtenir la Licence ès sciences au le Diplôme correspondant. 

Abréviations utilisées 



Adresses utiles 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

R E S P O N S A B L E S A D R E S S E T E L F A X 

Décanah 

Secrétariats des 
sections et instituts I 

Professeur François Grize, doyen Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 3501 692 3505 

Professeure Dominique (hapellier, vice-doyenne Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 35 13 6923505 

Professeur D. Schwarzenboch, vice-doyen Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 3572 692 3505 

Adjoint de Faculté 
M. Jean-Pierre Girardin 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

6923502 6923505 

Secrétariat du doyen 
/ M . T i s s o t 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 3500 692 3505 

Secrétariat des commissions 
M™ Ch. Rosselli 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235 10 69235 05 

Secrétariat des affaires d'étudiants 
M. Gérald Savary 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 3503 6923505 

Secrétariat des doctorants 
M m e M. Donadeo 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

6923506 6923505 

Horaire des cours 
M W. Rey 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

692 3504 6923505 

Mathématiques: Institut de mathématiques 
M m e E. Fournier 

Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

692 3550 69235 55 

Mathématiques: Institut d'informatique sciences 
Mme E. Fournier 

Collège propédeutique 
1015 Lausanne 

69235BQ 69235B5 

Physique 
M m e R Papaux 

Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 3770 69236 05 

Physique: Institut d'astronomie 
Mme N. Tharin 

Observatoire de 
Sauverny" 

755 26 I I 75539 83 

Physique: Institut de cristallographie 
Mme R. Papaux 

Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 3770 69236 05 

Physique: Institut de physique de la matière condensée 
M m e F. Pretzscfi 

Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

69236 60 69236 35 

Physique: Institut de physique des hautes énergies 
Mme E. Ghelfi 

Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

692 3700 69236 05 

Physique: Institut de physique théorique 
Mme D. Rickebusch 

Bâtiment de Physique 
1015 Lausanne 

69237 50 69237 65 

Chimie 
Mme F. Gottofrey 

Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

6923852 69238 55 

Chimie: Institut de chimie minérale et analytique 
Mme F. Gottofrey 

Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

6923850 69238 55 

Chimie: Institut de chimie organique 
M m e C. Dentan 

Bâtiment de Chimie 
1015 Lausanne 

692 3950 692 39 55 

Biologie 
Mme C. Longchamp 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69241 00 692 41 05 

Biologie: Institut de biologie animale 
Mme B. Mergozzi 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

6924110 69241 05 

Biologie: biol. et physiol. végétales-phytogénélique cellulaire 
Mme M.-M. Defago 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69241 90 69241 95 

Biologie: Labo. de botanique systématique et de géohotanique 
Mme T. Jaquiery 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

6924260 6924265 

Biologie: Laboratoire de zoologie et d'écologie animale 
Mme T. Phom 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

69241 60 69241 05 

Biologie: Laboratoire d'analyse ultrastructurale 
Mme G. Daetwyler 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

6924280 69241 05 

Biologie: Institut de biologie microbienne (médecine-sciences) 
Mme K. Schaut 

Bâtiment de Biologie 
1015 Lausanne 

692 5630 692 56 35 

Sciences de la Terre : géologie et paléontologiê ninéralogie et paléantol. 
Mme N. Ghazinouri 

BFSH2 
1015 Lausanne 

692 4300 692 4305 

Sciences de la Terre: Institut de géophysique 
Mme M. Ruf 

BFSH2 
1015 Lausanne 

6924400 69243 05 

Tous les indicatifs régionaux: 021, sauf **: 022 
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La S e c t i o n d e p h a r m a c i e d e l 'UN IL c o n s t i t u e , a v e c s o n h o m o l o g u e d e l 'Un i ve rs i t é d e 
G e n è v e , l ' «Eco le r o m a n d e d e p h a r m a c i e » , q u i f o r m e les futurs p h a r m a c i e n s s e l o n 
l ' O r d o n n a n c e f é d é r a l e sur les e x a m e n s d e p h a r m a c i e n d u 1 6 a v r i l 1 9 8 0 . 

Les é t u d e s d e p h a r m a c i e s o n t d i v i s é e s e n t ro is p h a s e s : 
• le 1 e r c y c l e , p o n c t u é p a r d e u x e x a m e n s p r o p é d e u t i q u e s , p e r m e t à l ' é t u d i a n t d ' a c 

q u é r i r les c o n n a i s s a n c e s d e b a s e d a n s les d o m a i n e s d e s s c i e n c e s n a t u r e l l e s ( b o t a 
n i q u e , b i o l o g i e , c h i m i e e t p h y s i q u e ) e t d e s s c i e n c e s m é d i c a l e s d e b a s e ( b i o c h i 
m i e , m i c r o b i o l o g i e , a n a t o m i e e t p h y s i o l o g i e h u m a i n e s ) ; 

• le s t a g e o b l i g a t o i r e d ' u n e a n n é e , e f f e c t u é e n o f f i c i n e e t / o u d a n s un h ô p i t a l , pe r 
m e t à l ' é t u d i a n t d e se f a m i l i a r i s e r a v e c la p r a t i q u e c o u r a n t e d u p h a r m a c i e n ; 

• le 2 e c y c l e est d é v o l u a u x s c i e n c e s p h a r m a c e u t i q u e s : c h i m i e t h é r a p e u t i q u e , a n a 
lyse p h a r m a c e u t i q u e , p h a r m a c o g n o s i e eî p h y t o c h î m i e , p h a r m a c i e g a l é n i q u e e t 
b i o p h a r m a c i e , p h a r m a c o l o g i e . 

La m i s s i o n d e l a S e c t i o n d e p h a r m a c i e p e u t ê t re d i v i s é e e n t ro is v o l e t s : 
• l ' e n s e i g n e m e n t d u 2 e c y c l e , la f o r m a t i o n c o n t i n u e p o u r les d i p l ô m é s , a i n s i q u e 

d ' a u t r e s c o u r s d é b o u c h a n t sur d e s ce r t i f i ca t s p o s t g r a d e s d a n s d i v e r s d o m a i n e s t o u 
c h a n t à la p h a r m a c i e ; 

• l a r e c h e r c h e , i n d i s s o c i a b l e d e l ' e n s e i g n e m e n t T ro is instituts f o r m e n t d e n o m b r e u x 
d o c t o r a n t s d o n t les t r a v a u x s o n t s u b v e n t i o n n é s p a r l ' U N I L , l e F o n d s n a t i o n a l et 
d ' a u t r e s s o u r c e s p u b l i q u e s o u p r i v é e s ; 

• l e s e r v i c e à la c o l l e c t i v i t é : d e s o r g a n i s m e s p r i v é s o u p u b l i c s s o l l i c i t e n t c o n s e i l s , 
a n a l y s e s o u e x p e r t i s e s a u p r è s d e la S e c t i o n d e p h a r m a c i e . 

D i p l ô m e f é d é r a l d e p h a m a c i e n 
D i p l ô m e u n i v e r s i t a i r e d e p h a r m a c i e n 
C e r t i f i c a t d e s p é c i a l i s a t i o n en p h a r m a c i e h o s p i t a l i è r e ( p o s t g r a d e ] 
D o c t o r a t ès sciences p h a r m a c e u t i q u e s 
D o c t o r a t ès sciences 
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1er cycle 

C e pian d'étude, comme les examens 
qui le sanctionnent, est valable à lo 

fois pour le diplôme fédéral de j 
pharmacien et pour le diplôme I 

universitaire de pharmacien. Le 
premier titre est accessible aux j 

étudiants de nationalité suisse porteurs •. 
d'une maturité fédérale. Le second | 

titre est accessible aux étudiants 
étrangers, mais ne leur donne pas le \ 

droit de prendre la responsabilité 
d'une officine en Suisse. 

1 RE ANNÉE (2 SEMESTRES) J ' 
C O U R S T R A V A U X PRATIQUES 
Ma théma t i ques 
Physique 
B io log ie végé ta le et a n i m a l e [y c. génét ique) 
Bo tan ique généra le pour pha rmac iens 
(éventuel lement incluse dans d 'autres cours) 
Taxonom ie des p lantes pharmaceut iques 

C h i m i e généra le et ana ly t i que 
C h i m i e o r g a n i q u e 

Physique 
B io log ie végé ta le e\ a n i m a l e 
Botan ique g é n é r a l e pour pharmac iens 
(éventuel lement incluse dans d 'autres cours) 
T a x o n o m i e des plantes pharmaceut iques 
(avec excursions] 
C h i m i e ana ly t i que 

2E ANNÉE (2 SEMESTRES) ; : ; V;-
C O U R S T R A V A U X PRATIQUES 
C h i m i e o r g a n i q u e 
B ioch imie (avec démonstrat ions) 
Bases d e l 'analyse b i o l o g i q u e m é d i c a l e 
M i c r o b i o l o g i e g é n é r a l e et m é d i c a l e 
A n a t o m i e 
Physio logie 
Introduct ion à la p h a r m a c i e pra t ique 
[avec démonstrat ions) 
Statistiques, avec exerc ices 

C h i m i e o r g a n i q u e 

Ana lyse b i o l o g i q u e méd i ca le 
M i c r o b i o l o g i e géné ra le et m é d i c a l e 

2e cycle 

3E ANNEE: STAGE PROFESSIONNEL DE T2 MOIS 
Examen int pharmacien 

4EET 5E ANNEES {4 SEMESTRES) 
C O U R S T R A V A U X PRATIQUES 
Ch im ie pha rmaceu t i que minéra le 
et ana ly t i que 

C h i m i e pha rmaceu t i que o r g a n i q u e 
Pharmacognos ie et phy toch im ie 
pha rmaceu t i que 
Physique pharmaceu t ique 
(évent. incluse d a n s un autre cours] 
Pharmacie g a l é n i q u e et b i o p h a r m a c i e 
Pha rmaco log ie et t ox i co l og i e (avec 
démonstrat ions o u exerc ices prat iques) 
Pha rmaco log ie c l in ique 
M é d e c i n e soc ia le et prévent ive 
Nutr i t ion et d ié té t ique 
Gest ion d 'entrepr ise 

C h i m i e pha rmaceu t i que 
[ana lyse d e méd icaments simples 
et c o m p o s é s , synthèse] 

Pha rmacognos ie et phy toch imie 
pha rmaceu t i que 
Physique pha rmaceu t i que 
[évent. incluse dans un aut re cours) 
Pharmac ie g a l é n i q u e et b i o p h a r m a c i e 

Doctorat (bH T o u t e p e r s o n n e d é t e n t r i c e d ' u n d i p l ô m e u n i v e r s i t a i r e , f é d é r a l o u é t r a n g e r , d e 
p h a r m a c i e n p e u t ê t r e a u t o r i s é e à e n t r e p r e n d r e u n e t h è s e d e d o c t o r a t ès s c i e n c e s 
p h a r m a c e u t i q u e s . La d u r é e d u n e t h è s e est d e 3 a n s e t d e m i à 4 a n s e n v i r o n . La S e c t i o n 
d e p h a r m a c i e é t a n t d e p l e i n d r o i t u n e s e c t i o n d e la F a c u l t é d e s s c i e n c e s , les 
p h a r m a c i e n s d i p l ô m é s d é s i r a n t p r é p a r e r u n e t h è s e d a n s u n e a u t r e b r a n c h e p e u v e n t 
ê t r e a u t o r i s é s à s e p r é s e n t e r a u d o c t o r a t ès s c i e n c e s . R é c i p r o q u e m e n t , les d i p l ô m é s è s 
s c i e n c e s p e u v e n t e n v i s a g e r u n e t h è s e d e d o c t o r a t ès s c i e n c e s e n S e c t i o n d e 
p h a r m a c i e . 
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5 secteurs principaux 

Une situation plutôt favorable 

tous les deux ans, l'hSQI) (Association suisse pour l'oiientalion 
universitaire) mène une gmnde enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête ob
tient environ 60% de téponses sur un échantillon de IQ'QOQ 
personnes. [Ile ne rettète pas l'onentalion professionnelle défini
tive des diplômés, mais leur situation une année après la fin des 
études, la dernière enquête a été têalisée en 1997. 
Le tableau ckontre montre la répartition des diplômés 
universitaires dans les différents secteuts professionnels, un an 
après l'obtention de leur grade Cette répartition est donnée en 
pourcentages et doit être lue ligne par ligne, c'est&ére vois de 
formation pat voie de formation. Par exemple pour les 
maéémotiques: 39.1% des diplômés travaillent comme 
assistants à l'université, 25.3% comme enseignants, i. 1% dans 
les médias, etc. 

il La lecture du tableau colonne par colonne ne donne aucune 
information utile II 

M a t h é m a t i q u e s 

P h y s i q u e 

C h i m i e 

B i o c h i m i e / b i o l . m o l é c u l a i r e 

S c i e n c e s n a t . / e n v i r o n n e m e n t 

S c i e n c e s d e l a t e r r e 

P h a r m a c i e 

M é d e c i n e h u m a i n e 

O f f i c i n e s 

H ô p i t a u x 

I n d u s t r i e s p h a r m a c e u t i q u e e t c h i m i q u e 

E n s e i g n e m e n t e t r e c h e r c h e 

t i r c i s t r a t î ô r ï s > ^ " . : • • - . * ^ 

En 1 9 9 7 , l a s i t u a t i o n d e s | e u n e s d i p l ô m é s e n p h a r m a c i e sur le m a r c h é d e l ' e m p l o i 
d e m e u r a i t r e l a t i v e m e n t b o n n e p a r r a p p o r t à c e l l e d e s a u t r e s d i p l ô m é s u n i v e r s i t a i r e s , 
q u a s i m e n t a u c u n d ' e n t r e e u x n e s e t r o u v a i t v o l o n t a i r e m e n t s a n s a c t i v i t é p r o f e s s i o n n e l 
l e . Par a i l l e u r s , la p l u p a r t d ' e n t r e e u x o n t r e n c o n t r é p e u d e d i f f i cu l t és lors d u p a s s a g e 
à l ' e m p l o i . C e t t e s i t u a t i o n p lu tô t f a v o r a b l e s ' e x p l i q u e n o t a m m e n t p a r le f a i t q u e les 
é t u d e s e n p h a r m a c i e , c o n t r a i r e m e n t à d ' a u t r e s o r i e n t a t i o n s un i ve rs i t a i r es , c o n s t i t u e n t 
u n e f o r m a t i o n p r o f e s s i o n n e l l e à p a r t e n t i è r e . 
C e p e n d a n t , la s i t u a t i o n d e s p h a r m a c i e n s est é t r o i t e m e n t l i é e à la q u e s t i o n d e s c o û t s 
d e la s a n t é et à la m a n i è r e d o n t e l l e s e r a p o l i t i q u e m e n t e t f i n a n c i è r e m e n t r é s o l u e . 

' S e c t e u i s ^ à c i i v n e l ^ s f f e ù n e s % l î p I ^ i h é s « 5 U i s f e | 

* ' * ^ # * 2 s j c i e n c e s S l é i h é d e c i n e r f i l î : f 

1 9 9 7 ^ 
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39.0 22.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 2.1 10.6 0.7 16.3 3.5 0.7 0.7 

51.0 20.0 2.0 3.0 3.0 3.0 3.0 13.0 1.G 1.0 

fis! 
59.1 6.3 1.4 0.7 26.8 1.4 0.7 1.4 5.6 0.7 

fin 76.1 5.8 0.7 3.6 5.1 0.7 1.4 2.2 1.4 1.4 0.7 0.7 

38.3 12.1 1.3 6.7 3.4 0.7 4.0 2.0 3.4 2.7 0.7 0.7 0.7 6.7 2.0 8.1 0.7 4.7 1.3 

45.8 1.7 3.4 1.7 1.7 5.1 11.9 5.1 5.1 5.1 1.7 6.8 1.7 3.4 

tac 12.6 66.0 14.6 4.9 1.0 1.0 

9.4 88.5 0.3 0.3 0.3 1.0 0.3 
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Programme 
des cours 

!â PHARMACIE - DIPLÔME FÉDÉRAL -*8ïW E UNIVERSITAIRE 
semestre d'hiver sem. d'été crédits 

Semestres 1 et 2 
Mathématiques générales B H.Joris 2IC/7E 5 
Physique expérimentale G. Dietler 46C 46C/56TP 12 
TP de Chimie analytique A. Merbach 168TP 154TP 11 
Sfoecnioméfrie et chimie des solutions A. Abou-Homdon 14C 14C 3 
Chimie organique générale G. Bodenhausen 28C 3 

Vacat 28C 3 
Exercices de Chimie organique Vacat 14E 0.5 
Mécanismes de réactions organiques 1 Vacat 14C 1.5 
Chimie générale fi. Met 84C 9 
Botanique générale R.-M. Hofer 36C/21TP 4 
Chimie minérale générale C. Floriani 28C 3 
Chimie analytique générale A. Merbach 28C 3 
Biologie végêfnle J.-P.Zryd 28C 28C/32TP 7 
Botanique systématique générale et N. GaKand 42C I5C/36TP 6 
pharmaceutique V. Savolainen 
Biologie animale et génétique B. Desvergne 28C 3 
TP Biologie animale et génétique B. Desvergne 18TP 1 
Semestres 3 et 4 
Microbiologie générale D. Haas 28C 3 
Microbiologie médicale D. Haas 28C 3 P. Meylan r Ri II a 

J. oins 

P. FramM 
J. Louis 

Microbiologie D. Haas r ifool 40TP 2 
informatique! & Il L. IWJGI 

F. Grize 
14C 14C 3 

M. Tomassïni 28E 28E 2 
Analyse organique 1 P. Vogel 28C 3 
Mécanismes de réactions organiques II M. Schlosser 28C 3 
TP de Chimie organique 1 P. Vogel 224TP n 

G. Bodenhousen 
Vacat 

Biochimie générale 1 (a) U. Rùegg 18C 2 
Biochimie générale 1 (b) N. Fasel 10C 1 
Biochimie III J. Mauël 42C 4.5 
Biochimie des hormones U. Rûegg 24C 3 
Bases de l'analyse biologique médicale C. Bron 20C 2.25 

D. R'wier 
Analyse biologique médicale J.P. Mach 42C/28TP 5 
Anatomïe P. (Me 28C 3 
Physiologie 1 F. de Riboupiene 28C 3 

E. Jéquîer 
P. Honegger 

Physiologie II P. Kucera 28C 3 
P. Magistretti 
P. Honegger 

Introduction à la pharmacie pratique P. Laurent 28C 3 
Introduction à la statistique J.-j. Pernet 28C/14E 4.5 
Immunologie B. Desvergne 28C 3 
Hétérocydes C. Le Drion 14C 1.5 
Compléments de biochimie générale J. Mauël 28C 3 

J.-P. Mach 
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P H A R M A C I E - D I P L Ô M E F É D É R A L - D I P L Ô M E U N I V E R S I T A I R E ( S U I T E ) 

S e m e s t r e s 7 e t 8 

Chimie thérapeutique 1 B. Testa 
P.-A. Corrupt 

28C 28C 6 

Chimie analytique pharmaceutique U. Kesselring 56C/168TP 56C/168TP 24 
Analyse pharmaceutique U. Kesselring 

Vacat 
14S 14$ 1.5 

Pharmacognosie et phytochimie K. Hostettmann 
Vacat 

28C 28C 6 

Pharmacologie et toxicologie U. Riiegg 
S. Cotecchia 
J. Diezi 

56C 56C 12 

J.-D. Horisberger 
L. Schild 
E. Doelker Pharmacie galénique et pharmacocinétique, 

J.-D. Horisberger 
L. Schild 
E. Doelker 70C 70C 15 

biopharmacie P. Buri 
R. Gurny 
J. Mayer 

Médecine sociale et préventive F. Paccaud 
J.Martin 

14C 1.5 

Nutrition et diététique y. Schutz 14C 1.5 
Organisation et déontologie J.-L Salomon 14C 1.5 

S e m e s t r e s 9 e t 1 0 

Chimie thérapeutique II 8. Testa 28C 28C 6 
Biopharmacie et chimie thérapeutique B. Testa 

P. Buri 
P.-A. Corrupt 

224TP 224TP 9.5 

Pharmacie galénique R. Gurny 
J. Mayer 

224TP 224TP 9.5 

Pharmacognosie et phytochimie K. Hostettmann 
Vacot 

28C/U8TP 28C/112TP 18 

Pharmacologie et toxicologie U Ruegg 16TP 16TP 2 
Pharmacologie clinique J. Biollaz 28C 3 
Séminaire de pharmacologie clinique et U. Ruegg 20S 2 
de pharmacologie J. Biollaz 

C o u r s s p é c i a l i s é s à s u i v r e e n 4 è m e o u 5 è m e a n n é e 

Chapitres choisis de pharmacologie J.-C. Maire UC 0 
Pharmacie hospitalière A. Pannptier 14C 0 
Assistance pharmaceutique et pharmacie clinique S. Marty 14C 0 
Conseil pharmaceutique M. Mesnil 14C 0 
Dosage de médicaments dans les liquides A. Munufo 14C 0 
biologiques 
Chimie computatiannelle P.-A. Corrupt 14C 0 
Introduction ÛUX techniques LC/MS et LC/NMR J.-L Wolfender 12C 0 
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semestre d'hiver sem. d'été crédits 

Chapitres choisis de pharmacologie J.-C. Maire 14C 0 

Pharmacie hospitalière A. Pannatier 14C 0 

Assistance pharmaceutique et pharmacie clinique S. Marty 14C 0 

Introduction aux techniques LC/MS et LC/NMR J.-L Wolfender 12C 0 

Conseil pharmaceutique M . Mesnil 14C 0 

Dosage de médicaments dans les liquides A. Munafo 14C 0 

biologiques 
Bioéquivalence: évaluation des médicaments J. Mayer 8C 0 

génériques 

Chimie cornputationnelle P.-A. Canupt 14C 0 

Abréviations utilisées 
«sêtàmaireM * * * - • 

* . é x e r c î p e s , * f - B * . 

T P : * : ; = frçrvpux p r a t i q u e s . 
T -j*- : • t e r r a i n « -, Z * 



Adresses utiles 

UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

S E C T I O N D E P H A R M A C I E D E L A F A C U L T É D E S S C I E N C E S 

RESPONSABLES ADRESSE TEL. FAX 

Direction et administration i 

Institut de chimie thérapeutique 

Institut d'analyse 
pharmaceutique 

Institut de pharmacognosie j 
et phytochimie 

Professeur Bernard Testa, Président BEP 
1015 Lausanne 

692 45 21 69245 05 

Professeur Urs T. Ruegg, groupe de pharmacologie 1015 Lausanne 692 45 31 69245 05 

Secrétariat de la Section de pharmacie: 
Mme A. Berjano (étudiants) 
Mme P. Olaechea (comptabilité) 

692 45 00 
692 45 06 

69245 05 
6924505 

Bibliothèque: M m e B. Ménétrey (l'après-midi) Ecole de pharmacie 
Bibliothèque commune 
chimie/pharmacîe BCU 

692 45 08 
692 38 00 

6924505 
692 38 55 

Magasin central: 
M. J.-L. Moor 
Mme Marlyne Berger - le matin 

69244 80 
69244 81 

692 4505 
6924505 

Professeur Bernard Testa, directeur 
Dr. J. Mayer, mer, groupe galénique 

BEP 692 45 21 
692 45 81 

69245 05 
69245 05 

Secrétariat de l'Institut 692 45 00 69245 05 

Professeur Ulrich Kesselring, directeur BEP 
1015 Lausanne 

692 45 41 692 4505 

Secrétariat de l'Institut 69245 00 692 4505 

Professeur Kurt Hostettmann, directeur BEP 
1015 Lausanne 

692 45 61 69245 05 

Secrétariat de l'Institut 692 45 00 692 4505 
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FACULTE DE MÉDECINE 

Définition et finalité ï 
des études de médecine 3 

Grades 
décernés 

C o m m e le s t i p u l e l ' O r d o n n a n c e f é d é r a l e r é g l a n t les e x a m e n s d e s p r o f e s s i o n s m é d i 
c a l e s , l ' é t u d i a n t e n m é d e c i n e , a r r i v é a u t e r m e d e ses é t u d e s , d e v r a : 

a) connaître l'homme bien portant et les troubles qui peuvent affecter sa santé, leurs 
causes, leurs symptômes, les moyens de les prévenir et de les influencer, et avoir 
le goût de la recherche; 

b) être en mesure d'appliquer les connaissances et les techniques acquises dans les do
maines de la prévention, du diagnostic, de la thérapeutique et de la réadaptation. 

Le d i p l ô m e d e m é d e c i n p e u t ê t r e o b t e n u a u p lus tô t a p r è s s ix a n n é e s d ' é t u d e s . Les 
d e u x p r e m i è r e s a n n é e s , d i t e s « é t u d e s p r é c l i n i q u e s » , p e r m e t t e n t d ' a c q u é r i r les c o n n a i s 
s a n c e s r e q u i s e s c o n c e r n a n t l 'être h u m a i n . D u r a n t les « é t u d e s c l i n i q u e s » , les é t u d i a n t s 
p a r t i c i p e n t à un e n s e i g n e m e n t s o u s f o r m e d e c o u r s e x c a t h e d r a , d e c o u r s - b l o c et d e 
s é m i n a i r e s a u c o u r s d e s q u e l s , e n pet i ts g r o u p e s s o u s le c o n t r ô l e d ' e n s e i g n a n t s e x p é r i 
m e n t é s , ils s e t r ouven t e n c o n t a c t a v e c d e s p a t i e n t s d o n t ils a p p r e n n e n t à f a i r e l ' a n a m -
n è s e e t p o u r l e s q u e l s ils a n a l y s e n t le d i a g n o s t i c d i f f é r e n t i e l . La c i n q u i è m e a n n é e , 
« a n n é e d ' é t u d e s à o p t i o n » , d o i t d o n n e r à tous les é t u d i a n t s la p o s s i b i l i t é d ' e n t r e r e n 
c o n t a c t a v e c la v i e d ' u n h ô p i t a l o u d ' u n inst i tut d e r e c h e r c h e 

D è s l ' a n n é e 1 9 9 5 - 1 9 9 6 , et à pa r t i r d e la 2 e a n n é e d ' é t u d e s , la F a c u l t é d e m é d e c i 
n e a m is e n p l a c e u n e r é f o r m e d e s é t u d e s m é d i c a l e s v i s a n t à p r o m o u v o i r un e n s e i 
g n e m e n t c e n t r é sur l e p a t i e n t , l ' é t u d i a n t e t les b e s o i n s d e la c o m m u n a u t é . C e t t e réfor
m e s e f o n d e sur les p r i n c i p e s d e l ' i n t é g r a t i o n d e s b r a n c h e s m é d i c a l e s , l a r é d u c t i o n 
d e s h e u r e s d ' e n s e i g n e m e n t e x c a t h e d r a et la m i s e e n p l a c e d e m o d u l e s d ' a u t o - a p 
p r e n t i s s a g e [ a p p r e n t i s s a g e p a r p r o b l è m e s , a p p r e n t i s s a g e a u r a i s o n n e m e n t c l i n i q u e ) 
s o u s la f o r m e d e pet i t s g r o u p e s a v e c l ' a i d e d e tu teurs . 

D i p l ô m e f é d é r a l d e m é d e c i n (Pour les citoyens suisses, les étrangers et les réfugiés politiques 
titulaires d'un permis de séjour dans notre pays, sous réserve de certaines conditions à remplir) 

D i p l ô m e d e m é d e c i n d e l ' U n i v e r s i t é 
D o c t o r a t e n m é d e c i n e 
D i p l ô m e d e m é d e c i n s p é c i a l i s t e d e l ' U n i v e r s i t é (Réservé aux candidats étrangers) 
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Quel plan 
d'études? 

C e plan d'études, ainsi que les 
examens qui le sanctionnent, est 

valable aussi bien pour le diplôme 
fédéral de médecin que pour le 

diplôme universitaire de médecin. Le 
premier titre donne le droit aux 

ressortissants suisses d'exercer la 
médecine dans leur pays. Le second 

est accessible aux candidats 
étrangers, mais ne leur donne pas le 

droit d'exercer en Suisse. 

Ce sont des dispositions cantonales 
qui régissent l'admission aux études, 

tandis que des règlements fédéraux 
définissent l'objectif de la formation, le 

moment des examens, leur contenu et 
les conditions à remplir pour s'y 

présenter, ainsi que les modalités de 
l'exercice de la profession médicale. 

• 
n i 

O 

.• 

P
R

E
C

L
I 

mm 
Q 
Z > 
H 
L U 

1 a n n é e •• » * Z l 3 ? * : 11 " » » *111 *- * - •* " l 1 l » * ~" : î1 \ * "* » f "" ! \ 11 

La 1 [ e a n n é e s e d é r o u l e à la F a c u l t é d e s s c i e n c e s . El le es t e s s e n t i e l l e m e n t 
c o n s a c r é e à l ' é t u d e d e s s c i e n c e s d e b a s e ( c h i m i e , p h y s i q u e , b i o l o g i e ) . 

I e r e x a m e n propédeutique- et stage infirmier 
2 e a n n é e 

D è s la 2 e a n n é e , les c o u r s s o n t p r o p r e s à la F a c u l t é d e m é d e c i n e et o n t l i eu 
e n s o n s e i n . Les c o n n a i s s a n c e s m é d i c a l e s d e b a s e c o n c e r n a n t l 'ê t re h u m a i n 
s o n t e n s e i g n é e s . El les p e r m e t t e n t d ' a b o r d e r l ' é t u d e d e l 'ê t re h u m a i n m a l a d e . 
L ' e n s e i g n e m e n t est d i s p e n s é sous forme d e c o u r s e x c a t h e d r a , d e s é a n c e s 
d ' a p p r e n t i s s a g e p a r p r o b l è m e s , d e s é m i n a i r e s e t d e t r a v a u x p r a t i q u e s . 

3 £ a n n § e ! U • M
m :'Z*F•»•. *- y / * ^ ' - * * „> 

A p a r t i r d e la 3 e a n n é e , les é t u d e s c o m p o r t e n t d e s c o u r s e x c a t h e d r a , d e s 
c o u r s i n t é g r é s , d e s s é m i n a i r e s , d e s s é a n c e s d ' a p p r e n t i s s a g e p a r p r o b l è m e s 
a i n s i q u ' u n e n s e i g n e m e n t a u lit d u m a l a d e . Il e x i s t e a u s s i d e s t r a v a u x p r a 
t i ques e n p a t h o l o g i e e t e n m i c r o b i o l o g i e . Lors d ' e n s e i g n e m e n t s e n g r o u p e s , 
les é t u d i a n t s s e t r o u v e n t e n c o n t a c t a v e c d e s p a t i e n t s d o n t ils a p p r e n n e n t à 
f a i r e l ' a n a m n è s e e t l ' e x a m e n c l i n i q u e p o u r a b o u t i r à l a formulation d ' u n d i a 
g n o s t i c . 

de 3 » o h m 

4 e a n n é e 

HUT mm. 

La p r e m i è r e p a r t i e d e la 4 è m e a n n é e c o m p o r t e d e s c o u r s e x c a t h e d r a , un e n 
s e i g n e m e n t a u lit d u m a l a d e , a i n s i q u e d e s s é a n c e s d ' a p p r e n t i s s a g e a u ra i 
s o n n e m e n t c l i n i q u e . La 2 e p a r t i e d e la 4 e a n n é e se d é r o u l e s o u s f o r m e d e 
c o u r s - b l o c s : e n s e i g n e m e n t s e n pe t i t s g r o u p e s s o u s forme d ' a u t c r a p p r e n t i s s a -
g e , p r é s e n t a t i o n s d e c a s , e t c . La 4 e a n n é e c o m p o r t e é g a l e m e n t d e s c o u r s à 
o p t i o n . 

5 e a n n é e . 

.1 £ 

La 5 e a n n é e es t u n e a n n é e d e s t a g e s : e l l e d o n n e la p o s s i b i l i t é a u x é t u d i a n t s 
d ' e n t r e r e n c o n t a c t a v e c la v i e d ' u n h ô p i t a l o u d ' u n inst i tut d e s s c i e n c e s m é 
d i c a l e s d e b a s e . El le d o i t c o m p o r t e r a u m o i n s 1 0 m o i s d e s t a g e s d a n s les 
h ô p i t a u x un i ve r s i t a i r es o u a f f i l i é s ; un p a s s a g e d a n s les s e r v i c e s d e m é d e c i n e , 
p é d i a t r i e e t c h i r u r g i e est très f o r t e m e n t c o n s e i l l é . 
Stage: W mois. Environ 200 lieux de stages. 

6 e a n n é e 

BP 

La 6 e a n n é e est e s s e n t i e l l e m e n t c o n s t i t u é e d e c o u r s c l i n i q u e s e t d e s é m i 
n a i r e s . C o m m e e n 4 e a n n é e , les d i s c i p l i n e s c l i n i q u e s s o n t t r a i t ées d a n s les 
s e r v i c e s h o s p i t a l i e r s c o r r e s p o n d a n t s . 
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1 RE année Physique expérimentale 9 2 h 
Physique expérimentale TP 32 h 

Chimie générale I 5 6 h 
Chimie générale I TP 5 6 h 

Chimie organique 5 6 h 
Biologie animale 23 h 

Biologie animale TP 1 5 h 
Biologie animale 2 6 h 

Biologie ommale TP 15 h 
Génétique 2 8 h 

Biologie cellulaire et végétale 3 8 h 
Biologie cellulaire et végétale TP 1 2 h 

Morphologie macroscopique 2 8 h 
Médecine psycho-sociale 4 2 h 

Morphologie microscopique 4 2 h 
Introd au système suisse de santé publique 6 h 

Biochimie générale 4 0 h 
Physiologie générale 32 h 

S c i e n c e s fondamentales et cliniques, sém. 8 h 
Microbiologie générale 14 h 

2 e année 

Cours intégrés 

Apprentissage par problèmes 4 0 h 
Introduction ou curnculum 10 h 

Morphologie macroscopique 4 4 h 
Biochimie 3 6 h 

Médecine psychosociale 8 h 
Statistiques 9 h 

Cardiovasculaire 32 h 
Respiration 32 h 

Digestion 21 h 
Reproduction/Développement 2I h 

Métabolisme/Nutrition 38 h 
Rems et voies urinaires ! Ô h 

Neurosciences 60 h 
Sang/'Immunologie 24 h 

Endocrinologie 28 h 
Morphologie macroscopique TP 144 h 

Morph. microscop /embryo log ie TP + S 6 8 h 
Physiologie TP 6 4 h 

Biochimie TP 3 9 h 
Apprentissage par problèmes 3 6 h 

3 e année 

'4 
PI 

Cours intégrés £3 

Enseignement au lit du malade (ELM) "SS 

Apprentissage par problèmes 3 6 h 
(immunologie et cours intégrés) 

Introduction au currîculum et évaluation 7 h 
Sémiologie 4 7 h 

Pathologie générale 32 h 
Physiopathologie 3 0 h 

Pharmacologie/Toxicologie 35 h 
Microbiologie 4 8 h 

Immunologie générale 1 0 h 
Immunologie clinique, allergie 1 2 h 

Médecine psycho-sociale 2 2 h 
Introduction à la médecine nucléaire 2 h 

Intro. à la physique de la radiologie médic. 4 h 
Introduction à la lecture d'un article médical 8 h 

Microbiologie TP 2 0 h 
Pathologie TP et séminaires 38 h 

Angéiologie 14 h 
Cardiologie 30 h 

Croissance et vieillissement î 8 h 
Endocrinologie et métabolisme 30 h 

Gastro-entérologie 40 h 
Hématologie 26 h 
Pneumologie 28 h 

Reins et voies urinaires, hypertension art. 33 h 
ENSEIGNEMENT AU LIT DU MALADE (ELM) 154 H 
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Répartition des 
enseignements 

4 e année 

C o u r s à option, 

Cours - blocs (CB) 

Enseignement au lit du malade (ELM) 

Habilités cliniques (HC) 

Introduction à b réforme et évaluation 4 h 
Apprentissage au raisonnement clinique 3 0 h 

Clinique pédiatrîque i 2 h 
Cl in, prop d'obstétrique et de gynécologie 5 7 h 
Policlinique médicale et thérapeutique méd. 3 0 h 

Médecine générale ô h 
Gériatrie 10 h 

Radiologie médicale 31 h 
Radio-oncologie 9 h 
Chimie clinique 5 h 

Médecine nucléaire 5 h 
Clinique dermatovénérologique 2 4 h 

Clinique propédeutique ophtalmologique 2 4 h 
Clinique propédeutique ORL 2 4 h 

Clinique orthopédique 10 h 
Pathologie spéciale 3 h 

Génétique médicale 12 h 
Introduction à la psychiatrie 17 h 

Epidémiologie infectieuse 5 h 
Auscultation pulmonaire 2 h 

Médecine sociale et préventive 16 fi 
Chirurgie de l'appareil moteur 2 2 h 

Rhumatologie 10 h 
Médecine légale 2 0 h 

Clinique neurologique 2 4 h 
Urgences 15 h 

Sénologie 12 h 
Séminaire interfac d'éthique biomédicale 14 h 

Histoire de la médecine J 8 h 
Génétique médicale 20 h 

Orthopédie 9 h 
Ens. informotif sur les médecines parallèles i 3 h 

Médecine sociale et préventive 4 h 
Médecine palliative 8 h 

Chirurgie gén. ef spécialités: 2 semaines 
Médecine interne: 3 semaines 

Gynécologie/obstétrique: 1 semaine 
Psychiatrie: 2 semaines 

Ofo-rhïno-laryngologîe: 1 semaine 
Pédiatrie: 2 semaines 

Radiologie: 1 semaine 

Enseignement au lif du malade 3 0 h 

Habilités cliniques [HC) 35 h 

6 e année Clinique chirurgicale 102 h 
Séminaires de chirurgie 2 0 h 

Clinique péd/afrique 4 2 h 
Séminaire de pathologie 5 4 h 

Clinique dermato- vénérologique 2 0 h 
Clinique ophtalmologique I 8 h 

Clinique neurologique 2 6 h 
Clinique ORL 4 2 h 

Clinique gynécologique/obstétrique 2 6 h 
Clinique de rhumatologie/réhabilitation 38 h 

Nosologie et thérapie psychiatrique 5 0 h 
Psychiatrie clinique 28 h 

M é d . înt , pharmaco. clin thérap. med. 9 6 h 
Idem, séminaire 1 2 h 

Médecine générale 6 h 
Séminaire de radiologie 2 7 h 

Médecine de catastrophe 1 2 h 
Diagnostic en chimie clinique 4 h 

Médecine sociale et préventive 3 6 h 
Médecine légale 4 0 h 

Economie de la santé 1 8 h 



UNIVERSITÉ DE LAUSANNE • L 'ENSEIGNEMENT 1 9 9 8 - 1 9 9 9 

F A C U L T É D E M É D E C I N E 

L ' o b t e n t i o n d u g r a d e d e d o c t e u r e n m é d e c i n e d e l 'Un i ve rs i t é d e L a u s a n n e est r é g i e 
p a r un r è g l e m e n t q u i s ' a p p l i q u e auss i b i e n a u x c a n d i d a t s su isses q u ' é t r a n g e r s . C e 
g r a d e est c o n f é r é a u x p o r t e u r s d u d i p l ô m e f é d é r a l o u d ' u n d i p l ô m e j u g é é q u i v a l e n t 
p a r l a F a c u l t é e t d o n t un t r a v a i l a é t é r e c o n n u p a r le C o n s e i l d e F a c u l t é c o m m e u n e 
t h è s e d e d o c t o r a t . 

Les c a n d i d a t s d o i v e n t ê t r e i m m a t r i c u l é s à l 'Un i ve rs i t é e n q u a l i t é d e d o c t o r a n t s p e n d a n t 
les s e m e s t r e s (au m i n i m u m d e u x c o n s é c u t i f s ) o ù ils p r é p a r e n t leur t r a v a i l d e t h è s e . Ils 
d o i v e n t rester i m m a t r i c u l é s | u s q u ' à l ' a c c e p t a t i o n d e la t h è s e p a r l e C o n s e i l d e F a c u l t é . 
U n e t h è s e d e d o c t o r a t e s t i n d i s p e n s a b l e p o u r o b t e n i r l e d i p l ô m e d e m é d e c i n s p é c i a 
l is te F M H . T o u t e f o i s , la t h è s e e n m é d e c i n e r e p r é s e n t e e n g é n é r a l un t r a v a i l m o i n s v o 
l u m i n e u x e t m o i n s l o n g [en m o y e n n e un à d e u x ans ) q u ' u n e t h è s e d a n s d ' a u t r e s o r i e n 
t a t i o n s u n i v e r s i t a i r e s . D e p lus e n p lus d ' é t u d i a n t s e n m é d e c i n e f o n t e n s o r t e d e 
c o m m e n c e r leur t h è s e p e n d a n t leurs é t u d e s . 

L ' ob ten t i on d e c e g r a d e est r é g i e p a r l ' a r t i c le 6 3 d u R è g l e m e n t d e la F a c u l t é d e M é 
d e c i n e Il est d é c e r n é a u x p o r t e u r s d u d i p l ô m e d e m é d e c i n c o n f é r é p a r l ' U n i v e r s i t é , 
o u d ' u n d i p l ô m e é t r a n g e r j u g é é q u i v a l e n t . 

La s p é c i a l i s a t i o n a p r è s les é t u d e s n ' e s t p a s d u r e s s o r t d e l ' U n i v e r s i t é : l ' o b t e n t i o n , 
p o u r les S u i s s e s , d u D i p l ô m e d e m é d e c i n s p é c i a l i s t e F M H es t r é g l é e p a r l a F é d é r a 
t i o n d e s M é d e c i n s S u i s s e s , d ' e n t e n t e a v e c les s o c i é t é s d e s p é c i a l i s t e s . La F M H d é c e r 
n e les t i t res c o r r e s p o n d a n t a u x s p é c i a l i t é s c i - d e s s o u s a u x m é d e c i n s q u i , a p r è s l ' o b t e n 
t i o n d u d i p l ô m e f é d é r a l , o n t su iv i a v e c s u c c è s p e n d a n t 5 à 6 a n s la f o r m a t i o n r e q u i s e 
p o u r p r a t i q u e r u n e s p é c i a l i t é . 

V o i c i l a l iste d e s s p é c i a l i t é s F M H a v e c , e n t r e p a r e n t h è s e s , les s o u s - s p é c i a l i t é s : 
Anesthésiologie (médecine intensive - pharmacologie clinique - médecine du travail] • Chi
rurgie (chirurgie de 1a main - médecine intensive - médecine du travail) * Dermatologie etvê-
néréologie (allergologie et immunologie clinique - angiologie - pharmacologie clinique - mé
decine du travail) • Gynécologie et obstétrique (cytologie gynécologique - médecine du 
travail) • Médecine interne (endocrinologiediabêtologie - gastroentérologie - hématologie -
cardiologie - pneumologie - rhumatologie - maladies du métabolisme - néphrologie - aller
gologie et immunologie clinique - oncologie-hématologie - pharmacologie clinique - angiolo
gie - médecine intensive - oncologie - médecine du travail) • Neurochirurgie (médecine in
tensive - médecine du travail) * Neurologie (médecine du travail) • Ophtalmologie (médecine 
du travail) • Chirurgie orthopédique (chirurgie de la main - médecine intensive - médecine du 
travail) • Oto-rhino-laryngoiogie et chirurgie cervico-faciale (allergologie et immunologie cli
nique — spéc. phoniatrie - médecine du travail) • Pédiatrie (endocrinologie-diabétologie - hé
matologie - pneumologie - néphrologie - allergologie et immunologie clinique - oncologie-hé
matologie - neuropédiatrie - pharmacologie clinique - médecine intensive - cardiologie -
médecine du travail) * Pathologie (cytopothotogie clinique - médecine du travail) • M é d e c i n e 
physique et réhabilitation (rhumatologie - médecine du travail) • Psychiatrie et psychothérapie 
(médecine du travail) • Psychiatrie et psychothérapie d'enfants et d'adolescents (médecine du 
travail) • Radiologie médicale (médecine nucléaire - radio-oncologie - radiodiagnostic - mé
decine du travail) * Médecine tropicale (pharmacologie clinique - médecine du travail) • Uro
logie (médecine intensive - médecine du travail) • Chirurgie infantile (chirurgie de la main -
médecine intensive - médecine du travail) * Chirurgie plastique et reconstrucfive (chirurgie de 
la main - médecine intensive - médecine du travail) • Chirurgie max'tllo-facîale (médecine in
tensive - médecine du travail) * Prévention et santé publique (pharmacologie clinique - méde
cine du travail) • M é d e c i n e légale (pharmacologie clinique - médecine du travail) * O r o -
rhino-laryngologie (allergologie et immunologie clinique - spéc. chirurgie cen'ico-faciale -
spéc. phoniatrie - médecine du travail) • Radiologie médicale/radiodiagnostic (neuroradiolo-
gte - radiologie pédiatnque - médecine du travail) • Radiologie médicale/médecine nucléai
re (médecine du travail) • Radiologie médicale/radio-oncologîe (médecine du travail) • Chi
rurgie cardiaque et vasculaire thoracique (médecine intensive - médecine du travail) • 
Radiologie • Radiologie médicale et médecine nucléaire • Médecine générale (médecine du 
travail) 
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Quel avenir? C o m m e o n p e u r l e v o i r e n e x a m i n a n t l e t a b l e a u c i - d e s s o u s , l a très g r a n d e m a j o r i t é 
d e s j e u n e s d i p l ô m é s e n m é d e c i n e e x e r c e s o n a r t d a n s le s e c t e u r d e la s a n t é , e t c e l a 
a v e c un f a i b l e t a u x d ' i n a c t i v i t é c o m p a r é à d ' a u t r e s v o i e s d ' é t u d e s . Pour tan t , il f a u t 
s o u l i g n e r u n e t e n d a n c e m a r q u é e a u d é b u t d e s a n n é e s 9 0 : l ' a u g m e n t a t i o n d e s ins
c r i p t i o n s e n f a c u l t é s d e m é d e c i n e . C e t t e a u g m e n t a t i o n a p o u r c o n s é q u e n c e q u e le 
n o m b r e d ' é t u d i a n t s d é p a s s e les c a p a c i t é s d ' a c c u e i l a u s t a d e d e s é t u d e s p r é c l i n i q u e s 
e t c l i n i q u e s . Les a u t o r i t é s un i ve rs i t a i r es t en ten t d ' y r e m é d i e r à c o u r t t e r m e a v e c d i f f é 
rents t y p e s d e m e s u r e s : u n e a u g m e n t a t i o n d e s p l a c e s d ' a c c u e i l , un d é p l a c e m e n t d e s 
é t u d i a n t s d ' u n e f a c u l t é d e m é d e c i n e à l ' au t re , u n e s é v é r i t é a c c r u e lors d u 1 E R e x a m e n 
p r o p é d e u t i q u e e t , d a n s c e r t a i n e s f a c u l t é s , l ' i n t r o d u c t i o n d ' u n test d ' a p t i t u d e s 
p r é - u n i v e r s i t a i r e . 

Restent d e u x i n c o n n u e s à l ' h o r i z o n d e s futurs d i p l ô m é s e n m é d e c i n e : les m e s u r e s p o l i 
t i q u e s e t f i n a n c i è r e s q u i s e r o n t p r i ses p o u r l im i t e r les c o û t s d e la s a n t é , e t u n e c o n c u r 
r e n c e p o s s i b l e a v e c d e s ressor t i ssants é t r a n g e r s d a n s le c a d r e d ' u n e o u v e r t u r e d e la 
Su i sse ve rs l ' U n i o n e u r o p é e n n e . 

En f i n , r a p p e l o n s q u e la Su i sse c o n n a î t l a p lus f o r t e d e n s i t é m é d i c a l e d ' E u r o p e . A u d e 
m e u r a n t , d e g r a n d e s d i f f é r e n c e s subs i s ten t e n t r e les sous -sec teu rs d u m a r c h é d u t r a v a i l 
d ' u n e p a r t , e t e n t r e les r é g i o n s d ' a u t r e p a r t . O n s a i t q u e c e r t a i n e s s p é c i a l i t é s F M H 
s o n t s u r e n c o m b r é e s [ c h i r u r g i e c a r d i a q u e ) a l o r s q u e la m é d e c i n e g é n é r a l e , p a r 
e x e m p l e , o f f r e e n c o r e un re la t i f é q u i l i b r e e n t r e l 'o f f re e t l a d e m a n d e . C e s o n t i c i les 
s o c i é t é s d e s p é c i a l i s t e s q u i d e v r o n t d é f i n i r p lus p r é c i s é m e n t les b e s o i n s a n n u e l s p a r 
r a p p o r t à l a p o p u l a t i o n . O n s a i t a u s s i q u e d e s é t u d e s r é c e n t e s c o m p a r a n t les c a n t o n s 
su isses o n t f a i t a p p a r a î t r e d e s d i f f é r e n c e s a l l a n t d u s i m p l e a u d o u b l e p o u r l a d e n s i t é 
m é d i c a l e [ p o u r c e n t a g e d e s m é d e c i n s p a r n o m b r e d ' h a b i t a n t s ) . 

Tous les deux ans, l'ASQU (Association suisse pour l'orientation 
untvetsMre) mène une gronde enquête auprès de tous les 
jeunes diplômés des hautes écoles suisses. Cette enquête ob
tient environ 60% de réponses sur un échantillon de lO'OOO 
personnes. 8k ne leOète pas l'onenlution professionnelle défini-
tive des diplômés, mais leur situation une année après la fin des 
études. La dernière enquête a été réalisée en 1997. 
Le tableau chontre montre la répartition des diplômés 
universitaires dans les différents secteurs professionnels, un an 
après l'obtention de leur grade. Cette répartition est donnée en 
pourcentages et doit être lue Ligne par ligne, c'est-àitire voie de 
formation par voie de formation. Par exemple pour les 
mathématiques: 39.1% des diplômés travaillent comme 
assistants à l'unmrsitè, 25.3% comme enseignants, 1.1% dans 
les médias, etc. 
il La lecture du tableau colonne par colonne ne donne aucune 
information utile i! 

M a t h é m a t i q u e s 
Phys ique 

Ch im ie 
B i o c h i m i e / b i o l . mo lécu la i re 

Sciences n a t . / e n v i r o n n e m e n t 
Sciences d e l a f e r re 
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Médec ine h u m a i n e 
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39.0 22.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 2.1 10.6 0.7 16.3 3.5 0.7 0.7 

51.0 20.0 2.0 3.0 3.0 3.0 3.0 13.0 1.0 1.0 

59.1 6.3 1.4 0.7 26.8 1.4 0.7 1.4 5.6 0.7 

76.1 5.8 0.7 3.6 5.1 0.7 1.4 2.2 1.4 1.4 0.7 0.7 

38.3 12.1 1.3 6.7 3.4 0.7 4.0 2.0 3.4 2.7 0J 0.7 0.7 6.7 2.0 8.1 0.7 4.7 1.3 

45.8 1.7 3.4 1.7 1.7 5.1 11.9 5.1 5.1 5.1 1.7 6.8 1.7 3.4 

1Z6 66.0 14.6 4.9 1.0 1.0 

9.4 83.5 0.3 0.3 0.3 1.0 0.3 
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1 e r examen 
propédeutique 

IRE A N N É E 

Physique expér imenta le G i o v a n n i Dietler, p o 9 2 C 
Physique expér imenta le G i o v a n n i Dietler, p o 3 2 TP 

et co l laborateurs 
C h i m i e généra le 1 Jean-C laude Bûnzl i , p o 5 6 C 
C h i m i e généra le 1 Jean-C laude Bûnzl i , p o 5 6 TP /EX 
C h i m i e o r g a n i q u e M a n f r e d Mut ter , p o 5 6 C / E X 
B io l og ie a n i m a l e W a l t e r W a h t i , p o 2 8 C 
B io log ie a n i m a l e W a l t e r W a h l i , p o 15 TP 
B io log ie a n i m a l e Peter V o g e l , p o 2 6 C 
B io log ie a n i m a l e Peter V o g e l , p o 1 5 TP 
G é n é t i q u e N i c o l a s M e r m o d , p o 2 8 C 
B io log ie cel lu la i re et végé ta le E d w a r d Former, p o 2 2 C 

François W i d m e r , p o 1 6 C 
B io log ie cel lu la i re et végé ta le E d w a r d Former, p o 1 2 T P 
M o r p h o l o g i e m a c r o s c o p i q u e Beat Riederer, mer 2 0 C / 8 TP 

Jean-Pierre H o r n u n g , pas 
G é r a r d Escher, ma 

M o r p h o l o g i e m ic roscop ique Stefan Cats icas , p o 4 2 C 
Romano Regazz i , pa t 
Chr is tophe Reymond, pa t 

B ioch imie géné ra le C l a u d e Bron, p o 4 0 C 
Physio logie géné ra le Pavel Kucera , p o 3 2 C 

Pierre Magist ret t ï , p o 
Pau H o n e g g e r , pas 

M é d e c i n e psycho-soc ia le Patrice G u e x , p o 4 2 C 
Introduct ion a u système suisse d e santé pub l i que Fred P a c c o u d , p o 6 C Introduct ion a u système suisse d e santé 

avec la co l labora t ion d e 
Jean M a r t i n , mer 

Séminai res interfacultaires d e sciences Pavel Kucera , p o 8 S 
fondamenta les et c l in iques 
M i c r o b i o l o g i e géné ra le Dieter H a a s , pas 1 4 C 

Examen de fin 
de 2© année 

Appren t i ssage pa r p r o b l è m e 1 0 APP 
Introduct ion a u currïculum 1 0 C 
M o r p h o l o g i e m a c r o s c o p i q u e Jean-Pierre H o r n u n g , pas 

Egbert W e l k e r , pas 
Beat Riederer, mer 
G é r a r d Escher, ma 

4 4 C 

B ioch im ie C l a u d e Bron, p o 
Jean-Char les Cero i t im, p o 
H e i d i D i g g e l m a n n , p o 
Jean-Pierre Kraehenbuh l , p o 
N i c o l a s Fasel, pas 

3 6 C 

M é d e c i n e psycho-soc ia le Patrice G u e x , p o 8 C M é d e c i n e psycho-soc ia le 
et co l laborateurs 

Statistiques Fred P a c c a u d , p o 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
A l f io M a r a z z i , pas 
G u y v a n M e l l e , mer 

9 C 

C a rd IO-VQSCU lo ire Pavel Kucera , p o 
Chr is tophe Reymond, pa t 
Eric Raddatz , mer 

3 2 C i 
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; * * 
„ *, •'• ' ' 

Respiration Eric Jequier, p o 3 2 C i 
Jacques M a u ë l , p o 
Chr is tophe Reymond, pa t 

Digest ion Pavel Kucera, p o 2 1 C i 
A n d r é L. Blum, p o 
Jean-Pierre Kraehenbuh l , p o 
Romano Regazz i , pa t 

R e p r o d u c t i o n / D é v e l o p p e m e n t Stefan Cars icas , p o 2 1 C i 
Sando r Kasas, ma 

M é t a b o l i s m e / N u t r i t i o n Jacques M a u ë l , p o 3 8 C i 
Eric Jequier, p o 

Reins et voies urinaires François d e Ribaup ier re , p o 1 6 C i 
Jean-Pierre Kraehenbuh l , p o 
Jean-Pierre W a u t e r s , p o 
Ibtissam Wa l te r -Baraka t , me 

Neurosc iences Pierre Mag is t re t t i , p o 6 0 C i 
Stefan Cars icas , p o 
Pavel Kucera , p o 
Julien Bogousslavsky, p o 
François d e Ribaupier re , p o 
Jean-Guy Vï l lemure, p o 
Jean-Pierre H o r n u n g , pas 
Egbert W e l k e r , pas 
Stéphan ie C la rke , pa t 
Peter C la rke , mer 

S a n g / I m m u n o l o g i e C l a u d e Bron, p o 2 4 C i 
Jean-Char les Cerot t în i , p o 
Jean-Pierre Kraehenbuh l , p o 
Jacques M a u ë l , p o 
Denis Rivier, mer 

Endoc r ino log ie Eric Jequier, p o 2 8 C i 
Jean-Pierre Kraehenbuh l , p o 
Chr is tophe Reymond, pa t 
Luc T a p p y , p a t 

M o r p h o l o g i e m a c r o s c o p i q u e Jean-Pierre H o r n u n g , pas 1 4 4 TP 
Egbert W e l k e r , pas 
Peter C la rke , mer 
Beat Riederer, mer 
Gi l les Broncht i , m a 
G é r a r d Escher, ma 

M o r p h o l o g i e m i c r o s c o p i q u e / E m b r y o l o g i e Stefan Cars icas , p o 5 8 T P / S 
Jean-Pierre Kraehenbuh l , p o 
Jean-Pierre H o r n u n g , pas 
Romano Regazz i , p a t 
Chr i s tophe Reymond, pa t 
Peter C la rke , mer 
Ibtissam Wa l te r -Ba raka t , me 
Sando r Kasas, ma 

Physio logie Eric Jequier, p o 6 4 TP 
Pavel Kucera , p o 
Pierre Mag is t re t t i , p o 
François d e Ribaup ier re , p o 
Paul H o n e g g e r , pas 
Jean-Luc M a r t i n , p a t 
Luc T a p p y , p a t 
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2 E ANNÉE (SUITE) 
M a r i a Kira ly, mer 
Eric Raddarz , mer 
Yves Schûtz, mer 

B ioch imie C l a u d e Bron, p o 3 9 TP 
Jean-Pierre M a c h , p o 
Jacques M a u e l , p o 
N i c o l a s Fasel, pas 
Sal ly Corrad in-Befz , mer 
Denis Rivier, mer 

Examen de fin 
de 3 e année 

r ; ; ; ** ;> , ; : : 3*année ^ - ' ^ - ^ — ^ - -
Appren t i ssage pa r p rob lèmes 8 APP 
Introduct ion o u curr iculum 7 C 
Sémio log ie Jean-Mar ie M a t t h i e u , p o 4 7 C 

A n d r é L. B lum, p o 
Julien Bogousslavsky, p o 
Daniel-Vincent Egloff, p o 
Rolf C G a i l l a r d , p o 
M i c h e l Gi l le t , p o 
Michel-Pierre G lauser , p o 
Patrice G u e x , p o 
Lukas K a p p e n b e r g e r , p o 
Hans-jurg Leisinger, p o 
Phi l ippe Leuenberger, p o 

Pierre-François Leyvraz, p o 
Ad r i en Moess inge r , p o 
A lexande r Kai-Lik So, p o 
Jean-Guy Vî l lemure, p o 
Thierry D e o n n o , pas 
Jean-C laude G i v e l , pas 
Jean-Jacques G o y , pas 
G é r a l d Theintz, pas 
M i c h e l Dutoit, mer 
Claire-Lise Fawer , mer 
Jean-Léopold M i c h e î, mer 
François M o s i m a n n , mer 
M a u r i c e Payot, mer 
M i c h e l Roulet, mer 
Luc Portmann, me 

Patho log ie g é n é r a l e Fredrik T Bosman , p o 3 2 C Patho log ie g é n é r a l e 
Robert-Charles j a n z e r , pas 
Ricardo Laurim, pas 
Philip S h a w , mer 

Patho log ie spéc ia l e Fredrîk T Bosman, p o 2 5 C 
(compris d a n s les cours intégrés) C laude-Yves G e n f o n , pas 

Robert-Charles Janzer, pas 
Françoise De lac ré iaz , mer 
Char lo t te Fontoll iet, me 
Louis Gu i l l ou , me 
Emïlia S a r a g o , me 
et co l laborateurs 

P h y s i o p a t h o b g i e Bernard W a e b e r , p o 3 0 C 
Peter Burckhardt, p o 
François Feihl, mer 
Jean -Wi l l i am Firting, mer 
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Programme 
des cours 

P h a r m a c o l o g i e / T o x i c o l o g i e Bernard Rossier, p o 
Susanna C o t e c c h i a , p o 
Jacques D iez i , p o 
Jean-Danie l Hor isberger , pas 
Laurent Sch i l d , mer 

3 5 C 

M i c r o b i o l o g i e Jacques Bil le, p o 
H e i d i D i g g e l m a n n , p o 
Patrick Franc io l i , p o 
Michel -P ier re G lauser , p o 
Pasca M e y l a n , mer 
et co l laborateurs 

4 8 C 

Immuno log ie géné ra le Jean-Char les Cerot f in i , p o 1 0 C 
Immuno log ie c l i n ique , a l le rg ie V a c a t 

François Spert in i , mer 
et co l labora teurs 

1 2 C 

M é d e c i n e psycho-soc ia le Patr ice G u e x , p o 
et co l labora teurs 

2 2 C 

Introduct ion à la m é d e c i n e nuc léa i re A n g e l i k a Bischof De la loye , mer 2 C 
Introduct ion à la phys ique d e la r a d i o l o g i e méd i ca le Pierre Schnyder , p o 4 C 

Jean-François Val ley, pas 
Introduct ion à ia lecture d 'un ar t ic le méd ica l Jérôme B io l laz , p o 

Bernard Rossier, p o 
8 C 

M i c r o b i o l o g i e TP Jacques Bil le, p o 
et co l labora teurs 

2 0 TP 

Patho log ie TP et séminaires Fredrïk T. Bosman, p o 
et co l labora teurs 

3 8 C 

A n g é i o l o g ï e François M o s i m a n n , mer 
et co l labora teurs 

1 4 C i 

C a r d i o l o g i e Lukas K a p p e n b e r g e r , p o 
et co l labora teurs 

3 0 C i 

C ro i ssance et viei l l issement Peter Burckhardf, p o 
Jean -Mar i e M a t t h i e u , p o 
Chr i s tophe Bula, me 
et co l labora teurs 

18 G 

Endoc r i no log ie et métabo l i sme Rolf C G a i l l a r d , p o 3 0 C i Endoc r i no log ie et métabo l i sme 
et co l labora teurs 

Gast ro-enréro logïe, h é p a t o l o g i e et voies b i l ia i res A n d r é L. Blum, p o 
Jean-Jacques Gonve rs , pas 
et co l labora teurs 

4 0 C i 

H é m a t o l o g i e M a r c Schap i r a , p o 
et co l labora teurs 

2 6 C i 

Pneumo log ie Ph i l ippe Leuenberger, p o 
et co l labora teurs 

2 8 C i 

Reins et voies ur inaires, hypertension artér ie l le Jean-Pierre W a u t e r s , p o 
H a n s R. Brunner, p o 
Hans-Jûrg Leisinger, p o 
C l a u d e B a c h m a n n , pas 
et co l labora teurs 

3 3 C i 

Enseignement a u lit d u m a l a d e [ELM) 1 5 4 ELM 
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4E A N N É E 

(Le nombre d'heures mentionnées pour chaque discipline ne comprend pas celles qui sont 
attribuées dans le cadre des cours-blocs) 
Introduct ion au curr iculum et éva luat ion 4 C 
Appren t i ssage a u ra isonnement c l in ique (ARC) -
M é d e c i n e Peter Burckhardt, p o 

Pascal N i c o d , p o 
15 A R C 

Interprétat ion d ' E C G Jean-Jacques G o y , pas 5 A R C 
Ch i ru rg ie M i c h e l Gi l le t , p o 1 0 A R C 
Cours-b loc d e chi rurg ie généra le et ch i rurg ie M i c h e l Gi l le t , p o C 
spécia l i tés [2 semaines) a v e c la co l l abo ra t i on d e 

Patrick Aeb ischer , p o 
Pierre-François Leyvraz, p o 
Jean-Guy Vi l lemure, p o 
H e i n z Fankhauser, p e 
Patrick Ravussin, p e 
Jean-C laude G i v e l , pas 
August in Besson, mer 
René Ch io l é ro , mer 
M i c h e l Dutoit, mer 
Jean-Patrice G a r d a z , mer 
M a r c o M e r l i n i , mer 
François M o s i m a n n , mer 
O l i v ie r Reinberg, mer 
et co l laborateurs 

C l i n i que o r t h o p é d i q u e Pierre-François Leyvraz, p o 
avec la co l l abo ra t i on d e 
François Cheva l l ey , mer 
M i c h e l Dutoit, mer 
Châ t i es G o b e l e t , met 

1 0 C 

C l i n i que péd ia t r i que Jean-Mar ie Ma t t h i eu , p o 
Jean-Pierre G u i g n a r d , p o 
Ad r i en Moess înger , p o 
Thierry D e o n n a , pas 
G é r a l d Theintz, pas 
Claire-Lise Fawer , mer 
Jean-Léopold M i c h e l i , mer 
M a u r i c e Poyot, mer 
Bernard Peler, mer 
M i c h e l Roulet, mer 

12 C 

Cours-b loc d e péd ia t r i e [2 semaines) Jean-Mar ie Ma t t h i eu , p o C 
C l i n i que p ropédeu t i que o to- rh ino- laryngo logïque Phi l ippe M o n n i e r , p o 2 4 C 
Cours-b loc d 'o to- rh ino- la ryngo log ie [1 semoine] Phi l ippe M o n n i e r , p o 

et co l laborateurs 
C 

C l i n i que p ropédeu t i que o p h t a l m o l o g i q u e Leonidas Zog ra fos , p o 
M i c h e l Gonve rs , pas 
A u b i n Balmer, mer 
N i c o l a s Ducrey, mer 
C a r i Herbor t , mer 
G e o r g e s Kla ingut i , mer 
A n d r é M e r m o u d , mer 
Bertrand Pîguet, mer 

2 4 C 

C l i n i que dermato -vénéréo log ïque Renato Pan izzon , p o 
Danie l H o h l , mer 
Florence Baudraz , me 
et co l laborateurs 

2 4 C 
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Programme 
des cours 

Cl i n i que p ropédeu t i que d 'obstét r ique Pierre De G r a n d i , p o 57 C 
et d e g y n é c o l o g i e Patrick Hoh l fe ld , pas 
Cours-b loc d 'obstét r ique et Pierre De G r a n d i , p o C 
d e g y n é c o l o g i e (1 semaine] a v e c la co l l abo ra t i on d e d e g y n é c o l o g i e (1 semaine] 

Patrick Hoh l fe ld , pas 
M a r c G e r m o n d , mer 
Sylvain M e y e r , mer 
Jean-François De la loye , me 
Pierre-Jean Di tesheîm, ce 

M é d e c i n e soc ia le et prévent ive Fred P a c c a u d , p o 1 6 C 
avec la co l l abo ra t i on d e 
M a r c e l - A n d r é Boil lat, pas 
Fab io Levi, pas 
Bernard Bu rnand , mer 

Géné t i que méd i ca le Danie l Schorderet , pas 1 2 C 
G r a z i a n o Pescia, p o 

Rad io log ie m é d i c a l e Pierre Schnyder , p o 3 1 C 
avec la co l l abo ra t i on d e 
A n g e l a A n d e r e g g , pas 
Chr is t ian Hessler, pas 
Bertrand Duvois in , mer 
François G u d m c h e f , mer 
Phi l ippe M a e d e r , mer 
Reto M e u l i , mer 
An to ine Uske, mer 

Rad io -onco log ie René-Olivier M i r imano f f , p o 9 C 
Cours b loc d e r a d i o l o g i e [1 semaine) Pierre Schnyder , p o C 
M é d e c i n e nucléai re Ange l i ka Bischof De la loye , mer 5 C 
C h i m i e c l in ique C l a u d e B a c h m a n n , pas 5 C 
Patho log ie spéc ia le Fredrik Bosman , p o 8 C 

Claude-Yves G e n t o n , pas 
Ricardo Laurini, pas 
Françoise De lacré taz , mer 
Louis G u i l l o u , m e 

Cours-b loc d e m é d e c i n e interne (3 semaines] Peter Burckhardt , p o C 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
Jérôme B io l laz , p o 
Lukas Koppenbe rge r , p o 
Phi l ippe Leuenberger, p o 
Pascal N i c o d , p o 
M a r c o Schap i r a , p o 
Jean-Pierre W a u f e r s , p o 
Jean-Jacques G o y , pas 
G i a n Dor ta , mer 
John -Wi l l i am Fïtting, mer 
Fu lgenc io G o m e z , mer 
Vincent M o o s e r , mer 
Mar i e -Den i se Scbal ler, mer 
François Spertïni , mer 
O l i v i e r Spert in i , mer 
Jean-Danie l Tissot, mer 
G é r a r d W a e b e r , mer 
Bert rand Yersin, mer 
G u i d o Domen ighe t t i , me 
Luc Por tmann, me 
Pierre-Michel Schmidt , ce 



Programme 
des cours 
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4E A N N E E ( S U I T E ) 

M é d e c i n e géné ra le 

Pol ic l in ique m é d i c a l e 
et thérapeut ique méd i ca le 

Gér ia t r ie 

Introduction à la psychiat r ie 

Cours-b loc d e psychiat r ie ( 2 semaines) 

6 C 

Ep ïdémio log ie infect ieuse 
Auscul tat ion pu lmona i re 
Rhumato log ie et m é d e c i n e phys ique 

Sémina i re interfacultaire d 'é th ique b i o m é d i c a l e 

M é d e c i n e l éga le 

C l i n i que neuro log ique 

Urgences 

3 0 C 

I 0 C 

I 7 C 

A l a i n Pécoud, p o 
avec la co l l abo ra t i on d e 
médec ins prat ic iens 
A l a i n Pécoud, p o 
avec la co l l abo ra t i on d e 
FerdyJ . Lejeune, p o 
Roger D a n o l i , pas 
Jean-Jacques Gonve rs , pas 
M i c h e l Burnier, mer 
Peter Burckhardt , p o 
Chr is tophe Bûla, me 
et co l labora teurs 
François Borgeat , p o 
Ol iv ie r H a l f o n , p o 
François Ansermet , pas 
Pierre Bovet , mer 
Fernand Seywer t , me 
Italo S imeone , me 
et co l labora teurs d u Dépar tement et 
des Services d e psychiat r ie 
François Borgeat , p o C 

Pierre B a u m a n n , pas 
Edmond G i l l i é ron , pas 
Stéphan ie C l a r k e , pa t 
Jacques Besson, mer 
Pierre Bovet, mer 
Elisabeth Fivaz, mer 
Jacques Gasser , mer 
G e n e v i è v e Leuba Gfe l ler , mer 
Chr is t ian Bryois, me 
Jean-N ico las Desp land , me 
M i c h e l G a i l l a r d , me 
Bruno Grav ie r , me 
Jacques Laget, me 
Luc M i c h e l , me 
Jean-Miche l Porret, me 
Fernand Seywer t , me 
Italo S imeone , me 
et co l laborateurs d u Dépar tement et 
des Services d e psychiatr ie 
Patrick Franc io l i , p o 
Phi l ippe Leuenberger, p o 
A lexande r Kai-Lik So , p o 
Jean-Char les Gerster, pas 
Jacques D iez i , p o 
Patrice G u e x , p o 
Jean-Pierre W a u t e r s , p o 
Patrice M a n g i n , p o 
Thomas Krompecher , pas 
C o n c e p t i o n Brandt, me 
A lber to A lbanese , p o 
Julien Bogousslavsky, p o 
August in Besson, mer 
a v e c ia co l labora t ion d e 
Patrice G u e x , p o 
Pierre-François Leyvraz, p o 

5 C 

2 C 

T O C 

1 4 S 

2 0 C 

2 4 C 

1 5 C i 
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Programme 
des cours 

4* ANNEE 

Ch i ru rg ie d e l 'appare i l moteur 

Séno log i e 

Enseignement au lit d u m a l a d e (ELM) 
Habi l i tés c l in iques (HCL) 

Cours à option 

René Ch io l é ro , mer 
Jean-Léopold M i c h e l ; , mer 
Mar ie -Den ise Schal ler , mer 
Pierre-François Leyvraz, p o 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
M i c h e l G i l le t ; p o 
Jean-Guy Vi l lemure, p o 
François Cheva l l ey , mer 
M i c h e l Dutoit, mer 
Char les G o b e l e t , mer 
O l i v ie r Reinberg, mer 
Chr is t ian Hessler, pas 
a v e c la co l labora t ion d e 
Pierre D e G r a n d i , p o 
Danie l -Vincent Egloff, p o 
Patrice G u e x , p o 
FerdyJ . Lejeune, p o 
R . O . Mî r imanof f , p o 
C l a u d e G e n t o n , pas 
Jean -C laude G ïve l , pas 
Fu lgenc io G a m e z , mer 
Se rge Leyvraz, mer 
Jean-François De la loye , me 

2 2 G 

2 C i 

1 8 ELM 
2 4 H C 

C l i n i que o r t h o p é d i q u e Pierre-François Leyvraz, p o 9 C 
M é d e c i n e soc ia le et prévent ive Fred Paccaud , p o 4 S 
Enseignement informafi f sur les médec ines paral lè les Jacques D iez i , p o 13 C 
Histo i re d e la m é d e c i n e Vincent Barras, pas 18 C 
M é d e c i n e pa l l ia t ive Patrice G u e x , p o 8 C 

Année d'études à option 5E ANNEE 
Année d'études à option (dix mois de stages). Le programme des stages de 
chaque étudiant est établi selon les préférences de ce dernier. Les Facultés de mé
decine de Genève et de Lausanne tiennent à jour un catalogue des places de stage 
en Suisse romande. Renseignements auprès du Secrétariat de l'Enseignement pré-
et postgradué. 
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Programme 
des cours 

Examen final 
2 e et 3 e parties 

ï 

6 e A N N É E 

Cl i n i que ch i rurg ica le M i c h e l Gi l le t , p o 1 0 2 C 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
Danie l Egloff, p o 
Hans-Jurg Leisinger, p o 
F e r d y j . Lejeune, p o 
Pierre-François Leyvraz, p o 
Sébast ian Reiz, p o 
Ludwig K. von Segesser, p o 
Jean-Guy Vi l lemure, p o 
Jean-C laude G i v e l , pas 
August in Besson, mer 
René Ch io l é ro , mer 
M i c h e l Dutoit, mer 
M a r c o Mer l in î , mer 
François M o s i m a n n , mer 
O l i v ie r Reinberg, mer 
Rémi Schne ider , mer 
A n d r é j a y e t , me 
O l i v ie r M o e s c h e r , me 

Séminai res d e ch i rurg ie M i c h e l Gi l le t , p o 2 0 S 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
Danie l Egloff, p o 
Hans-Jurg Leisinger, p o 
Pierre-François Leyvraz, po 
Sébast ian Reiz, p o 
Ludwig K von Segesser, p o 
Jean-Guy Vi l lemure, p o 
Jean-C laude G i v e l , pas 
François M o s i m a n n , mer 
Ol iv ie r Re inberg , mer 

C l i n i que dermafo -vénéréo log ique Renato Pamzzon , p o 2 0 C 
C l i n ique o p h t a l m o l o g i q u e Leonidos Zog ra fos , p o 18 C 

M i c h e l Gonve rs , pas 
A u b i n Ba mer, mer 
N i c o l a s Ducrey, mer 
C a r i Herbor t , mer 
G e o r g e s Kla ingut i , mer 
A n d r é M e r m o u d , mer 
Bertrand Piguet, mer 

M é d e c i n e soc ia le et prévent ive Fred P a c c a u d , p o 3 6 C 
avec la co l l abo ra t i on d e 
Patrick Franc io l i , p o 
Heikk i Savo la i nen , p o 
M a r c e l - A n d r é Boil lat, pas 
Fab io Levi, pas 
Bernard Burnand , mer 
Jean M a r t i n , mer 

Economie d e la santé Fred P a c c a u d , p o 18 C 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
Jean-Pierre Danth ine, p o 
A lber to Ho l l y , p o 
Roger D a n o l i , pas 

C l i n i que péd io t r i que Jean-Pierre G u i g n a r d , p o 4 2 C 
Jean-Mar ie Ma t t h i eu , p o 
Ad r i en Moess inge r , p o 
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Programme 
des cours 

Met \Z*Ï«:-\IVI îH 
Thierry D e o n n a , pas 
G é r a l d Theintz, pas 
Claire-Lise Fawer , mer 
Jean-Léopoid M i c h e l i , mer 
M a u r i c e Payot, mer 
Bernard Pelet, mer 
M i c h e l Roulet, mer 
et co l laborateurs 

M é d e c i n e d e ca tas t rophe M i c h e l Gï l let , p o 1 2 C 
et co l laborateurs 

C l i n i que neuro log ique A lber to A l b a n e s e , p o 2 6 C C l i n i que neuro log ique 
Julien Bogousslavsky, p o 
a v e c la co l l abo ra t i on d e 
Paul-André D e s p l a n d , pas 
Joseph G h i k a , mer 

C l i n i que d e rhumato log ie et réhabi l i ta t ion A l e x a n d e r K.-L. So , p o 3 8 C 
avec la co l l abo ra t i on d e 
Jean-Char les Gerster , pas 

Sémina i res d e p a t h o l o g i e Fredr ikT . Bosman , p o 5 4 S 
Claude-Yves G e n t o n , pas 
Robert-Charles Janzer, pas 
Françoise De lac ré taz , mer 
Char lo t te Fontoll iet, me 
Louis Gu ï l l ou , me 
Emii ia S a r a g a , me 
et co l labora teurs 

M é d e c i n e l éga le Patrice M a n g i n , p o 4 0 C 
[+ t ravaux facultat i fs en petits g roupes) Thomas Krompecher , pas 

C o n c e p t i o n Brand i , me 
Laurent Rivier, me 

C l i n i que o to- rh ino- la ryngo log ique Phi l ippe M o n n i e r , p o 4 2 C 
FerdyJ . Lejeune, p o 

C l i n i q u e g y n é c o l o g i q u e et obsté t r ica le Pierre De G r a n d i , p o 
Patrick Hoh l fe ld , pas 2 6 C 
M a r c G e r m o n d , mer 

N o s o l o g i e et thérap ie psychiat r iques (psychiatr ie François Borgeat , p o 5 0 C 
d 'adu l tes , psychiat r ie d 'enfants et d 'ado lescents , Patrice G u e x , p o 
psychogér iar r ïe et neuropsycho log ie ] O l i v ie r H a l f o n , p o 

François Ansermer, pas 
Pierre B a u m a n n , pas 
E d m o n d Gî l l i é ron , pas 
Elisabeth Fivaz, mer 
G é r a r d S a l e m , mer 
Jean-Miche l Porret, me 
et co l labora teurs du Dépar tement et 
des Services d e Psychiatr ie 

Psychiatr ie c l in ique O l i v i e r H a l f o n , p o 2 8 C 
François Ansermer, pas 
Pierre B a u m a n n , pas 
E d m o n d G i l l i é ron , pas 
Jacques Besson, mer 
El isabeth Fivaz, mer 
G é r a r d Sa lem, mer 
Chr is t ian Bryois, me 
Bruno G r a v i e r , me 
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6= ANNEE (SUITE) 

M é d e c i n e interne (c l in ique et po l i c l in ique m é d i c ] , 
p h a r m a c o l o g i e c l in ique et thérapeut ique méd i ca le 
(enseignement coo rdonné) 

Séminai res d e médec ine interne 

M é d e c i n e généra le 

Séminaires d e r a d i o l o g i e 
(enseignement par groupes) 

D iagnost ic en ch im ie c l in ique 

Fernand Seywer t , me 
et co l laborateurs d u Dépar tement et 
des Services d e psychiatr ie 
Peter Burckhardt, p o 9 6 C 
Jérôme B io l laz , p o 
A n d r é L. Blum, p o 
Rolf C G a i l l a r d , p o 
Michel-Pierre G lauser , p o 
Lukas K a p p e n b e r g e r , p o 
FerdyJ Lejeune, p o 
Phi l ippe Leuenberger, p o 
Pascal N i c o d , p o 
A l a i n Pécoud, p o 
M a r c Schap i r a , p o 
Jean-Pierre W a u t e r s , p o 
et co l laborateurs d e la PMU et 
d u Dépar tement d e médec ine interne 
Peter Burckhardt , p o 1 2 S 
A n d r é Blum, p o 
Pascal N i c o d , p o 
A l a i n Pécoud, p o 
et co l labora teurs 
A l a i n Pécoud , p o 6 C 
avec la co l l abo ra t i on d e médec ins 
prat ic iens 
Pierre Schnyder, p o 2 7 S 
Chr is t ian Hessler, pas 
et co l labora teurs d u Service 
d e rad iod iagnos t i c 
C l a u d e B a c h m a n n , pas 4 C 

STEDÏ éocents;: 
A u b i n BALMER 

Laurent BARRELET 
Jean-Danie l B A U M G A R T N E R 
Jean-Pierre BERGER 
Kamel P. BESSEGHIR 
August in B E S S O N 
Jacques B E S S O N 

Ange l ï ka B I S C H O F DELALOYE 
Georges -An to ine BOREL 
Franz B U C H E G G E R 

Bernard B U R N A N D 
M i c h e l BURNIER 
François CHEVALLEY 
René C H I O L E R O 
Peter CLARKE 
Stéphan ie CLARKE-HOSEK 

A l a i n C O M E T T A 

Irène CORTHESY-THEULAZ 

Phi l ippe C O U C K E 
Françoise DELACRETAZ 

Oph ta lmo-péd ia t r i e - Imager ie dans le d iagnos t i c et le 
suivi des tumeurs ocula i res c h e z l 'enfant 
Ch im io thé rap ie des tumeurs sol ides 
Urgences en ma lad ies infectieuses 
Les comas métabo l iques 
Reins et méd icaments 
Ch i ru rg ie géné ra le d ' u r g e n c e - recherche a p p l i q u é e 
Diagnost ic et trai tement des abus d e substances (a lcoo l , 
drogues) 
A p p l i c a t i o n des rad io ïsotopes en médec ine d ' u r g e n c e 
M a l a d i e s fonct ionnel les dïgest ives 
Les ant icorps monoc lonaux dans la dé tec t ion , l a 
survei l lance et le trai tement d u cancer 
Ep idém io log ie c l in ique 
Le rein : c i b l e et cause d e l 'hypertension artér ie l le 
Urgences t raumato log iques d e l 'appare i l moteur 
M é d e c i n e intensive ch i ru rg ica le 
Déve loppemen t d u système nerveux 
De l 'organisat ion fonct ionnel le d u cor tex cé rébra l aux 
fonct ions cognir ives 
Prévention et trai tement des infect ions chez l'hôte 
ïmmunosuppr imé et chez le pat ient d e soins intensifs 
He l i cobac te r pylor i De la recherche f ondamen ta l e à la 
c l in ique . L'aventure lausannoise aboufira-f-el le à un vaccin 
ef f i cace c h e z l 'homme ? 
R a d i o b i o l o g i e 
H é m a t o p a t h o l o g i e 
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U S T E D E S C O U R S D E P R l V A T - D O C E N T S ( S U I 

G i u s e p p e DEL G I U D I C E 
M i c h e l D U C H O S A L 
N i c o l a s DUCREY 
M i c h e l DUTOIT 

Bert rand D U V O I S I N 
Jean-François E N R i C O 
Claire-Lise FAWER 

François FEIHL 

Jean -Wi l l i am F1TTING 
Elisabeth FIVAZ 
Florian FROEHLICH 
M a r t i n FROMER 
Jean-Patr ice G A R D A Z 
Jacques GASSER 

M a r c G E R M O N D 
Joseph G H I K A 

N i c o l a s GILUARD 
Char les GOBELET 

C l a u d e G O D A R D 
Fulgenc io G O M E Z 

François G U D I N C H E T 

Rose-May G U I G N A R D 
Danie l H A Y O Z 
C a r i P. HERBORT 
Did ier H E U M A N N 

Danie l H O H L 
Patrick IYNEDJIAN 
P a u l J A N E C E K 

Corné l ius Victor J O N G E N E E L 
M a r t i n e JOTTERAND 
Egbert O . KRUITHOF 

Thierry KUNTZER 

G e n e v i è v e LEUBA GFELLER 
Serge LEYVRAZ 
Pier re-Wi l l iam LOUP 

Phi l ippe MAEDER 
Gaston-François MAILLARD 
Mary-Louise M A R C O D U T O I T 
Jean M A R T I N 
M a r c o MERLINI 

A n d r é M E R M O U D 
Reto MEULI 

Sylvain MEYER 

Pascal M E Y L A N 

jean -Léopo ld M I C H E U 
ierre M ICHETT i 

Judit M I K L O S S Y 

Bases immuno log iques des vacc ina t ions 
I m mu no-hémato log ie et m é d e c i n e d e t ransplantat ion 
Patho log ie d e l 'orb i te 
Patho log ie o r t h o p é d i q u e d u rachis d e l 'enfant et d e 
l 'ado lescent 
Imager ie d e la sphère O.R.L. 
M é d e c i n e d ' u r g e n c e extra-hospi ta l ière 
Déve loppemen t des nouveau-nés à r isque : techniques 
d ' invest igat ion d e la na issance à c i nq ans 
Physio-pathologie ca rd io -pu lmona i re a p p l i q u é e à la 
m é d e c i n e intensive 
Explorat ion fonct ionne l le d a n s l ' insuffisance respirato i re 
La commun ica t i on non ve rba le en c l in ique 
Con t rô le d e qua l i té en gast ro-entéro log ie 
De l 'arythmie c a r d i a q u e bana le à la mort subite 
Techn iques spéc ia les en anesthés io logîe 
D e la not ion d e tempérament aux troubles d e la 
personna l i té 
M é d e c i n e d e la reproduc t ion 
M o u v e m e n t s ano rmaux , présentat ion c l in ique et 
thérapeu t ique 
Le système respi rato i re en anesthés io log ie- réanimat ion 
Patho log ie musculo-tendineuse [surcharge - in f lammat ion) 
et techn ique d e rééducat ion 
Pédiatr ie g é n é r a l e ambu la to i re pour le futur prat ic ien 
C l i n i q u e des af fect ions d e l 'axe hypo tha lamo-hypophyso-
g o n a a i q u e 
A p p o r t des techniques rad îo log iques nouvelles à la 
r a d i o l o g i e péd ia t r i que 
Ch i ru rg ie d e la ma in et microch i rurg ie reconstruct ive 
H é m o d y n a m i q u e et b i o l o g i e d e la pa ro i artér iel le 
M a l a d i e s ocu la i res in f lammatoi res et virales 
Pa thophys io log ie et m é t h o d o l o g i e d ' invest igat ion des 
infect ions sévères et d u c h o c sept ique expér imenta l 
Introduct ion à l 'h ïs topatho log ie des tumeurs cutanées 
M é d e c i n e mo lécu la i re du d i a b è t e sucré 
Trai tement mic roch i ru rg ica l d e la stérilité d ' o r i g i ne utéro-
tubo-ovar ienne 
Immunogénét ique molécu la i re , aspects méd i caux 
C y t o g é n é t i q u e et cy to raxonomïe 
Protéolyse ext racel lu la i re . Régulat ion et conséquences 
pa tho log iques 
Neu ropa rh i es foca les , p lexopath ies et syndromes 
rad icu (aires 
Viei l l issement cé rébra l normal et p a t h o l o g i q u e 
Evolut ion des trai tements onco log îques 
Invest igat ions nécessaires et superflues en ch i rurg ie 
d iges t îve 
IRM en neu ro rad io l og îe fonct ionnel le 
Plastîes et reconstruct ions o rb i to -pa lpébra les 
A u d i o p h o n o l o g i e et phon ia t r ie 
Problèmes d e santé pub l i que et leurs impl icat ions éthiques 
Aspects phys io log iques et techniques d e la ch i rurg ie 
uti l isant I imp lan ta t ion d e matériel art i f ic iel 
Le g l a u c o m e 
Principes d e base et app l i ca t i ons d e l ' imager ie numér ique 
en r a d i o l o g i e 
Le d i agnos t i c et le t rai tement d e l ' incont inence ur inaîre et 
des troubles stat iques des o rganes pelv iens c h e z la f emme 
Pathogenèse des infect ions à virus d e l ' îmmunodéf ic ience 
a c q u i s e huma ine [V1H) 
Pédiatr ie d ' u r g e n c e 
Immunité mucosa le et vacc ina t i on o ra le , introduct ion et 
concep ts géné raux 
La d é g é n é r e s c e n c e d u système nerveux central 
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F A C U L T É D E M É D E C I N E 

LISTE DES COURS DE PRIVAT-DOC ENTS (SUITE) 
M i c h e l M O N O D 
Vincent M O O S E R 

Phi l ippe M O R E I L L O N 
François M O S I M A N N 
Jurg NUSSBERGER 
M a u r i c e PAYOT 
Bernard PELET 
Ralf POLIKAR 

Jean-Miche l PORRET 
Lalaonir ina R A K O T O M A N A N A 
O l i v i e r REINBERG 
M a r i a n n e R E Y M O N D 

Béat R1EDERER 
Eric ROUILLER 

M i c h e l ROULET 
G é r a r d SALEM 
Mar ie -Den i se SCHALLER 
Urs SCHERRER 
Laurent SCHILD 
Rémi Pascal SCHNEIDER 
Yves S C H Ù T Z 
Domin i que S C H W A N D E R 
Phi l ïpp H . S H A W 
Bernard SORDAT 
François SPERTIN1 
O l i v ie r SPERTINI 
Friedrich STIEFEL 
Luc TAPPY 

Dan ie l THIÉBAUD 

Jean-Danie l TISSOT 
Gus tave TURINI 
An to ine USKE 
Danie l V A N L I N T H O U D T 

Erwin V A N MEIR 
G u y V A N MELLE 
V lad im i r V O N FLIEDNER 
G é r a r d W A E B E R 
Ibtissam WALTER BARAKAT 

Ferd inand WULUEMIER 

Bertrand YERSIN 
A n n e Z U R N 

Chap i t res d e m y c o l o g i e méd i ca le 
Lipides et athéroscléroses. A p p r o c h e géné t ique 
molécu la i re et impl icat ions 
Bactér ies et ant ib io t iques - Pathogenèse bactérienne 
Aspects ch i ru rg icaux d e la t ransplantat ion d ' o r g a n e s 
B ioch imie du système card io-vascu la i re 
Chap i t res choisis d e c a r d i o l o g i e p é d ï a t n q u e 
Problèmes d 'a l l e rg ie et d ' i m m u n o l o g i e c h e z l 'enfant 
Répercussions card io-vascula i res d e que lques af fect ions 
endocr in iennes 
La théor ie du rêve a u regard d e la mé tapsycho log ie 
B iomécan ique d e l ' appare i l moteur 
T raumato log ie péd ïa tnque 
N e u r o e n d o c n n o l o g ï e des fonct ions reproduct r ice et 
thyroïd ienne : aspects expér imentaux et c l in iques 
La structure et les fonct ions du squelette cel lu la i re 
Cont rô le des mouvements volonta i res chez les pr imates ' 
propr iétés des multiples aires cor t ica les motr ices 
Nut r i t ion c l in ique 
Lo thérap ie d e fami l le 
M é d e c i n e intensive 
Régulat ion réflexe d u système card io-vascula i re 
Pha rmaco log ie des c a n a u x ion iques 
Infect io logie ch i rurg ica le 
Bases phys io log iques d e la nutrition 
Perfusions et nutrition intraveineuses 
G è n e s suppresseurs d e tumeurs 
Le phéno type tumoral ma l in , invasif et métastas ique 
Les ma lad ies du système 
Physio logie et phys iopa tho log ie leucocyta i re 
Aspects psycho-sociaux des ma lad ies somat iques 
Physio logie et phys iopa tho log ie d u métabo l i sme 
g luc id i que 
Phys iopatho log ie et d iagnos t i c des affect ions d u 
métabo l isme phospho-ca l c ique : interfaces d e la b i o 
cel lu la i re osseuse et d e l ' endocr ino log ie 
M é d e c i n e transfusîonnelle et immuno-hémafo log ie 
Urgences hospi tal ières en m é d e c i n e interne 
N e u r o r a d ï o l o g i e d i agnos t i que et intervention ne Ile 
M é c a n i s m e s phys ioparho log iques d e l 'arthrose et 
possibi l i tés thérapeut iques 
N e u r o - o n c o l o g i e molécu la i re et expér imenta le 
Bases statistiques pour la recherche méd ica le 
Immuno-onco log ie expér imenta le et c l in ique 
D i a b é t o l o g i e expér imenta le 
Les cultures d e tissus et leur a p p l i c a t i o n c l in ique et 
expér imenta le 

Cen t ra f i on , consc ient iso t ion, d é c o d a g e s , at t i tudes et 
interventions thérapeut iques 
A l c o o l et m é d e c i n e 
Dégénérescence et régénérescence d a n s le système 
nerveux aspects cel lulaires et molécula i res 

le 
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Autres 
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m 
Institutions proches 

ou associées 
Bibliothèque cantonale et universitaire 
[BCU) 

Bâtiment central 
1015 Lausanne 

69248 02 69248 45 

Centre du droit de l'entreprise 
(CEDIDAC) 

BFSHI 
1015 Lausanne 

69228 50 69228 55 

Centre d'éducation permanente 
(ŒPJ 

Maillefer 37 
1052 Le Mont s/ Lausanne 

64877 55 648 77 87 

Ecole polytechnique fédérale de Lausanne 
(EPFL) 

1015 Lausanne 693 11 11 69343 80 

Fondation Jean Monnet pour l'Europe et 
Centre de recherches européennes 

Ferme de Dorigny 
1015 Lausanne 

69220 90 6922095 

Institut suisse de droit comparé 
(ISDC) 

Dorigny 
1015 Lausanne 

6924911 6924949 

Institut de hautes études en administration publique 
(IDHEAP) 

Maladière 21 
1022 Chavannes 

6940600 69406 09 

Institut Ludwig de recherche sur le cancer Boveresses 155 
1066 Epalinges 

692 5966 6534474 

Institut suisse de recherches expérimentales sur le cancer 
(ISREC) 

Boveresses 155 
1066 Epalinges 

692 5858 69269 33 

International fnstitute for Management Development 
(IMD) 

Ch. de Bellerive 23 
1001 Lausanne 

6180111 618 07 07 

Adresses diverses Bureau de construction de l'Université à Dorigny 
(BUD) 

Château de Dorigny 
1015 Lausanne 

691 53 61 691 5366 

Commission locale de la recherche scientifique 
(Fonds national) 

BEP 
1015 Lausanne 

6922080 69220 85 

Département de la formation et de la jeunesse 
(DFJ) 

Rue de la Barre 8 
1014 Lausanne 

316 3502 31635 06 

Fédération des associations d'étudiants 
(FAE) 

BFSHI 
1015 Lausanne 

6922591 69225 92 

Fondation Maisons pour étudiants Av. de Rhodanie 64 
1007 Lausanne 

617 81 54 617 81 66 

Office cantonal des bourses d'études et d'apprentissage Ch.deMomex38 
1003 Lausanne 

316 3370 

Société académique vaudoise 
(SAV) 

I,av.Montbenon 
1002 Lausanne 

312 8331 3127731 


